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கூடக க கரகுச போடற! 
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ற்கு ங்லாயிபவான்‌ 
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இஇளங்கையின்‌ அரசியல்‌ மொழு [தலையங்கம்‌ ] களி ழ்‌ 
இருசிசியின்‌ தமிழில்‌ நிர்வாகம்‌ ணக ககக ப 
தம்புவதே வழு ச்‌ ர ம்‌ 
தாமரை மலருமா 7 (கார்ட்டூன்‌ ] வக ப 
என்ன பசதி7 ச. னு ப்‌ 
தர்தவனக்‌ கலைக்கு வெள்ளரி விழு கக க்‌ ம்‌ 
சனம்‌ (பரிசுக்‌ கதை] எ. எஸ்‌, ராகவன்‌ ம்‌ ரபி 
அட்டைப்பட னினக்கம்‌ காக ர்சக 1 
கிராமங்கள்‌ வளருகின்றன பகீரதன்‌ சன 18 
சிவன்‌ ர்க குனாகள்‌ சசம்மங்குடு. ன்னா ஸ்யாரி ல அழி 
வாழத்‌ தெரிந்தவள்‌ டூ. எஸ்‌, கே. ய்‌ ன்றி 
ரகுபதி ராகவ ராஜாலுி ன்‌ பவி 
கல்கியின்‌ அமரதாரா ஆனந்தி ஷ்‌ பியி 
கைமேல்‌ பளன்‌ 7 சாமா இன ம்ம்‌ 
ஆற்றுங்கரையினரிலே பபேராகிரியர்‌ ரா, பி, சேதுப்பின்னை. சய 
தனிக்‌ ருடித்தனம்‌ எஸ்‌. கோவிக்கராலன்‌ ம்‌ ப்‌ 
இரபரால்‌ சுகுமாரன்‌ ழு ப்பி 
4... கே, சி.யின்‌ கடிதங்கள்‌ மதக்‌ என்‌ ப்ச்‌ 
பட்டணம்‌ போவோம்‌ ராஜா சி யர்‌ 
பர்மா ரமணி ட்பாலர்‌ தொடர்கதை] அழ. வன்ளியப்பா வண ப்பி 
சனிசத்இரிகா சோமு ரீக 


- எதுக்க "லின்‌ வெளியாகும்‌ கதைகளின்‌ உன்ன பெயர்கள்‌ என்னாம்‌ கற்பனைப்‌ பபயர்கண்ர 
சம்பவங்களும்‌ கத்ிபணை பேயே. 
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அலசி! இினயனா 
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சசகிவல்‌. பி.புல்லையா 
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மலர்‌ 15 | தமிழ்த்துரு நாறு தன்னைப்‌ - பெற்ற ுன்மத 
ஙுதழ்‌ ம்ம்‌ ஹாயென்று கும்பிடடி பாப்பா பாற இியாரி தைமீ பப்‌ 





இலங்கையின்‌ அரசியல்‌ மொழி 


(இலங்கை மக்கள்‌ தங்களுடைய ஒன்பதாவது சுதந்திர இனத்தைச்‌ சென்ற 
பெப்ருவரி நான்காம்‌ தேதி யன்று விமரிசையாகக்‌ கொண்டாடி யிருக்கிருர்கள்‌, 
உலகின்‌ பல பகுற்களிலிருஈ தும்‌ இலங்கை மக்களுக்கு வாழ்த்துச்‌ செய்திகள்‌ வந்து 
குவிந்திருகவ்ன்றன. என்றாலும்‌, மக்கள்‌ அனைவரும்‌ இந்த விழாவில்‌ பூணமாகக்‌ 
கலவற்து கொள்ளாத வகையில்‌, தமிழர்கள்‌ வாழும்‌ பகுகுகளிலுள்ள பொது 
ஸ்தாபனங்களும்‌ ஈகாசபை ஸ்தாபனங்களும்‌ இந்த விழாவைப்‌ ப௫ுஷ்கரித் துள்ளன. 
இது சுதந்திர விழாவின்‌ விமரிசையிலே ஒரு பெருங்‌ குறையாக இருந்இருக்கிறது. 
இதற்குக்‌ காரணம்‌ இலங்கையிலே ஏற்பட்டுள்ள மொழிக்‌ குழப்பந்தான்‌. 

"பழைய சரித்திரங்களைச்‌ சந்தேகத்துக்கு இடமில்லாமல்‌ தெளிவாகக்‌ கண்டவர்‌ 
யாருமில்லை, ஏதோ இப்பொழுது காணப்பரும்‌ குறிகளையும்‌, ஈின்னங்களையும்‌ 
வைத்துக்‌ கொண்டு கற்பனா சக்தியினால்‌ சரித்திரம்‌ என்வற ஒரு சிருஷ்டியைச்‌ 
செய்து, அதன்‌ மூலம்‌ ஒருவரை ஒருவர்‌ பாராட்டியோ அல்லது*குற்றம்‌ சொல்லியோ 
வருகி ம்‌, வும்‌ சந்தேகத்துக்கு இடமான விஷயங்களைப்‌ பல தடவைகள்‌ 
இரும்பத்‌ இரும்பச்‌ சொல்லியும்‌, பிறா சொல்லக்‌ கேட்டும்‌ வருவஇனால்‌ அவற்றையே 
கண்கண்ட உண்மையைப்‌ போலக்‌ கருஇ உணர்சி பேேகங்களைப்‌ பெருக்ங்க்கிகொாண்டு 
வருகிறோம்‌. அமைதிக்‌ குறைவை உண்டாக்கிக்‌ கொள்கிறோம்‌. 

ஒரு குழந்தைக்கு அதன்‌ தாய்‌ பேசக்‌ கற்றுக்‌ கொறுக்கிறாள்‌. பள்ளிக்கூடத்‌ 
இற்குப்‌ போவதற்கு முன்பே இலக்கண மரபோடு தாய்‌ பாணஷைையப்‌ பேசக்‌ கற்றுக்‌ 
கொண்டு விடுகிறது குழந்தை, பிறகு அதை யாரும்‌ மாற்றுவதற்கில்லை. எந்த ஊர்‌ 
சென்றாலும்‌, பேகம்‌ பாஷையாகத்‌ தாய்மொழியே ஸ்திரமாக நிற்கிறது. பள்ளிக்‌ 
கூடங்களில்‌ எந்த பானனுயை எவ்வளவு கற்ற போலும்‌ தாய்‌ சொல்லித்‌ தந்த 
மொழியே உடவோடு பிறந்த குரலாக மாருமல்‌ நிற்கிறது. மற்றதெல்லாம்‌ கல்வி ; 
தாய்மொழியோ சுபாவ மொழி. இது நாம்‌ இனமும்‌ சாதாரணமாகப்‌ பார்க்கிற காரியம்‌. 

முன்‌ காவத்தி லெல்லாம்‌ போக்குவரவு சாதனங்கள்‌ குறைவு. இன்றோ 
உவகமெவ்லாம்‌ ஒரே நாடாக ஆகிப்போயிருக்கறது. இன்று இளம்பினால்‌ நானை 
ரகு போய்ச்‌ சேருகிறோம்‌. வியாபாரமும்‌ வாழ்க்கை உறவாடல்களும்‌ மிகவும்‌ 
பிரிந்து போயிருக்கின்றன. எந்த நாட்டிலும்‌ வேறு பாணஷையைத்‌ தாய்மொழியாகக்‌ 
கொண்டவர்கள்‌ பல தலைமுறையாக வாழ்ந்து வருங்ிறார்கள்‌. தேசப்‌ படத்தில்‌ 
எந்தக்‌ கோடு எப்படி இழுத்த போலும்‌, மொழிக்‌ கலப்பு இருந்தே இரும்‌. 

.. இலங்கையின்‌ ஆ௫ுவாடுகள்‌ யார்‌? வங்கத்திலிருந் து சங்களத்தார்‌ வந்தார்களா 
அல்லது அவர்களே இலங்கையின்‌ பூர்வகுடிகளா ? தமிழர்கள்‌ முந்துஞார்களா அல்லது 

ங்களத்தவர்கள்‌ முந்துனார்களா ? ஆஇுவா௫ுகளை ஒழித்துக்‌ கட்டியது யார்‌? 
இப்படிப்‌ பல ஈிக்கலான பிரச்னைகளை எடுத்துக்‌ குழப்பிக்‌ கொண்டிருக்க வேண்டிய 
இல்லை. இன்றுள்ள நிலைமையைப்‌ பார்த்து அமைஇக்கு வேண்டிய வகையில்‌ 
இலங்கை மக்களும்‌ அரசாங்கமும்‌ தாமதமின்றி ஒரு இர்மானத்துக்கு வரவேண்டும்‌. 
தமிழரும்‌, சிம்மனத்தவரும்‌, -- இருவரும்‌ ஈங்களத்‌ இவின்‌ பிரஜைகளாகச்‌ சந்தேகத்‌ 
துக்கு இடமின்றி அரசு புரியவேண்டும்‌. நாட்டின்‌ மக்கள்‌ பேசும்‌ இந்த இரண்டு 
ப்பம்‌ சங்டங்கை தேச பாஷைகள்‌ என்று சாசனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. பெரும்பான்மை 
வயோரின்‌ பாஷையைப்‌ போலவே சிறுபான்மையோர்‌ பாஷையும்‌ கெளரவம்‌ பெற்று, 
அனைவருக்கும்‌ சுதந்திரப்‌ பொறுப்புணர்ச்சி ஏகோபித்து உண்டாக வேண்டும்‌. இதுவே 
சுதந்தர இனத்தை யொட்டி இலங்கை அரசியலிலே நாம்‌ கோரும்‌ ஆசை, 


; 





மிழ்‌ மொழியிலே அரசாங்க லக்‌ 


களை நடத்துவது என்று முயற்சியைப்‌ பரீட்‌ 
சார்த்தமாகத்‌ ட பெ வில்‌ ஆரம்பித்‌ 
தார்கள்‌ ர பாழுது இர்தப்‌ 
பரீட்சையை மேலும்‌ இரு வருஷத்துக்கு 
நீடிப்பது என்று சென்கள அரசாங்கம்‌ உத்‌ 
தரவு பிறப்பித் திருக்கிறார்கள்‌... 
சென்னை சர்க்காரின்‌ இரந்த உத்தரவை மன 
மாரப்‌ பாராட்டுகிபோம்‌, அதே சமயம்‌ இக்த 
மட திதாராவு செயல்‌ முறையில்‌ வேற்றுிகரமாக 
கடப்பதற்கு வேண்டிய ஏற்பாடுகளையும்‌ 
சென்னை அரசாங்கம்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்று 
பபரிதும்‌ விரும்புகிறோம்‌. 
திருச்சி வில்லாவின்‌ கிர்வாகம்‌ தமிழ்‌ மொழி 
யில்‌ நடக்க வேண்டும்‌ என்று இர்மானிக்கப்‌ 
ற்கான சோதனையைத்‌ தொடங்கிய 
சாலத்தினிர்த இதுவரை அச்ச வில்லாவின்‌ 
கலெக்டர்களாகவும்‌, நிர்வாகக்‌ தலைவர்களாக 
வும்‌ யார்‌ யானா கியமித்தார்கள்‌ 1 தமிழ்‌ 
மொழியிலே கிரிவாகத்னதை ஈடத்சச்‌ கூடிய 
திறமை இருக்கிறதா என்று பார்த்து, இந்த 
ன்திகாரிகளை அச்சு வில்லாவுக்கு அனுப்பிளும்‌ 
கனா என்பணத அரசாங்கம்‌ சற்று ஆராய 
வேண்டும்‌. பரீட்சார்த்தம்‌'' என்று பிசொல்லிக்‌ 


மெகொண்டு இரு காரிய த்தை ஆரம்பிக்கும்‌ 
போது, இந்த விஷயத்டில்‌ மிக மிகக்‌ ன 
அவர்யமாகும்‌. 


ன ண்றப்பு வாய்ந்த நிர்வாகப்‌ பதவிகளை 
மோழித்‌ திறமை வாய்நீத பண்டு தர்கனீடமே 
ஒப்படைக்க வேண்டும்‌ என்னு நாம்‌ சொல்வ 
தாக ன ன ரர பில்லாவின்‌ 
கிர்வாகப்‌ ர சத்‌: * 
தலைம ட வடுிக்கக்‌ கூடியவர்‌ 
கணக்கு ரீர்வாகத்‌ இறமையும்‌ செயல்‌ ஆக்க 
மும்‌ அத்தியாவசியம்‌. ஆனால்‌ அதே சமயம்‌ 
தமிம்‌ மொழியிலே நிர்வாகப்‌ பரீட்சையை 
கடத்துகிற வில்வலாவிலே, தமிழே தெரியாத 
அதிகாரிகளை தியபரிப்பதும்‌, குமிழ்‌ ஆர்வமோ 
மிழ்‌ மொழி நிர்வாகத்தில்‌ அக்கறையோ 
இல்லாத உத்தியோகஸ்தர்களை அனுப்புவதும்‌, 
பொருத்தமாகாது, பரீட்சார்த்தமாகர்‌ செய்‌ 
யப்படும்‌ ந்திந்த முக்கியமான காரியத்துக்கு 
ண்ட வணி ஆதரவு தர்ததாகாது. 
இன்றுள்ள நிவைமையில்‌ ஈமது அரசாங்க 
காரிகளில்‌ தமிழ்ப்‌ பயிற்சி வாய்ந்தவர்கள்‌ 
மிக மிகக்‌ குறைவு, இப்பொழுதுள்ள அஇகாரி 
கன்‌ எல்லாம்‌ தங்களுடைய ஆங்கிலப்‌ புலமை 






யின்‌ அண்திவாரத்திலேயே நித்பவர்கள்‌. இர்த 
நிலையில்‌ என்ன செய்வது 7 
தமிழ்‌ அறிஞர்களின்‌ ஒத்துழைப்பைப்‌ 
பெற்று, மக்களுக்குப்‌ புரியிற ன ர சொற்‌ 
களை அவர்களோழ்‌ அராய்ர் து தேர்ந்தெடுத்து, 
அர்தசி சொற்களைச்‌ சாமரித்தியமாக நிர்வாகத்‌ 
அலே கையாளுவ்ற இறமையுடையவர் களையே 
பெபொறுப்பான பிடங்களில்‌ உட்கார்த்த வேண்‌ 
டும்‌. ம இல்லாவில்‌ ஒரு காலத்தில்‌ 
நிர்வாகம்‌ நல்ல முறையில்‌ தமிழ்‌ 
மா ழியிடல கடந்தது என்று செசொல்லப்படு 
இற.து. தஞ்சை வில்லாவில்‌ ஒருசமயம்‌ கீர்வாக 
ஆண்டறிக்கை முழுதும்‌ கல்ல தமிழில்‌, எனிய 
தமிழில்‌, மிச அழகாக எழுதப்பட்டு, அதைப்‌ 
பலரும்‌ பாராட்டினார்கள்‌ என்று தெரிகிறது. 
இதெல்லாம்‌ தமிழ்‌ மொழியில்‌ நீர்வாகத்தை 
ஈன்றுக நடத்த நுடியும்‌ என்பதற்கு அத்‌ 
தாட்சிகள்‌. கியமிக்கிற நிர்வாகம்‌ தலைவர்க 
ச்ட்‌ தமிழ்ப்‌ புலமை பஇல்லாவிட்டாலும்‌, 
ன நநிகுந்தால்‌ போதும்‌, 
ம்காஞ்சம்‌ உணர்சி இருச்தால்‌ 
போதும்‌. இிஸ்க்க யென்றால்‌ நிர்வாகத்தைக்‌ 
ச்ப்வியாகப்பா்தால்‌ ட்‌ தமிமில்‌ ற்ர்வாகப்‌ 
ப சேவேற்றுகாமாக இஇல்லை ' என்று ஈமது 
மர்தஇிகிமார்கமன அறிவிக்கக்‌ கூடிய நிக்வமை 
ம ன த பல -டர்சச்‌ 
ட்‌ வருத துக்கு, ஸ்‌ 
இந்தச்‌ சே ரை ம நீடிப்பது தட இர்‌ 
மானித்தது பெரிதில்லை. நீடித்து வெற்றிகர 
மாக கடைபெறுவதற்கு வேண்டிய ய 
உண்டாக்க வேண்டும்‌. இரு கிர்வாகரச்‌ சொல்‌ 
, அல: ரது தமிழ்சீ செகாற்களைக்‌ ஈண்டு உப 
யோகித்து, இதில்‌ எந்தச்‌ சொல்‌ மக்கள்‌ மனத்‌ 
இல்‌ எளிதாகப்‌ புகுக்து செல்கிறது என்பதை 
மெயல்லாம்‌ அக்கறையோடு ஆராய்ந்து கண்டு 
பாணையைக்‌ கையரான வேண்டும்‌, அவசியப்‌ 
பட்டால்‌ இல்லா நிர்வாக மொழிக்கு என்று 
ர ஆலோசனைக்‌ நியமித்து, 
குழுவினரில்‌ அத்‌ தழைப்போரு பி பன 
கச்‌ சோதனையை ஈடத்தலாம்‌. 
அச்தர்த வில்லாக்கணில்‌ அர்தர்த சமாழியி 
மேய நிர்வாகம்‌ ஈ௩டக்க வேண்டும்‌ என்ற 
பயோசனை கல்ல யோசனை. மண்ச்ங்றை! வனா 
இது வெற்றியோடு ஈடைபெறுவதற்கு 
டிய ஏற்பாடுகளை உடனடியாகச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. என்று சென்னை அரசாங்கத்தைக்‌ 
கேட்டுக்‌ கொள்ளுக்றோம்‌, 


ஈம்புவதே வழி 


॥9சிட்டிஷ்‌ பிரதம மச்திரி ஈடனுக்கும்‌ 
அமெசிச்கஜுளதிபதி ஐன்‌ ஹவருக்குமிடையே 
ன பபச்சு வார்த்தைகள்‌ ஈடப்பதல்‌ 


குசி ல நாட்களுக்கு மூன்‌ . மகத்தான 
காரியம்‌ நிகழ்ச்தது, ரஷ்யப்‌ பிரதமரிட 
மிருர்து அமெரிக்க ஐணு பதிக்கு ஒரு கடிதம்‌ 
வச்தது, அரசியல்‌ முக்கியம்‌ ற்ற கடிதம்‌ 


என்றூ. பேிச்கோள்ளப்பட்டது. டர்ன்னாரி 
வினாரவியலேயே புல்காவின்‌ இய கடிதரும்‌ 
ஜணநிபதியின்‌ பதியம்‌ வெளியிடப்‌ பட்டன 


ப்‌ 


ரஷ்யப்‌ பிரதமர்‌ உலசு சமாதானத்சை நூன்‌ 
ண்ட்டு அமேரிக்க இபதியடன்‌ 
வருஷ ஆந்னான்னாப படல செய்து ங்க 
தாம்‌ விரும்புவதாகத்‌ தெரிவித்தார்‌. அமெரிக்க 
இனதிபதி, இச்‌ சமாகான ௬உடன்படிக்கையி 
துன்ன நுக்கியமான அம்சங்கள்‌ எல்லாம்‌ 
ஸ்‌... கா, சபையின்‌ சட்ட நஇட்டங்களில்‌ 
உள்ளன என்றும்‌, மேலும்‌ அமெரிக்கா தவிர 
மற்ற வல்லரசுகளும்‌ இருப்பதால்‌ அவற்‌ 
டன்‌ கடன்பாடு பெய்து பசெகொள்னாமல்‌ 


சாமரை மலருமா ?! 





அமிருதசரசில்‌ ரிரஃவது காங்கேசன்‌ மகாசபை இம்மாதம்‌ 7ம்‌ சே இயிலிருந்து 
ர்வ ம்‌ மிது வணர நடைபெபறுக்றுது, 


தன்னிடம்‌ மட்டும்‌ செய்து மெகான்வதுல்‌ 
பயனில்லை என்றும்‌, அத்துடன்‌. சமாதானம்‌ 

எற்பட வேண்டு மென்றால்‌ செவதும்‌ காகித 
உடன்படிக்கைகளில்‌ என்தந்தம்ண் டட பன. நிழமுவகால்‌ 
மிட்படிம்‌ பவணில்‌ கரிய ச்பட 
பவண்டும்‌ என்‌ றும்‌ ட்டை விட்டார்‌, 

பிரதம்‌ மர்திரி சஎடபீனு, பழைய கடன்‌ 
படிக்கையைக்‌ கிழித்தெறிந்து விட்ட ரஷ்யா 
ஸிப்‌ புது உடன்படிக்கையை எவ்வளவு தாரம்‌ 
ம்திக்கும்‌ என்று ஈம்புவது!”” என்று தோரணை 
யில்‌ பதிலனி தது விட்டார்‌. 


அணல்‌ ம்‌ இன்தீபைஇயின்‌ பதிநூக்கு மீண்டும்‌ 
ரஷ்யப்‌ பிரதமர்‌ எழுதியிருக்கிறார்‌. ஐ. நா. 
சபையின்‌ எட்ட திட்டங்களில்‌ கும்நுிடைய 


உடன்பட க்ரகயில்‌ கூறப்பட்ட ஷாதிதுகன்‌ 
எல்லாம்‌ இருப்பினும்‌ இரு பரு வல்வரசுகள்‌, 
ன்ன றுக்‌ கற்ப ப யக என் று கருதப்படும்‌ 
வல்லரசுகள்‌, மீண்டும்‌ கையெழுத்திட்டு உறுறி 


உ மாகாண்டால்‌, அச்த ஒத்‌, துக்க 
11 சியபையில்‌ அழு்தூக்குக்‌ கொண்டு வரம்‌ 
|] தனு க தவியாக இருக்கும்‌ என்றும்‌ 
உலகில்‌ யுத்த பயம்‌ பெரிதும்‌ குறையும்‌ 


என்றும்‌ எந்ததியிருக் கிறார்‌. அத்துடன்‌ 
அமரில்‌ க பட்‌] மிமின்‌ ஜி பிரிட்டன்‌, பிதான்ண்‌ 
நுதனிய காடுகைடனும்‌. இத்தகைய உடன்‌ 
படிக்கைகள்‌ சொய்து கொள்ளக்‌ தயாரி என்றும்‌ 
தெரிவித்‌ கிருக்கிறார்‌. மேலும்‌ சமீபத்தில்‌ உலக 


சமாதானத்தை சிலைகாட்ட கர்ந ண: 
நின்னுடைய ராணுவதக்தைக்‌ நைர 
பதை எடுத்துக்‌ காட்டியிருக்க! தனது 
களில்‌ ரஷ்ய வத்த களங்கள்‌ இருந்த ஈகரங்‌ 
க அம்‌ காடுகளுக்கே இருப்பித்‌ தந்து விட்ட 
தயும்‌ எடுத்துக்‌ கூறியிருக்கிறார்‌. 
மொத்தத்தில்‌ ரஷ்யப்‌ பாரதமரின்‌ க்ழ.துங்‌ 
கணனில்‌ அமெரிக்காவுடன்‌ எப்படியும்‌ இத்துப்‌ 
பபாய்‌ நஇவ்விருபது வருஷ உடன்படிக்கை 


பெய்து கொள்ள வேண்டும்‌ என்று ஆர்வம்‌ 
தொனிப்பது சஈன்றாகத்‌ பிதரிகிற து, 
அமெரிக்காவின்‌ கடிதத்தில்‌ சர்ெலநும்‌ 


அவஈம்பிக்கையுமமே தொண!்க்கிற து. 

சக்ேேகநமும்‌ அவநம்பிக்கையும்‌ கொள்ளத்‌ 
செதொடங்கினால்‌ எக்கு ஈல்ல மாணிதனியாதம்‌ 
குற்றும்‌ கன ப்க்ளாம்‌ காணலாம்‌, எதிர்க்கட்‌ ட்‌ 
யினகிடம்‌ சக்கேேகங்‌ செகொண்டு குற்றம்‌ காண்‌ 
பதில்‌ அிசயபில்லை, 

ஸ்டாலிலுக்குப்‌ பிறகு ரஷ்ய ராத கர்கிரத்‌ 
இலி கால தல்ல மாறூதள்கள்‌ எங்பட்டுன்னன. 
ரஷ்ய ஸமம்க்கள்‌ சென்ற யூத்து க்லிவ்‌ அமமரிக்‌ 
காவை னிட யுத்தத்தின்‌ கொடுமையை ஈன்கு 
மணர்ந்தவர்கள்‌, அதனால்‌ அவர்கள்‌ ஈயா 
தானத்தைத்தான்‌. விழும்புவார்கள்‌. அதனுவ்‌ 
ரஷியாவின்‌ பீோபோக்கில்‌ சம்மீதகம்‌ கண்மொண்டு 
பமரிக்காமல்‌, ரஷியாவின்‌. வாரித்னதயில்‌ கம்பி 
அமெரிக்கா ஈடரிது கொள்ள வேண்டும்‌. 


ய்‌ 
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சர்க்கரர்‌ பண்கள்‌ 

(அிதர,மலகள்‌ சபாது உடைமை 
யானால்‌, சர்க்காரின்‌ கேரடியான மேர்பார்‌ 
வைக்கு வந்தால்‌ பெதொழில்கன்‌ நன்கு 
வளரும்‌ என்று எல்லாரும்‌ ஈம்பிபனோம்‌, 
ஆனால்‌ நின்றுன்ன நிலைமையில்‌ சர்க்கார்‌ 
பமெல்கொண்டுனள்ள தொழில்கள்‌ நஈமித்துப்‌ 
பாழாகி விடுமோ என்று பிஜி ஏற்பமும்‌ 
படி. இருக்கிறது. 

செசண்னை சர்க்காரின்‌ பஸ்‌ போக்கு 
வரத்து இதற்கு நிதர்சன உகசாரணமாக 
இருந்து வருகிறது. மூன்பு இத்தாலியி 
விருந்து வாங்கிய பஸ்களில்‌ இரண்டையே 
காணோம்‌ என்று வதக்தி உலவிற்று, பிறகு 
கண்டகடர்களும்‌ இன்ஸ்பெக்டர்களாம்‌ 
தாங்கள்‌ சொர்தமாகவே முக்கட்‌ அச்ச 
பூத்து விற்று வந்ததைப்‌ பத்திரிகைகளில்‌ 
படித்தோம்‌, ஈகறில்‌ இடும்‌ பஸ்கரளைப்‌ 
பற்றியோ சொல்ல வேண்டியதில்லை. எல்‌ 
லாம்‌ குறித்த கேோரத்தில்‌ கிளம்பிக்‌ குறித்த 
கேரத்தில்‌ போய்ச்‌ சேருவகாகக்‌ கால்தத்‌ 
இல்தான்‌ தீட்டப்பட்டிருக்கிற து, உண்மை 
யில்‌ எந்தப்‌ பாதையிலும்‌ காலத்தில்‌ 
பஸ்கள்‌ ஒழுங்காக ஓடின என்பதைப்‌ 
பார்க்க மூடழவஇல்கம, அங்கங்கே பஸ்கள்‌ 










ங்‌ ஜி ப்‌. தார்‌ 
டு 


அதது ்‌) 
சமீபத்தில்‌ சர்க்கார்‌ பண்களைச்‌ எீர்திருத்‌ 
துவதற்காக ஒரு கிபுணர்‌ கபரிட்டியை நிய 





மித்தார்கள்‌, அது தன்னுடைய மேலான 
பயோசனையைக்‌ கூறியிருக்கிறது! கேளுங்‌ 
கன்‌, அந்த யோசனையை. ஆபிஸ்‌ கேரங்கள்‌ 
தவிர மற்ம சேரங்களில்‌ மலிவு" முக்கட்‌ 
செகொடுக்கலாம்‌, ஆபிஸ்‌ கேரத்தில்‌ அறிக 
பள்கள்‌ விடலாம்‌. பஸ்கள்‌ ரிப்பேர்‌ செய்வ 
தற்கு அதிக தொழிற்சாலைகள்‌ எழற்படுத்த 
லாம்‌. இப்படி இன்னும்‌ பல யோசனைகள்‌, 

தனிப்பட்ட முதலாளிகளிடம்‌ இருந்‌ 
ததை விட இப்பொழுது எவ்வளவோ 
வசதியான ஸகதெொழிற்சாலையும்‌,  பெதொழுி 
லாளர்களும்‌, சிப்பர்திகளும்‌ இருப்பதாக 
அமறிிரோம்‌. இருக்தாலும்‌ பஸ்‌ போக்கு 
வரத்தில்‌ நிர்வாகக்‌ இறமை இல்கல, 
காரணம்‌ எதுவாக நஇருந்தாலும்‌ இது 
போன்று நிர்வாகக்‌ குறைவு, சோஷலவிண 
அடிப்படையில்‌ நிர்மாணம்‌ அக்க்கொண் 
பு.ருக்கும்‌ ஈமது நாட்டின்‌ அமைப்புக்குப்‌ 
சபரும்‌ அவமானம்‌ ஆகும்‌, 


ப்‌ 


ன்றாம்‌ வகுப்புப்‌ பிரயாணிகள்‌ 


ப்டு சுதந்திரம்‌ பெற்ற பிறகும்‌, 
மெபெறுவகற்கு. முன்பும்‌ ஒரே நிலையில்‌ 
திருந்து அவறுிப்படுபவர்கள்‌. யாராவது 
உண்டென்றால்‌ அவர்கள்‌ கான்றாம்‌ வகுப்‌ 
புப்‌ பிரயாணிகள்தான்‌. 

ஆனல்‌ ரயில்வேக்கு அடிக வருமானம்‌ 
கூன்றாவது வகுப்புப்‌ பிரயாணிகளால்‌ 
தான்‌ கிடைத்து வருகிறது என்ற உண்‌ 
மையை யாரும்‌ மறுக்க முடியாது, இருக்‌ 
தாலும்‌ அவர்கள்‌ மாற்ருந்தாய்‌ பின்னை 
பபால ஒதுக்கப்பட்டே வருகிறார்கள்‌. நாறு 
மைல்‌ இருநதாறு மைல்‌ பிரயாணம்‌ செய்‌ 
தாலும்‌ அவர்கள்‌ எந்த நிலையில்‌ நின்ருர்‌ 
களோ, உட்கார்க்கார்களோ, சாய்ந்தார்‌ 
களோ அதே கிலையில்‌ தான்‌ பிரயாணம்‌ 
மசய்ய பேண்டும்‌. சூன்றாம்‌. வகுப்புப்‌ 
செபட்டியில்‌ உன்ள சகாசார வசதி அனறு 
யில்‌ போதுமான அளவு தண்ணீர்கூட 
இருப்பதில்லை. முதல்‌ வகுப்புப்‌ பிரயாணி 
கேளே பல சமயங்களில்‌ தண்ணிருக்குத்‌. தவிகீ 
கும்போது கான்றாவது வகுப்புப்‌ பிரயாணி 
களைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்ல வேண்டுமா ரீ 

இரந்த மாதிரி நிகம்‌ நீடித்தால்‌ மக்கள்‌ 
மனப்பான்மை எவ்வாறு இருக்கும்‌ என்று 
காம்‌ கூற வேண்டியதில்லை, இர்தச்‌ சமயத்‌ 
இல்‌ கான்றாவது வகுப்புப்‌ பிரயாணிகள்‌ 
தாங்குவதற்கு வசதி செய்து பிகாடுக்க 
வேண்டும்‌ என்று ரஷ்யா சென்று இரும்பிய 
ரயில்வே கோஷ்டியின்‌ சிபார்சை அரநுூல்‌ 
செய்யப்‌ போகிருரிகன்‌ என்று கேள்விப்‌ 
படும்‌ போது, "அப்பாடா/" என்று பெரு 
ஈறச்சு விடத்‌ தோன்றுகிறது. 

இது வெறும்‌ அறிக்கையாக நல்லவா 
மல்‌ உடனே அமுலுக்குக்‌ கொண்டு வருவ 
தற்கு எற்பாடு செய்ய வேண்டும்‌. அப்‌ 
பொழுதுதான்‌ ரயிலில்‌ பிரயாணம்‌ செய்யும்‌ 
மக்கன்‌ சுதந்திரம்‌ பெற்ற பலனையும்‌, 
சுதந்திர சர்க்காரின்‌ இறமையையும்‌ 
உணரீந்து மகிழ்வார்கள்‌. 


திருவையாறு திருவிழா 
பன்ற வாரத்தில்‌ இயாகய்யர்‌ மகா 

சமாதி அடைந்த இருவையாற்றில்‌ சங்கீத 
வித்வான்‌ ௧ளாம்‌, சங்கீத ரணிகர்களும்‌ கூடு 
கர்நாடக சங்கீதத்துக்றுப்‌ புத்துயிர்‌ அளித்த 
மகானுக்கு அஞ்சி செலுத்தினார்கள்‌. 

இரந்து ஆண்டு இயாகய்யர்‌ வீழா றப்‌ 
பாக ஈடைபெறுவதற்குப்‌ பாலக்காடு 
மணி ஐயர்‌ மெபொறுப்பேத்று கடத்தியது 
தான்‌ காரணம்‌ என்று அறிர்தோம்‌, அவ 
ருக்குத்‌ தமிழ்‌ காட்டு சங்கீத ரணிகர்களின்‌ 
சார்பாக ஈமது பாராட்டுதலைச்‌ செரிவித்‌ 
துக்‌ கொள்கிறோம்‌, 

இருவையாறு இயாகய்யர்‌ இருவிழாவில்‌ 
பிரபல நாகஸ்வர வித்வான்‌ களின்‌ 


ஒத்துழைப்பும்‌ பூரணமாக அமையும்‌ 
வகையில்‌ இந்தத்‌ இருவிழா இனியும்‌ 
ஆண்டுதோறும்‌ தொடர்ந்து நடைபெற 
வேண்டும்‌ என்று விரும்புகிபிறாம்‌. 


இல்லிதம்‌ ஆண்டுமீேதோ றும்‌ இயாகய்யா்‌ 
மகா சமாதியான இருவையாற்றில்‌ விழா 
கொண்டாட வேண்டியது அவசியம்தான்‌. 
அனளைப்‌ பீோபோலவே அவர்‌ தோன்றிய புண்‌ 
ணிய ஸ்கலத்தையும்‌ கினைக்கவேண்டாமாரி 
கர்காடக சங்கீதத்தின்‌ வளர்ச்சிக்காக 
வாழ்ரிது, கர்காடக சங்கேதேத்துக்காகவே 
தம்முடைய வாழ்கான்‌ பூராவும்‌ செலவிட்ட 
சங்கீத மூம்சதர்திதகளன்‌ கோன்றிய புண்‌ 
ணிய பூமியல்லவா இருவாஜசூர்‌, இருவாகசூர்‌ 
சங்கீத மும்தரர்த்திகளைப்‌ பெற்றுத்‌ சா 
வில்லை என்றால்‌. கர்நாடக சங்கேதம்‌ 
இன்றைய இனம்‌ உன்ன மகோன்னத 
கிலையைப்‌ பெற்றிருக்க முடியுமா 7 
அத்தகைய மகா ஷரிகன்‌ தோன்றிய 
இருவாருரை க வுப்‌ படுத்திக்‌ ரர 
சங்கேக்‌ கலையில்‌ பற்றுன்ன ஒவ்வொரு 
வரும்‌ கடமைப்பட்‌ டிருக்கியறோம்‌. 
எப்படித்‌ இருவாரூரையும்‌ மும்கரித்தி 
களையும்‌ நிளைவுப்படுத்திக்‌ பிகொன்வதுரீ 
அதற்குச்‌ சரியான வழி இருக்கிறது, மிகச்‌ 
த இருவரில்‌, ங்‌, று ம்ரூர்‌த்திகளுக்‌ 
சங்கிகு ரத ்‌ 
ச வரர ஏ அன்ரன்‌ செய்வதற்கு ஏற்பாடு 
சாசய்யப்பட்டு வருகிறது. அதைப்‌ பூர்த்தி 
செய்ய உதவுவதன்‌ ஈாலம்‌ இருவாருளையும்‌, 
சங்கீசு மும்ருர்த்திககாயும்‌ என்றெறன்ன றக்‌ 
கும்‌ மறக்காமல்‌ இருக்கலாம்‌. 


வ்‌. கே. கே. மோனன்‌ 


ச.// ரதத்தின்‌ பெருமை உலக சாடுக 
விடையே  ௬யார்இருக்கிறது என்றால்‌ 
அது ன்‌ காரணம்‌ சேருதஇயின்‌ தாம அடிப்‌ 
்‌ வவ மமிதியக்ரி்‌. கடரு 


வாகி யிருக்கும்‌ 
அயல்‌ காட்டுக்‌ 





ட கொள்கை தான்‌, 
இக்கொள்கையை 





' சாதித்துள்ள சாத 
னைகன்‌ பாரத்‌ 
காட்டுமக்கள்‌ ஒய்‌ 
வொருவரும்பெரு 
மைப்படக்‌ கூடிய 

்‌ தாகும்‌. வி. கே. 
.. கே, மேனன்‌ இனி 

. வாவில்‌ காண்‌ 

திருவி... மேனன்‌ பித்த ராஜு தந்தி 


ன கண்டன கைகை அட பட ப்பை வையை 


சத்தினல்‌ இந்தோ ஈீனுவில்‌ நடைபெற்று 


வந்த உள்‌ நாட்டு புத்தம்‌ ஙின்றுது. 
. வி, கே, கிருஷ்ண மேனணின்‌ 
நேய ்சியினுலும்‌ ராஜ னப்‌. ர்‌ டவ 


சினுவில்‌ சிறைப்பட்டிருந்த 
விமானிகளுக்கு விடுதலை பனா ங்ளை து. 
ரீனக்‌ கடலில்‌ கூள இருந்த பெரும்‌ போர்‌ 
தவிரிக்கப்‌ பட்டது! இப்படி எத்தனையோ 
சொல்லலாம்‌, சமீப காலத்தில்‌ மேனன்‌ 
உலக அரங்கில்‌ நிகழ்த்திய சாதனைகளை, 
அவருக்கு சேரு மந்திரி சபபயில்‌ ஸ்தானம்‌ 
அளித்தது பற்றி மகிழ்ச்சு யடையாதவர்‌ 
யாருமில்லை, பசேருஜிக்குப்‌ பக்கபலமாக 
கின்று பாரதத்தின்‌ புகழை மேலும்‌ 
உயர்த்துவார்‌ என்று எதிர்பார்க்கள்றோம்‌, 


மகாமக தர்மம்‌ 


இகழும்‌ பெப்ருவரி மாதம்‌ அர்‌ நேதி 
கும்பகோணத்தில்‌ பன்னீரண்டு ஆண்டு 


களுக்கு ஒருமுனற வரும்‌ மகாமக உற்சவம்‌ 
வருகிறது. இங்க க்ரின்‌?, பல பாகங்களில்‌ 


க்கான மக்கன்‌ 






வேண்டம்‌: நத மக, ்‌ 
கணக்க "மக்க்வாய ர பவ்துணை 
அடைய விடலாமா? அன்ன தான இவனா 
சங்கத்தார்‌ நான்கு லட்சம்‌ மக்களுக்கு 
உணவளிக்கத்‌ தட்டம்‌ இட்டிருக்கிறார்கன்‌. 
அதற்கு வேண்டிய ரஈவீன வசதிகள்‌ 
படைத்த சுக்கர்கக£யும்‌ இதர சாமான்‌ 
களையும்‌ தயார்‌ செய்து விட்டார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ மேற்கொண்டிருக்கும்‌ புணித 
மான கைங்கரியத்தில்‌, ம்காமகத்தின்‌்போது 
எழைகளுக்கு அன்ன தானம்‌ செய்யும்‌ மகதி 
தான புண்ணயத்தில்‌ பங்கு பெறு விரும்பு 
இவர்கள்‌, அவர்களுடைய பண உதவி 
யையோ, உணவுப்‌ பொருள்‌ ஈன்ப்காடை 
யையோ அனுப்பி வைக்கக்‌ கோருகிமிும்‌, 
பணமாக அனுப்ப விரும்புவோர்‌ அன்ன 
தான சிவன்‌ சங்கம்‌, 19, ஸ்டிரிங்கர்‌ சிரு, 
சென்னை'” என்று விலாசத்துக்கும்‌, உணவுப்‌ 
பொருள்கள்‌ அனுப்புவதா யிருந்தால்‌ 
எரன்னதான சிவன்‌ மாணகர்‌ இல்லம்‌, 
அம்மாசத்திரம்‌, தஞ்சை வில்லா, ரயில்‌ 
நிலையம்‌-தஇிருசாகேஸ்வரம்‌ "* என்று விலாசதி 
துக்கும்‌ அனுப்பி வைக்க வேண்டுகிறோம்‌. 


ர்‌ 









கோரோனெட்‌ டூரிஸ்ட்‌ ஸாவீஸ்கள்‌ மூலம்‌ 
பறந்து செல்லுங்கள்‌ 


மிக்க குறைஈக பாதயேகுமான 

ஆடக ஸன டூரிஸட கடடணங்க 
ல்‌ ாஜ$போகத்றில்‌ பிரயாணம்‌ 

செய்வதுடன்‌ ரூ. 59மிச்சப்‌ 


பழுந்துங்கள்‌ , 
ம்தாராஸ்‌ ஒரு வழி ரூ. 1404 


பண்டன்‌ போகவா ரூ. க்க87 







அப்பிர தமயக அப்‌ ாணீஸணன்‌ கடடனாங்கள்‌ 
இந்தியாவிலிருந்து 19ம்‌ ஆகஸ்டு முதல்‌ மேதி 

முதல 19ம்‌ பிபாவர்‌: 22௨ வணா வழங்கப்படும்‌. இரும்பும்‌ 
பிரியா ப்‌ யபிரவாணாம்‌ ரிட்டு அ.முலினி] கக்கும்‌ காலது இருகும்‌ 
| அதா வது ஒரு வருகழும்‌) சசய்யவாம. விக்க குறுந்த இரச 
ஆப்‌ "எ ன்‌ ய்‌ரயாண க கடடணங்கவா மறுறுமுனள கடும 

சு ம்ராய। ப்யூ நரிவுமா௩ப௩ வரங்‌ ஆம்‌ ங்்யால டக) பி யூ. வி, கமி. 

பாருறும்‌ குவா. ஈனா சி்ர்ணிணக்‌ க்ரூக்‌.ரு யபா॥ ரயில கந்து 

ப்‌ டார பிரயாண ஆணைப்புக்ளி சடை. 


பி. ஓ. எ. ஸி. உங்கள்‌ நலனைக்‌ கருதி சேவை செய்கிறது 


வ்வாங்களுக்‌ உ.வகளா ற்‌ சா ௮ பூராரவஸ்‌ [1] 
எஜண்டிடமே அன்கது வி. ற்‌ எகரி, 0/0 பண ௪ இஇகதிநிச 
மாவுண்ட்‌ ரோட்‌, பதாஸ்‌ 2 ரி | 
டனியியாணா இப்படம்‌ 


இவர்கனிட மிருந்து அறியவும்‌. 
பி. ஓ. எ. ஸி. விமானம்‌ முலம்‌ பறந்து செல்லுங்கள்‌ 





பிரிட்டிஷ்‌ ஓவர்ஸீஸ்‌ ஏர்‌ வஸ்‌ கார்பழேஷன்‌ 































மிழ்‌ காட்டின்‌ தலைககரான சென்னையில்‌ பெப்ருவரி மாதம்‌ 
மூன்றாம்‌ பததி ஒரு பள்ளி விழா சிறப்பாக கடைபெற்றுது. 
சாதாரணமாக நாடகம்‌, சினிமா நூதலியவைகளுக்குத்தான்‌ வென்னி விழா ஈ௩டை 
பெறுவது வழக்கம்‌, ஆறுல்‌ சென்னை ககரில்‌ கடைபெற்ற இரத பெெள்ளி விழா 
அ கனகம்‌ ன தோட்டக்‌ கலை ஸ்தாபனமான *பெசனத்தர்ய ஈர்ஸரியின்‌" இருபத்‌ 
தைந்தாவது ஆண்மு விழாவைக்‌ கொண்டாடவே வேள்ளி விழா கடத்தினார்கள்‌. 
பெள்ளி விழாக்‌ கொண்டாடும்படி '* பிசசந்தரிய ஈர்ஸரி '' என்ன சாத்து 
விட்டது என்றுதானே கேட்கத்‌ தோன்றுகிறது... 
பென்று இருபத்தைந்து ஆண்டுகளாக '*செளந்தர்ய ஈரிவரி''யை ஈடத்தித்‌ 
தோட்டக்‌ கலைக்குப்‌ புதிதுணர்சிசியும்‌ புது உணர்வையும்‌ ஊட்டி, வருகிறார்‌. ஒரு 
குந்தவனக்‌ கலைஞர்‌, தோட்டக்‌ கலையில்‌ கத்தரிக்காயிலிருந்து விலையுயர்ர்த குரோட்‌ 
டன்ன்‌ வரை, சப்போட்டா மாத்திலிருக்து உயரீர்த சாதி மாமரம்‌ வனர, மணம்‌ 
நிறைந்த ரோஜாப்‌ பூவிலிருந்து, மனத்தைக்‌ கவரும்‌ சணகாம்பரம்‌ மலர்‌ வர 
ஒவ்வொன்றிலும்‌ பலப்பல வகையுள்ள விதம்‌ விதமான ஓட்டுச்‌ செடிகளை உற்‌ 
பத்தியாக்கி செளந்தர்ய கர்ஸரியில்‌ கிடைப்பதற்கு வழி செய்திருக்கிறார்‌, 
இந்தியாவிலேயே சறுக்கு முறையில்‌ போட்டக்‌ கலையை அநுபவபூர்வ 
மாக, அராய்சிரி முறையடன்‌ ஈடத்தி வரும்‌ ஸ்சாபனம்‌ செனந்தரிய ஈர்ணரி, 
பிசனந்தர்ய ஈர்ணரிக்கு அகில உலகிலும்‌ உள்ள பதொட்டக்கமை ஸ்தாபனங்களின்‌ 
தொடர்பு இருப்பதுடன்‌ அதில்‌ பல கவீன முறைகளையும்‌ கடைப்பிடித்து வெற்றி 
பெற்றிருப்ப துதான்‌ இதற்கு முக்கிய காரணமாரும்‌, இவ்வாறு செனந்தர்ய 
நரிலரியின்‌ ஈறலம்‌ தமிழ்‌ காடிம்‌ தமிழ்‌ மக்களும்‌ பெருமைப்‌ படும்படி தோட்டக்‌ 
கலையை வனர்த்து வருபவள்‌ இருமி, எண்‌, சுவாமிகாதன்‌ அவர்கள்‌, காலம்‌ சென்று. 
முசன்னை கூயர்ரிறி மன்றத்து பிரபல அட்வகேட்‌ இரு பி. அம்‌, சச்தமய்பமின்‌ 1 
குமாரர்‌, இன்றையதினம்‌ சென்னை ஈ.கரத்தில்‌ கம்பிரமாக விளங்கும்‌ பல டுபூ 
பங்களாக்களில்‌ உள்ளன தோட்டங்கள்‌ கலம்‌ மெசன்னை செனளகிதரீய ஈகாமா சக்‌ 
காட்ியாரிப்பதற்கு *செனகிதரிய ரர்ஸரி "யின்‌ ஸ்தாபகர்‌ இரு பி, எஸ்‌. சுவாமி 
காதன்‌ அவர்களின்‌ தொண்டுதான்‌ காரணம்‌ என்று சொன்னல்‌ மிகையாக 
அவருக்குத்‌ தணையாகு அவருடைய குமாரர்‌ இரு பி. எஸ்‌. சர்தீரசிம்ளின்‌ி்‌ 
நீ. க, 109,1,14., அவரிகள்‌ தொண்டாற்றி வருடிருர்‌. அவரி கோட்டக்‌ கம 
சம்பந்தமான அராய்சசி! செய்துவிசஷ்‌ பட்டம்‌ பேற்றவர்‌, அவருடைய அரரிய்சிளி 
யி ம்‌ செளச்தரிய நர்ஸரி பல்‌ துனறுகணில்‌ அபிவிருத்தி அடைர்இருக்கிற து, 
நிரந்த வெள்ளி விழாவுக்கு விவசாய மர்தினி கனம்‌ பக்தவம்ணைம்‌ தனம 
தாங்கிச்‌ சிறுப்பணித்தார்‌. அண்ணாமலை சர்வ கலாசாலை விவசாய அராய்சசர்தீ 
துறைத்‌ தலைவர்‌ எ்டதிருஷ்ணகுர்த்்‌ வெள்ளி விழாப்‌ பேருரை நிகழ்‌ திண்‌. 
உர்ணசியின்‌ தொண்டைப்‌ பற்றித்‌ தொழ்ல்‌ அறடிபரான இரு ஏ, எம்‌, 
ஈதருகப்பசி செட்டியதுு சென்னை. வரிப்‌ இரு அர்‌, ௪, காண்டல்‌. போ 
ச்ட்‌ டப வற்‌ சா வா அள்‌ ன்‌ 
சழ பரமூகர்கள்‌ புகழ்க்து பாராட்டு கூறியிருக்கிறார்கள்‌, 2 
அவர்களுடன்‌ பேரிர்து நாமும்‌ ஈமது பாராட்டுதவலைத்‌ வயதி, 










அவற்கு 


ஷ்ரீ 
ன 





ல்‌ தெரிவித்துக்‌ கான்ற ரம்‌, அண 
ள்‌ ரகு டட டவ 


யர அரா. பகவா 1 
ட்ப “அணைகளை 


ப்பட்‌ பெண்‌ 


டட. “1 









ச்‌ யமி 
[இதத்‌ 


றி (ண்ளசறு என்றும்‌ 
போல அன்றும்‌ விழித்துக்‌ கொண்‌ 

டது. வேன்‌ ம்‌ சர்‌ என்று ஸ்தல 
புராண எட்டிலும்‌, வேளார்‌ என்று அரசாங்க 
'திகாரிபு "கணிலும்‌, வெறும்‌ " வேளாறூ "என்து 
பெபொது மக்களாலும்‌ நாமகரணம்‌ குட்டப்பட்‌ 
மருந்த அக்‌ கெரொமத்இின்‌ கிழக்கு, மேற்காக 
நீண்டிருந்து அக்கரகாரத்டுல்‌ மிுமல்ல, மெல்ல 
இவக அப்போ றுதான்‌ படாத்‌ வங்கிய து, 

சாமக்‌ கோழி கூவுவதற்கு முன்பே துயில்‌ 
விம்த்து பமெசல்லம்‌, படுக்கையில்‌ புரண்டு 
அலு துப்போவ்‌, வாசற்‌ புறம்‌ வரது கின்றான்‌. 

"பல்லைத்‌ பேதய்‌. காப்பி சாப்பிடலாம்‌ "" 
என்றாள்‌ அவன்‌ தாயார்‌ விசாலம்‌, அவ்ன்‌ 
கூறியது செல்லத்நுன்‌ கால்‌ விரதர்ததாகவே 
மிதரிய வில்லை, எனவே உரத்த (காலில்‌, 
* அங்கே என்னத்தை அப்படிப்‌ பார்க்கி !"' 
என்று கேட்டான்‌. 

'' இன் றுமில்லையய !'' என்றான்‌ செல்லம்‌, 

விசாலத்‌ துக்குச்‌ எரிப்பு வம்‌.த.து, வெறுமனே 
பார்த்துக்‌ கொண்டு நிற்க, இர்த விழியிலே 
என்னடியம்மா இருக்கு 1 இன்னிக்கு நுமூபதும்‌ 
பார்த்தாலும்‌ வெறும்‌ புநூதியும்‌, மண்ணும்‌ 
தான்‌ '' என்றாள்‌. 

சிசல்லத்துக்கு்‌ தாயாரின்‌ வியாக்கியானம்‌ 
பிடிக்க வில்லை, புமுதிதான்‌ / வெறும்‌ மண்‌ 
கான்‌! ஆனல்‌ அலவட்டியமாக அப்படி வெல்‌ 
வாம்‌ சொல்லி ஒதுக்கிவிட அவள்‌ கற்பனைக்‌ 
கோட்டைகள்‌ கூடக்‌ குட்டிணன்‌. பகலெல்‌ 
லாம்‌ மிட்டி ரஸ்தாக்களில்‌ ஓடினலும்‌, 
குதிரைக்குக்‌ தன்‌ உடற்‌ இனவைகத்‌ நீர்க்க 
மணம்‌ பாங்கான பிரதேசம்தாேே ப வைப்‌ 
படுறது அதைப்‌ போலவே, அரிதப்‌ புதி 
யின்‌ பீசர்க்கை அவர்க்குத்‌ கேகேவை என்று 
ோன்றியது. 

சமி, சரி! காழியாச்சு"" என்று முடுக்கி 
யிட்டு விசாலம்‌ உள்ளே போனுள்‌, 

புழ்க்கடைப்‌ புரையில்‌ கலையத்தில்‌ இருந்த 
சாம்பற்‌ கட்டியை எழுத்துக்‌ கொண்டு செல்லம்‌ 
வாய்க்கா தூக்குப்‌ போனான்‌. 

தண்ணீர்‌ படாதிருக்க முழங்கால்‌ வரை 
புடவையை அகயரித்இக்‌ பிலாண்டு சரசர 
மீவன்றது பல்‌ துலக்க அரம்பிக்கானள்‌ செல்லம்‌. 
[இச்சு வாய்க்காலில்‌ அவன்‌ எிறுமியாக இருக்கு 
போது குளித்து விர்ரயாடி யிருக்கிறுன்‌ / 
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அனச்தமான அர்த நாட்களை எண்ணப்‌ பார்த்‌ 
தால்‌ இப்போதும்‌ மனக சனெொக்கிற து / 

செல்லத்துக்குத்‌ இருெென்று அறிதசி சம்ப 
யம்‌ ஹஸ் ப்ப தையல்‌ அடியம்மா! இப்போது 
நினைத்தாலும்‌ ஒருபுறம்‌ பேேட்கமாகவம்‌, மது 
புதம்‌ அசையாகயம்‌ இருக்கிறது. மச்த 
வாய்க்காலில்கான்‌. அவர்கள்‌ அளியும்‌ அவள்‌ 
கணவனும்‌ -- எத்தனை கும்மானம்‌ அடில்‌ 
திருக்கர்கள்‌ 

எச! வெட்கங்‌ கெட்டதுகள்‌ !"" பமிசல்லம்‌ 
நத்கத்தைச்‌ சுளித்துக்‌ கொண்டான்‌. அன்பு 
எப்போதும்‌ பல ஆர்‌ தனவள மீறினல்‌ அசம்பா 
்்தம்தான்‌, சியும்‌ அவன்‌ கணவனும்‌ ராக 
ரிகதிடில்‌ இளைப்பவரீகள்‌. என்றாலும்‌ பட்டப்‌ 
பகலில்‌ எல்லோரும்‌ பாரிக்கும்படி, அவ்வளவு 
சிசாத்ப உடை அணிந்து கொண்டு குனித்‌ 
இருக்க வேண்டு வதில்லை ! 

* அடியே செல்லம்‌ ]..."" என்று அம்மாவின்‌ 
குரல்‌ சிண்டு இலிக்கவே, *இபிதோ வந்து 
விட்டேன்‌” என்று ஒடினள்‌ பிசல்லம்‌. 

கரி்ப்பிவைக்‌ குடித்து விட்டு, கூடத்து ஊம்‌ 
சனல்‌ உட்கார்த்து அடியயடியே மனத்தைக்‌ 
தாலாட்ட ஆரம்பித்தாள்‌. 

ன்ர்தி சரிக்கு என்னிடம்‌ கொள்ளை அசை 
இரு கான்‌ காதோடு ரகளியமாக அவள்‌ கூறிய 
விஷயம்‌ இப்போதும்‌ கீனைவில்‌ பஇருக்கிற து 
அவளுக்குக்‌ குழந்னத பிறக்கப்‌ போகிறதாம்‌. 
அது ஆறைக பருக்கும்‌, பெண்ணாக  (கிருகி 
குமா என்று தம்பஇிகளுக்குன்‌ சண்டை, 
எப்படி. இருர்தால்‌ என்ன! குழந்தை என்‌ 
பிறக்கிறது, எப்படிப்‌ பிறக்கிறது என்பபிதல்‌ 
லாம்‌ தெரியாத பருவத்தில்‌ இந்த விவாதம்‌ 
அர்திதம்ற்றதாகத் கான்‌. அவளுக்குத்‌ தோன்‌ 


தியது. அணல்‌ இப்போபேோ..... ட 
விட்டின்‌ செல்வம்‌ தவமும்‌ குழர்னத 
அல்லவா ர அது இஇல்வாமல்‌ கல கலப்பும்‌, 


அரவணைப்பும்‌ நிலவவில்லை என்கிற பெகணிவு 
தான்‌ அவளுக்கு ஏம்யட்டிருக்தது. தனக்கும்‌ 
ஒரு குழம்தை பிறகிது, அதைச்‌ சீராட்டி, 
அரவணைத்துப்‌ பாது£ட்டு மாமிழ பேண்டும்‌ 
என்கிற தாபம்‌ அவருக்கு உள்ளாறக்‌ கொர்‌ 
தனித்துக்‌ மெொகொண்டிருர்தது., 

அது நிரா!” என்று தனக்குள்‌ ரது 
நுணு த்துக்‌ கொண்ட மாசல்லம்‌ பெரடிய “பேபகு 
ஈத்ச்சை பசெட்டிம்‌ தள்ளினணன்‌.  அவமிசப்‌ 
சயாறுத்தவனார அது கனவதான்‌.  சகிதேக 
பமன்ன ! செக்கில்‌ கட்டப்பட்ட மாடு கற்றிசி 
கற்றி வருவதைப்‌ போல, ஒரு மையம்‌ புன்‌ 






ணியை செருங்க நூடியாது, அதையே பிரதட்‌ 
சணம்‌ செய்ய வேண்டிய ச ரன்ற பு அந்த 
அவளுடைய வாழ்து, இர்த வாழ்வுக்கு வேறு 
யாரும்‌ மெபொறுப்பானி அல்ல, அவளேதான்‌. 
தனக்கும்‌, தன்‌ குடும்பத் துக்கும்‌ அதுதான்‌ 
சரி என்று அவனாகவே வகுத்துக்‌ கொண்ட 
வழிதான்‌ அது, 

சுியையும்‌ அவன்‌ புருஷசையும்‌ போலக்‌ ௬.தா 
கலமாக வாழும்‌ பாக்கியம்‌ அவளுக்கு எது! 

கல்யாண என்.கிருரி களை, பார்க்கப்‌ 
போனால்‌ வாழ்க்கையில்‌ அது இரு தேவையே 
குவிர பவேறென்ன ! பரியும்‌, தாகமும்‌ மணி 
கீனுக்கும்‌.. ஒன்றுதான்‌, மிருகத்துக்கு 
ஒன்றுகான்‌. ஆனல்‌ சுய ஈலத்துக்காக, தன்‌ 
ஆனாப்‌ பரிக்காகப்‌ பெண்ணைப்‌ பலி கேட்டும்‌ 
மணிகளை விட மிருகங்கள்‌ மேலானவை, தன்‌ 
கடியை வலியுறுத்த அவன்‌ பேசும்‌ பகுத்‌ 
தினிவ வாதங்கள்‌, அனுபங்ப்‌ பிரசங்கங்கள்‌ 
சத்தை பித்தலாட்டமானவை 

௪! எததிகாக இந்த நினைவுகள்‌! இன்‌ 
றைக்கு என்‌ இப்படி 7 

"மாயி... மாமி... சந்துரு அண்ணா வர்றுருக்‌ 
சான்‌!" என்று கூறியபடி அவரி உலுப்பி 
ணன்‌ எதிர்‌ விட்டுச்‌ சம்பா. 

பெசல்லம்‌ இடுக்கட்டு அவளையே ஒரு விணடி 
பார்த்தாள்‌, “என்ன மாமி, அப்படிப்‌ பாரிக்‌ 
ச 1... எங்க அண்ணா வந்திருக்கான்‌ பட்ட 
ஊத்திலேக்து .. எனக்கு சாக்டேட்‌, கவுன்‌, 
புஸ்தகம்‌ ன ட வாங்கிண்டு வர்இுருக்கான்‌'" 
என்று விளக்கிளுள்‌ சம்பா, அவளுடைய 
மேகத்தில்‌ மலர்கது. விரிச்ச ஆனக்கத்தை 
சசித்தபடியே கம்‌ எணர்னதயின்‌ மிருது 
வான கன்ன த்னதக்‌ மள்ளினள்‌. 


"உங்க அண்ண சர்துருவா 1" என்று 
மேகட்டாள்‌ செல்ல. 

* ஆமாம்‌..." என்று தலையாட்டி எட்டுச்‌ 
சம்பா திரும்ப ஓடிவிட்டாள்‌. 


செல்லம்‌ வாசற்புறம்‌ வர்து, கதவிடுக்கில்‌ 
நின்று, தலையை மட்டும்‌ செவணியே கீட்டிட்‌ 
பார்த்தான்‌. சச்துரு நூன்டபுிபல்லாம்‌ மீசை 
வைத்துக்‌ பரிகாண்டு இரித்தான்‌. அந்த மிசை 
அவனுடைய நுதகத்துக்குக்‌ மிகொாஞ்சம்கூடப்‌ 
பொருத்தமாகவே இல்லை, என்னவோ அதைக்‌ 
கட்டிக்‌ கொண்டு அழுதான்‌ அப்பபோதெெல்‌ 
வாம்‌, இப்போது...... 

சந்துரு அச சமயம்‌ அவளைப்‌ பார்த்தான்‌. 
முகத்தில்‌ மீசை இல்ல என்பதை மட்டுமல்ல, 
பழைய மூட்டு சுபாவமும்‌ இல்லை என்பர்‌ 
செல்லம்‌ அக்க ஓரே பார்வையில்‌ கணித்து 
விட்டாள்‌. அதற்கு மேல்‌ அவளால்‌ கிற்க 
முடியவில்லை. உள்ளே வர்றது விட்டாள்‌. 

சற்று சோத்துக்‌ கெல்லாம்‌. வாசல்புறம்‌ 
செசருப்புச்‌ சத்தம்‌ கேட்டது, செல்லம்‌ களன்‌ சை 
விட்டு எழுக்து சமையற்‌ கட்டுக்குள்‌ சென்‌, 

வாடா, வா!!! என்று வரபவேழி 
விசாலம்‌ சரீ து கணவ, 

'*செனக்கியமா, மாமிரி பிசல்லம்‌ வத்இரு 


கானாமே!"" என்று கேட்டபடி அவன்‌ ஊது 


சலில்‌ உட்காரிசிகாண்‌. 
போகட்டும்னு கடுதாசி போட்டேன்‌. பிவி 
ஆம்படையானே ப்ளெஷர்‌ கார்‌'ல ப.க 
வரது விட்டுட்டுப்‌ பபோளுர்‌ "என்கி 
விசாலம்‌ பெருமையுடன்‌, 


அவருக்கு என்ன குறை! சர்வரசதரித்தி 
பட்டண த்நிலேயே பபரிய புள்ளியாச்சே 1"! 

“ அட்யடிதீதான்‌ எல்லாரும்‌ சொல்ற!” 

"“வாள்தவம்தான்‌, வக்கீல்‌ சொழ்ல்பில 
லட்ச லட்சமாகர்‌ சம்பாதிக்கிறவர்‌ பெெல்வாக்‌ 
கிற்குக்‌ கேட்பானேன்‌ !'' 

*சதென்னவோ, எல்லாரையும்‌ போபோல 
இவர்‌ இல்லைன்னு சொல்று, நியாயம்‌ இருக்‌ 


நால்‌ ஒழிய, கேணைத்‌ தொடமாட்டாராம்‌. 
இவர்‌ எந்த்துண்டா பேகஸாம்‌ தோற்றுப்‌ 
போ றல்லையாம்‌ !!! 


*அணகு கான்‌ ஈம்ப மாட்டேன்‌, ஹமாஸ்ரி! 
சியாயத்தை மட்டும்‌ வழக்காடிப்‌ பிழைக்‌ 
அனறு காலணா காண நுடியாது. தெொழுல்‌ 


தையலே பல விதமாகவும்‌ இ! ருக்கும்‌." 
ஸ்ர ்ர்ளை டு ரல்‌ கானும்‌ ல த க்க்பக்‌ 
கண்டிப்பு அவர்‌," 

"நீங்ககினைச்சிண்டிருக்க வேண்டியதுதான்‌" 
என்றான்‌ சர்துரு, 

செல்லம்‌ இர்தச்‌ சம்பாஷணையைக்‌ கவனித்து 
வர்தான்‌. அவளுக்குச்‌ தெரிந்திராத ஓரு விஷ 
யததப்‌ பற்றி இவர்கள்‌ விவாடுப்பது ஆச்‌ 


சசியமாக இருக்கக்‌. குன்று வருஷமாயிற்‌ 
அவரும்‌ பஇஇதைப்‌ பற்றி எல்லாம்‌ 0 த 


கிடையாது. அனல்‌ அறியாய வழக்குக்கு 
வக்காலத்து வாங்குகிற சுயாவம்‌ அவருக்கு 
சிச்சயம்‌ இருக்கவே ணன 
முடியாது என்று மட்‌ 
டும்‌ அவள்‌ ஈம்பிளள்‌, 
அதனால்‌ பேபேசிசை 
பமலும்‌ வனர விடா 
மல்‌ கஉன்ளிருந்த 
படியே, 1 அம்மா, 
அ்நிதிப்‌ பேபசி்சைத்‌ 
தான்‌ விடேன்‌. ராது 
பேர்‌ காலு விதம்‌ 
கதான்பிபசுவா ]7"" என்‌ 
ன்‌ செல்லம்‌, 
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சவுக்கடி பட்ட குதிரா போல்‌ சந்துரு 
விரைத்து உட்கார்ந்தான்‌.  அச்தக்‌. குர 
. அவனை அப்படி கூலுக்கியது, 

* எத்தனை நாள்‌ லீவு"! என்றாள்‌ விசாலம்‌. 
... பத்து சாராள்‌ இருக்கலாம்னு வச்தேன்‌. 
ஒன்றும்‌ கிச்சயமில்லே"' 

ப பட்டணத்திலேதானே நருக்கே !"" 

“அங்கேதான்‌ இருக்கன்‌. இப்போ இல்லை," 

வ்ல்ற் ம்‌ புதிர்‌ போடே 1!" 

1 கடைச்‌ குடைந்து கேட்காதீர்கள்‌, 
டம்‌) சேலத்துக்கு எல்லா விவரமும்‌ 
பூசி [1] ரா 

இதைய்கேட்ட 2. செல்க பல்கன க ரட்ன ன்‌: 


ரர்‌ தானனா இப்போ பர.து நாறி ட 
றக்க ௪) று எதுவுமே அவளுக்‌ 
குத்‌ தெரி: 


பிய ன ச. மாடு தியனத்துக்காகக்‌ 
குரல்‌ கொறடித்தது. பிகொஞ்சம்‌ இரு வக்‌ 
துட்டேன்‌ " என்று விசாலம்‌ புழக்கடைப்‌ 
பூரான்‌ விட்டு எழுக்து சச்‌ த்‌ 
உள து சர்துரு சமைய 
கட்டுக்கு வர்து நில்ப்படியருகில்‌ கின்றான்‌. 
ஸ்‌ செல்லம்‌... உல்ல பது 
9 வத்தி க நிமி அவன்‌ 0 ன்‌. 
்‌.] ராது கட்டா 
க அஸ்ய என்ன பேபசுவெ ஐ புரிய 
உ” அவளையே பார்த்தான்‌.  எத்தமீனா 
அழகு! வக்திபக்ககும்‌ தம்‌ கதன்‌ ப ந்தது. 
சரம்‌? வந தன்‌. ட்த்த ப 


அவன்‌ பேசவில்லை, 


இதி அகியாயம்‌. செல்லம்‌! அதுதான்‌. 
உன்னை... அங்கே... கொழித்து... 
। தியாயமோ அகியாயமோ அதுதான்‌ 
எங்களுக்குச்‌ சரி!” 


॥ அப்படிச்‌ சொதல்லிப்பிட்டா !"! 

இதற்குள்‌ விசாலம்‌ வரும்‌ ஒசை கேட்கவே 
சத்துரு சாதுரியமாக, "கொஞ்சம்‌ ஜலம்‌ 
கொம்‌, செல்லம்‌!" என்றான்‌. பீறம்‌ யிசாலத்‌ 
திடம்‌, "மாமி, பட்டணம்‌ போயும்‌ இன்னும்‌ 


்‌ கர்காடகப்‌ பேர்வழியாகவே நருக்காே 


ர்ம்த என்றான்‌. அவன்‌ சிரித்தாள்‌. 
ந்துரு போன பிறகு விசாலம்‌ நீட்டி 
க்கி, * விகல்பமில்லாது பிள்ளை! என்றாள்‌. 
முழக்க, மனத்துக்குள்‌ எரித்துக்‌ கொண்டாள்‌. 
(இரீச்‌, கிரீச்‌! என்று உங்கள்‌ ட சலில்‌ 
மீண்டும்‌ செல்லம்‌ எத்தனை : சித்து 
அமர்க்‌ து விட்டான்‌. அவன்‌ ர்‌ நரம ற்குக 
காரணம்‌ அவ வருகையேதான!/ அப்‌ 
படித்தானே சான்னான்‌ ! பழைய சாட்களின்‌ 
நினைவ வந்தது அவளுக்கு. சக்துருவோடு 
அவன்‌ விகரயாடி யிருக்கிறுன்‌. !ஈறுக்‌ குறும்‌” 
என்னு குட்டுப்பட்டும்‌ இருக்கிறாள்‌. அவனைப்‌ 
எற்பட்டதே இல்லை, சுபாவத்தில்‌ ம்ரடனாக 
தான்‌ அவன்‌, படிப்பு முளையில்‌ எறுவ 
க பன்னிரண்டு வயதான பிறகு செல்லம்‌ 
வீட்டை விட்டு ய செல்ல மாட்டான்‌. 
ப ம்‌ நின்றது. ்‌ தடவை பக்கத்து 
சபா சத ய்பா அரபா? ன்‌ போது வாரோ 
ஒருவர்‌ கு௮ும்பாகச்‌ சொன்னார்‌, ** இந்தக்‌ 





4 குட்டியை கம்ம சந்‌.துருவுக்குக்‌. கட்டிப்‌ போட்‌ 


டால்‌ என்ன !"" என்று. 
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அதன்‌ பிறகு அவளைப்‌ பார்க்கக்கூட 
வெட்கம்‌. ர வோ கல்யாணமே ஆகிவிட்ட 
மாதிரி குறுகுறுப்பும்‌, தவிப்பும்‌ வெட்கமும்‌ 
அவளைத்‌ தொத்திக்‌ கொண்டன; 

0 ர்ம்‌ ய்‌ கண 

ண்‌ அவன்‌ ஸ்ரீம்‌ ்‌ செல்லம்‌ சச்வ௱ 
சழர்த்தி, பெரியபங்களாவில்‌ இரு குறையுயின்‌ றி 
வாழ்பவன்‌. குத்தவள்‌ மலட்டுப்‌ பட்டத்தோடு 
பட்டணத்திலுன்ளன டாக்டர்க கல்லாம்‌ 
திரக்தாமான ஈல்ல வருவாயை அளித்து விட்டு 
அகாலத்தில்‌ போன ற, சில காலம்‌ விரக்இ 
யும்‌, வேதார்தமும்‌ கலந்த மனப்‌ போக்கிலே 
சனிப்படைரீ த வாழ்கிகைன நடத்திய சச்வர 
மூர்த்தி இடிரென்று முறித்துசத்‌ கொண்ட 
மனத்தின்‌ பாரிச வியாதியால்‌ ௮௨ கு மாலை 
யிட்டார்‌. காற்பத்தைக்து வய 
ஞானமும்‌, தீர்க்கதிருஷ்டியும்‌ 
சாம்தமான முகம்‌! கூர்மையான கண்கள்‌ ! 


ரன்ன 1] ம்‌, சீ இருந்தாலும்‌ 
அவளுக்கு ஒரு குறை ந இருக்க 


ரக அரா 
அவளு ஜுன்‌ 

து வருடங்கள்‌ க டடடசன ரர “இள 
க்கள்‌ வ ண்டு சல்லாபிப்பது போல கரா 
சல்‌ ம்டிய வில்லை, கட்டுப்பாடு, கடமை, 
இ]  டதம்த தவிர வேறேதையும்‌ ஈச்வர 
ட தர வசை காண முடியாது. அவளிடம்‌ 

யே அைத்திருச்‌ சாரி, அது அவளுக்குத்‌ 
தெரியும்‌, இருக்கா லும்‌. 

மீசையை எழடித்த பிதர முகமே அழ 
காகத்தான்‌ இருக்கிறது '' என்று ஒரு குரல்‌ 
மமன்ளன கன்னத்தில்‌ எழூச்சது. 

எத்தனை. தைரியமாக அடுக்களை அருகில்‌ 
வக்து, “உனக்காகத்தான்‌ வந்திருக்கிறேன்‌ "' 
இன்னும்‌ பழைய சுபாவம்‌ 
மாறவே இல்லை, மனத்தில்‌ ஆனந்த உணர்ச்சி 
மெல்லப்‌ புரையோடியது. 

॥ என்னடி, குளிக்க வேண்டாமா !"" என்று 
விசாலம்‌ கேட்ட போதுதான்‌ அவளுடைய 

வரப்போகிறதா 


“ட இனிமேல்‌ வே 

ர்‌ | ௮ நபி 

என்ன! எதற்காக ந்த எண்ணங்கள்‌ !' 

என்னு தன்னைத்‌ கானே கடிந்து கொண்டான்‌. 
சீரிகல்‌ கழுவி மாலைக்‌ கடனில்‌ விழுந்தது. 

விசாலம்‌ ஆற்றுக்குப்‌ போனான்‌ செல்லம்‌ 

மட்டும்‌ வீட்டில்‌ இருந்தாள்‌. 

॥ மிசல்லம்‌.., | 

வகீதிருப்பது யார்‌ என்று அவள்‌ புரிந்து 
செொகொண்டு ன 

1 அம்மு யரா. 

ர ர. வர்திருக்குன் ர பர்தில்லை"" 
என்றாள்‌ செல்லம்‌, 

॥ அவள்‌ காதல்‌ மட்டும்‌ போட்டு விடாபித, 
பிெசல்லம்‌.! இது ஈமக்குன்‌ ரகசியமாக ந்திருக்‌ து 
விடட்டும்‌ "" என்றான்‌ சகி. 

பெசெல்லம்‌ அகனைப்‌ பார்க்க விரும்பாமல்‌ 
சன்னாடியபடியே ஈடச்து சமையலறைக்குள்‌ 
சென்றாள்‌. அசைக்கும்‌ அன்புக்கும்‌ இதுதான்‌ 
காதிதம்யம்‌ / அன்பு தன்னை அர்ப்பணித்துப்‌ 
பிறனரச்‌ சுகப்படுத் துவது. ஆர்ச்‌ கயல்‌ துகி 
காகப்‌ பிறனர அழிப்பது, ச! 

1 என்மேல்‌ பிசம்கயில்க்‌, நஇணதை நீ ஈம்ப 
லாம்‌, செல்லம்‌, எல்லாம்‌ என்‌ ஈண்பர்களின்‌ 
குழ்ச்சி, பெதரியாமல்‌ சிக்கி விட்டேன்‌, புத்தி 










ணை 
டன்‌ அத்‌ 








வண ஸமயான்‌, குவரிடப்பட்ட, மற்றூம்‌ கோடிட்ட கமானாபொஸாரஸ்ட்‌। பகபனின கனை வும்‌, 


னைத திருப்ப, கர்ட்டட 

அதனா நுணிகளின்‌ தாம்‌ த்திய ல 2 இடம்பதடன்‌ 

தல்வ துளி எண்று ப தூறுவாபட்ட 
வரு தகா ரம்‌ பெெம்வடி (நி 
ங்குகிறுது. 


திய ஷாராக்‌ மிவ்களின்‌ தயாரிப்புகள்‌ எவ்வம்‌ "கஞ்சா" 
பங்கு ம பிராண்டின்‌ கீழ்‌ விற்பனை செய்வபபடு கின நண. 
ஆனோ இய ஷாராக்‌. த டடபிகை. பெயர ஷாபக த்தில்‌ 
ஸ்‌ திதீபக்‌ காண்‌ குஷ்சா” எண்று பிராண்டின்‌ 
பெய்ன்‌ யம ரனில்‌ க காவ தநுகு இிகன நடவு. 


ர்ட்டிங்களையும்‌. தயாரிக்கிறோம்‌. இது தன்ர புருஷர்களின்‌ வார்டிரோப்பை 








டன்‌ 
தரவா ஙா 


ர்பி 
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பிவலேச்சர்‌ கொள்ளே 
காலம்‌ பட்டு ஜவுளிகள்‌ 





ட. ஆட்வுட்‌' மிஷினில்‌ 
.... முறுக்கேற்றிய உயர்தர 
|. பிேச்சர்‌ பட்டு நூல்‌ 
களை உபயோங்த்து 
தயாரிக்கப்‌ பட்டிருப் ப 





கவர்ன்மெண்ட்‌ ளில்க்‌ பிலேச்சர்ஸ்‌ 


சொகொள்ளேகாலம்‌ 









. சென்னை சர்க்கார்‌ கைத்தொழில்‌ ௬ 
வியாபார இலாக்காவின்‌ ஒரு பரு௫ி 





வந்தது. செல்லம்‌; புத்தி வரீ மேல்‌ 
கான்‌ இக்தமாதிரி' வழிச்கேல்லாம்‌ போகவே 
மாட்டடன்‌"" என்றான்‌ சத்துரு. 
அவன்‌ என்ன செொல்கறுன்‌ என்றே அவளுக 
குப்‌ புரியவில்கீல, 
"அர்த லெட்டர்‌ உனக்கு எப்போ கடைச்‌ 
சது!" என்று அவன்‌ பேகட்டான்‌. 
"மேலட்டரா! எது!" 
"அதுதான்‌ உனக்கு எழுதி யிருக்ேதே .." 
* எனக்கு எழுதின தா ர செல்லம்‌ பதறிப்‌ 
போனன்‌. தரை கழுவுவது போலிருச்சுது. 
எக்கச்‌ சக்கமாக விசாலம்‌ வந்து விடவே மேற்‌ 
கொண்ம்‌ி கேட்க முடியாமல்‌ போய்‌ விட்டது. 
கடிதத்தில்‌ என்ன  எழுதியிருக்சாப்ளு! 
அதனுல்கான்‌ எனக்கு எல்லா விவரமும்‌ தெரி 
யும்‌ என்றான 1! இவளை யார்‌ கடிதம்‌ எழுதச்‌ 
சொன்னது! ஒரு வேளை...ஐரு வேகா... ணகி 
த்க்‌ கடிகம்‌ அவர்‌ கையில்‌ இடைத்து... 
கட்ட 
சல்லத்து ௪ தின்று விட்டது. 
1! உடம்பு சரியாக இல்லை, கடனே வரவும்‌, 
சச்வரகமர்த்தி!" என்று வாசகங்களை எஏம்றி 
வு அசிதக்‌ காதம்‌ பெறும்‌ தக்தியாகப்‌ 
௨ அவருடைய வாழ்வின்‌ நுடிவக்கு 
ஒலையாக இருக்த.து. 
விசாலம்‌ உடனே நாட்டை கட்டி விட்டாள்‌. 
செல்லம்‌ துடித்துப்‌ போனன்‌, என்ன 
னவை அது கடவுளே, நீதான்‌ காப்பாற்ற 
ணம்‌ அன்த மாங்கல்ய பிச்சை என்னமா 
என்னை ரட்சிக்க வேணும்‌... '" என்று 
னான்‌. கேய்றுக்‌ கூடக்‌ கடிதம்‌ வந்ததே, 
தட னன்‌ வறன்‌ அழ்்‌ தன இழப்‌ 
அகதி 
கொல்லா ம்‌ காரணமோ ] பல்பு ம்‌ 
பங்களா வாசலில்‌ கார்‌ நின்றதும்‌ நீற்காக.து 
மாகச்‌ செல்லம்‌ நஇறங்கிளுள்‌. அங்கே கேட்‌ 
அருகில்‌ சாட்சாத்‌ ஈச்வர கூர்த்திரய கீன்று 
கொண்டிருக்தார்‌ / 
ப. அம்‌ அன்னை அனி பயர்தே 
"என்றாள்‌ அவள்‌ ட, உனநத கை 
11 இல்லே அன்னோ ந சணா ்‌ ட்‌ அவர்‌, 
(றக ஒருவித மாது பிகன்பட 
வில்லை, விசாலம்‌ கூணிக்‌ னிச்‌ குறுக, ம்‌) தென்பட 
விட்டு உள்ளே சென்றாள்‌. 


1! என்ன கவு ர்‌! டன ர டப்பு 


காண்டு, 
* என்னவே ட்‌ ர 
சொல்ேேன்‌. எனக்குக்‌ காப்பி மிகொண்டுவா '' 


என்‌,று கூறிவிட்டு ஈச்வரமூர்த்தி மாடி எ.றிஞர்‌, 


செல்லத்துக்கு உள்ளாறத்‌ திகிலாக இருந்தது. 
தாயில்‌ காலூன்றி ஈகடப்பகாகவே ேோன்ற 
வில்லை, அவர்‌ நடத்து கொள்ளும்‌ விதம்‌ புது 
மாதிரியாக, செதன்படவே, இதெல்லாம்‌ 
ஈல்வதுக்‌ என்று எண்ணிச்‌ தவித்தான்‌. 


உ்ப்பிடிக்குச்‌ சென்ற சச்வரரூர்த்தி சாய்வு 
நாற்காலியில்‌ சாய்ரீது கொண்டு அர்த்தமின்றி 
அன்னி பனை வெளியே பார்த்துக்‌ கொண்‌ 
பந்தார்‌. மேஜை மேல்‌ டச்சு புத்தகத்தை 
வி த்தார்‌. மமேள்ளப்‌ பக்கங்களைப்‌ புரட்டினார்‌. 
அர்தக்‌ கடிசம்‌ சென்பட்டதும்‌ அப்படியே 
நிறுத்தி விட்டு மீண்டும்‌ எழும்து இன்ன வருகே 
ச 
கட்‌ பற்றிகினைக்கவே அவமானமாகவும்‌, 
வெறுப்பாகவும்‌ இருர்தது அவருக்கு. ஆணால்‌ 
உதாசினப்‌ ப டுத்திவிட்க கூடிய சாதாரண 
ஷயமா என்ன! பிசல்லத்தைத்‌ தக்றி 
கொழித்துவரவழைத்தகாரணமே இத தானே! 
அணது எழுதிய பையனை பேரில்‌ பார்த்த 
போது அவருக்கு எதையும்‌ தீர்மானிக்க முடிய 
வில்லை, அவனோ காவில்‌ விழுர்து ட வடாம்‌ 
ஒரு நெட்டில்‌ ர்‌. ததத அறையைவிட்டு 
திள்ளியிருப்ய ல்‌ அர்தக்‌ கடிதம்தான்‌ 
குறுக்கிட்டு . அவனணாரத்‌ தறுத்துது, 
சண்டே ன சோ அவன்‌ என்ன பவல்‌ 


லாமோ எழுதி இருந்தான்‌. முதலில்‌ பழைய 
அன்பை ஙி ப பழட கிருகி தான்‌. அடுத்தபடி 
யாகத்‌ தன்மேல்‌ றும்‌ 


பிழையும்‌ இல்லை என்‌ 
நின்‌ கோளாறுதான்‌ என்றும்‌ 
ன்னை எப்படியாவது 


எல்லாம்‌ காலத்‌ 
அங்கலாய்திது, நமுதடு.வில்‌ 


காப்பாற்று கணவரிடம்‌ சிபாரிசு கோரிக்‌ 
கெஞ்சி யிருரக்தான்‌. 
14 காப்பி...... !" 


அவர்‌ திடுக்கிட்டுத்‌ திரும்பியபோது செல்லம்‌ 
மேஜை அருகில்‌ வக்து கின்‌ றுகொண்டிருச் தாள்‌. 
அவசர, அவசரமாக அவரி கடகிது வறிது, 
அக்தப்‌ எத்தகை மூடினார்‌. அதில்‌ என்ன 
இருர்சு பதைச்‌ செல்லம்‌ சரியாகக்‌ 
டின்‌ ரதி ரு கடி கம்‌ இருர்திருக்குமோ 
என்று ன லு பட்டாள்‌. 

“கூடவா சல்லம்‌. 1111 "என்றாள்‌ அவரி 

அவன்‌ கின்ற நிலையிலேயே தடுமாறினான்‌. . 
என்று கூறியபடி அவ 
ஞ்டைய கைகளைப்‌ பற்றினர்‌. 

செல்லத்துக்கு உடம்பெல்லாம்‌ புல்லரித்‌ தது. 


ர அணை ஸ்பரிசத்துக்கு 
சக்தி எப்படி ர இத்தக ்‌்‌ 


சாவோதய மோனா 


காந்திமகான்‌ 
இந்இிய வஸ்‌இராலயம்‌ 


ம்‌ ஆலயயத்தில்‌. 


புண்ணிய இனம்‌ சர்வ சேவாசங்கம்‌, 
சார்பில்‌ பெப்ருவரி 12ூ ஞாயிறு மாலை ங்ண்டி 


அங்ல 


ராஜபவன்‌ தோட்டத்தில்‌ உள்ள காந்தி மண்டபத்தில்‌ நடைபெறுகிற து. 


மாலை நாலரை மணியிவிருர்‌ 


எழு மணி வரையில்‌ நூற்பு யக்ளும்‌, பிரசங்கம்‌, 


ஆரி 
பிரார்த்தனை முதலிய நிகழ்ச்சிகள்‌ இருக்கி ன்றன. 


முன்னாள்‌ 
கே. சந்தானம்‌ தலைமை வ௫க்இருர்‌. 
தம்பிரான்‌ ஆகயேவர்கள்‌ கலந்து கொள்‌ 


விந்தியப்‌ பிரதேச கவர்னரும்‌, நிஜ கமிஷனின்‌ தலைவருமான இரு 
எல்‌, என்‌, கோயாவசாம்‌, இரு சோமசுந்தரத்‌ 
றனர்‌. அனைவரும்‌ வருக ! 


ரீறி 
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** தர்தி கொடுத்திருக்க வேண்டியதில்லை... 
ரீ வீணாகப்‌ பயப்பட்டிருப்பே...என்னவோ 
உன்னைப்‌ பார்க்க பேண்டும்‌ போல ருக்‌ 
தது..." என்றார்‌ அவர்‌, 

அவளுடைய ச.டல்‌ குளிர்ந்தது. 

* காப்பி சாப்பிடுங்கள்‌" என்‌ 
உணர்ச்சிகளை மனறத்துக்‌ கொண்டு, 

ப ஊருக்குப்‌ போய்‌ என்ன வெல்லாம்‌ செய்‌ 
காய்‌, சொல்லு "' என்றார்‌ அவம்‌. 

இமுரென்று பச்சைப்‌ புல்லவியடையே கரு 
நாகம்‌ படமெடுத்துக்‌ சீ தப்‌ போல 
அக்தக்‌ கேள்வி ராத முக்கிடச்‌ செய்தது 
விட்டது. மனத்தின்‌ சலணத்து 
எல்லையே கிடையாது அல்லவா 1. ௫ ௭௧ 

அவர்‌ மென்னச்‌ சகீரித்தபடியே, !*நீ என்ன 
வெல்லாம்‌ செய்தாய்‌ என்று கான்‌ சொல்‌ 
வட்டுமா!'” என்று கேட்டார்‌. 

குப்‌" பென்று வியர்த்து விட்டது அவளுக்கு, 

* வாய்க்காலில்‌ குழக்தை மாரிக்‌ கையை 
யும்‌, கால்யும்‌ உதறிக்கொண்டு குனித்திருப்‌ 
பாய்‌. புழ்க்கடைக்கும்‌, வாசற்கட்டுக்குமாக 
கடச்து கடச்து .சலுத்நதிருப்பாய்‌. ஊஞ்சலில்‌ 
உட்கார்ச்து பாட்டுக்கூடப்‌ பாடியிருப்பாய்‌,"" 
அவர்‌ வர்ணித்துக்‌ கொண்டே போனார்‌, 

* போங்கள்‌ "' என்று ஈெணுங்கிறள்‌ அவள்‌. 


அவண்‌ 


*அது போகட்டும்‌, சந்துரு என்கிற 
பையனை உனக்குத்‌ தெரியுமா ॥'' 
இரக்கக்‌ கேள்வி அவளைத்‌ துளை த்தேவிட்டது. 


அவனர எதிர்‌ ர தைரீயமின் றி, வாய்‌ 
ற்று, “*மெதரியும்‌'' என்றாள்‌. 

“அவன்‌ இங்கே வச்திருச்தான்‌."' 
அவன்‌ பதில்‌ பேசவில்லை, 
॥ பையன்‌ ரோம்ப இள மனசு, இல்லையா !' 


அவண்‌ 


1 ஒன்றுமில்லை... சந்துருவைப்‌ பற்றிச்‌ சொன்‌ 
வீச்ப்னே." என்றாள்‌. 

எ துவார கேளேன்‌. நுூவாயிரம்‌ ரூபாய்‌ 
களவாடி"விட்டான்‌, கம்பெனியிலே, ஓடி வரது 
காலைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு அழுதான்‌. உன்‌ 
பெயரைச்‌ சொல்லிக்‌ கெஞ்சி எனக்கும்‌ 





அவனைப்‌ பாரிக்கப்‌ பரிதாபமாக இருகி தது. 


இராமக்‌ காட்சி 


தோற்குமடா -- வேலய்யா 
கணப்‌ பறிக்குததோடா--சுப்யையா 


அட்டை ப்பட வினக்கம்‌ 


கண்ணாடி 
கண்‌ 





முதலாளியிடம்‌ பேர்ோணேன்‌. அவரி டய 
॥ரீகஸ்‌" ஒன்று என்‌ வசம்‌ இருப்பதால்‌, 
போனால்‌ போகட்டும்‌ என்று ட்டு 


விட்டார்கள்‌. அங்கே வர்தாணு அவன்‌ 1! 
1. வக்தான்‌.'” ன ளி ற ஸி 
ம்‌ த தகவல்‌ அங்கே ரியுமோ 
ஸு ன சொல்வானா 17 சிறு வயதிலிருந்தே 

மகா முரடன்‌ அவன்‌, ஈல்ல சகவாசம்‌ இல்லா 

மல்‌ கெட்டழிந்து இரிர்தான்‌. அவனுக்கு 

நீங்கள்‌ எதற்காக உதவி செய்தீர்கள்‌ 1 
ப ப்போளுல்‌ போகிருன்‌, உனக்காக அவை 

மன்னித்தேன்‌." 2 
செல்லத்துக்கு எல்லாமே பிரமையாக இருக்‌ 

தது. எந்தத்‌ தைரியத்தில்‌ சம்பாஷணையைத்‌ 

தொடா முடிந்தது என்றே புரியவில்லை. 
என்ன, எனக்கு ஐரு ஆசை... என்றாள்‌. 

1 பிசால்பேன்‌. ட்டைப்பட்டதைச்‌ செய்ய 


நான்தான்‌ வ ['" என்றார்‌ 
சசவரசதர்த்தி குறும்பாக. ப 
1 பீபாங்க 'கேலிதான்‌. வத்து 
 சொல்பேன்‌ !'" 


பராமேஸ்வரம்‌ போய்‌ சேது ஸ்கானம்‌ 
பண்ணிட்டு வரணும்னு ஆசையா இருக்கு. 
ப்பவாவது ஈம பன்‌ கு 
யா ணை 1] சாவும்‌ எனப த்சன்‌: ஙினைச்‌ 
சுண்ட இகுர்தேன்‌. சொன்னால்‌ நீ வித்தியாச 
மாக கினைப்பாயோ என்றுதான்‌ பேசாமல்‌ 
இருக்க விட்டேன்‌. ஆல்‌ ரைம்‌." புறப்படு 
பலித்தியாசமா கினைக்க என்ன இருக்கு! 
உங்க இஷ்டத்துக்கு விரோதமாக நான்‌ எதா 
வது சொல்லி யிருக்கேனு என்ன 1 என்றாள்‌ 
அவள்‌ ஈாணிக்கொண்டே. . 
அவன்‌ கீழே சென்றதும்‌ சச்வர கார்த்தி 
அந்தக்‌ கடிதத்தை எடுத்துச்‌ சுக்கு நாறுகக்‌ 
இழித்து எறிச்தார்‌. தக்‌ கம்பி விணாக 
நஇன்பத்தை இழக்க நினைத்தேதனே ! அவண்‌ 
ஒரு பைத்தியக்காரன்‌. அசமு, எதையேச 
நினைத்துச்‌ கொண்டு பொர்ச்க் பிரபா னா? 
கருன்‌ .!'' என்று தமக்குள்‌ கூறிக்ககொண்டார்‌, 
அதே சமயம்‌ 'செல்லம்‌ நிம்மதியான மன தீ 
துடன்‌, நல்லவேளை! வீணாகப்‌ பயர்து 
செத்தேன்‌! கடிதம்‌ வர்திருச்தால்‌ இப்படிப்‌ 
பேசுவாரா 1 ஆறுல்‌ என்‌ மனசு கொஞ்சம்‌ 
சபலப்பட்டுதே, அதுக்கு இந்தத்‌ தண்டனை 
மவண்டும்‌" என்று தேறுதல்‌ கொண்டாள்‌. 


| கலிடமாய்‌ இரவு 
ன்னு. ளர்‌ “மமனபாவம்‌. காணு இறு 
சதியில்‌ தானே எதுவுமே அடங்கி இருக்கிறது! 


கொண்டையிலளே பூனிருக்கு-- வேலய்யா 
மோனச்சுமுடி, போட்டிருக்கு சுப்பையா 
காத்த்தனொாவே பறந்துவாரா-- ம வளய்யா 
_ கஞ்சிகொண்டு வாரானடா-. க௬ப்பையா ப 
அறுவடைக்‌ காலத்தின்‌ பதர்த அருமையான இராமக்‌ காட்ளியை காடோடிப்‌ 


பாடல்களிலே காண்குபிரும்‌, இணையே நமது ஓவியர்‌ ! மணியம்‌ * 


யிலை கறவர்ணங்களில்‌ சத்திரிக்கிறுர்‌. 


[பி 


இந்து வார அட்டை 










திழ்ச்சியளி 56 
, ண்‌ 
பணி யாகிப்பில்‌ முதல்‌ 
ப்ரம்‌ இடச்‌ நுங்மையானி 
பரப்‌ உங்களுக்கு புத்துகர்எப்‌ ஷ்‌ 
வரிகரமும்‌ அல்க்கும்‌. ங்கும்‌ மக்களுக்கு 
உறி மளித்ததநப்போலே அது உங்க 
ளுக்கும்‌ உற்சாகமலிக்கும்‌. 


விதினிந 


கடைசி செதின்‌ வரை புதுமை 
யும்‌ நறுமணமும்‌ வாயந்தது. 















ப.ஆ... 5 அணு 
ஜு தோய்தாடு' எண்று அர்‌ வஞ்் ப ஷு ஸல 3 
த்தம்‌ கொண்ட 'வதன்‌' ஆற்ரோக்கியத்திற்கும்‌ வசீகர த்திற்கும்‌ 
எனற வார்தளதயிலிரு திறுவு கோல்‌ 

த்து திரிபு பெற்றது. ்‌ 


சலவை சோப்புத்‌ தூள்கள்‌ 
: வேேவிங்‌ ஸ்டிக்‌ உ ஹேர்‌ டானிக்‌ 
ன்‌ டாய்லெட்‌ பவுடர்‌ 





ச நை _॥ 
ச்ம்‌ மிலியன்‌ 7௪ 


எதி ர்ந்து வரும்‌ பஞ்சாப்‌ சிரா 
மங்களின்‌ புநிய சாமீ 
கனில்‌ ஜீப்‌ வண்டிகள்‌ அகில்‌ 
நஇக்தியப்‌ பதீ இரிகையான 
ரச்‌ சுமக்‌.து செொகொண்டு ஓல்‌ 
நன்பின்‌ ஒன்றுகச்‌ சென்று 
கொண்டிருக்‌ தன. பட்டாலா சமூககலத்‌ இட்ட 
ஸ்தாபனத்தின்‌ சாதனைகளால்‌ ஏிறந்து முறை 
யில்‌ உயர்க்திருக்கும்‌ கிராமங்களை பவ்வொன்‌ 
ரகப்‌ பார்த்‌ தக்‌ கொண்டே சென்றோம்‌. 
ஒரு இடத்தில்‌ சற்று ஓய்வுக்காக இறங்கி 
மர நிழவில்‌ அமர்ச்திருக்ததோம்‌. பிஸ்தோ ஆப்‌ 





கால்வாயின்‌ கரையில்‌ இருந்த அமர்ந்து 
படர்ச்த அரசமரத்து நிழலில்‌ உட்கார்க்திருர்‌ 


பூதாம்‌. இரு கரையும்‌ பொங்கிப்‌ பெருகி 
ஓடும்‌ கால்வாய்த்‌ தண்ணீரில்‌ பஞ்சாப்‌ கரச 
மத்துக்‌ குழக்தைகள்‌ குனித்து விளையாடி 


மழ்ச்து பிகொண்டிருக்தார்கள்‌. அடாடா! 
குழகிதைகளாகப்‌ பிறக்‌தால்‌ பஞ்சாபில்‌ 
அல்லவா பிறக்க வேண்டும்‌ என்று எக்கம்‌ , 


கொள்ளும்படி இருர்த.து அந்த இணிய காட்டி. 


இந்தச்‌ சமயத்தில்‌ ஜென்‌ இர்தியப்‌ பத்திரி 


௬கயானர்‌ வர்‌ பணிச்சென்று எழுர்து 
உட்கார்ந்தார்‌, என்ன! நீங்கள்‌ உண்மை 


யைத்தான்‌ சொல்துகிறீர்களா?॥ எல்லாம்‌ 
உண்மைதான! ஐயோ! அவர்கள்‌ சொல்வ 
தெல்லாம்‌ உண்மைதானா! இங்கு கான்‌ பார்ப்ப 
தெல்லாம்‌ கனவில்லையேர்‌'' என்றார்‌. 
பத்திரிகையானருடன்‌ வத்த பஞ்சாப்‌ சநூக 
நலத்திட்ட அதிகாரி முன்னைவிட அதிக சார்துழ்‌ 


துடன்‌ கனிந்த குரலில்‌, '*ஐயா, பத்திகிகை 
யானே! என்‌ பதறுகிறீர்கள்‌ 1! கொஞ்சம்‌ 


நிதானமாகக்‌ கேளுங்கள்‌, சாங்கள்‌ சொல்வ 
செல்லாம்‌ உண்மை. நீங்கள்‌ பார்ப்பதெல்லாம்‌ 
கனவல்ல. கானல்‌ நீர்‌ அல்ல. காங்கள்‌ பாடு 
பட்டு உழைத்த உழைப்பு என்றார்‌. 

ப எல்லாம்‌ உண்மைதானு ॥ உங்கள்‌ உழைய்‌ 
பின்‌ பலனு இவைகள்‌ எல்லாம்‌!” 

ப தமாம்‌. எல்லாம்‌ உண்மைதான்‌. பங்‌ 
குன்ன சரிக்கார்‌ அறிகாரிகளும்‌, செபொதுதுன த்‌ 
தலைவர்களும்‌, கிரா 
மத்து மக்களும்‌ 
பீசச்ச்‌து உழைத்த 


உழைப்பின்‌ பலன்தான்‌. உழைப்பால்‌ உயர்‌ 
லாம்‌ என்பனத நீங்கள்‌ அறிக்ததில்லையா்‌ ர்‌" 

 உனழமப்பு !/ உழைப்பு / உழைப்பு! எதி 
சகெடுத்தாலும்‌ உணழைப்புத்தாணு! அதி பசய்ய 
பேவேண்டும்‌, இஇது ம்சய்வ வேண்டும்‌ என்று 
காகிதத்தில்‌ எழுதிணல்‌ போதாதா! அப்படி 
எழுதுவது என்ன சா தாரணி காரியமா 1 
அதற்கு எவ்வளவு காளை வேண்டும்‌ தெரியுமா! 
இட்டம்‌ ப்பாடுவதுதானே ஐயா எல்லாவற்‌ 
இக்கும்‌ முக்கியம்‌ '' என்று அலறிஞர்‌ அர்ததி 
முதன்‌ ! க்தியப்‌ பத்திசிகையாளனர்‌. 

பரல்கள்‌ எல்லாம்‌ இட்டம்‌ போட்டுக்‌ 
கோண்டிட இருங்கள்‌, அது சொத்தை இது 
சோள்ளை என்று உழைக்க விரும்பாமல்‌ காளைக்‌ 
கடத்திக்‌ கொண்டே நுருங்கள்‌, நாங்கள்‌ 


இரவு பகல்‌ என்று பாராமல்‌ கஷ்டப்பட்டு 


உழைத்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌. கடைசியில்‌ 
எங்கள்‌ உழைப்பின்‌ பலனைப்‌ பார்த்து கூதர்ச்சை 
ரேபோட்டு வழங்கள்‌! என்றார்‌. வட இக்தியப்‌ 
பத்திரிகையாளர்‌. 


இதச்‌ சம்பாஷணைகள்‌ ஒன்றும்‌ என்னை 
அணைக்க வில்லை, கான்‌ பஞ்சாப்‌ இரரசம்ங்கள்‌ 
வளர்த்து பன அதிசயத்தைப்‌ பார்த்துப்‌ 
பார்த்து வியந்து கொண்டிருக்தேன்‌. அவ்ரு 
புதிது புதிதாக அமைத்திருக்கும்‌ அதிசயமான 
சாலைகளையும்‌, அதன்‌ கரையில்‌ புதிதாக ஈட்‌ 
டிருக்கும்‌ மரங்களையும்‌ பார்த்தப்‌ பிபருகுரசிகு 
விட்டுக்‌ பிகொண்டிருச் ன்‌. 

பன்ன! ரே அடியாக்ச்‌ சிர்‌. தனையில்‌ கூரழ்க 
விட்டீர்‌ 1" என்று ர்கட்டார்‌ எங்களுடன்‌ 
வந்த இத்திய சம்க்கார்‌ பிர.இரிதி. 

உ துதந்நிர சர்க்கார்‌ என்னத்தைச்‌ சாதித்துக்‌ 
கிழித்துவிட்டி என்று லர்‌ சொல்கிறருர்களே! 
இத்தக கி ராமங்களை மடமும்‌ 


அவர்கள்‌ ஒரு தரம்‌ பார்த்‌ 
தால்‌ அப்பட, எல்லாம்‌ 


வசய்‌ கூசாமல்‌ மீேகட் பார்‌ 











கனா! இல்கல பேட்க மனம்‌ வருமா ரீ என்று 
நினை த றுக்‌ கொண்டிருக்ேேன்‌ ன்‌ என்டேன்‌. 

'" இது மட்டுமா செய்திருக்கிறு/கள்‌, இன்‌ 
ணும்‌ எத்தசைபியோ காரியங்கள்‌ சுதந்திர சரிக்‌ 
காரி சாறித்திருக்கிறார்கள்‌ "" என்றுர்‌ அதிகாரி, 

ஆமாம்‌; அத்த அறிகாகிசொன்ன து உண்மை 
தான்‌. இங்கு எத்தனை எத்தனை யா அற்யுதங்‌ 
களைப்‌ பார்த்தோம்‌. கிரம மக்கள்‌ தாங்கே 
பொருள்‌ கொழுத்து உழைத்துப்‌ பாடுபட்டுச்‌ 
செய்இருக்கும்‌ பல அபூர்வமான சாதசீனை கற 
யம்‌ பாரித்மேோதோம்‌. அவைகளைப்‌ பற்றியெல்லாம்‌ 
எழு.துவதாயிருக்தால்‌ கட்டுரை முடிவே இல்லா 
மல்‌ நீண்டு மிகாண்பட இருக்கும்‌. வாசக பிகயர்‌ 
களின்‌ செபொறுமையைச்‌ சோதிக்க விரும்பாத 
தால்‌ சுருக்கமாகச்‌ சொல்லி வீடுக்பிறன்‌, 

சுமார்‌ துக்நாறு மைல்‌ நீனநூன்ன அருமை 
யாண பண்‌ சாவைகள்‌ போட்டிருக்கேர்கள்‌, 
இது பல கிராமங்களை இர்கத்துப்‌ பிபாக்கு 
வரத்துக்கு வேண்டிய செனகர்யங்கக்ைச்‌ பிச்‌ 
இருக்கி று து. க்கியமான சாலை கரனை மீயல்லாம்‌ 
சென்ட்‌ சாலைகளாகப்‌ போட்டிருக்கிறாரிகள்‌. 
இதுபோன்ற சமிமன்ட்‌ சாவ்கள்‌ மட்டும்‌ திரு 
பத்தேமு மைல்‌ பீோபோட்‌ ப.ஸுக்கள்றுர்‌ கன்‌, அக்தச்‌ 


என்பதில்‌ அறிதும்‌ 


சாலைகளில்‌ எழுநாயற்று ஐம்பது பாலங்கள்‌ 
வேறு கட்‌ பரக்க ரார் கள்‌, எல்லாம்‌ சாக ஈல 
ஸ்தாபன த்தாமின்‌ உதவியைக்‌ கொண்டு செய்‌ 
இருக்கும்‌ சாதனைகள்‌ தான்‌, 

மேலே சொன்ன சாதககளுக்காகப்‌ 
பஞ்சாப்‌ கிராமத்து மக்கள்‌ நிலமாகவும்‌, பொரு 
ளாகவும்‌, கழைப்பாகவும்‌ குமார்‌ பதன 
வடசம்‌ ரூபாய்‌ கானமாகக்‌ பிகொழுத்இருக்களு 
கன்‌ என்று அறுக்கதோம்‌, 

பஞ்சாப்‌ கீறாம்‌ மக்கள்‌ இராம 2இன்‌ ன 
வெய்றத்துக்காகப்‌ பாடுபடும்‌ த்க்‌ 
பார்த்தால்‌ இன்னும்‌ அடு (111 ஆண்டுகளில்‌ 
இர்தியாவில்‌ பிக்‌ சிறக்க இரரமங்களாகப்‌ 
பஞ்சாப்‌ கிராமங்களை அனயாக்து விழுவார்கள்‌ 
பத! ய்‌. சந்த கமில்லை, பழைய 
பஞ்சாப்‌ காராமகங்களைப்‌ பார்த்த இரு சில பத்‌ 
இசினகையாளர்கள்‌ 
எதோ மாய ௪க்றி 
யால்‌ புது ஈகரங்‌ 
களையே அமைத்தது 

















ன்‌ ஜு, த்ரி ட ட ர ட்‌ கண. ம 1 கபர்‌ ப 3 ட்இடர ட்‌ ர ப பு ்‌ தி | ட்‌ ஆ! 
ப. இண “வ க தத்‌ ன ௮ அற்ற யா்‌ 











மாற்‌ அட ஜு அ... இர 
ரிக சி ராயஎ ॥ ்‌ 


டகர 








அய ணன்‌ என £- க டகர ( கன்‌ ன ட்‌ 
ப்‌ ்‌ ணாக ன ணா 
பண அனா பண்கலை 
துக்‌ பன 
ணை வ ட 


போலிருக்கிறது. கண்கட்டு வித்தையோ என்று 
சர்ேதேகப்பட பவேண்டி யிருக்கிறது" என்று 
வியக்து கொண்டே வர்தார்கள்‌. 
பஞ்சாப்‌ ஈகாரங்களிலும்‌ கெொமங்களிலும்‌ 
காரங்கள்‌ சென்ற இடங்களில்‌ எல்லாம்‌ பிச்சை 
எழுத்து வயிறு பிழைக்கும்‌ சோம்பிபறிக்‌ 
கூட்டத்தையே காணவில்லை, 
"துன்பமான கோடி கோடி 
*துவிட்ட போதிலும்‌ 
சகோறுகின்ன மானம்விற்கும்‌ 
துக்கவாழ்வு தொட்டிடோம்‌ '' 
என்று கூயர்ந்த பண்பாடு பஞ்சாப்‌ கிராமங்‌ 
கனில்‌ வேகமாக வளர்ந்து வரும்‌ அதிசயத்‌ 
சைப்‌ பார்தோம்‌, 
கிராம மக்களை உற்சாகமாக இர்தத்‌ இருப்‌ 
சடுபமிம்படி செய்வதற்குப்‌ பஞ்சாப்‌ 
சர்க்கார்‌ ஷ்ணான்க அதிகாரிகளின்‌. உண்மை 
யான ததொண்டைத்தான்‌ சொல்ல பேண்டும்‌, 
தாங்கள்‌ ஆயிரம்‌, இரண்டாயிரம்‌ சம்பளம்‌ 
செபெங்றாவும்‌ ட மக்களின்‌ பிசவகர்கள்‌ 
என்பதை ள்ள அறுிகாரிகள்‌ மறந்து 
நடக சாம்‌ மக்கறாடன்‌ கிராம 
மக்களாக அவர்கள்‌ இணைந்து பழருவதைப்‌ 
எ ்ம்வ்தக்த இப்படித்‌ தமிழ்‌ காட்டில்‌ எப்‌ 
சர்க்கார்‌ அதிகாரிகள்‌ ெரொமத்து 
எம்ப. கேிப்பார்கள்‌ என்று எண்ணி ஏங்கத்‌ 
தான்‌ வேண்டி யிருக்கிறது. 
இயான்பூர்‌ மடம்‌ 
யான்பூர்‌ என்னும்‌ கிராமத்துக்குச்‌ சல்‌ 
வோம்‌. இது இரு படனதாவ் ரி 2 
ஸ்தலம்‌. றம்‌ கண்ட 0 விட 
சயத்தை ம ம நிர்தக்‌ வப்‌ அவக 
பிட விரும்புறேன்‌, இது சாம்‌ த்‌ ரச 
கொள்ள வேண்டிய விஷயம்‌. 
பைராகி என்று சொல்லப்படும்‌ சாமியார்‌ 
களின்‌ அனு இருக்கும்‌ மடம்‌ தியான்பூரில்‌ 
இத்த மடத்தை ஸ்தாபித்தவர்‌ 
பிரளத்தி ட பாவால்லி சுவாமிகள்‌, 
லள சுவாமிகளை ஷாஜஹான்‌ சக்கரவர்த்‌ 


தியின்‌ தூத்து குமாரன்‌ தாரா குருவாக 
மதித்து அவர்‌ கட்டளைப்படி நடந்து வந்த 








தாகச்‌ சரித்நுர அரிரியர்கன்‌ கூறுகிறார்கள்‌. 

பாவால்வியின்‌ வேண்டுகோளுக்கு ங்கி 
தாரா இந்து மத சம்பக்தமான தால்‌ 
களை எல்லாம்‌. படிதீதான்‌, சமஸ்கிருத 


பண்டிதர்களையும்‌, சங்கத வித்வான்‌ ௧ளையும்‌ 
தாரார்‌ ஆதரித்து எரானமாகப்‌ பரிசுகள்‌ 
மிகாமுத்து வர்தான்‌. ர்‌ தன்‌ குருகாதர்‌ 
பாவால்லி ஸ்தாபித்‌ ஏராளமான 
செசொத்துக்கள்‌ ற்‌ றகர த்இிருக்கிறு 
பாயவால்லி மகா சமாதிய சன ட்‌ 
கோயிலே எ பியிருக்கிறு தாரா, 
ர்‌ என்று கிராமம்‌ சற்டடட்தி்‌! மடத்‌ 
ர ர்க. அண்டுதோறும்‌ 
இயான்பூர்‌ மடத்தில்‌ பாவால்வி மகா சமாதி 
அடைச்சு இனத்தில்‌ மிகவும்‌ விமான 
உற்சவம்‌ நடக்குமாம்‌. இந்த உற்சவத்‌ துக்குச்‌ 
சுற்று வட்டாரத்தில்‌ இருக்கும்‌ ன ர. 
இருக்தெல்லாம்‌ ஜனங்கள்‌ வந்து கூடுவா 
கனாம்‌. இராம மக்கள்‌ எல்லாரும்‌ சமாதிக்குச்‌ 
சென்று பிரார்த்தனை செய்து கொள்வார்கள்‌. 


௮0 


ணகி 


வேண்டிய வரங்கள்‌ எல்லாம்‌ கொடுக்கும்‌ 
வன அடர்க சமாதி என்ற கம்பிக்கை கிராம 
(குப்‌ பூணமாக இழுக்கிறது 
ல அடி மடத்தின்‌ ன ரர 
பவர்‌ நுவாரகாகாஸ்றி சுவாமிகள்‌, 
மிராம மக்க யப்‌ பல வகைகளில்‌ தொண்‌ 
டாற்தி வ தம்முடைய செலவில்‌ ஒரு 
உயர்தரப்‌ படவா ன்றி வருகிறுள்‌. அந்தப்‌ 
பள்ளிக்கூடத்தின்‌ ஈடைநுறையைப்‌ பார்க்க 
முடியவில்லை என்றாலும்‌ பொதுவாகத்‌ சியான்‌ 
ல்‌ உள்ள மக்கள்‌ எல்லாரும்‌ கல்வி கேள்வி 
கவின்‌ சிறந்து விளங்கபிவண்டும்‌ என்ற உயர்ச்த 
நோக்கத்துடன்‌ ஆரம்பிக்கப்‌ பட்டிருக்கிறது 
என்பசைக்‌ பேதித்து கொண்டோம்‌. 
இயான்பூர்‌ கிராமத்தில்‌ போக்குவா தீதுக்குச்‌ 
செனகர்யமாக நீதிரண்டு மைல்‌ சிளத்துக்கு 
சஉறுயோன கருங்கல்‌ சாலை போட்டிருக்கிறுர்‌ 
கன்‌. இக்தச்‌ சாலையின்‌ பிசலவில்‌ ஒரு பருதியை 
அதாவது பத்தாயிரம்‌ ரூபாயை மடத்துத்‌ 
நிலைவரே எற்றுக்‌ ்காண்டாராம்‌. கெராமகத்து 
மக்கள்‌ தங்கள்‌ உடல்‌ உழைப்பைத்‌ தான 
மாகக்‌ கொடுத்து உதவி யிருக்கிறார்கள்‌. 
இயான்பூர்‌ ட. மத்தியானம்‌ தங்கி 
ட அங்‌ ங்களுக்குச்‌ சாகல ஸ்தாபன தீ 
ர நசை ன ரறந்த எற்பாடு செய்‌ 
அர்பன்‌ சமூகால ஸ்தாபன த்தில்‌ தகொண் 
டாற்றும்‌ இரு கவியே இசை வ்ருகீது அனித்‌ 
தார்‌. அவரி பாடிய பாடல்‌ தனிமையில்‌ துன்‌ 
பத்தில்‌ உழன்று பரிதவித்துப்‌ பாடும்‌ பாட்டாக 
இல்லை, ல்மரா இஇல்லை, நல்லது கெட்டது 
என்று படுத்தாமல்‌ எல்லாவற்றையும்‌ 
ச பதன்‌! தான பயமுறுத்தல்‌ து 
பழைய அடிமை உலகத்‌ க துமீமே. 
உழைத்துக்‌ கப்ளத்த தோழர்களே | 
விழித்து எழுந்‌ 1 ஜபா “ள்‌ 
பழைய பஞ்சா புழுியை உதறிப்‌ 
ய பஞ்சாபை அமைப்போம்‌ ! 
என்று பொருள்‌ படும்‌ பஞ்சாபி தேத்தை 
உணர்ச்ியோடு பாடினார்‌. 
இனங்‌ சவியின்‌ பாட்டைக்‌ கேட்ட கீரா 
மத்து மக்களின்‌ உள்ளங்களில்‌ பலவித 
உணர்சிகள்‌ தோன்றின. கூனிக்‌ குறுகி உட்‌ 
கார்ந்திருந்த சிலர்‌ நிமிர்த்து உட்கார்கி தனர்‌. 
சிலர்‌ அனர்தப்‌ பட்டனர்‌. சிலர்‌ புதுமையில்‌ 
மயங்கி கீன்றனர்‌. மொத்தத்தில்‌ மக்கள்‌ ஈம்‌ 
பிக்கையும்‌ மடிழ்ச்சியையும்‌ கொண்டிருர் தனர்‌. 
இயான்பூர்‌ உயர்தரப்‌ பள்ளிக்கூடத்‌ துவாத்தி 
யார்‌ வர்து தம்ம . திமுகப்படுத்றி தச்‌ கொண் 
டார்‌. அவரிடம்‌ இர எஸ்‌: கேள்விகள்‌ 
மேட்டு வைத்பேன்‌, அறவிரு மிதசிர்‌ து 
கொண்ட உண்மையைக்‌ கேட்டால்‌ எல்லாரும்‌ 
வியந்து பேோபோவீர்கள்‌, அந்து வாத்தியார்‌ தனிப்‌ 
பட்ட முறையில்‌ படித்துப்‌ பஞ்சாப்‌ சர்யகலா 
சாலையில்‌ எம்‌, எ. பட்டம்‌ பெற்றவர்‌. அவருக்‌ 
குப்‌ பொதுவாகத்‌ தென்னட்டைப்‌ டா 
ஒன்றுமே சதெதரியவில்லை,  அறுிலும்‌ பல்க 
காட்டைப்‌ பற்றி அடிமீயோமு செதரியவி 
என்றுதான்‌ சொல்ல பவண்டும்‌. பொதுவாக, 
சென்னுட்டில்‌ வடகாட்டு மக்களும்‌ வடகாட்‌ 
டுத்த தமவூர்‌. அடைர்‌ துள்ளமிகள்‌ ரவம்‌ வட 
காட்டில்‌ தென்னட்டு ம்க்களும்‌ தென்ஞுட்டுத்‌ 
ர்களும்‌ அடையவில்லை, ஈம்‌ காட்டைப்‌ 
பத்தியும்‌, ஈமது பண்பாட்டைப்‌ பமறியும்‌ 


கருப்‌ 





1 


வடகாட்டில்‌ கள்ள பொது மக்ககரக்குப்‌ 
பொதுவாக ஒன்றுமே தெரியவில்லை என்று 
ப்சான்னுல்‌ மிகையாகாது, அப்படி ஈம்மைப்‌ 
பற்றித்‌ மிதித்து மிகாண்டிருப்பவரிகளும்‌ ஈல்ல 
நூறையில்‌ மெதெரிந்து கொண்டிருக்கவில்லை என்‌ 
பைப்‌ பார்க்கும்போது மனத்துக்குச்‌ சலிப்‌ 
பாகத்தான்‌ இருக்தது. செதன்னாட்டைப்‌ பத்தி 
வம்‌ மெதன்னுட்டுப்‌ பண்பாட்டின்‌ சிறப்பைப்‌ 
பற்றியும்‌ அங்குள்ள மக்கள்‌ தெரிகிறது கொள்வ 
தற்கு வழிவகைகள்‌ பசய்ய வேண்டும்‌, 


- கூட்டுப்‌ பண்ணை 


சீரிஞ்சாப்‌ கிராமங்களில்‌ சமகால ஸ்‌ காபன தீ 
தார்‌ சாதித்துள்ள அற்புதங்களுக்குள்ளே மிகப்‌ 
பபரிய அற்புதம்‌ அலிலால்‌ என்று கிராமத்தில்‌ 
பிகு மைல்‌ நீனம்‌ சிமென்ட்‌ சாலை அமைத்‌ 
இருக்கும்‌ அற்புதமாகும்‌. நஇர்தச்‌ தட்டும்‌ 
குமார்‌ அறுபது கிராமங்கள்‌ ஒன்றுடன்‌ ஒன்று 
ப்போக்குவர த்‌. துரி சென்கரியங்கரடன்‌ இணைந்‌ 
இருக்கின்‌ றன, இர்தச்சாகியைப்‌ போடுவதற்கு 
பவேண்டிய கிலம்‌, பணம்‌, கனமுப்பு எல்லா 
வற்றையுமே இரசம மக்கள்‌ மனம்‌ உவந்து 
வழங்கி இருக்கிறார்கள்‌. 
இந்தக்‌ கெரரமத்தை ஒட்டிறையபோல்தாவ்‌ 
பியாஸ்‌--ரவி ௩3 யின்‌ கால்வாயான அஅப்பமி 
பரி. தோ ஆப்‌ கால்வாய்‌ வரது பிரிக்து 
போறது. ஒரு களை ஈதி பாகிண்தானுக்குப்‌ 
போபோகிற து. இங்கிருர்‌ து பாகிஸ்தான்‌ க்ய்ச்ர்‌ 
பத்து மைல்‌ தாரத்துக்குள்தான்‌. இருக்கிறது 
இக்தக்‌ கால்வாயில்‌ செல்லும்‌ தண்ணி 
அன்ட த்தி நிறுத்துவதற்கு வசதியான அண்ணை 
தன்றும்‌ இந்தக்‌ கால்வாயில்‌ இருக்கிறது. 
இத்த அணைக்‌ சதவை மூடினால்‌ கால்வாயில்‌ 
இரு சிசொட்டுத்‌ அ ந்முள் ணார பாசக்ளஸ்தாணுக்‌ 
ட்‌ ப்‌ போகாது. டட அணை 4 கதவை கூடவே 
கா்வ்வா। ல்‌ இரு கரையும்‌ ததும்பிக்‌ 
ர பண்டு தண்ணீர்‌ ஓடிக்‌ செகாண்டிருக்கிற து, 
இதுப்போல்‌ பாகிஸ்தானுக்குள்‌ செல்லும்‌ பல 
கால்வாய்கள்‌ அங்கு நிருக்கின்‌ றண, எல்லாக்‌ 
கால்வாய்களிலும்‌ தண்ணீர்‌ பீபாகிறது. இணை தக்‌ 
கண்‌ பார்த்தபோதுபாகிஸ்தான்‌ நதித்தியா 
வின்மீது சுமத்தும்‌ வீண்‌ பழினய எண்ணி 
தப்‌ பட்டத்‌ இருக்க நடி யவில்லை, நறருப்‌ 
பூரிணிக்காயையும்‌ சோற்றில்‌ மறைக்க நூயன்று 
வரும்‌ கதைதான்‌ கினைவுக்கு வந்தது, யார்‌ 


தனை 


ப்ரி ட்‌ ஈரின்‌ 


என்ன மாறிரி நில்லுமல்லுகள்‌ செய்தாலும்‌ 
கடைசியில்‌ உண்ணம தானே வெற்‌ ம்‌/ 

ங்கிருந்து பாகிஸ்கான்‌ வேரு சமீபத்தில்‌ 
ன்‌ ள்‌ போ ன வரத்துச்‌ ர 5 
எல்லாம்‌. க்டப்பட்டிருக்கின்‌ றன. நஇக்நியாவுக்‌ 

பா்ஸ்தானு த இடையில்‌ உள்ளன 22. 
கதியில்‌ ன பாலம்‌ அன்ன இருக 
அந்தப்‌ பாலத்தை இந்திய எ 
சிப்பாய்களும்‌, பாகிஸ்தான்‌ எல்லையில்‌ இங்வே 
கான்‌ வீரர்களும்‌ [இரவு பகல்‌ இருபத்து காலு 
மர்‌ கேழும்‌ காவல்‌ புரிக்‌.து வ 

எல்கீபப்புறத்கில்‌ உள்ள கிராமங்கள்‌ தானே 
அமைதியாக இருக்க வேண்டும்‌. அதற்காகப்‌ 
பஞ்சாப்‌ சர்க்கார்‌ சதக ரல ஸ்தாபன த்நின்‌ 
ஈழலம்‌ இங்குள்ள மேரரமங்களில்‌ அபாரமாண 
சேவை செய்து கள்‌, லட்சக்கணக்‌ 
கான ரூபாய்களை வாரி இறைத்து மக்க 
கம்பிக்கை மூட்டி வழ ர்கள்‌. பாகிஸ்தாண்‌ 
பிரிவினையின்‌ போது ல்குன்ள மக்கள்‌ விவசா 
யத்தை மறர்து வீண்‌ பிழியுடன்‌ நூருக்தாள்‌ 
களாம்‌. அந்தப்‌ பிநியை யெல்லாம்‌ அடியோழமு 
போக்கி ட” ்‌ ர்‌ 

இந்த வட்டாரத் து நிலங்களுக்கு வடிகா 
வசதியே கடையா து. ன (சிவட்ட, 
வேண்டுமென்று நாற்பது ஆண்டுகளுக்கு நுண்‌ 

ணுலேபிய இட்டமிட்டிருர்தார்களாம்‌. அப்‌ 
ல்ல நநந்த அண்ணிய சர்க்காள்‌ சற்றும்‌ 
அதில்‌ கவனம்‌ செலுத்தவில்லை, இட்டம்‌ 
பெவெறும்‌ காடிதத்நுிலேயயே இருக்குது. காழி 
சுகந்திரம்‌ பெபெற்றவடன்‌ சாக குல கடன்‌ 
னத்தார்‌ ஆறு மைல்‌ ரீள த்துக்கு ஒரு கால்‌ 
வாய்‌ மிவட்டி சுதன்‌ ஈறலம்‌ நிலங்களுக்கு 
வேண்டாத தண்ணீரை வடிவதற்ரு வச 
மாாய்து கொடுத்து வருவருர்கள்‌, சமச்‌ பத்தா 
யிரம்‌ ஏக்கர்‌ கிலத்‌. துக்கு இப்பொழுது போது 
மான வடிகால்‌ வசி யிருக்கிறது, 

௫ லங்கள்‌ துண்டு துண்டாகப்‌ பிரிக்கப்‌ 
பட்டுவிவசாயக்‌ துக்குவச இியில்லாமல்‌ ீகதைக்து 
என்னு பின்னப்பட்டுக்‌ உடைந்தன. அவைகளை 
எல்லாம்‌. ஓன்று பேர்த்து, கூட்டுப்பண்ட 

யில்‌ விவசாயம்‌ ஈடத்துவதம்கு எற்பாடு 
பிசய்இருக்கிறரார்‌கள்‌. ச பவ்பண்ர்கப்‌ சரும தய 
அமைப்புக்கான கூட்டுப்‌ பண்ணை மூயற்கிகளை 
ம்க்கள்‌ மத்தியில்‌ பாப்பி வருகிறார்கள்‌. 

அந்து நிலங்களில்‌ நல்ல உரம்‌ பீபோட்மு, 
பொறுக்கு விதைகம்‌ா உபயோடலித்து விவசா 








சால்‌ எனண்டுகள்‌ : யுணைடெட்‌ கன்ணர்ன்‌, 6, பழ்தர்‌ 02௫. பெச்கே-1 பதின்‌, கோகுல, பய்பாய்‌-19) 
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2ம்‌ 





ஒரு “கோடக்‌' ஸ்னாப்‌ ஞாட்டைப்‌ பார்க்கும்பொழுதெல்லாம்‌ 
அந்த இன்னிசை காதில்‌ 


அன்ணன்‌ படத்தின்‌ ரிக அாழுகாலவ்‌ அளணமாஉ்றான்‌. அத திங்கள்‌ எப்பெொ மூதும்‌ வவாத்தூல்‌ 
ப்்கூர்ண்ணா விரும்பும்‌ அழு ரசிய யாட யர்சில்‌ இருக்கறது. கட வ்கண்‌ இல்‌ ன சுவா ம்ணிஸ்‌ இஸ தப்‌ 
பொன்று எத்தனையோ ர ணா படங்கண்‌ கொள்ளலாம்‌. எாண்ணற்று சத்தர்ப்பவி களின்‌ 
இிகம்சிசிகனை க்‌ கூரிய “கவகொட லக்‌” றாம்‌ ஏாட்டுகளில்‌ படம்‌ பிஷ.க்களாம்‌. 


ரு கோடக்‌" காமிரா, யடம்‌ எடுத்தக்‌ மீக ளணிதாக்குகிறுது. என மாடன்கணின்‌ [பூதி 
தாகக்‌ கன்றுக்‌ கொளன்பவ? களுக்கு நூன்பேப யோகண்‌ செய்யப்பட்ட மினண்ண்‌ பொருத்‌ 
திப்பட்‌ முருக்கீண்று தூ. பெரிசா வடுணயண்டரின்‌ பாரித்துக்‌ குறித்து சியாக கா கணை 
அரும்க வேண்டிய தம்‌ திர வெறு ஒன்றாம்‌ திங்கள்‌ செய்யத்‌! தணவவின்‌ சீன, 
ச.ங்களுல்குத்‌ி தேவையான ஒரு காமிராவைத்‌ சேேர்ற்பிதடுக்க உங்கள்‌ கோடல்‌ வியாயாகி 
சட தனி எெசய்வார்‌. ட ண்ண்கா வைவற்துக்‌ செலொண்‌ ங்கண்‌. இரு கன்ன காயரிரச ணிரிஷ 

அ இகமாயிருக்க பெவெண்டுொண்று அவரியயரின் ற. ஒரு தன்ன ப்காடஃ்‌ 

காமிராவை குணறுந்த விர்ரயின்‌ ரூ, 47/௬ வாங்குங்கள்‌! 






சேேச்திதியானா படங்க 
சளொருக்க *மகாடக்‌" 
॥ரினிம்களா ச பமீயா 








*ப்ொளாணி” [27 எிஉா?-மிரி “பென னி" 


கிர்மிரிரி காப்ரா, மாடன்‌ ழு 








கு. 17/4 ரூ. சிரச 


க இரடாடார எத 
ட த்‌ அனர ந 
டாப்‌ ப்பு 


பிகாடக்‌ ரெடி" [பி 
காவி சூ, மிரிமி]ஃ 


கோடக்‌ 'னடர்னில்‌* ]] 
காவி ர. சிகர] 


சுறிபபிட்ட விக்களிய்‌ விற்பனைவமி அடக.கபிலஙை 





நம்பகமான *முகாடக” காமிரா 
நர்த்தியான படங்களை 




















உங்கள்‌ இல்லதிநிதும்‌ இம்மாதிரி ஆணரித 
மாண மிகழ்சிளிகன்‌ எத்து மேவோ கணட 
அளவாககளை காட்‌" காஸ்ரிராகி களைக 
ப்காணது படம்‌ பிடுயுங்கள்‌ _ 

“ஒரு எனிய காமிராவை எப்பட கஉயயியா 
இப்படது" எண்று படங்களுடன்‌ விளக 
போகோடக்‌ யுண்துகக்ளாகு வ்ரிள்யுங்கள்‌.. உங்‌ 
குறுகி கு அருகானணவபினிருட்கும்‌ செகொடலக்‌ 
னவியரியரிரியிடம்‌ யிர்நி ல்ன்து பன ணி டத்‌ 
அணக ருக்‌ இறைக்‌ குனு, 





டாப்‌ 
எண்ர்ட்பா 


கோடக்‌ லிமிடேட்‌ டஇல்கொக்நிள்‌ இணைக்கப்பட்டது] பம்பாய்‌ - கங்கதிகா- டில்லி. மதன்‌ 





மூலம்‌ நீங்கள்‌ எப்போழுதும்‌ 
எடுக்க முடியும்‌ 





யத்தில்‌ அபாரமான முன்னேற்‌ 
நக ற்கு வசதி செய்து கொடுத்திருக்‌! 0 
தைத்து அட்ச ஒபாம ப்‌ தகம்‌ ட்ட 

இப்புள்ள அட்ட 





அதிகமாகக்‌ ப என்று சரக 
ல சகம்‌ கிடை, ட ட எதிர்பார்‌ தஇருரி கன்‌, 


அவர்கள்‌ எதிர்பார்ப்பது வீண்‌ போகாது 
என்பதை அங்குள்ள விவசாயிகள்‌ கூறுவது 
விருந்து ஈம்ப | அலட்டி பந்தள சத 
* பஞ்சாப்‌ ௮2 செல்ல வ 
பார்த்தாகி விட்டது. ண்பன்‌ இன 
லாமா !'' என்றார்‌ ஜி. அடர கணட 
1 அவசரப்‌ படா இன்னும்‌ ஒரு 9ரா ழ்‌ ரா 
மத்தை மட்டும்‌ சகது 
லாம்‌. அவர்கள்‌ ஈம்மை எல்லாம்‌ ரன தப்த 
காகக்‌ காத்துக்‌ கொண்டிருக்கிறுர்கள்‌. காம்‌ 





நங்கு வரப்‌ போகிபோரோம்‌ என்பதைக்‌ தெரிர்து 
(வர்கள்‌ அன்ன வாரம்‌ த்த  டண்டியலு 
விழாவை இன்‌ த்தம்‌ தக்‌ கொண்டி 
' என்றுச்‌ ந்திய டட்சன்‌ அகாரி, 


ர! ன என்ன விழா!” னி 
* பஞ்சாப்‌ சநுகல ஸ்தாபன தீதார்‌ கிராமங்‌ 
வறண்ட ஒரு பு.துவிதமான திருகாகப்‌ புகுத்தி 


அக்‌ ப அமன்‌ ட்டர்‌" மாடு 
| வார்கள்‌ எல்லா 
ன 








வாகக்‌ ( டாடுகறுர்‌ 

இன்று ன ரர ர என்று கணக்க தரன 

ஐ. சாம்‌ அங்கு போக வேண்டும்‌" து 
வாருங்கள்‌ க்ப்‌ பு 
ன்‌ ம-னடா செல்லும்‌ 


வாய்கள்‌ க்கிட்டன. அச்தக்‌ கால்வாய்‌ 
சனத்து அட பன்ர தாண்டி, ஒரு மேட்டில்‌ 
ட்ட்ர பசிப்‌ வண்டிகள்‌ இறங்க, 

காட்டி பிரமிப்பை அளிக்கும்படி 
இரக்க தது. கிராமத்து மக்கள்‌ கூட்டமாக 
அந்தச்‌ சாவை டவர்கள்‌. மி யிருர் தார்கள்‌, 


மாக்ச வைத்துக்‌ கொண்டிறுக்தார்கள்‌. கால்கள்‌ 
லக்க கென க டன்‌ 
ன்‌ கிராமத்து வாத்‌ 


சரி பத்திகிகை 


பித்‌ தன, பஞ்சாப்‌ சமகால அதிக 


யானரறரை வ்வொருவராகக்‌ க எத்‌ 
ருக்கு அறிருகம்‌ செய்து வைத்‌ காள்‌ 
கராமத்‌ தலைவர்‌ பத்திரிகைப்‌ பிரதிகிகிகக 





மாலைகள்‌ சூட்டினார்‌. பின்னர்‌ பத்திரி, ட்‌ 
யாளர்களை ன ர தங்கள்‌ கிராமத்‌ 
அக்கு அனழத்துச்‌ சென்றனர்‌. 


அஇசயத்‌ இருவிழா 

பரமம்‌ இருவிழாக்‌ கோலத்துடன்‌ விளங்கி 
॥்‌ இராம ம்க்கள்‌ கல்குமாக 
இருக்கன்‌. இங்கு ஈசத்தொறிதாம்‌, விவசாய 
மும்‌ எல்லாரிடமும்‌ பரவி இருப்பைக்‌ காண 
லாம்‌. இங்கே மக்கள்‌ தாங்கள்‌ உழைப்பதின்‌ 
குலம்‌ தான்‌ இன்பமாக இருக்க நூடியும்‌ 
என்பதை சஉணர்ச்து உனழத்து வருகின்‌ தனர்‌, 
அதோடு கிராமத்து மக்களிடையே ஓதிறுமை 
நிலவுகிறது. மிகவம்‌ கஷ்டப்பட்ட மக்களாத 
லால்‌ சுதந்திரம்‌ பெற்றவுடன்‌ தங்களுக்குள்ள 


உழைப்புத்‌ இறையை அசன்றாகப்‌ பயன்‌ 
படுத்திச்‌ செம்மையாக வாழ்வதம்கும்‌ அடித்‌ 
துக்‌ சொண்டிருக்கிறார்கள்‌ 
ர டட்ட்யுயுன்‌ த ளப்று ண்‌ எல்லாம்‌ 
பாய்ப்‌ பார்த்தோம்‌, ஹாரிதுன ங்கள்‌ 
பேவேறு இடத்தில்‌ தனியாக இஇல்லை, இராம 
மக்களோடுதான்‌ சேர்ந்து இருக்கோர்கள்‌. 
அணக வீடு ஜாதி இந்துக்கள்‌ வீடுகக்£விட 
ரல) அரை இருர்தது. இதை எல்லாம்‌ 
க கொண்டு பொதுக்‌ கூட்டதீறுக்கு 
வக்து சேர்க்தோம்‌. 
கூட்ட தில்‌. கியர்‌ களும்‌, 
கணும்‌, ம்ணிக 
யிருநிதாரிகள்‌, கண்ம்‌ 


பஞ்சாபியர்‌ 
குழ்ீண க களும்‌ கூடு 
கற்ழூக்‌ ன னாண் டது 
அவர்களுடைய கு.தாகலமான முகங்கள்‌ இப்தா 
என்‌ எதிரில்‌  அதசிகின்‌ றன, கூட்டத்துக்கு 
அர்த மாவட்டக்‌ காங்கரஸ்‌ கமிட்டித்‌ தலைவர்‌ 
தமை வடித்தார்‌. ஈன்றாக வீடு வைத்திருச்த 
வர்கள்‌, ஈன்றாிக மாடு வளர்‌ தீதவரிகள்‌, நன்றாகக்‌ 
வளர்த்த தாய்மார்கள்‌ எல்லாருக்‌ 

, கன்றுகக்‌ குழ தயை 
த்க்‌ தாய்க்குப்‌ பரிசு படை அண்‌! 
குழ்க் தைத்‌ ,அச்ம உச்சி முகந்து ஆசீர்‌ 
வாதம்‌ செய்த கள்ளமற்ற அர்தக்‌ குழந்‌ 
கதையின்‌ பா டர்‌ | அனு பின்னும்‌ என்‌ 
கண்ணை விட்டு மறையவி 

கூட்டத்தின்‌ ம்பத்திலூம்‌ டிவிலும்‌ 
இயான்பூர்‌ மடத்தில்‌ கான்கள்‌. கேட்ட அதே 
ன ர? பாடினார்கள்‌. இக்தப்‌ பாட்டைக்‌ 
இராம பாக்கள்‌ எல்லா, சேர்‌! து பாடிஞர்கள்‌. 
கடைசியில்‌ எல்லாரும்‌ ஒரே குரலில்‌ * புதிய 
பஞ்சாயபை ம்‌'* என்று விண்‌ 
ணழிர ன ல உன 

இந்தியாவில்‌ மிகச்‌ சிறந்த குறையில்‌ வேலை 
செய்து வருவது பட்பாலா சமூக ல 
ஸ்தாபனம்தான்‌ என்பதை எற்கன நான்‌ 
அன்ப தம ப்தி ஆண்ண்க்‌ மழ பஞ்சாப்‌ கிராமங்‌ 
கனில்‌ அதன்‌ சேவையை பிகரில்‌ பார்த்து 
உண்மையில்‌ வியக்தேதே போனேன்‌. அதற்குக்‌ 
காரணம்‌ இங்குள்ளன சமூக கல ஸ்தாபன 
அதிகாரிகளின்‌ உற்சாகமும்‌, பஞ்சாப்‌ மக்க 
ளின்‌ சேசபக்தியும்தான்‌. இருர்தாலும்‌ சங்கர 
புரத்தின்‌ அதிசயத்‌ திருவி ஈக்‌ கூட்டம்‌ என்னை 
உணர்ச்சி மிகொள்ளச்‌ து விட்டது. 


பன்சாப்‌ மக்கள்‌ க்‌ ௪ ஈமல்‌ 
ரன்‌ ேசககிக்‌ ள்‌ உ பர்தா குது 
வருவன! ப்‌ பா பத்க்‌ பிரமித்துப்‌ 2 னண்‌, 
பஞ்சா சீல இனங்கள்‌ தான்‌ தங்கி யிருக்தா 
இம்‌ பஞ்சாபை ம்றக்க முடிய வில்ல, 
ஹ்ஞ்‌ ற்ஜ்‌ ட] 
அரிருத்தாற்‌ போல்‌ சேயர்களை இர்தியா 
வின்‌ வடக்குப்‌ பகுதியான வ 
டக பந்தம்‌ அரி அமைத்துப்‌ போக வி 
இதன்‌ காஷ்மீரம்‌ பருதி இகளில்‌ 
அராஜுகமும்‌ குழப்பரும்‌ மிகுந்திருந்த காலத்‌ 
இல் நமது விரர்கள்‌ விணரச்து சென்று அராஜு 
கத்னதையும்‌ குழுப்பத்ணதயும்‌ அடக்கி 
அமை இயை ரிலைராட்டி ஹர்கன்‌. அப்வமிபாகுது 
இக்திய வீரர்கள்‌ காட்டிய விர சாகஸத்னதக்‌ 
கண்டு ஈலின ராணுவப்‌ போர்க்கலையில்‌ பிரசித்தி 
பேற்று பிரிட்டிஷ்‌ ராணுவ தனபதிகளே 
ர மேல்‌ விரல்‌ வைத்துத்‌ இனகைத்துப்‌ 
கள்‌. அவ்வாறு நமது பாரத காட்டு 
வ ரச்சன்‌ வெற்றிக்‌ கொடி பிடித்த அற்புதங்‌ 
கக அம்த்த இக பரில்‌ காணலாம்‌. (தொடரும்‌ 


“பிலிப்ஸ்‌ 
பிய கப்பர்‌ 6 எம்‌ 


அதிக ஸ்டேஷன்‌ களை 
ணி . கேட்கச்‌ செய்கிறது 
பிஸி ஏ436 எ 
புதிய பிலிப்ஸ்‌ ரேடியோ ரகா ங்களில்‌ புதிய கா டந்த 
சா £தனங்களைக்‌ கையா ண்டி தஸ்‌ மூலம்‌, மோடி 
உழைப்பில்‌ முர னு புதியே ச நா 
ஏறிய டுத்தியுக்‌ 1ளனார்‌ 


கி 


ளம்‌ (ம சரடி பயோ ர்வ! ன்‌ ப ்வும்ப ன க ்‌ 
ண்ரி சிறப்பைப்‌ ப்ர 


_ ஒப்‌ பிலிப்ஸ்‌ 


ப ணன்‌ துவேசிறு த சாகும 








கர்ப்பாகய ரோக ந்வாரணி இ ௮ 
்‌ ' க்ஷண ௭ 
கேசர்‌ குடீரம்‌ லீடீ, சென்னை-14 





கீர்த்தனம்‌ 31 ராகம்‌: ஷண்முகப்ரியா ஆது தாளம்‌ 
பல்லலி 
கண்ணனைப்‌ பணி மணமிம இினடும (கண்ணனை ர 
சாணம்‌ 1] 
மண்ணின்‌ யரிசாணதை செய்‌ புண்யண் க.ப 
மாதவரின தயாது யாதவ்‌ இயை [கண்ணை ] 
சாணம்‌ 2 
பாண்டவர்‌ நயனை பக்த மதாயகீனை 
யவன சிசெெவ்வாயணை பரமண மாயனை (கண்ணனை ] 
சரணம்‌ 8 


மாங்கணானசை பேோகோகுன பாலச 
யாணமிகு துணணி மாலம்ணை பானமீண ட்கண்ணனை 


சாணம்‌ 4 


விண்ணவர்‌ போற்றரேவ மண்ணின்வரும்‌ சேதப்‌ 
பண்ணகணனை சியாமன வண்ணான்‌ தாமல்‌ (கண்ணகீனா ) 


ஷண்முகப்ரீயா 0வது மேன ராகமாரும்‌, ராகாங்கம்‌. ரக்இராகம்‌. எப்போழுதும்‌ பாடத்‌ 
தகுந்தது. [இர்த ராகம்‌ வேங்கடமகியவர்கள்‌ ஸம்பிரதாயத்தில்‌ ஈகாமரம்‌ ன்‌ று ட்‌ 
ருடன்‌ வழங்கப்படுகிறது. இதில்‌ வரும்‌ ஸ்வா ண்கானங்கள்‌ ஷட்ஜு பஞ்சமம்‌ தவிர ௪.தூச்ருகி 
சிஷபம்‌, ஸாதாரண காந்தாரம்‌, பிரதி மத்யமம்‌, சுத்த சைவதம்‌, கைசிக கிஷாகம்‌. 


பல்லி ௩] களை 
8 டிடிடி ஸ்ரிஸ்ரி தாபா பாமகமா | பா ;/ /)/ | டி தப தரி 
க உண்ண சின ப்ப ணி . மனா மேம்‌ இண புமு. 
4 7) மிண்சி த பாபாதகி தப்பா ,கமா| பா : ; 7 | சீதயா, தாரிஸ்‌ சீ | 
கண்‌... ஊைப்ப -- ஊிஃ. முன பீம இண. .,ஃமமே 
்‌ _ ரிஸ்கித பா பாதரி தபபா,கமா| பா ; ; பத | சிஸ்ரிகி ரஸ்‌ ரீ | 
க . ண்ணரினப்‌ ப-. எ. மண மே இ - ண ஃஃ உட ட. ம 
உட ரிஸ்.ரி த பா சிதபபாகமா | பா 1/1 |] ப ரர. ॥ 
க. ண்ணரக்கமப்‌ பணி மு. ண மே எ 
சாணம்‌ | 
[டட ரீ த.சிஸ்‌ ஸ்ஸ்‌... | டார ரிஸ்க்‌, | லா, சி நிரீஸ்கிசதா, | 
மண்ணில்ய சோ தை செய்‌ புண்யஸ்வ. சூ ப ௨கண 
2 ,டடர்‌ த ரீ.ஸ்‌ா கிரீஸ்‌ | 41 ர்‌ ரி ஸ்ரீ, | ஸா; ரிக்றிஸ்‌ நிதா, ॥ 
மண்ணில்ய சோ டனதை செய்‌ புண்டஸ்வ- ரூ பூஃ௨.௨ நண, 


1 ,டஉ பய தகி தபா, தரி, தச தாரிஸ்ரி, | கி,ரிஸ்ரிதபா | நிதபமபத கிஸ்ரா, | 
மாதவ - மன : ஈம.து. யா தகவு. இஃ. ண. 

ச ,ட ய தசி தபா, தரி,த த தாரிகரி, | கிரி ஸ்கிதபா | பாதகிதபமா பதறிஸ்‌ ॥ 
மா- த வு. ண, . ர. மீ. து. யு உ துவது இபப ௨ பூரண, 


ர்க க்‌ ரி்ஸ்ரரிஸ்கிதா. பாதரிதபபா , கமா | பள ) 7 | அள, கட்த) 
: ௨. க.டண்ண. னை ப்ப. ணி... மண டுமு வ வ. ௮ ல்‌ 
சரணம்‌ 2 
ர ,டிடிய த கிரீஸ்‌ / ஸ்ஸ்‌ | ,,டாரிறின்ம்‌, | ஸா) சி்ஸ்கிததா,. | 
பாஃண்டவள்‌ சே ய னை பக்த ஸூ ணா வூ ணை, 
நி டிய தகித்கி னா , ரிஸ்‌ | ,டிடக்சறிண்கி, | ஸா ர ரிகறிஸ்ரிதா, | 
பாண்டவர்‌. நே உய ணை பக்‌ தஸ ஹா யூ டமீண்ா 


ற்று 





படடடஙிரிறி சீ த த பதரிஸ் நீ |,, ஸ்ரீ, ரி தபா] (ப த.ம பதாரிஸ்‌ா ॥ 
பவளா சிசெ -வ்‌ வர. உய னை ப. மனை பா - - யூ ீன 
டட ரிகிஙகி ரீ த தப த நிஸ்சீ |,, , ஸ்ரீ, ரித பா | பரிதா பம பா,த சிஸ்‌ | 
பவளச்செ ஃவ்வா- - ய-னை ப. த முரணை மசஃ-- ௨-௨ வு உண 
ரிக்க ரிஸ்‌ ரி எஸ்சி தா 
௨ க... ண்ண. னை ப்பணி மணமே 
சரணம்‌ 3 
படடடரி ரிசி, ஸ்‌ ரி படர | டடடக்சறிஸ்சி, | னா; ரிக்ரிஸ்‌ | 
மங்க: ன நூ லை கோகுல - பா லூ 2 
நீதா, ரீசி்ஸ்‌ா ரீ டகர | டடடல்்ாரி கா] க்க்ரின்‌ ; ; ரிக்ரிண்‌ ॥ 
ணை -- மங்க னள து ல்னை பீகோகு ல பாஃ- - ட - 
நீர, ஙிஙிஙி நீ! நிஸ்ாடரின்ரி மி | ,பரிஸ்.கி தபா | தமபா த கிளா ॥ 
ணை. பாணமி கு துன எரி. 2 மா - உலவு கின உட பர... வல ணை 
படட ரிரிகி மீ : கிஸா கில்‌ ரி | ,,ிஸ்கிதபா | பந்தா பமபா,த றிஸ்‌ | 
மணமிகு துன ணீ. மா உ வரனை பா -ஃ2ஃ௦ வடை 
ரிக்ரி,க்‌ றினா ரிஸ்தநி தா 
க-. ண்ண வகை ப்பணி மனமே, 
சாணம்‌ 4 
டிடார் சிஸ்‌ கர | ஒடடகாம்க்ச | ம 1 ம ॥ 
விண்ண வர்‌ பிபா ற்றவே மண்ணில்‌ வ ரும்‌ பவ 
ஸ்‌, ரீ றி நீ), ப.த.ரினா | ,டபாரிஸ் கி தபா] ரி தபம பா,தறிஸ்‌ | 
த ப்பண்ணாகில ச்யாஃ மள வண்‌ ணை திதா --- முனி 
ரிக்ரி,க்‌ ரிஸ்ாரின்கி தா 
௨௨௨.௨ இக - ணை அ ப்பி மணபமமே 






உங்களாக்குக்‌ தேவையான 
போமி்தல்வலாம்‌. எராளமான 
நீரோட்டத்தையே எந்த மிடத்து 
தூம்‌ வரவழைத்து விடலாம்‌... 
்‌] யர்ஸ்‌. வ துன்று க்‌ பம்ப்‌ | 11 ப அதிக 
இன்று மருந்தால்‌ பெபோொதும்‌. ஜு, 
ம்யர்ஸ பம்ப்பையே பாசித்து ர ட்டட்பா ப 
வாங்குங்கள்‌, ஏணேன்றால்‌ ப்ப 85 
விற்பனை அ. .ப்‌ பிறகும்‌ ஈர்னிண்‌ 


அணியா மின்‌ மயா்ஸை ௪.௰ 


௮22 2 அ அணை அணக யவை ப 


திணை யாற்று து. 
பாட்டர்‌ ஸப்ளை ஸ்பெஷலிஸ்ட்ஸ்‌ லிமிடெட்‌ 
45. தம்பு செட்டித்‌ செரு, சென்னை -1 | 
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0ரழிப்பிற்கு மூலாதாரம்‌ எது? 


நாம்‌ சக்‌ கேட்கி 'முன்னேற்றம்‌' என்று பலவிதமாசுப்‌ 
பேசக்‌ றோம்‌. ஆனால்‌ ஈம்‌ நாட்டில்‌ பெரும்பா 

லோருக்கு | பிர வார்த்தைகளின்‌ பொருளே தெரி 
யாது. இவர்களில்‌ ஐந்தில்‌ நான்கு பேர்சு 

ஞூக்கு எழுதப்படிக்கத்‌ தெரியாது. ஆண்களுக்கு கல்வி 
து, ஈம்‌ நாட்டு விவகாரங்களை உணாஈது அவை 

களத்‌ ர்ப்பதில்‌ பங்கு எடுக்கச்‌ செய்வது ஈம்‌ கடமை. 


பொது ஜனங்களின்‌ கள்ணி பிரசார அபிவிருத இயுடன்‌, காகித த்நிண்‌ 
மேதையும்‌ அ௫்கரிகள ற து. இத்‌ தவையை சமாளிக்க, நம்து காகிகு 
ொழிற்சாககள்‌ இயாராலி நக்வின்‌, உண தம்‌ நாட்டின 0/2 காகித்த 
தொழிற்சாலைகள்‌, ஆண்டு தோரும்‌ 7, ௪௪,000 டன்‌ காதம்‌ உற்பத 
கிசய்விண்றுண. ிசிசி ம்‌ வருடத்தில்‌, சீ கோடி யாய்‌ செசல்ணின 
௮87,000 டன்‌ காகிதம்‌ உற்பந்நிச செல்வ இரத்தொழிற்சாமல உண 
இட்டம்‌ செவ்துள்னன. நம்‌ நாட்டின்‌ பொருளாதார வளர்சிக்கு 
2 கு நிண மியஸமையா குது, இதற்காக டஉச்டா அபயா்ண அண்டு ஸடன 
கம்ச்யணிவார்‌, தங்க ணுணடவய உ. பத்தியை மொண்மேதும்‌ அதஇகரிக்க 
பள இட்டவ்களைக்‌ மையாணடு வருவர்கள்‌. 


ட இரும்பு உற்பத்தி 
1955 ....॥050,பங்0 டன்கள்‌ 





1959 .... 20,00,000 டன்கள்‌ 







தனியார்‌ தொழில்‌ தேச 
நலனுக்காகப்‌ பாடுபடுகிற து, 


திடாடா அயரன்‌ & 
ஸ்டீல்‌ சும்பெனி லிட்‌, 


மி. அறையில்‌, 
சுழலும்‌ விஎ்றியின்‌ 
குளிர்கீதகா ற்றை அனு 
பவித் துல்‌ காண்பி 
சிந்தனையே உருவாய்‌ 
அமர்க்திருக்து கமல தி 
னுடைய மடன்னத்‌ 
அடித்தளத்தி விருக்து 
நீண்டதொரு பெபருமூச்சுப்‌ 
பிதர்த.து. அக்தப்‌ பெருகச்‌ 
சின்‌ உஷ்ணத்தில்‌ அனறு நுகமு 
வதுமே வெப்பம்‌ படர்க்தது 
போல்‌ அ்விட்டது 
சோபமலிலிகுர்‌ தவாறே இலை 
திமிர்க்‌.து எதீர்சகவைப்‌ பார்தி 
கான்‌ கமலம்‌, ௮ ம்‌ ரங்கா த 
னும்‌ சேர்ர்‌.து எடுத்துக்‌ பிகாண்ட 
புகைப்படம்‌ கண்களைத்‌ தாக்கி 
யது. ஆம்‌, அன்றிருந்து குதூகலம்‌ 
இன்று எங்கே போபோய்‌ விட்டது 7 
எவ்வளவு. தசையாக அவளை 
அழைத்துச்‌ சென்றான்‌, புகைப்‌ 
பட நிலையத்துக்கு 1 அனால்‌, இன்றுர்‌ 
கமலம்‌, சிந்தனையின்‌ போக்கைத்‌ "தாளாமல்‌ 
இழுகிகிட்டு த்‌ தன்னுள்ளே பார்த்தான்‌. பொய்‌, 
போய்‌' என்று அவன்‌ கெஞ்சம்‌ அலறியது! 
பபாய்‌ தான்‌! ரங்ககாதனுக்கு அவனிட 
மிருத்த அன்பு சரசு விட்டதென்று யார்‌ 
மிசொல்ல ருதமயு உண்மையில்‌, ரங்ககாத 
னுக்கு அவணிடம்‌ அனவில்லாது அண்பு. 
அணத அவளும்‌ மணாரத்தான்‌ செய்கிறாள்‌. 
ஆணுல்‌, அவன்‌ அன்யை மாத்தி மார்ச உண்டா 
ம்‌ மயக்கம்‌ உண்டாகவில்கலயே, என்‌! 
தயங்களின்‌ பிணைப்பில்‌ நிறைவு ஏற்பட 
ல்கைபிய, எண்‌ 7... 4 
அவளுக்கும்‌ ரங்கராதனுக்கும்‌ இருமணம்‌ 
ஈடக்த அன்னு மால, ரங்ககாதனுடைய 
பர்கள்‌ வரசனமாான பிபர்கள்‌ வரீ ருக்கார்கள்‌. 
அவன்‌ என்ன, சாதாரண மனிகளு? தமிழ்‌ 
நாட்டின்‌ ட்ப றந்த இலக்கிய கர்த்தாக்‌ 
களில்‌ ஒருவன்‌ ; மேடைப்‌ பிரசங்கி; சநூக 
இ? குலை வனரிச்சிக்குப்‌ பாடுபடும்‌ 
உண்மைச்‌ தொண்டன்‌ ! 
கமலத்துக்கு. ஆனர்தம்‌. கட்டுக்‌ கடங்க 
வல்லை, கவ்யாணத்துக்குச்‌ ரத 
பிருகி1தத அவளுடைய யி க்‌ 
அகக்‌ ரர. ஆரம்பிக்க ர. 
தங்கமான கணவன்‌ டகர வராம்‌ டைக்‌ 
வ்ருனே என்று. 
சுவர்க்‌ கடிகாரம்‌ கான்கு நுறை இளித்து 
அவன்‌ எந்தனைவைக்‌ கவைத்தது 
இன்னும்‌ இரண்டு மணி கேரம்‌ ஆரும்‌, 
ரங்ககாதன்‌ வருவதற்கு. நிச்சயம்‌ வெறும்‌ 
கையுடன்‌ வரமாட்டான்‌. மணக்கும்‌ கதம்‌ 
பத்தை ஆச! மியாழு வாங்கி வருவான்‌. ஆணால்‌, 


அவன்‌ அதைக்‌ கேசத்தில்‌ சூட்டிக்‌ கொள்ளும்‌ 
ய்ஸ்ர்கூட ட மாட்டாயே .! 
கமலத்தின்‌ செஞ்சு வெடித்து விடும்பொ 


லிருக்த.து! யாரேனும்‌ வேண்டியவர்கள்‌ எதிரில்‌ 
இருக்திருக்கால்‌ கட்டாயம்‌ அவன்‌ ஒரு காரல்‌ 


அழுறிருப்பான்‌ ! 






எந்த விதமான குறையையும்‌ 


ய அவளுக, ரங்கநாதன்‌, !1* கமலம்‌! ஸில்க்‌ 
எம்போகியத்தில்‌ இக்தப்‌ புடைவையைப்‌ பார்த்‌ 
தேன்‌. ரொம்ப சன்றாயிருந்தது. உனக்குப்‌ 
வப பதராளர்ர ட என்று வாங்களேன்‌" 
என்று கூறி வாங்கிக்‌ பெகொழுத்த 
புடைவைகள்‌,, அதன்‌ எத்தனை எத்தனை! 
அவன்‌ தன்னுடன்‌ அழைத்துக்‌ கொண்டு 
பிசல்லாவிட்டா றும்‌ எபொரிசு செய்து எத்த 
னையயா சினிமாவுக்கு அனுப்பி யிருக்கிறுன்‌! 

அவன்மீது அன்பு இல்லாமலா, அவன்‌ 
இப்படிச்‌ செய்கிறுன்‌ ! 

அவளோம்‌ கஉல்லாஸமாக உலாவ, மாணிக்‌ 
கணக்காக உலகத்து மறுர்து பே்கிமகொண் 
டி.ருக்க, அகடம்கசைக்கும்‌ சினிமாவுக்‌ பம்‌ 
அழைத்துச்‌ செல்ல அவனுக்கு கேப்‌ 
நான்தோறும்‌ பென்னை சுகரின்‌ ஒரு பேட்டை 
யில்‌ நஇஇலக்கிய சர்ச்சை, மெசொய்பொழிகு, 
தட்டம்‌ இட்டுதல்‌ என்று ஐவ்வொரு இட 
மாகப்‌ போய்‌ விழுவான்‌, பஇிரவு ர எந்கை 
அல்லது பத்து மணிக்குத்தான்‌ இ 
வான்‌. களைப்பு மேலிட, உணவருந்தி விட்டுப்‌ 
படுக்கையில்‌ கஉடமலச்‌ சாய்த்தாள்‌, அடுத்த 
கணம்‌ நித்திரையின்‌ வசப்பட்டு விடுவான்‌. 
கமலம்‌, சமையலறைக்‌ காரியங்களை மூடி த்துக்‌ 
கொண்டு வரும்‌ சமயத்தில்‌ அவன்‌ ஆழ்ந்து 
அயினில்‌ இருப்பான்‌ 


தணிக்‌ குடித்தனம்‌ வைத்த புதிதில்‌ கமலத்‌ 
துக்குக்‌ கணவனின்‌ அவசரம்‌ ஒருவித இன்ப 
மாகத்சான்‌ இருக்கது. பறந்து பறக்து அவ 
க்குப்‌ பணியிடை செெய்வரில்‌ தணியாண 

தாரு களுங்ளுப்பு கா்‌ மெய்‌ த.து. 
கனரசர்‌ அவளைப்‌ பு பபாது அவ்ள்‌ பயாரியு 
விம்ரூதம்‌. *எண்‌ சவர்‌ அவரி !' என்று உரிமை 
யில்‌ அவள்‌ அகமகிழ்ச் து போவாள்‌. 

கிசட்கள்‌ பெசெல்லச்‌ மெசெல்ல, அவனால்‌ அவண்‌ 
அவசரத்துக்கு சுழி மிகாடுக்க மீத்டி.யவில்பிய 
அவளையும்‌ மீறிய கசப்பு தயக்க பதை 
விட்டது. நிறைவகளி பெல்லாம்‌ அவன்‌ 
(கறையையயே கண்டாள்‌. 


கயி 





அத்தியாவசியமான 
ன ரம ருள்‌, அவர்கணிடையே இல்லை, 
ன ர செஞ்சம்‌ பொங்கியது, அது 


என்ன! என்ன 7,, 


இர்‌ டவாட்ப் ண்டு 


ட 


ழிங்ககாதனுக்கு மிகுர்து ஆச்சரியமாகப்‌ 
போய்‌ விட்டது. சிறிது காலமாகவே கமலத்‌ 
திடல்‌ அவன்‌ ஒரு மாறுதலைக்‌ கவனித்து வரு 
ரஸ்‌ ஆனல்‌. அன்னதைய தினம்‌ 
வந்தித க்கேட்ட போது அல அரணகியக்‌ 
திண்‌ ல்ச்‌ போய்‌ வட்டான்‌ 

ஆறு மாணரிக்குக்‌ ர ரர அதுல வ்ரீ 
ச்ம்‌ அவன்‌, அறைக்குள்‌ சென்று உடை 
மாற்றிக்‌ கொண்டு வருநுன்பாகக்‌ காப்பி 
அவனை எதிர்‌ கொண்டழைகத்த.து, 

எண்ண அவசரம்‌, கமலி! கை கால்களைக்‌ 
கழுவிக்‌ கொண்டு வருகினே '' என்றான்‌, 

1 அவசரம்தான்‌.! பிடியுங்கள்‌, கையில்‌ /'' 
என்று பொய்ச்‌ சிரிப்புச்‌ சிரித்துக்‌ கொண்டிட 
அவள்‌ கூறினன்‌. “என்ன விழிக்கிறீர்கள்‌ ॥ 
சசியாக ஆற்றை மணிக்கு மாதர்‌ சங்கத்தில்‌ 
கூட்டம்‌ இருக்கிற து.” 

சபாஸ்‌! கூட்டங்களுக்கெல்லாம்‌ பட்டன 
பிகாடங்கி விட்டாயா நீ! கமலம்‌, ன்று 
எனக்கு எவ்வளவு சரிதோஷமாக இருக்கிறது, 
தெரியுமா! ஆமாம்‌; யார்‌ பேசுகிறுர்கள்‌ !"! 


ப்பி 


ன்‌ ப்பு எழுத்தாளரும்‌ பேச்சாளரும்‌ சநூக 
யமான இருவ எனி உங்களின்‌ தர்ம 
ரஃப வவ இருமதி கான்‌ 
பூ ப யரவ்ணார ர்‌ 
ன்‌. கிலுமே தான்‌ !'* னி 
1* கமுனி/ அப்போ சற்றுப்‌ சிபா று, 


ப்சா்ல்‌ 


கானும்‌ 


ஐன்‌, '" 
““ எங்கேரி'-கமலம்‌ இருக்கிட்டாள்‌. 
"தெருக்‌ கோடி வரையில்‌! நானும்‌ 
வ போக வேண்டும்‌. சை சாப்‌ பேட்டை 
ஒரு இலக்க கூட்டம்‌ ! கறத." 
ஸ்‌ ம ரத்தான்‌, போங்கள்‌ .! ட்டை யார்‌ 
பார்த்துக்‌ கொள்வது !"' 
* பூட்டிக்‌ கொண்டு போய்‌ விடுவோம்‌ /"" 
॥ சாவியை யார்‌ வைத்துக்‌ கொள்வது ॥"" 
"தீதான்‌ வைத்துக்‌ கொள்ளேன்‌ 


நீங்கள்‌. எனக்கு , நேண்ணால்‌ இரும்பி 
வக்து விட்டால்‌ 1” 
விட்டால்‌ 1... என்ன செய்யலாம்‌!'' 


மதில்கள்‌ தான்‌ ச்சால்ல பேண்டும்‌... 
இரு போசனை, ஸபப்படிச்‌ செய்தால்‌ 


என்ன! 


பர - பசி ர்‌! 

னு இரண்டு சாவியுன்ன ட்டை ர ந்தி 
கதவில்‌ பூட்டிக்‌ கொண்டு பன ரய 

பிரமாதம்‌ !"' என்றான்‌, கமலம்‌, 

அணா மணி கழித்து, கதவைத்‌ இறந்து 
மகாண்டு அமர்காள்‌, கமலம்‌, அவன்‌ மாதர்‌ 
சங்கத்துக்கும்‌. பேபோகவில்லை, பேறு எந்த 
சங்கத்துக்கும்‌ போகவில்லை எ க. 


சும்மா மிரட்டிப்‌ பார்த்தாள்‌. ஆணால்‌, 
பூதியமாகி வலுக்‌ 


சமலம்‌ மண | லை, எழுத்த எடுப்‌ 
பிலேயே ரத்த கல்டங்கு சட்ட அன்பன்‌ 
கூறி மனத்தைத்‌ 
வெற்‌ ம இடை 


ேதேற்றிக்‌ பிகாண்டான்‌. 





பகனக பேரா 
6 பேராசில்யர அவள்‌ ராக கம்னீட்‌ 
கு அழைத்திருக்கியேன்‌. சண்டு 3 
கிய ஈண்பர்களோமடு இன்று வருவார்‌, அ, அவை 
ருக்கும்‌ அங்கேதான்‌ விருக்து!'' என்று ஆரம்‌ 
பித்தான்‌, ரங்ககாதன்‌, 
“அட ராமா?" என்று அங்கலாய்த்காள்‌, 


கமலம்‌, 

௭ க்‌ கமலி ॥1"" 

னு ஞாயிற்றுக்‌ கிழுமை யல்லவாரி 

புயல்‌ நிவாரணத்துக்கு கன்பெகொணைட வருளிக்க, 
மாதர்‌ சங்க அங்கத்கேனர்கள்‌ எல்லே லாரும்‌ 
கூட்டமாகப்‌. பபோகப்‌ பிபாற்பிறு கான்‌ 
இப்போதே கிளம்பியாக வேண்டும்‌. மத்தியா 
னம்‌ மட்டும்‌ ஹோட்டலில்‌ சாப்பிட்டுக்‌ 
பிகொன்ளுங்கள்‌ என்று சொல்ல கான்‌ எண்ணிக்‌ 
கொண்டிருக்கிறேன்‌. அண்ண “பனு  விருக் து 
வருகிறது" என்கிறீர்கள்‌... 

*நீ போகா விட்டால்‌ என்ன, கமலம்ரி 
ம்ற்தவர்கள்‌ போய்க்‌ கொள்ளட்டுமே ர!" 

““சரசம்ப கன்றாக இருக்கிறது! இப்படியே 
எல்பீலோரும்‌ நினை த்தால்‌ புயல்‌ நிவாரணம்‌ 
என்னவாகிறது"! 

 கானைக்குப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டால்‌... '! 


நீங்களா இப்படிப்‌ பேசுகிறீர்கள்‌ ॥ ஆயிரக்‌ 
கணக்கான ஆண்களும்‌ பெண்களும்‌ குழக்ன த 
களம்‌ வீடிழக்து, வாசலிழர்‌து, உடைமைகள்‌ 
எல்லாம்‌ இழந்து தவித்துக்‌ கொண்டிருப்பதை 
மறந்து விட்டீர்களா 1 ஒரு காள்‌ என்பது ௪ 
யுகம்‌ மாதிரி அல்லவா !/ கதவி பெய்வ) ல்‌! 
சிறிது தாமதித்தாலும்‌ அவர்களில்‌ பலர்‌ 
மடியக்கூடும்‌. குன்று காட்களுக்கு முன்பு 
ஏதோ ஒரு சநூக சேவகர்கள்‌ கூட்டத்தில்‌ 
மூழங்கனீர்களே-உதவி, நிதி, கஷ்ட நிவா 
ணம்‌ ளன் று பாட்‌ 5 ப 

ரங்ககாதன்‌ வாயடைத்துப்‌ போய்‌ விட்‌ 
டான்‌, கமலமா இப்படிப்‌ பேசுகிறாள்‌ 1 அவன்‌ 
எப்போது பேசக்‌ கற்றுக்‌ கொண்டான்‌ 1... 


முடிவாக, அன்றைய விருச்தாளிகளுக்கு 
பேஹோட்டலிலீருந்து சாப்பாடு வரவனழைத்து 
விடுவது என்று தீர்மானித்தார்கள்‌ / 

எட்டு மணிக்கு வீட்டை விட்டுப்‌ புறப்பட்ட 
கமலம்‌ சரியாக மாலை கூன்று மணிக்குத்தான்‌ 
இரும்பி வச்தான்‌, மாம்பலத்தில்‌ இருக்கு இரு 
இடுககிதியின்‌ வீடு அவ்வளவு கேரம்‌ அவளுக்கு 
அடைக்கலம்‌ அனித்திருக்குது / 

** மலம்‌, கமலம்‌...... "' 

பதில்‌ வராததைக்‌ கண்டு, கதவைத்‌ தட்டி 

எ, ரங்ககாதன்‌, கதவில்‌, பூட்டு (லொட, 
ஈட்‌ ' என்று தட்டியது ! 

இக்கென்றது, அவனுக்கு. எவ்வளவு அவசர 
மாக வர்தான்‌ 1 அவன்‌ உடனே தஞ்சாவூருகி 
குப்‌ புறப்பட்டாக பேவண்டுமே1 அருணும்‌ 
ஈண்பர்‌ வேணு காதன்‌ தம்தி அடித்திருக்‌ 
கருர்‌, தஞ்சையிலுள்ள எதோ 95 பள்ளியின்‌ 
ஆண்டு விழாவில்‌ ரங்ககாதன்‌ சொற்பொழி 
வாற்ற வேண்டு மென்று, மாணி ஆறரை 
ஆகிறது. எட்டு மணிக்கு எழும்பூரில்‌ வண்டி 
புறப்படுகிற து. காக்‌ சக்வ துன்‌ பர்ம்ல 
விலும்‌ விழா.  கமலத்திடம்‌ சொல்லிக்‌ 
கொண்டு, பெட்டி படுக்கையையும்‌ எடுத்‌ துக்‌ 
கொண்டு புறப்படலாம்‌ என்று எண்ணி வம்‌ 
தால்‌ கமலம்‌ எங்கே போய்த்‌ தோலைக்தான்‌ 1... 

பத்து நிமிஷம்‌ வாசற்‌ சுதவுக்கும்‌ விட்டின்‌ 
கற்றுச்‌ சகுவருக்குமாக அலைந்தான்‌. தெருக்‌ 
கோடிவரை கண்களை நீட்டிப்‌ பாரித்தான்‌. 
அவன்‌ வரும்‌ சுவட்டையே காமணேம்‌ ! 

ஏ. கமலம்‌! ல,யிசாக! உன்னை யார்‌ கூட்‌ 
டத்துக்கும்‌ சகாகப்‌ பணிக்கும்‌ போகச்‌ 
சொன்னார்கள்‌ 1॥ கணவனுக்குப்‌ பணர்விடை 
செய்வதை விட என்ன பசேவை வேண்டிக்‌ 
இடக்கைது ரி... கஷ்டம்‌, கஷ்டம்‌... 

ரங்ககாதன்‌ மனத்தை அலட்டிக்‌ கொண்‌ 
டிருந்கான்‌. அரை மணி சென்றதும்‌ அடுத்த 
வீட்டுப்‌ பெண்‌, முதல்‌ வருப்புப்‌ படிக்கும்‌ 
விஜயா மென்ன எட்டிப்‌ பார்த்தான்‌. 

ஈடே, மாமா! வர்துட்டேனச ]...உங்க 
வீட்டுச்‌ சாவி இங்பக இருக்கு 1... ப்‌ 

அடுத்களிட்டுக்குப்‌ பாய்சிதான்‌, ங்களா தன்‌, 

॥ விஐயா, சாவியைக்‌ கொண்டு வா... 

1 பிகாண்டுவோேன்‌, நீங்க எப்போ வரமே தள்‌! 

॥ அரை மணிக்கு முன்னே. 

ய அத்தனை கேரமும்‌ வாசல்லேயே காத்திண்‌ 
டிருச்தேதளா !...என்னைக்‌ கூப்பிட்டுக்‌ கேட்கக்‌ 
கூடாதா!'' என்று கேட்டாள்‌ விஜயா. 





மோதிரம்‌ போன்ற மிட்டாய்களை 
இம்பாழுது வழங்குகிறார்கள்‌ 





கர்சிநியாண ரியான்‌ கான்‌ ணி 
ஈருவருப்‌ இனகத அிரும்பூட்‌ கடர 
ர இவைகளின்‌ செனிட்டாது ட்ப ளி 
யு தணமவுட க்‌ செசெய்யவும்‌, எதிதள்‌ எனு இவ்‌ 
பாடுறது தட எ மணி ல்க ல ற்யி ்‌ 
ப்பட. என 











பி. 


டாக்டர்‌ சுகுமாரனின்‌ 

மனைவி, அவன்‌ காளைக்‌ 

காலை விமாணத்தில்‌ பூல்‌ 

விக்குப்‌ போங்றுள்‌.' 

ட சாமான்கள்‌ அதிக 
உக்தி சான்று 


 எனன்ளுள்‌. 
பெட்டியைக்‌ 
கொரித்து விட்டாய்‌, 
ன ரம இல்லையா!" 
॥ தமாம்‌. அதற்கு ஏன்‌ 
ப்படிக்‌ கோபித்துக்‌ 
சொகொள்விிர்கள்‌ !!' 
உன்‌ பகேகள்விக்குப்‌ 
பதில்‌ சொல்ல ரான்‌ தயா 
நக இல்மல, கம்லா, 
வர வர உன்‌ தகாபம்‌! 
எனக்மு விக்கூடப்‌ 
கன்ரயு நங்‌ இஷ்டப்‌ 
பட்ட போது வேளியே 
ப்பாவதும்‌ வருவதும்‌ 
கொஞ்சங்‌ கூட சன்றுக 
॥ ர, 





தஞ்ச மக்கன்‌ துணவரிமாதம்‌ கடைன வாரத்தின்‌ சங்கீத வித்‌ 


வான்கள்‌ இருவருக்குப்‌ பாராட்டு வீழா நடத்தினறுர்கள்‌, நாகண்‌ 
வாசி சக்கர வசித்தி இரு டி. எண்‌, ராஜரத்தினம்‌ பின்ரின அவர்களா 


சரம்‌, சங்கீத கலாநிதி இரு மகாராதுபுரம்‌ விண்வதாத யச்‌ 


அவர்களையும்‌ தஞ்சைக்கு வரனணழுத்துத்‌ தங்கம்‌ பதக்கம்‌ ட்‌ | 
சூட்டிப்‌ ன ரரட் க பாகள்‌ இரத்த னான அண்னன்‌ நகரசபைத்‌ ட ஒது பட்டின 
தலைவர்‌ இரு பரிசுத்த நாடசர்‌ தமை வகித்தார்‌. மதுர மி ண்ணி “மென்‌ காத்‌ 
துயர்‌ அவர்கள்‌ பிரார்த்தனை சீதம்‌ யா ட்ட்ன்‌" திரு பூவசாகண்‌ தம்‌ சண்ட கசன்‌ 

க்‌ ச்‌ ்‌ ட்டிப்‌ ்‌ றி ந்ஹ்ன்க று ச 
சங்கதம்‌. கலைஞர்களைப்‌ பாராட்டிப்‌ பேேரிஸ காரியாலயத்தி விருந்து 


துதான்‌ வாத்‌ த காலா த ததால்‌ லால்‌ த தாத த்‌ ஆலக்‌ ஆல கட்துட்து தண்டத்‌ தது ல து அடல லு டண 


சங்ககாதனுக்கு எரிச்சல்‌ பற்றிக்‌ கொண்டு 
வந்தது! *குழுகிதையின்‌ பிகள்விகளைப்‌ பார்‌, 
பேசாமல்‌ சாவியைக்‌ கொண்ழமு வர்து கொடுக்‌ 
காமல்‌..." என்று மனத்துள்‌ கருவினுள்‌. 

கல்ல வேளையாக விஜயாவின்‌ தாய்‌, ரங்க 
காதன்‌ நிற்பதைப்‌ பார்த்து விட்டுச்‌ சாவியைக்‌ 
மகாண்டு வக்து மெொகொடுத்தான்‌, அரைக்‌ கணத்‌ 
இல்‌ வீட்டுக்‌ கதவைத்‌ இறந்து *ஸ்விச'னசப்‌ 
போட்டான்‌. சுவர்க்‌ கடிகாரம்‌ மணி எழாகிப்‌ 
பதினைந்து கிமிஷம்‌ ஆகி விட்டகாக அறிவித்‌ 
க்தி. 'ரயிலுகி முக்கால்‌ மணி வரோம்‌ 
தானே இருக்கிறது!” என்று எண்ணிய 
வாேறே தோல்‌ மெபட்டியை எழ்க்கப்‌ போனான்‌. 
வழக்கமாக இருக்க வேண்டிய இடத்தில்‌ 
அணைக்‌ காண வில்மீம, 

“ஐயோ கமலம்‌! நீ எங்கேயாவது போய்த்‌ 
பதால்‌, என்‌ பெட்டியை வேறு தாக்கிக்‌ 
மசேகொாண்டு போய்‌ விட்டாயே ["" 

ரங்ககாதனின்‌ மனம்‌ புலம்சியது. சுவர்க்‌ 
கடிகாரம்‌ (டிங்‌ என்று அடிழ்து மணியைத்‌ 
தெரிவித்‌ த.து ப 

ன ர ஷ்ற்ர்ள மிவண்று ட 
வண்‌- னை பளள க தாள்‌, ப 

கட்டடரித்து விழுவதைப்‌ போல ரங்கா தண்‌ 
அங்மைப்‌ பார்த்து, "கமலா, என்‌ தோல்‌ 
பேட்டி எங்கே!" என்று கேட்டான்‌. 

॥பயர்து விட்டேன்‌. ஏன்‌ பஇப்படிக்‌ 
கூச்சல்‌ போடுகிறீர்கள்‌?” என்றாள்‌ கமலா, 

1 கமலா, உன்றோேடு போக்‌ மிகாண்டிருல்க 
எனக்கு சகேரமில்லை, என்‌ பேதோல்‌ பெட்டி 
எங்கே, செசொல்லு 

| எங்கும்‌ கெட்டுப்‌ போய்‌ விடவில்லை, மாதர்‌ 
சங்கத்தின்‌. உதவித்‌ தலைவி இருக்கிறாளே, 


பி 


வந்ததும்‌ அரை நிமிஷம்‌ 
கூடத்‌ தங்காமல்‌ நீங்கள்‌ வெணியே செல்வது 
கட்டோமி பிடிக்க வில்கீம !"' 

॥ சுமலா......!”” 

* கமலம்தான்‌ பேசுகிறேன்‌. வாழ்க்கை 
யைப்‌ பற்றி ஆயிரம்‌ பேர்களுக்கு உபமதசிக்‌ 
கிறீர்கள்‌, அனால்‌ உங்கள்‌ வாழ்க்கையைச்‌ 
சிந்தித்துப்‌ பார்த்ததுண்டா! எப்போது 
பார்த்தாலும்‌ பேச்சு, இலக்கியம்‌, சதூக 
கலம்‌! வீட்டு கலத்தை என்று கவனிக்கப்‌ 
போகிறீர்கள்‌ ॥ உங்களுக்குப்‌ பெயரும்‌ புகழும்‌ 
எற்பட்டால்‌ போதும்‌. கான்‌ பேண்‌, எனக்குக்‌ 
கணவனும்‌ பேண்டும்‌." 

பெண்‌ புலியைப்‌ போலச்‌ ஈீற்றதிதுடன்‌ 
ஆரம்பித்த கமலம்‌, கடை வாக்கியங்களைக்‌ 
கூறும்‌ போது கண்ணிர்‌ எச்டி விட்டாள்‌. 
அவன்‌ அலமாந்து கின்றான்‌. அவன்‌ கெஞ்சில்‌ 
எதோ ரஸவாதம்‌ ரிகழ்ச்து கொண்டிருக்க து, 

॥இரேதோ பார்‌, கமலம்‌. நான்‌ இணிமேல்‌, ..."' 
வார்த்தைகள்‌ பலமிழக்து தொண்டையில்‌ 
தங்கி விட்டன. 


அன்புடன்‌ அவள்‌ முகத்தைத்‌ இருப்பினுன்‌ 
அவண்‌, மின்‌ விளக்கின்‌ ஒனியால்‌ அவனது 
கீர்‌ நிறைக்க கண்கள்‌ பனபன த.தன, 

॥ என்னை மன்னித்து விடு கூமனி,"' 

ப அப்படிச்‌ சொல்லாதிர்கள்‌, நீங்கள்‌ கான்‌ 
என்னை மன்னிக்க வேண்டும்‌." ந்தன 

அவள்‌ கண்களைத்‌ துடைத்து விட்டான்‌ 
அவண்‌, அ ய கண்களில்‌ ஒரு ண்ட 

ரி தென்பட்டது அவனுக்கு, அவே 
அரனை பரக பபோனீருந்தது. ஆம்‌! இதுவளை 
அவன்‌ அருஷ்டிக்காகு மகா இலக்கியங்கள்‌ 
பியல்லாம்‌ அந்தக்‌ கண்கள்‌ அவனுக்குப்‌ புரிய 
வைத்துக்‌ கொண்டிருச்சகன.! தஞ்சாதுர்ப்‌ பிர 
யாணத்தை அவன்‌ மறச்தே பே ட்டான்‌ ! 








எனவ யதலும்‌ 
எந்த 
நிலணைமயிஞபம்‌ 





எல்லா பருந்து வீயாபாரிகணிடநும்‌ 
கடக்கிறது, 

டாபா லீமிடெட்‌, ஷான்‌, 
விண்ண டண்‌ ளானவின்‌ கண்டம்‌ 
அண்டு இக்ளாபரிக்‌ மெெரிமேடெலி 


இவர்கணினண்‌ அ ணுபா இரினா 
ப்பரீன்‌ 





இன்பா லிமிடெட்‌ தபால்‌ பெட்டி 104, 
பம்பாய்‌. ॥/ இவர்களால்‌ இர்நியானின்‌ 
தயாரிக்கப்பட்டது, 





ப ணன [0 ப்பி 


வண்ட அ அற க்ட டட 
கய கடா க 


ஜு ்‌ ப்‌ 
மர என்டா உய ரி ரன்‌ உ 


டக கப 

க்கா 

னக ரண வவ்‌ 
ப்‌ 


வைகை உழ டாட க இ 
ப ப வைப பவா பாணானி 1 80 எண்ண 





(-22- சகர வசர உர்‌ த காணம்‌- 
எப்ப ககைக்‌, 72777 
டிய ல்ல்பி எஸி ! டிஸியில்‌। ப 
பபப திரடிசிய/ர. 
5. வால்வுகள்‌ ்‌ 









மே!" ஹப்‌ டப 
லி க ட்டட்ல ர்‌] ஞராரரர்‌ ஆப 


“1 பிரக பிசவ்வாய்‌ இறவு நி. மாணிக்கு, ரய யோ ச்ர்லாணின்‌ சிரி மீம்ட 
ரீன்‌ -ஷாரும பெோபெளாணிகு" எண்று பியர்சன்‌ இிகழ்சிசிைம்‌ மிகளுங்கள்‌ 
தய கைய வைைைைைைைைைைசைைரரா ரா எனை ைைைைை னவை கை வை வை 





[அகமதாபாத்‌  மலங்தை காரியாலயத்தினர்‌ பிரசுரம்‌ செய்இருக்கும்‌ படட சை 


தெய்வம்‌ " என்னும்‌ காந்தி வசன மஞ்சரியிலிருந்து ராஜாஜி 


எடுத்து எழுதியது] 
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சீச்சிதானந்தம்‌ என்று கடவுச்‌ 
சொல்லுகிறோம்‌. சத்தியம்‌ என்கிற 
பிசால்‌, "சதி என்கிற பகுதியிலிருக்து 
பிறர்தது. தி்‌ என்றால்‌ 'இருப்பது , 
"உளது" அன்பது பொருள்‌, உண்மை 
ஒன்றே உளது. சத்தியம்‌ ஒன்றே 
சத்‌ ஆரும்‌, சத்தியம்‌ அல்லாதது சத்‌ 
அல்ல. இதனணைலேதான்‌ சத்‌ என்பது 
ஆண்டவனுடைய பல பேயர்களில்‌ 
முக்கியமான ஒரு பெயர்‌, என்னு 
டைய கருத்தில்‌ உண்மையே கடவுள்‌. 
சத்தியமே பரம்பொருள்‌. 

அரசனின்றி மக்கள்‌ வாழ நூடி 
யாது. தளபதி இன்றி சேனை இருக்க 
முடியாது. ௮ துபோலவே பிரபஞ்சத்‌ 
துக்கு ஆட்ி செய்யும்‌ ஒரு அரசன்‌ 
பேண்டும்‌. ஆதலால்‌ கடவுளுக்கு ஈச்‌ 
வரன்‌, ஆண்டவன்‌, வடர அவர்க ப்‌ 
முதலிய பெயர்கள்‌ வழங்கி வருகின்‌ 
றன. ஆயினும்‌ சத்தியம்‌ என்பதே 
டைவுடைய்‌ முழுத்‌ ததி்துவத்ன தச்‌ 
சாரியாக்க குறிக்கும்‌ காமமாகும்‌. 

உண்மையைக்‌ காண்பதே. அறிவு. 
உண்மை யறிவைக்‌ குறிக்கும்‌ சொல்‌ 
ரத. அதுவும்‌ அண்டவனறுடைய 
பெயர்களில்‌ ஓன்று. உண்மை யறி 
வுடன்‌ ஆனந்தம்‌ எப்போதும்‌ கூடும்‌. 
உண்மை அறிவே ஆன ந்தம்‌. ஆனபடி 
யால்‌ கடவுளை சச்சிதானந்தம்‌ என்று 
இயானிக்கிம்‌ றும்‌. பூரண மெய்ம்மை 
யும்‌ ஞானமும்‌ ஆனநீ 
திமும்‌ கலந்து நிற்கும்‌ 
பொருன்‌ கடவுள்‌. 


காம்‌ வாழ்வதன்‌ 
இலட்சியப்‌ பயனா 
னது உண்ணமைக்குக்‌ 


கட்டுப்பட்டு இருக்க வேண்டும்‌. நாம்‌ 
பெய்யும்‌ செயல்கள்‌ அனைத்தும்‌ சத்தி 
யத்தில்‌ காது [ன்றி இருக்க வேண்டும்‌. 
உண்மைக்கு மாமுன செயல்கள்‌ பாவ 
மாகும்‌, உடலுக்கு ஸ்வாசம்‌ உயிர்‌ 
குருவது போல்‌ வாழ்க்கைக்கு உண்மை 

அமைந்து உயிர்‌ தர பேவேண்டும்‌, ஜீவ 
யாத்நிசையில்‌ உண்மையைத்‌ தவறுது 





பற்றுவது என்று ஏற்பட்டு விட்டால்‌ 
பிறகு எல்லா தர்மங்களும்‌, நியதி 
களும்‌, ஒரு சிரமமுமில்லாமல்‌ 
அமைரீது விடும்‌, ஆசாரரும்‌ சீலருதாம்‌ 
தாமாகத்‌ தோன்றிக்‌ காக்கப்படும்‌. 
ஒரு பிரயத்தனமுமின்‌ றி எல்லாம்‌ 
நடைபெறும்‌. வாய்மையயைக்‌ காக்கா 
விடில்‌ வேறு எர்த அறமும்‌ காக்கப்‌ 
படாது தவறிப்‌ போகும்‌. 

உண்மை யென்றால்‌ பொய்‌ பேச 
லாகாது என்பது ஓன்று மட்டும்‌ 
அல்ல. சத்தியம்‌, மெய்ம்மை, உண்மை 
என்பதை காம்‌ விஸ்தரித்து யுழப 
பொருளை உணர வேண்டும்‌. மனம்‌ 
வாக்கு செயல்‌ நூன்றிலும்‌ உண்மை 
காக்கப்பட வேண்டும்‌. இப்படி 
உண்ணமையைப்‌ பூரணமாக உணர்ந்தவ 
னுக்கு வேறு ஒரு அறிவும்‌ வேண்டிய 
இல்லை. எல்லா ஞானமும்‌ அதில்‌ 
அடங்கிப்‌ போகும்‌. உணிமைக்குள்‌ 
அடங்காதது அறிவு ஆகாது, ஞான 
மும்‌ ஆகாது. அறிவு இன்றி உள்ளத 
இல்‌ சாந்தி இல்லை. உண்மை என்கிற 
உனா கல்லில்‌ எதையும்‌ மீதய்தது 
உரைத்துப்‌ பார்க்கத்‌ பதறிய வேண்‌ 
மும்‌, இதைத்‌ தெரிந்து விட்டோ 
மானால்‌ பிறகு ஒரு குணறயும்‌ இல்வை. 
எதைச்‌ செய்யலாம்‌ எதை? மிரய்யக்‌ 
கூட. து, எதைப்‌ பார்க்கலாம்‌ எனைப்‌ 
பார்க்கலாகாது, எதுபடிக்கத்தக்கது 
ளது படிக்கலாகாது. 
என்பதெல்லாம்‌. ஸுிக 
எளிதாகக்‌ கண்டு 
கொள்ளாலாம்‌. 

இவ்வாறு எல்லா 
வற்றையும்‌ கெடுக 
கும்‌ காமசேனுவைப்‌ போன்று உண்‌ 
மையை, நாம்‌ எப்படி. அடைவது * 
'மனம்‌ முழுதும்‌ செலுத்திய அப்யா 
ஸத்தாலும்‌, வேறு பொருள்கள்‌ மேன்‌ 
ஆசை வைக்காமல்‌ இருக்கும்‌ வராக 
இய நிலையாலும்‌” என்றிறது சாஸ்‌ 
இரம்‌, பக்தியோடு ௩ா டூணானும்‌, 
ஒருவனுக்கு உண்மையாகத்‌ தோன்று 


சலி 


வது மற்றொருவனுக்கு உண்மையாகத்‌ 
தோன்றுது. இதனால்‌ குற்றுமில்லை. 
ரய உள்ளத்தோடு செய்யப்பட்ட 
முயற்சியினால்‌ காணப்படும்‌ உண்மை, 
ஒருவனுக்கு தரு விதமாகவும்‌ ்‌ 
னாருவனுக்கு மற்றொரு விதமாகவும்‌ 
வேறுபட்டுது தோன்றுவது இரு 
மரத்திலுள்ள பல இலைகள்‌ மாதரி, 
ஆண்டவன்‌ பல்வேறு வடிவங்களில்‌ 
காணப்படுகிறான்‌. ஆயினும்‌ அவன்‌ ஒரு 
வனே என்று அறிவோம்‌. சத்தியமே 
அவண்‌ வடிவாரம்‌ பேயரும்‌, பலவித 
மாக காம்‌ உண்மையைக்‌ சுண்டு பக்தி 
செலுத்துவதில்‌ குற்றுமில்லை. அவனவ 
னுக்கு அது சத்தியமே யாகம்‌. அவ 
னவன்‌ எண்ட உண்மையைத்தான்‌ 
அவனவன்‌ ப்தி செலுத்த வேண்டும்‌. 
அவ்வாறு ரெய்தால்‌, குற்றம்‌ இருப்‌ 
பினும்‌ நீங்கிப்‌ போகும்‌. 

உண்மையை காடுவது ஒரு தாமா 
தம்‌. உண்ணமைக்காகச்‌ செய்யும்‌ லாது 
இதில்‌ உற்ற கோய்கசளப்‌ பொறுத்துக்‌ 


கொள்ள பேண்டும்‌, கூயிரையும்‌ 
இழக்க வேண்டியதாகும்‌. ௬ய 


ஈலத்தை முற்றிலும்‌ விலக்க உண்‌ 
மையை தாட வேண்டும்‌. அப்படிச்‌ 
செய்வதால்‌ வஹி தப்பிப்‌ போகாது. 
தப்பினாலும்‌ அது நெடுங்காலம்‌ பிற 
ர்ம்து. தவறான ஊழியில்‌ சென்றால்‌ 
கட்டாயம்‌ இடறி விழ வேண்டிய 


தாகும்‌, பின்பு கேர்வழிக்கு வந்து 
விடுவோம்‌. 
சத்தியமே பக்தியுமாகும்‌. அதுவே 
தெய்வத்தை யடையும்‌ மார்க்கம்‌, 
இழில்‌ பயப்படுவதற்கு இடமில்லை, 
கோல்வியும்‌ இல்லை. உயிர்‌ ரீத்காலும்‌ 
அதுவே அமிருகு நிலைக்குக்‌ கோபுர 
வாயில்‌. , ஹரிச்சந்திரன்‌, பிரகலா என்‌, 
ராமாந்திரன்‌, இமாம்ஹளனான்‌, இமாம்‌ 
ஹுஸைன்‌, மற்றும்‌ கிறிஸ்துவ மூனி 
வர்கள்‌ இவர்களுடைய சரித்திரங்‌ 
கணைக்‌ கற்றுகு இயாணிய்க வண்டும்‌. 
ஆகா / உலகத்தில்‌ அனைவரும்‌ சத்தி 
யத்தையே கடைப்பிடித்து எல்லாக்‌ 
காரியங்களிலும்‌ உண்மையே வழி 
என்று நடந்து கொள்வார்களாகில்‌ 
இந்த உலகம்‌ எவ்வளவு சுநீதரமாக 
இருக்கும்‌! எல்லாவற்றிலும்‌ சழ்தி 
யபோ ஈம்நுடைய வாறி என்று ஈடர்து 
கொண்டு முடிவில்‌ உடலை விடடு 
உயிர்‌ பிரியும்‌ கருணம்‌, அர்த சத்தி 
யப்‌ பொருளிலேயே ஒன்றுபட்டுப்‌ 
போவோமாணுல்‌ உலகம்‌ எவவளாவு 
ஆனந்தமாக இருக்கும்‌ / சத்தியமே 
அண்டவனுடைய வடிவமாகவும்‌ என்‌ 
னுடைய செல்வமாகவும்‌ இருந்து வர 
இருக்கிறது. அனைவருக்கும்‌ அல்ண்‌ 
அருளால்‌ அவண்‌ சத்திய ரூபமே 
செல்ஙமாகுக / 
ரியசோாதா சிறையில்‌ சாரு இய துரி 








பிரயாணக்‌ கட்டுரை 
கட்டுரைகள்‌ 


எழூ.துயது 
என்பது எனிதான காரியமே அல்ல என்று 
பெசொல்லலாம்‌. எதுகை றாம்‌ ண்ட ரகர ப 


ரயாணக்‌ 


்‌ பிர 
தானம்‌ அனித்‌.துக்‌ கட்டுரை வெறு எழுத்துக்‌ 
வியலாகப்‌ போய்‌ விடாமல்‌ பார்த்துக்‌ 
காண்டு -- வாசகர்கமை தீ பிரயாணம்‌ 
செய்த இடங்களுகிகெல்லாம்‌ மானஸணீக யாத்‌ 
£ செய்விப்பது ஒரு-அயணான கலை, இறுமை 
சாளியான எழுத்தாளர்‌ இத்தனை கட்டுனா தீ 
ெதொடரில்‌ எத்தகைய ற்றி காணலாம்‌ 
என்பதற்கு அமார்‌ ரா, கிடயின்‌ நுலங்கைப்‌ 
பயணச்‌ கட்டுரைசளைக்‌ குறிப்பிடலாம்‌. படித்து 
தத்தும்‌ அக்தந்த இடங்களுக்கு விஜயம்‌ 
செய்து விட்ட எண்ணமே மேலோங்கியது. 
இத அற்புதத்தை. மிகச்‌ சிறக்த முறையில்‌ 
சாதித்து வருகிறார்‌. பூரீ பகீரதன்‌ (வட இக்திய 
யாத்திரை ' தூலம்‌. சுகமான வர்ண கன்‌ 
ட ஒவ்மவொரு காட்சியையும்‌ கண்‌ முன்றே 
கொண்டு வம்து நிறுத்துகிகுர்‌ அவர்‌, 


செசெஙவ்களைபட்டு 
சர... ].... சரி ர. கிருஷ்ணன்‌ 


ர॥ஜாஜியின்‌ சிறுகதைகள்‌ 

கப்ர்ரச்சோதோறும்‌ ராஜாலி தாத்தா அவர்கள்‌ 
தல்கி'யில்‌ எழுதிவரும்‌ ஈறு கனதகளைப்‌ படிப்ய 
தற்கு எங்கள்‌ பன்னி (இயாகராய/செட்டி எனி 
பிமண்டரி பாடசா! மாணவரிகள்‌ ஆவலாக 
இத்போச்சக அவர்‌ எழுதி வரும்‌ சிறுகளைகள்‌ 
யார்களுக்கும்‌, நழிகிகமை வாய்ந்தவர்‌ 
களுக்கும்‌, எல்லா மத இனர்களுக்கும்‌, பணக்‌ 
காரர்களுக்கும்‌, எனழைகளாய்க்‌ குடினசயில்‌ 
வாழ்பவர்களுக்கும்‌, மகிழ்ச்சியனிப்ப தாய்‌ இருகி 
ன்றன. ங்ர்வ ஆண்டுகளுக்கு சன்‌ ஒளவைப்‌ 
பாட்டி குழந்தைகளுக்கு கற்புத்தி புகட்டப்‌ 
பாட்டாகப்‌ பாடூணர்‌. இப்பொருது ஈமக்கு 
சாஜாலி தாத்தா அவர்கள்‌ க தன வருவ 
தற்று *கல்கி'யில்‌ டற்று எறி வருகிறார்‌. 
அவர்கள்‌ நீடு ர்‌ வாழ வேண்டும்‌ என்றும்‌, 
என்றும்‌ சிரஞ்சிவியாக மார்க்கண்டேயராரப்‌ 


பபோல்‌ இருக்க வேண்டுமென்றும்‌ ருதருகப்‌ 
பெருமாளைப்‌ பிரார்‌ த்திக்கிறொம்‌, டு 
டர்‌ எ ஜு டி. சித்தாலேகா 


ர்ச்ம்‌ வகுப்பு மாணி, 





சந்துவ்டி பிக்க கோத்றிலும்‌ 
ண மிகு௩்ந கோத்கிலூம்‌ 
காடே உங்கள்‌ ஈுளாபன்‌. 


கான்‌ உமது பண்பன்‌, ட்‌ ஈக்கணக்கான மட்ககூக்கு ஈஉண்பற் அ ஏகழைக்கும்‌ பணம்‌ 
வான ர கம்‌ சன்மாக ருள்பண்‌, சிறுவரும்‌ பயொயோரும என்னை விரும்புகின்றனர்‌. இ 
ள்ல நதித்‌ ்ர்ணார்ருத்‌ தரிசு சிஐங்பும்‌ உடியேதயும்‌ உணடு 


' சஸ்ல நொடியில்‌ விலக்கி, வியர்த்து விஈமிர்ந்திருக்கையில்‌ உமக்கு அதி 


யளிகல்‌ ல்ொெயியா கூலம்‌ அனடங்துளள சுயக்‌ ௪௩ கோர்டம்ளித்‌ 
 கொக்தனிய்கக் காது சாதி தரங்கள்‌ என்னால எத மெகெடுதல்லை ரட்‌ டம்ளர்‌ 
கூடவே சாய்விடகாம்‌] எய்போ தும்‌ இன்பத்‌ துர்ணா 


ய்வுக்காக எங்கும்போ தும்‌, மிலிஷம்‌ செல்‌ 8 த்ய 
ந தக்கமுடியாமல்‌ சிளைப்பு மெ களை தள்‌, என்‌ வக்கு 1 ர்க த 


திருக்கிறே கடத்து விடு திருல்புள்பேது அஙரும்‌ உலக ஐந்‌ ந்ன்ப கொடுக்கக்‌ காது 


உண்ணம்யில்‌ , எங்கி குர்‌ தபோதிும்‌, என்ன மெய்நபோதிலும்‌, உடல்‌ நிலை எப்படி 
டர 


ப ய்ராளி பென பீர்கள்‌, 
கரு குத்தமோதிலும்‌, வத்த ண்கள்‌ சத அன அண பக்மை தே க்க “மதி. 
லாக்‌" என்து ஒன்றில்லை, 





ந றுமணம்‌ 'விரும்புஇ) றவர்களுக்கு.. 


எயகர்‌ சர்தன சோப்பினால்‌ ஸ்னைம்‌ செய்வதே ஐர்‌ 
சுலாகியான இன்ப அனுபவம்‌. அதன்‌ மிருதுவான 
துமை சருமத்‌ துவாரங்களிலும்‌ ஊறி சுத்தம்‌ 
செய்‌. பு, சருமத்ணது ம மழப்பாகவும்‌ பனயனப்பாக 
வும்‌ பட்டுப்போல்‌ செய்கிறது. அதன்‌ இன்பமூட்டும்‌ 
சபீயரியமாண மணம்‌ கங்கள்‌ (தக முமுவதும்‌ பல மணி 
பீகாம்‌ ரீடித்துப்‌ பரிமானிக்கும்‌. 











ரி 
தி] ள்‌ ரி 


வ ண எளி ன ஊண்‌ எனி னா" ஊன வா ணா என ணி ன" எனி னா ஊனி ரா கா வி மோ கா எ லா லா னா வா ஜா ஏ 


வண்ணான்‌ சோப்‌ பேக்டரி. பெங்களூர்‌ 


இந்திய கோய்‌, வாசணனய்‌ யொருன்கள்‌ உறியத்தியானர்‌ சங்கத்தின்‌ அங்கத்தினர்‌ 





டானை! எனா எரா 2 


வட 
“என்‌ தொண்டை ரணத்தினால்‌ 
என்னால்‌ வியுங்கவே முடியனில்லை'” 
ஆனால்‌ ௫ 





ட்‌ 21] ச்ச க பட்கார்யயாரி படி (ஆரா 1॥ படுது டியப ழு. 


மெபப்ளா செதொண்ணட பு இறும்‌ மாரியு 
காரி திவாரளை மாறத்‌ இணைரகூணின்‌ சிம்‌ 
ஊாகரட்டு ண ப்ய/(இ ந தபம்‌ ச்ச்ங்களா ர்‌ ! 

அடஙவகியுன்னாண, செயயணஸணமை கூண்‌ பேயோ மது இருது சுவ டயரி 





யாகு யானி உங்கள்‌ ஸண்வாணற்துடணன்‌ செதொண்ணட, சுவாசக்‌ அபரம்‌ குறடு 
மாக ௬ணனாசய்‌ பயைக்குசி்‌ சென்னும்‌. ஆகவே கொணானினா ஆர பயா நானா ந 
ந்ண்ச்க பிதராகள்‌ செண்று ணம செய்வினை இண. இரதுணன்‌ மாண்‌ புரியப்‌ ௯ 
கண்ட நண ணுதும்ரிகரம்‌, கனக பிரத இப்‌ செயத்‌ தும்‌ விலாங் அக்ள்றா து செயபாண் 
இர்குயாகின. இறுத்து, தொணடை சணதணது சயுணயாக்க்‌, சகூயத்ா து ச ணடத்து 
அணடய்பை நீக்குவதுடன்‌, இரண்புகாமாண்ணமா பந தூபா விராகாணகஷுண எிிக்சளாச 
கரன்‌ இண னியையையா த தாயரநுகா னது. 


பட்‌ 


பேப்ஸ்‌ தொண்ணபய, மார்பு வளி நிவாரணடைமா நிண கண்‌ 


எல்லா மருத்து வியாபாரிகணீடமும்‌ இடை கும்‌ 






மதாராணாக்கு னோல்‌ எறுண்டிகள்‌!, தாதா 4 கம்செயகணி பாரிக்‌ டண்‌ 



























அத்தியாயம்‌ 30 
லண்டன்‌ மாநகரா 


மரின்‌ இங்கிளா ந்தை அடைந்த 
போது டி சாம்பர்‌ மாதம்‌. ஆகவே குளிர்‌ 
தாங்க மூடியாமன்‌ இருந்தது. அத்தக்‌ 
குணிசை விவரிக்கவே முடியாது. உ துர்ார்‌ 
புக்குன்பனே வெல்லாம்‌ உழுந்து விட்‌ 
டது போலிருந்தது. */டோவரி" ர க்ருத்து 
எண்டனுக்குப்‌ போகும்‌ வழியின்‌ ஒரு 
அற்புதமான காட்சியைக்‌ கண்டுடன்‌,, 
அரந்தப்‌ பிரம்தசம்‌. பூராவும்‌ தே 
தூய்மையான வெள்ளப்‌. பரப்பாக 
இருத்தது. மரங்கள்‌, செடி கொடிகள்‌, 
டுகள்‌ எங்கு பார்த்தாலும்‌ ஓசே 
வெண்மை நிறம்‌. அதைக்‌ கண்டு தாண்‌ 
வியந்து கொண்டிருக்கும்‌ போதே பணி 
மணழு பொழிய ஆரம்பித்தது. ஆகா 
யத்திலிருகதி ப தவனணதைகள்‌ என்ஸலாரு 
மாகள்‌ பசர்ந்து கோடி க்கணாக்கானா 
வெண்ணீறு மனர்கசினப்‌. பொழுிகிறுர்‌ 
களோ எனத்‌ தோன்றியது அக்காட்சி, 

ள்ள! இல்கல! தெய்வளேோ க்க்துப்‌ 
யறணவகளாரவா சர்று ஹம்ணங்கள்‌ தங 
கள்து தாய அசெவெண்ணர்று இரநுரு சீனா 
சரிக்கா முனா, துனைதான்‌ இப்படி 
காயி இது பூமியில்‌ இ இர்கேனா றுனா சான்று 
கோண்‌ மிய தூ, அடுத்த நிமிஷம்‌ இரவு 
கத டவர்‌ ணு கான சதாம்‌ மவனையின்‌ 
கருதின மறு ஆகாயத்தினீருந்து பஞ்சு 


உதிர்வது போல கஉறைந்தபணி உர்‌ 
வது _பாரர்ப்பத ற்குக்‌ கண்‌ கொள்னாக்‌ 
காட்சியாக இருந்தது. இதை இரத்துமதி 
பார்த்தால்‌ எப்படி ரணிப்பான்‌ 1 இதைப்‌ 
பற்றி அவளுக்கு. எழுத பவண்டும்‌. 
"இரத்தத்‌ தாய வெண்மை நிறத்தைப்‌ 
பார்த்ததும்‌ உன்‌ வெண்மையான பரி 
சுத்த இதயம்‌ எனக்கு ஞாபகம்‌ வந்தது" 
என்று எள த பீனண்டும்‌.. 

இப்படித்‌ தோன்‌ ஙியதும்‌ பெட்டியைத்‌ 
இறுத்து காகிதுத்தையும்‌ பே வையும்‌ 
வடுத்ேேன்‌. ர்கு எதிர்ப்‌ பக்கத்‌ தினிரு, ந்து 
புன்னணசுயுட ன்‌ என்கப்‌ பார்த்தான்‌. 
பி விரகு அப னறுபம்‌ பேணுவையும்‌, காகிதத்‌ 
தையும்‌ எடுத்துக்‌ கொண் டான்‌. 

பம்பாயினீ. த்து ர்‌, ப்படி அளி ம தள்‌ 
எனக்கு ஏற்பட்ட உணர்ச்சிகள்‌ பெல்‌ 
சாரம்‌ கடிதத்தின்‌ விவரித்தேன்‌. புயானில்‌ 
சிக்கிக்‌ ககாண்டு தெய்வா தீனமாகத்‌ தா்‌ 
்ர்யுண. தப்‌ பற்றி எம கீனேன்‌. பிரான்ஸ்‌ 
தேசத்தில்‌ ஆங்கிலயாஷை யாருக்கும்‌ புரி 
யாமல்‌ தாங்கள்‌ ெடாடியதைப்‌ பற்றி 
எழுஇேணன்‌.  பானணஷ தெரியா தபடி. 
யால்‌ சாப்பிதி நிவதற்கு எதாவது வேண்டு 
மன்று கூடக்‌ பேதட்சு 
தவித்ததைப்‌ பற்றி வர த்தேன்‌, இன்‌ 


ணும்‌ எத்தசின யோ விவரங்கள்‌ இந்து 
பீடி.க்கு மென்று ழு இ னன்‌ . 


க்க. தட ்‌ 


பார்ஸ்‌ தகாத்தைய்‌ பத்தியும்‌, எனக்கு 


மீறிய மோ (சச்‌ 


எப்யாரு. அசிதன்லளாம்‌ கொஞ்சம்‌ வீரர த 


மாகவும்‌, என்‌ அதுர்சிசியாகவும்‌ கூட 
இருக்கி, று இெதண்பதையும்‌ எரு இமணேண்‌, 
கடைசியாக உறை பண்‌ கொட்டும்‌. அழு 
ண கயம்‌ விவரித்து விட்டு அவளை ந்‌ 
ஸை தரியமாக இருக்கும்படி எழத மூடித்‌ 
பதன்‌. நான்‌ கடிதத்தைக்‌ சுவரில்‌ 
போட்டு ஒட்டுவ த, ங்கும்‌ ரயில்‌ வண்டி 
பிரித்‌ இ பெற்‌, ற லண்டன்‌ மாருகரிண்‌ 
। விக்டேரியா " ஸ்டேஷனை அடைவ 
தற்கும்‌ சரியாக இருந்தது. 

சகு வஊண்டனாரிமளேயே தங்கல்‌, எண்டன்‌ 
யூணிவர்ணீடியில்‌ படி ப்பதாக இ! ந ந 
கான்‌. நா ணும்‌ அரணித்தும்தாண்‌ 0ம்‌ 
பி ர்ட்ஜு க்குப்‌ ப்பசய்கி சகாண்டு ருதி 
பேதம்‌. என்னுடைய கள்‌ லுூரரியின்‌ 
தளைமை யாகிரீயர்‌, வஎண்டனில்‌ படித்துக்‌ 
கொண்டிருந்த ஒரு மாணவருக்கு தாண்‌ 
வருவதைப்‌ பற்றிக்‌ கடிதம்‌ எழுதியிருத்‌ 
தார்‌. அனந்தகிருஷ்ணன்‌ என்ற அந்த 


மாணவருக்கு நான்‌ பாரிண்‌ நுகரினிருக்து 
யிருந்தேன்‌. 


கடிதம்‌ எருததி 












அஆ 
எட்‌ 


அவர்‌ ஸ்டேஷனுக்கு வருவாதென்று 
தாங்கள்‌ எதிர்பார்த்தோம்‌. 

ராயரின்‌ நின்றுதும்‌ ராமாண்கரிசா யெளன்‌ 
எம்‌ இரக்கக்‌ கொண்டே யாராவது 
எங்களைத்‌ தேடி வருகிறுர்களா என்று 
பார்த்தேன்‌. இரண்டு, மூன்று இரத்திய 


முகங்கள்‌. தென்பட்டன. எனக்கு 
யாரிடம்‌ ணிசாரிப்பது என்று புரிய 
வின்ச்‌. கடைசியில்‌ ஓரு சயரமான 


பானி குர்‌ என்னறரிடம்‌. வர்து, 14 நீங்கள்‌ 
செண்சரினாயமி விருந்து வருகிறீர்களா ?"" 


என்று கேட்டார்‌. 
தாண்‌ உடபன அவரிடம்‌, 14 கங்கள்‌ 


தான்‌ அனந்த கிருஷ்ணணா?”' என்று 
ம்கூட்டேேண்‌ . 


தம்‌! நிங்கள்‌ ரங்கதுரை தாளே 7" 
என்று வினனிணர்‌, 
- ஆமாம்‌. தான்‌ பாரீஸ்‌" தகரி 


னிருந்து எழிய கடிதம்‌ கிடைத்ததா ? 


ள்‌ 
ம்‌. நி 1 


கத்து, மங கக்க ஸரி மி 
வாற்பாடுக பஅனிரண்‌ா செய்திருக்கிரறண்‌. 
சங்கள்‌ இங்கே ஓரு வசம்‌ இருக்க 
வயச இக்‌ செய்தி ருக்க, று." 

எ ரசம்ப. வர்குணம்‌. மறுத்து. விட்‌ 
டேனே. இவரிதான்‌. அரவிந்த, என்‌ 
ஹேடு சகேம்பிரிட்டுஈக்கு வந்து படிக்கும்‌ 
போகிறுர்‌. இவர்‌ ரகுதாதன்‌. இங்கேயே 
எண்டன்‌ சர்வகளாசாசகிலயின்‌ சரிந்து 
படிக்கப்‌ போகிருர்‌ "என்று இரண்டு 
போரையும்‌ அரு முகப்படுத்தி வைத்ேேன்‌ . 

11 பிரயரணா சயானள்ளாாம்‌ சோளாகரீயமாக 
இருந்ததா? இப்போது கணீர்‌ காம்‌, 
அகாஞ்சம்‌ குஷடப்‌ பட்டிருப்பரிர்கள்‌ 
சான்றார்‌ அள ருமிருவுணான்‌ . 
உ ந்ின்கில,. ச௬குபாரகபவ 


இர 2! குகிரின்‌ தான்‌ 


இ! ழு ர ண்‌ ஆசி 


கம்பியைப்‌ 






பபார்த்திக்‌ கொண்டு மங்கும்‌. ௬ம்‌ 
நன்ருகத்‌ தெரிகிறது. கப்பளின்‌ மு.தளின்‌ 
வந்தபோது சொம்ப சுகமாக இருந்தது. 
ஆனாள்‌ *களே'யினிருத்து*மேேோ வர்‌ வரும்‌ 
போது இங்கிளி ஷ்‌ ன ர ட... 
கஷ்டப்பட்டுப்‌ ப்யோய்‌ போம்‌, 

உடம்பே சாரியாக இல்கை. குரே தலை 
சுற்றலாக இருந்தது. கப்பள்‌ சொம்ப 
ஆடுற்று, சின சமயம்‌ பயமாகக்‌ அவைூட 

இருந்தது '' என்றேன்‌. 

1 ஆமாம்‌. இங்கிளிஷ கான்வாய்‌ 
எப்போதும்‌ கொஞ்சம்‌ சிகா த்குளரிப்‌ 
பாகவே இருக்கும்‌, இப்பபாது நாம்‌ 

டாகிணீயின்‌ தேரே *இரத்திய மாணவர்‌ 
சங்கத்‌ துக்கும்‌ போய்‌ விருபவோம்‌"' 
என்றுர்‌ அனந்தகிருஷ்ணன்‌. 

நாங்கள்‌ எள்னோரும்‌. சாமான்‌ கரீள 
இரு வண்டியின்‌ எ ண்றிவிட்‌ டி டாக்ணியின்‌ 
இத்திய மாணவர்‌ சங்கத்தை அடைத்‌ 
பூதம்‌. டாக்ணியின்‌ ரபா. ம்‌ போமே 
அனந்த கருஷணான்‌. எண்டன்‌. நாகு 


தின்‌ பல பருஇகர்ளப்‌ பற்றி எவ்‌ களுக்‌ 


குசி சொன்னார்‌. அரவிந்த்‌ கூட உற்‌ 
சாரகமாரக இருந்தான்‌. 
அனந்த அகிருதுணைன்‌ எங்களிடம்‌, 


11 உங்காரின்‌ யாருக்காவது கள்யாண 
மாகி யிருக்கிறுதா 7" என்று கேட்டார்‌. 

நசன்‌,  **ரகுவுக்குக்‌ சுல்யாணமாகி 
விட்டது "" என்டமீறுண்‌. 

உ நான்‌ கூட என்‌ மரீனைவியை இத்தி 
யானின்‌ விட்டு விட்டு வர்தி நக்கி, றுனா, 
கன்ன பவேரிளயாகு இன்‌, ர்றூாார்‌ மூன்று 
மாதத்தில்‌ தான்‌ போய்னவிடளாம்‌. என்‌ 
படிப்பு அதற்குள்‌ டக்க தது விடுகிறது. 
இந்தியாவுக்குப்‌ பாகளாம்‌. என்று 
தினைத்தாலே குதாகளமாக இருக்கறது. 
எவ்வளவுதான்‌ செளகரியமாக வாழ்த்‌ 
தாலும்‌ நம்நுடைய சோத்துக்கு ஈடா 
குமா 7!" எண்றுர்‌ அனந்தகிருஷ்ணன்‌, 


1* உங்களுக்கு எந்த சர்‌?!" என்று 
மேகட்டான்‌ ரகு. 
ஏன்‌? அவரிடம்‌ உண்‌ மனைவிக்கு 


ஏதாவது அனுப்ப இப்போதே இட்டம்‌ 
போ இறு யா7?"" என்று கேட்டென்‌ 
சிரித்துக்‌ கொண்டே. 

நான்‌ திருவனந்தபுரத்தைள்‌ சேர்த்‌ 
தவன்‌. ஆணால்‌ என நாய்‌ தந்தையர்‌ 
மதராஸில்‌, கான்‌ இருக்கிறுர்கள்‌. ரகு 
நாதன்‌ அவருடைய மரனனிக்கு வ தாவது 


சிகாாடுத்தான்‌ எ௫ுத்துக்கொண்டு போக 
சாலவாக்கு ஒரு ஆட்போேபல்றாயும்‌ கடை 
யாது'' எண்டார்‌ அனா ரிகுிருரைணான்‌ 


இதற்குள்‌ வண்டி இர்குயா மாணவர்‌ 
சங்கத்தை அடைத்தது. 


வண்டியிளிருந்து இறங்க உண்டோ 
பரரசேவேிது நீதம்‌, 
சாப்பிடும்‌. பபாது நாரண அனாந்கு 


கருணைசனமப்‌ பார்த்து, இங்கே னாவ 
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குண்டுர்‌ இிள்லா- செஷன்ண்‌ ஐட்ஜி ஸ்ரீ எம்‌, 
அண ந்தநாராயணவய்யர்‌ ஐூ.ணி. எண்‌. அவர்‌ 
கணின்‌ புதகன்னி செசுண, சுரிஎாவுல்கும்‌, பம்யாய்‌ 
கமர்ஷியல்‌ பிரிண்டிங்‌ பிரணீன்‌ உற்பத்தி 
மானேஜர்‌ ஸ்ரீ ஆர்‌. கப்பு அவர்களுக்கும்‌ 
இணவரி ரி செண்னையில்‌ விமாரிசையாகத்‌ 
தருமணம்‌ நட த்தது. வாழ்க பாணமாக்கள்‌ ! 


மண்குடம்‌ டக்க கக்க்௬௨ ௩௧௫ *%:-௧ ததா தாதா ததாக த 


கஉணனுடன்‌ காளதக்‌ தன்ன மூடியாது 
என்று சொல்கிருர்களே உண்மையா 7 
கப்பலின்‌ பைபர்‌ என்னீடம்‌ எச்சரிக்கை 
செய்தார்கள்‌. நானும்‌ ரகுவும்‌ கப்பளில்‌ 
சரியான வாவ உணவு கிடைக்காமல்‌ 
ரொம்பக்‌ கஷ்டப்பட்டோம்‌. அரணி கத்‌ 
பரவாயில்கள. அவனுக்கு என்னாம்‌ 
பழக்கம்‌ ்‌” என்று கூறினேன்‌. 

** அப்படி பொன்றும்‌ கஷ்டமிள்கில, 
இங்கே ருளியாணன இர்துய கூணாவுகள்‌ 
கடைக்கும்‌ இடங்கள்‌ இருக்கின்‌, பனா , 
ஆனான்‌ எிகையைக்‌ பகேட்டால்‌. பயந்து 
விடுவிர்கள்‌. நிறையப்‌ பால்‌ சாப்பிட்‌ 
இசி சமாளித்துக்‌ கொள்ளளாம்‌!" ன்று 
அவர்‌ பிராள்னிக்‌ கொண்டிருக்கும்போதே 
நான்‌ கொஞ்சம்‌ காய்கறிக்‌ குமழும்பை 
மீமளே கொட்டிக்‌ கொண்டேன்‌. 

அன த்தகிருஷ்ணன்‌ புன்மு அவ தாட ன்‌ 
"மிஸ்டர்‌ துரை. இரத்தமா திர திங்கள்‌ 
மேலே கொட்டிக்‌ கொண்டான்‌ என்லாரும்‌ 
பரிகாசம்‌ செய்வார்கள்‌. நீங்கள்‌ எண்‌ 
இத்தகு துணியை மடியில்‌ போட்டுக்‌ 
கொள்ளனில்கலை? இங்கே சாப்பிடும்‌ 
முறையைப்‌ பார்த்து இரு மணிதசினா 
மதிப்பிட்டு விருவார்கள்‌. நீங்கள்‌ சொம்ப 


ஜாக்கரனகுயாக இருக்க பேண்டும்‌. 
ஸ்பூனை உபயோகிக்க  கங்களுக்குக்‌ 
சதரியனவிள்னையே? சரியாகப்‌ பிடித்துக்‌ 


சிகான்ளனாங்கள்‌ '' எண்றுர்‌, 

நான்‌ சங்கோசத்துடன்‌, 11 எனக்கு 
இவைகள்‌ வழக்கமில்லை" என்புறுன்‌. 

1 நிங்கள்‌ சங்கோசப்பட வேவேண்டிய 
அவசியமிள்ளை. நானும்‌ கஉங்கரளனிடத்‌ 
இண்டாடி பிருக்கிேறேன்‌. உங்களுக்கா 
வது நான்‌ இதைக்‌ கூறினேன்‌. மான்‌ 
இங்கே வந்தபோது யாரையுமே எனக்‌ 
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குத்‌ தெரியாது. இரத்தச்‌ சங்கத்தை திர்‌ 
வ்க்கும்‌ மிஸ்‌, ஜேன்‌ எட்மண்ட்‌ என்ப 


வர்‌ எனக்கு இவைகக்ை்‌ யவென்லாம்‌ 
சசால்லிக்‌ கொடுத்தார்‌. வெண்ணெய்‌ 
தடவம்‌ சுருதியை வைத்துக்‌ கொண்கு 
நான்‌ ரொட்டியை வெட்ட மூடியசமன்‌ 


ஒரு சமயம்‌ தனித்மோேேண்‌. பக்கத்தில்‌ 
யார்‌ என்ன செய்கிறுர்கள்‌. என்று 
அணரக்‌ கண்ணாள்‌ சங்கோஜத்துடன்‌ 


பார்தது விட்டுத்தான்‌ சாப்பி. ஆரம்‌ 
பிப்பீபன்‌, அதுகூடச்‌ சிசைமயம்‌ ஆபத்‌ 
தாகப்‌ போய்விடுவதுண்டு, அவர்கள்‌ 
செய்யும்‌ தவறை நாரும்‌ செய்து நகைப்‌ 
புக்கானாக விருவோம்‌ "" எண்டும்‌, 
நாங்கள்‌ எல்லோரும்‌ சிரித்தோம்‌. 
அற்குச்‌ சமாயரந்இல்‌ மிஸ்‌. எட்மாணாட்‌ 
அங்கே வந்தார்‌. எங்களை விசாரித்தார்‌. 
அவர்‌ பேசிய விதமும்‌, காட்டிய மரியா 
நையும்‌ எணக்கு ரொம்ப ஸியப்பாக 
இருந்தன. அனந்தகிருஷ்ணன்‌, மிஸ்‌. 
எட்மாணடைப்‌ பார்த்து (* நான்‌ இங்கு 
வந்து புதிதிள்‌ பட்ட கஷ்டங்களை யென்‌ 
ளாம்‌ இவர்களிடம்‌ சொள்லிக்‌ கொண் 
டிருக்கிரறேேன்‌. நீங்கள்‌ எனக்குச்‌ சொல்‌ 
னளிக்‌ கொடுத்த விஷயங்களை என்லாம்‌ 
அவர்களுக்கும்‌ கூறினோன்‌ '' எண்றுர்‌. 
மிஸ்‌. எட்மண்ட்‌ எங்களோடு கூட்‌ 
கார்த்து கொண்டார்‌. 11 உங்ககிளப்போல்‌ 
எத்தணை யோ மாணவர்களுக்கு நான்‌ 
மேஜையின்‌ சாப்படிச்‌ சாப்பிடுவது 
என்று கற்றுக்‌ கொடுத்திருக்க றன்‌. 
அது துன்றும்‌ கடட இன்னை, மிண்டர்‌ 
சாங்‌..... டங்கள்‌ பெயரென்ன ர்‌ 

** ரங்கதுரை." 

ஈவ்‌ டூ ராய்‌, சரிதாமணே ரீ நீங்கள்‌ 
யுதியவராக இருப்பதால்‌ சொல்லேன்‌. 
மன்னித்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. சாப்பிட 
வரும்போது ரொம்பச்‌ சரியாக கடை 
க்ளா உடுத்திக்‌ கொண்டு வாவேண்டும்‌. 
உங்களுடைய *டை" பமரம்பக்‌ கசங்கி 
யிருக்கிறது. தன்றாக இண்திரி பண்ணிய 
உடைகளை த்தான்‌ அணித்து கொண்டு 
வரவேண்டும்‌. கங்கள்‌ * முூட்ண்‌* கண்‌ 
ரூகப்‌ *பாளிஷ்‌” செய்திருக்க வேண்டும்‌. 
சங்கள்‌ குழத்தைகளுக்கு மோணதுயில்‌ 
கட்கார்ந்துசரியாகச்‌ சாப்பிடத்‌ அதுரியும்‌ 
வரையின்‌ பெரியவர்களனோரு சேர்த்‌ ந்து 
சாப்பிட அனுமதி கிடைக்காது." 

* கையாளேயே சாப்பிட்டு வழுக்க 
மரனா எங்களுக்கு இரத்குங்கா. மபூண்களள்‌ 
வைத்துக்‌. கொண்டு எப்படிசி சாப்‌ 
ரரிடுவது என்று புரியவே இன்சிலபிய !* 
என்று பரிதாபகரமாகக்‌ கூறினான்‌ ரகு. 

உறிக்கோரத்தின்‌ புரிந்து கொள்னீர்கள்‌. 
பக்கத்தின்‌ சாப்பிருவீறவர்‌ என்னா சொய்‌ 
கரா சானா று குவணித்கான்‌ புரிந்துவிடும்‌. 
சாப்பிரும்போது உங்களுக்கு எ றாவது 


வேண்டுமென்று எடுத்துக்‌ கொண்டாள்‌, 
யதனில்‌ பக்கத்திலிருப்பவ நக்கு சேண்‌ 
இமா என்று கேட்டு விட்டுத்தான்‌ எடும்‌ 
துக்‌. கொன்ன வேண்டும்‌. கட்டின்‌ 
கடைசியில்‌ ஒன்றே ஓன்று மீதியிருக்கு 
மானால்‌ அதை யாரும்‌ வடுக்க மாட்‌ 
டார்கள்‌ '' எண்டுர்‌ அமிண்‌, எட்மண்ட்‌. 

ஒருவாறு சாப்பிட்டு முடித்தோம்‌, 
1॥ நீங்கள்‌ எங்கறாக்குச்‌ சொன்ன வ 
சங்களுக்காக . செரம்ப வந்தனம்‌! 
என்று சொன்னேன்‌. 

மீண்‌, எட்மண்ட்‌ புன்னகையுடன்‌, 
"எனக்கு உங்களை வெள்ளாம்‌ செம்புப்‌ 
பிடித்து விட்டது.  இங்கிகு இன்னூர்‌ 
சின தாட்கள்‌ இருப்‌. பிர்கன்‌ அல்லவை?! 
என்றுப்கட்டார்‌. 

உ நாங்கள்‌ நாகை கேம்பிரிட்து போகி 
ம்ரும்‌"" என்றுன்‌ அரணிக்கு, 

* கூடவே கூடாது. விறிண்துமகமாக்கு 
இன்னும்‌ நான்கு நாட்கள்தான்‌ இருக்‌ 
கன்றுன. நிங்கள்‌ இங்கு இருந்து 
ஊண்டன்‌ நகரில்‌ கிறிஸ்துமஸ்‌ விழா 
கொண்டாடப்படும்‌. அழுகைப்‌ பார்த்து 
விட்டுத்தான்‌ போகவேண்டும்‌” எண்றுர்‌ 
மிஸ்‌, எட்மண்ட்‌. 

பிறகு, மோைமீதிருந்த ஒரு பெரிய 
பாட்டிலை. எடுத்து அதிலிருந்த சிவத்த 
இரவத்ணதகுக்‌ கோப்பைகளில்‌ ஊற்றிக்‌ 
சகாண்டே, '* திங்கள்‌ பானங்கள்‌ சாப்‌ 
பிநுவதுண்டா 7”" என்று கேட்டார்‌. 

நாங்கள்‌ கூன்று பேரும்‌ ஓரே சமயத்‌ 
தில்‌ ஈ இல்கல!" என்றம்‌. 

உண்மையாகவே சொல்கிறீர்களா 
இவ்சேே வரும்‌ இர்திய மாணவர்கள்‌ 
எல்லாரும்‌ நூதலின்‌ அப்படித்தான்‌ 
சசான்கிறுர்கள்‌ முட்டையைக்‌ கூடம்‌ 
சிதடமாட்பிடன்‌ என்று ௯ றுகிறுர்கள்‌. 
தாலந்து மாதங்கறக்குப்‌ பிறகு என்னா 
வற்றையும்‌ சகஜுமாகள்‌ சாப்பிடுகிருர்‌ 
கன்‌. திங்களும்‌ இவற்றை யெல்லாம்‌ 
வழுக்கும்‌ செய்து சகான்வது நன்னது. 
இள்ளா விட்டாள்‌ உங்கள்‌ ஆரோக்கியம்‌ 
சராம்பக்‌ செகட்டுப்‌ போய்னிறும்‌!!" 

நான்‌ அனரற்கு  - பார்த்‌ 
பூதன்‌. அவர்‌ இண்ணொரு பாட்டினின்‌ 


இருப்பை எரித்துக்‌ கோப்பைகளில்‌ 
சாற்றிக்‌ கொண் டி ௬ுந்ததைப்‌ பார்த 
தேன்‌. அதின்‌ "ளெமனேட்‌" என்றுள; (த ட்ப 
யிருந்ததைப்‌ பார்த்தபிறகுதான்‌ எனக்கு. 
மார்ச வந்தது. பாட்டிலை வைக்குனிட்டு 
அவர்‌,  **பசிண்‌, ஜேன்‌! என்சீனயும்‌ 
ப்சர்த்து விடாதீர்கள்‌ "" என்றுர்‌, 

1 நீவ்கள்‌. ஒருவர்தான்‌. எனக்குத்‌ 
தெரிந்து மூன்று வருஷன்களாகம்‌ 
பானம்‌ அருந்த வன்க. மிஸ்டர்‌ ராகு! 
நீங்கள்‌ இவரைப்‌ பொருட்‌ படுத்து 
பவண்டாம்‌. கொஞ்சம்‌ சாப்பிடுங்கள்‌. 
ஒன்றும்‌ செய்து விடாது! '" எண்றுர்‌. 

நாங்கள்‌ மறுபடியும்‌ பூ றுக்கவே, 
॥டுவண்டா மென்‌ முள்‌ தான்‌ வற்புறுத்த 
வில்லை! என்றூ கூறிவிட இ எழுந்து 
விட்டார்‌ மிண்‌, மேன்‌ எட்மண்ட்‌. 

அவர்‌ சென்று பிறகு அனந்தகருஷ்‌ 
ணன்‌ எங்ககீளப்‌ பார்த்துக்‌ கூறினார்‌ 
॥ஈ நான்‌ கூறும்‌ நாத்து விஷயங்களை 
ஞாபகம்‌ வைத்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. என்‌ 
பிலாரும்‌ நம்மைக்‌ குடிக்கச்‌ சொள்னிீயும்‌ 
எரிகரெட்‌ புகைக்கச்‌ சொள்னியம்‌ வற்‌ 
புறுத்துவார்கள்‌. நாம்‌ மரியாதையாக 
மறுத்துவிட வேண்டும்‌. இவைகளை நாம்‌ 


அசய்யாம விருப்பதில்‌ பெருணம்‌ கொள்ளா 


பேண்டும்‌. பிரிட்டிஷ்காரர்கள்‌ அம்‌ 
போது தம்மை சொம்ப மதிப்பார்கள்‌. 
ஆனுள்‌ அதற்காக அவர்‌ களுக்குப்‌ புத்தி 
சொல்ல ஆசம்பித்து விடா தீர்கள்‌. 
எதுவர்கரடைய ஸஎிஷயத்தின்‌ தலை 
யிட்டான்‌ கொஞ்சங்கூடப்‌ பிடிக்காது. 

1* அவரவர்கள்‌ காரியத்தைக்‌ சவணி 
யுங்கள்‌, மரியாதையாகவும்‌, அடக்க 
மாகவும்‌ தடந்து கொள்ளுங்கள்‌ . 

1! தம்மைப்‌ பார்த்து அவர்கள்‌ இந்தி 
யாவை மதிப்பிடுகிறுர்கன்‌. என்பதை 
ஞாபகம்‌ வைத்துக்‌ கொள்ளங்கள்‌. 

எடுபண்கணறாடன்‌ பழுருவதின்‌ மிகவும்‌ 
ஜாக்கிரதையா இருங்கள்‌ '” எண்றூர்‌. 

அவருடைய குரஎளிளிருந்னு அவர்‌ 
உண்மையான சிரத்தையுடன்‌ கூறுகிறார்‌ 
என்பது தெரித்தது. அவர்‌ கூறிய விஷ 
யங்கள்‌ எங்கறாக்கு எவ்வனாவேச கூபா 
யோகமாக இருத்தன 


அத்தியாயம்‌ 31 


கிறிஸ்‌ துமஸ்‌ விழா 


்ர்ன்‌ ேேம்பிரிட்‌ இாக்குசி சீக்கீரம்‌ 
சொன்று களாசாலையின்‌ சேர்த்துவிட 
வேண்டுமென்று அடித்துக்‌ கண்‌ 

டிருந்ேேண்‌, ஹல்‌ அன ந்த௫ருளுணான்‌ 
கட்ட்கல்‌ ப்பு, றப்பட வீடனில்கீல. கறிஸ்து 
மண்‌ சமயத்தில்‌ வந்துனிட்நு அந்தப்‌ 
பண்டிகையை எண்டனிலிருந்து பார்க 
காமன்‌ போகக்‌ கூடாது என்று சொள்னி 





விட்டார்‌. மிண்‌ ஜேனும்‌ எங்கக இருக்‌ 
கர்‌ சொள்ளி வ ியுறுத்தினார்‌. கான்‌ 
அனர மானணத்நுடன் கானா இருக்களி ௪ம்‌ 
மதித்தேன்‌. நாட்கள்‌ னிணாகின்‌ னவே 
எண்று மோம்பக்‌ கவக்லயாக இருந்தது. 

ஆனல்‌ பிறகு இருந்ததற்காக வருத்த 
கரின்கில்‌. இப்யகபிரான்‌ அவதரித்த 
புணீத இனத்னத எண்டன்‌ மாறுகரின்‌ 
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கொண்டாடும்‌. அழுகுக்கு சஉடாக எதைச்‌ 
சொன்ன முடியும்‌ 7 நூதன்‌ முதனில்‌ 
பார்த்ததணாள்‌ தானோ என்னவோ தெரிய 
விள்சின, அந்தக்‌ காட்டிகள்‌ அப்படியே 
மானத்தின்‌ பதித்து போய்‌ விட்டன. எப்‌ 
போபோதுமே எண்டன்‌ நகரத்திள்‌ தீபாலங்‌ 
காரங்கள்‌ பிரமாதமாக இருக்‌ கூபம்‌. 
இப்யகு மகானின்‌ பிறந்த இனத்துக்கு 
மூதல்‌ தானிரவு, ஆகாயத்து நட்சத்‌ 
இரங்கள்கூட அத்த அலங்காரத்தின்‌ 
நூன்னால்‌ போட்டியிட முடியாது. 
இயேசு பிரான்‌ அவதரித்த போது 
அன்று எியாபாரிகளுக்கு ஒரு பிரகாச 
மான தட்சத்திரம்‌ வானத்தில்‌ தோன்றி 
அவர்‌ பிறந்து இடமான பெத்குவேம்‌' 
என்னும்‌ காரைக்‌ காட்டியதாகப்‌ புணித 
பையின்‌ கூறுகிறது. ஆணுள்‌ அவர்‌ நள்ள 
வேளையாக  இங்கிளைாற்இல்‌ பிறக்க 
வின்னை. பூகம்ப யாகத்தின்‌. அவர்‌ 
அங்கே பிறுந்திருந்ததால்‌ எத்த நட்சத்‌ 
இமும்‌ அவர்களுக்கு வழுிகாட்டியிருக்க 
முடியாது, வாரக்‌ கணக்கில்‌ விண மீண்‌ 
களக்‌ கண்ணாள்‌ பாரிக்க முடிவ 
யின்ளை. சின  சயாயங்கின்‌. சொம்ப 
மனச்சோர்வு எற்படும்போது கண்களி 
காடிக்‌ கொண்டு அரேபியா தேசத்தின்‌ 
இருப்பதாகவும்‌, ரு மேகம்‌ கூட இலன்‌ 
சாரத நிரிமளமான ஆகாயத்தில்‌ ஜூவளிக்‌ 
கும்‌ கோடிக்‌ கணக்கான  நட்சத்திரவ்‌ 
களப்‌ பார்த்து ஆன ந்தப்‌ படுவ நாகவம்‌ 
கற்பனை செய்து கொள்வதுண்டு. மூடு 
பாணியும்‌, மாமையும்‌ நிற்கவே திற்காிதா 
என்று தோன்றும்படி செதொாரடர்ந்து 
பபய்து கொண்டே இருக்கும்‌. 
வாரணத்து நட்சத்திரங்களுக்குப்‌ 
பாட்டியாக மின்சார நட்சத்திரங்கள்‌ 
எங்கு பார்த்தாலும்‌ ஜகஜ்‌ ஜோதியாய்‌ 
மீன்ணிக்‌ கொண்டு ருந்தணா.. அுலுயம்‌ 


அவர்கள்‌ இிதிண்துமாண்‌ மரத்தை அளங் 








_ கிந்த மந்திர ௪ 


டபிள்ஸஐுமவம எவ்லோகம்‌ 
ன வருவார்கள்‌! 


5. 


ஐ. 
வாங்விஜல பிற்கு உங்கள்‌ 


கரிக்கும்‌. அழகு கண்டே, அதற்கு 
இணையே கிடையாது. ஸிதம்‌ விதமான 
வர்ணங்களின்‌ ரிப்பன்களும்‌,  குஞ்சலங்‌ 
களும்‌, சின்னஞ்சிறு மின்சார வினாக்கு 
கணுமாக மிக அழகாக  இருகிறும்‌. 
சொருருவர்திதிகள்‌ அவற்றின்‌. ருராருமை 
யான இளஞ்‌ சிவப்பு நிற ஜ்வாகயோடு 
அடக்கமாக எரீற்து கொண்டிருக்கும்‌. 
சஉனளகமெம்ங்கும்‌ பண்டினகைகள்‌ வே. 
பட்டாலறும்‌, விளக்குகளை எல்றிக்கொண் 


டாடும்‌ வழக்கம்‌ துன்றுக இருக்கிற 
கனல்வவா எண்று எண்ணி ஸஸியத்‌ 
சேன்‌, நிரூற்றுக்களிளப்‌ பன வர்ணா 


விளக்குகளில்‌ அளங்கித்திருநிநார்கள்‌. 
ஈவெண்ட்‌ மிணிண்டர்‌ அபே" என்று 
பிரித்த பெற்று மேதேவாயயைத்தைப்‌ 
பார்த்துப்‌. பிரமித்துப்‌ போனேன்‌. 
இந்திய மாணவர்‌ சங்கரும்‌ சும்மா 
இருக்களில்கலை. மிஸ்‌, தேன்‌, ஓரு கிஸ்‌ 
துய்‌ மாத்த அழுகாக அளங்வரித 
இருந்தார்‌. அதண்‌ அடியில்‌ எகப்பட்ட 
சபொட்டனவங்கள்‌ வைக்கப்பட்டிரு நமன்‌ 
அவற்றின்‌ அேதேகமாக எள்ளாம்‌ மிஸ்‌. 
பகனுக்காக மாணவர்கள்‌ வாவ்வைத்‌ 
இருந்தார்கள்‌. அதை யெல்லாம்‌ ஐரு 
குழுந்தையைப்போனல்‌ அவர்‌ பார்த்துப்‌ 
பார்த்து ஆன நீதப்பட்டார்‌. 

அண்று பிரமாதயான விருந்துகளுக்கு 
எற்பாடு செய்யங்பட்டிருந்தது. என்ண 
எற்பாடு செய்தாலும்‌ எண்ரினாயும்‌, ரு 
வமரம்‌ போறுத்கு வரையில்‌ தன்று 
கரனே? */ணாளாட்‌' என்று சொன்னப்ப 
இம்‌ பசிரைக்‌ கரய்க திகளுடனும்‌, வெண்‌ 
ணெய்தடனிய ரொட்டியுடனும்‌ தாங்கள்‌ 
திருப்தியடைய வேண்டிய தாயிற்று. 


11 நீங்கள்‌ கட்டாயம்‌ கேக்‌! சாப்‌ 
பிட்டுத்தான்‌. ஆகவேண்டும்‌. இன்று 


சாப்பிடாமல்‌ இருக்கக்கூடாது" என்றுர்‌ 
மீண்‌, ஜோேரன்‌ எட்மண்ட்‌, 







கங்கர்‌ ஐகயில்‌ 
கூட்மு கப்ரி கிட வகா பசி 









தான்‌ முதலில்‌ மறுத்தேன்‌. பிறகு 
எல்லாரும்‌ வற்புறுத்தியதன்‌ பேரின்‌ 
கொஞ்சம்‌ சாப்பிட்பிடன்‌. 


॥//றுநான்‌ காக எழுந்திருக்கும்‌ 
போது குளிர்‌ தாங்க முடியவில்லை. மணி 
எழுத்து வழுக்க மாதலால்‌ படுத்திருக்‌ 
குப்‌ பிடிக்களின்ல, ஆனாள்‌ குணிரேோ 
தாங்க முடியனில்கல. சற்று தேம்‌ 
சாஜஹறாசா பாலைவனத்தில்‌. இருப்பதாக 
இணைத்துக்‌ கொண்டு மானந்தை உஷ்‌ 
ணப்பருத்திக்‌ கொண்டேன்‌. 

கடைசியின்‌ பீகம்பிரிட்ஜுாக்குப்‌ புறப்‌ 


பட்டு விட்டோம்‌. ரகுவும்‌, அனந்த 
கிருவ்ணனும்‌.. எங்களை வழியனுப்ப 


ஸ்டேனனுக்கு வந்திருந்தார்கள்‌. 
கேம்பிரீட்து வண்டனணினிருந்து தூம்‌ 
பத்துமுன்று மைனின்‌ இருக்கிறது. 
சீக்கிரத்தின்‌ நாங்கள்‌ அங்கே யோய்ச்‌ 
மீசரிந்து விட்பிடொம்‌. சயினினிருந்து 
இறங்கி ஸடேவுன்‌ பீராநடு வழியாக 
டாக்ணியில்‌ வந்தபோது எனக்கு நாண்‌ 
கம்பிரிீட்ணின்‌ அழகைப்‌ பற்றிப்‌ படித்த 
தெள்ளாம்‌. ஞாபவம்‌ வந்தது. ஸ்டே 
ஷன்‌ ரோடு மூடிய மிடத்தில்‌ யுத்தத்‌ 
தில்‌ இறந்தவர்களின்‌ நிகனவுக்காகக்‌ 
கட்டிய கட்டடம்‌ நிற்கிறது. அதைத்‌ 
தசண்டியாதும்‌ ** ஐரின்ன்‌ சோட்‌"' 
என்று டாக்ணி டிரைவரீட மிருத்து 
தெரித்து கொண்டேன்‌. ஹிள்ள்‌ ரோடு 
சாதாரணமாகத்தான்‌ இரு நித.து, 
லண்டனைனவிடச்‌ சிறியதாக இருக்கும்‌ 
போபோனிருக்கிறது. இவ்கும்தான்‌ கூட்ட 
மாகவும்‌, இணரைர்சலாகவும்‌ இருக்கிறது 
என்று எண்ணினேன்‌.  கடைககரும்‌, 
உணவு ஸிடுஇகளும்‌, கார்களும்தாண்‌ 
காணப்பட்டன. இது எனக்குச்‌ சற்று 
வமரற்றுமாகவே இரரகுந்ருது. ஆணால்‌ 
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அங்கே காணப்பட்ட கிறிஸ்துவ தேவா 
வலயத்தின்‌ கம்பிரமான கோபுரம்‌ மனத்‌ 
ஸங்தக்‌ கவர்ந்தது. 

கமின்ன்‌ ரோடில்‌ கொஞ்ச தூரம்‌ 
போனதும்‌ ஆகா! அந்தக்‌ காட்சியைப்‌ 
பார்க்கக்‌ கண்கள்‌ இரண்டு போதவே 
போதாது, ஓரே வெண்மைதிற மைதா 
னங்கள்‌. தடு நடுபிவ கம்பிரமான 
கட்டடங்கள்‌, என்னா அழுகு? முதன்‌ 
கட்டடத்தைப்‌ பார்த்ததும்‌... * நாரணன்‌ 
இது என்னா கட்டடம்‌?'* என்று கேட்‌ 
பூடன்‌. இதுதான்‌ படேளணிங்‌ கானே” 
என்று பதின்‌ வந்தது. 


சளொயின்ட்‌ ஆன்ட்ரூஸ்‌ சீசாடில்‌ 
எமானுவல்‌ காலேஜ்‌ இருந்தது. அதைத்‌ 
தாண்டிய தும்‌ க்்ைரானட்ண கேஜி 


சகண்பட்டது. அதன்‌ மேதோற்றும்‌ பழைய 
காலத்துக்‌ கோட்டையைப்‌ போன இருத்‌ 
த்து. வானில்‌ ஒரு பெரிய தூறும்‌ 
அதன்மீது ஒரு சிலுவையும்‌ க்ர்ம்ய்த 
மாகக்‌ காணப்பட்டன. அதன்‌ பிற்கு 
॥ணிட்ணி னாஸ்ணெக்ஸ்‌" காளேதுின்‌ 
கட்டடம்‌ தென்பட்டது. 

பிறகு தாங்கள்‌ சேோருவதாக இருந்த 
உடுஸயரினண்ட்‌ ஜான்ஸ்‌" க்‌ எ 
போய்ச்‌ சேர்ந்தேதோம்‌. அதன்‌ அருகில்‌ 
இருந்த *டிசீணிடி காலேஜ்‌!" எண்று 
பிரணித்கி பெற்ற கல்லூரியைப்‌ பார்த்த 
தும்‌ எனக்கு மயிர்க்கூர்சம்‌ எடுத்தது. 

நாம்‌ எவ்வளாவு அதிர்ஷ்டசானிகள்‌?"" 
என்று அரனிதந்திடம்‌ கூறினோன்‌. 

1 அம்‌. இப்படி வயென்லாம்‌ நடக்கிறது 
என்று என்னாள்‌ நம்பவே முழு யுணின்னை. 
தருவே. கனல்கத்தானில்‌ எண்‌ விட்டி 
னிருர்து சஅிகாண்டு கனவு காண்கிறுப்ளே 


என்றான்‌. அரணிழ்த, 
1 இத்த டி.ரீனரிடி. கள்ஜாரியைப்‌ 
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பாகிண்தகான்‌ பிர்ணிரனா பை 


தழுப்யாத்‌ 
இண்‌ பபாது கமர்‌ பப்பி பெருக்கு பிமறியட்ட செதுண்ணிந்தி 


படுத்து எற்பட்ட 


யர்களை இற்தியாவுக்குல்‌. *கனாவதி” எண்ணும்‌ கப்பனின்‌ 
எற்றிக்‌ கொண்டு வத்து சேர்க்கக்‌ காரண புருஷராக 
னினங்கேயேவரி இரு நளின்காண்ட்வாலா அவர்கள்‌, இருப்‌ 
பீபருதளிபுரித்த திரு நவின்‌ காணட்வானா சிந்தியா ண்டும்‌ 
நானகேஷன்‌ கம்பெணியின்‌ விர்சஷமப்‌ பிசதிதிதியா ௯௪ 
சசண்டணை யில்‌ பணிபுரிந்து, இப்பெொழுது பம்பாய்க்கு 


சிந்தியா கம்பெபணியின்‌ பொதுத்‌ உறுவது அதிகாரி 


யாகசி செொன்னுகிருர்‌, இவர்‌ வூணைெட்‌ அமெச்கூரி 
நுகர்‌ சங்கத்தின்‌. உகனித்‌ தரனைவராகவும்‌, இயேட்டர்‌ 
மசன்டாண்‌. காரியகளிகியாகளவ மிருந்து பீசைவை செய்‌ 


துள்ளார்‌. இவருக்கு இணாவரி 319. நீதி காணப்பிரகாஆ 
ஹமோாட்டனின்‌. ஒரு பரிரிவுபசார விருந்து திகழ்ந்தது. 
பாசண்ணனை திட மாந்கிரி சி. சுப்பிரமணியம்‌ அவர்கள்‌ இவ்‌ 
ஸைவபவத்துக்குத்‌ தரைய தாங்லிசி சிறப்பித்த ரிகணா 
காணட்வாளா கரைக்குச்‌ செய்துள்ள! தொண்டை நிதி 
மாந்தஇிரி செயொரிதும்‌ பாராட்டிணாரி, அவரது பிசையப்‌ 
பாராட்டி அகர அது ப்காளா ளி 4 குத்துன க்கு இவ 
வைபவத்தில்‌. வழங்கப்பட்டது. 


ண்‌ சண்டி ரிப்‌ அளி அணா அள பா அணா அமா அணா சா ணா பா அணா மாணா 


சியூட ணும்‌, மகா கவிஞரான ஆன்பிரட்‌ 
ளார்ட்‌ டெ ன்ணிஸனும்‌ இங்கே படித்த 


அடியுங்கள்‌ ட எமர்‌" என்ரான்‌. 
முற்றும்‌ பார்த்தன்‌. 


“*சணக்கும்‌ அரி ந்துக்கும்‌ 
தணி அறைகளே செனகரிய 
மாக இருக்கும்‌. அரவிந்த்‌ தணி 
ஊமயைனிரும்புகீறவன்‌. எனக்‌ 
கம்‌ படிப்பு நூக்கியம்‌, சென 
வக்‌ கூடியவணைாரயிள்‌ குறைத்‌ 
துக்‌ கொள்ள விரும்புகிறேன்‌ "! 
என்டீறுண்‌. 

அவர்‌ புண்டிரிப்பேபோலு, 
** சரி! ஆனாள்‌, உங்கள்‌ இரு 
வருக்கும்‌ தே வீட்டின்‌ இடம்‌ 
கிடைக்கா தெண்று  இக்காக்கி 
போறன்‌”! என்று சொளல்ளிக்‌ 
கொண்டே ஒரு புத்தகத்தைப்‌ 
பிரித்துப்‌ பார்த்தார்‌. எனண்சனைப்‌ 
பாரத்து, 11 மிணண்‌. ஆனிண்‌ 
ஹார்ணி, நம்பர்‌ 47, பிரிட்ஜ்‌ 
பன்‌" என்ற விலாசத்தைக்‌ 
ஹணெேரு விளாசத்தைக்‌ கூறி 
னார்‌. தாங்கள்‌ உடனோ கேளம்பி 
எங்கள்‌ நிஇுடங்களை த பேதடிக்‌ 
கொண்டு சென்பிறும்‌. 

அரவிந்தை அவனுடைய 
விளாசத்கிள்‌ கொண்டு விட்டு 
வீட்டு காண்‌ மிஸ்‌. ன்ஸ்‌ 
கறார்வியின்‌ வீட்டைக்‌ "தேடிக்‌ 
கொண்டு போனேன்‌. வீட்‌ 
டக்‌ கண்டு பிடித்‌ ததும்‌ 
1 ஈக்ணியினிரு த்து இறங்கச்‌ 
சென்று கதவைத்‌ தட்டினேன்‌. 
பேசி௯ு குூச்சே இல்ளை, இரண்டு 
ஙூனண்று தடவை தட்டினான்‌. 
பிறகும்‌ கநவு திறக்க னில்‌, 
டாக்ஸி பூரைவர்‌ மணியை 
சுற்று 
சுகுணன்‌ அருகின்‌ 


வாகன்‌ என்று எண்ணும்‌ பேசாதே கடன்‌ 
சினீர்க்க று த்வா 7! என்றேன்‌, 

இப்படி, வயெனள்லாம்‌. போர்க்‌ மொண்டே 
அடுக்கும்‌. உள்ளத்துடன்‌. ொயின்ட்‌ 
ஜான்‌ கல்லா ரியண்‌ உன்ளோ செண்டறும்‌. 
உள்‌ முர ரியான்‌. நிர்வாகி எங்களை 
அன்போடு விசாரித்தார்‌. உபிரயாணம்‌ 
எப்படி இருந்ததுரி"" எண்று கேட்டார்‌. 
சிறகு எண்டன்‌ நகரம்‌ பிடித்ததா?! 
என்று கேட்டார்‌, கிறிஸ்‌ துமணின் போது 
வாண்டணினல்‌ இருந்ததையும்‌, அங்கி 
பார்த்து அனணுபானணித்கு எரிஷையங்‌ நரிளாயாம்‌ 
பற்றிப்‌  பேச்குளும்‌. 

ச ஙகாரடைய விண்ணப்பத்தில்‌ இத 
வரும்‌ இனி அண, றின்‌ வரிக்கு னிழும்பு 
வதாக எழுதி யிருக்க றீர்கள்‌. கள்‌ லூரி 
யரின்‌ கெகொஞண்ரம்‌ செனனு அடுகமா்கா ண்‌, 
அதனை தும்‌ உங்கருக்கு இது மான்‌ இஸ்‌ 
நும்‌ சென கரியமாக இருக்கும்‌... இப்‌ 
போனுகூட உங்களுக்கு வேண்டுமானால்‌ 
இங்கயே நஇுருக்களாம்‌"" எண்ருர்‌, 
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வேதா நீட்டிக்‌ கொண்டிருந்தது. அதை 


அழுத்தினேன்‌. சத்தம்‌ கேட்களின்சில. 
பிறகு அதைப்‌ பிடித்து ஒரு இழுப்பு 
இழுத்தேன்‌. கன்ளனே யிருந்து மாணி 


யடிக்கும்‌ சத்தம்‌ கேட்டது. 

ஒரு நஇிமிடத்துக்‌ கெல்லாம்‌. கதவு 
திறந்தது. சதவ இருந்த இடத்தில்‌ 
தடுத்தா வயதுடைய ஒருமாது நின்றார்‌. 
அவரைப்‌ பார்த்து கஉடே, 15 ரங்கள்‌ 
தானே. மிணாண்‌. ஹார்னி7'' எண்று 
தயக்கத்துடன்‌. கேட்டேன்‌, 

(* ஆமாம்‌! உங்க ணறாக்கு என்ன 
பேண்டும்‌ 7"" 

* வன்க. சோொயின்ட்‌ ஓன்‌! கள்னுரி 
யரின்‌ நகலைவர்‌ இங்கு அனுப்பினர்‌. 
உங்கள்‌ ஸீட்டில்‌ அறை காளியாக 
இருக்கிறது மே மஸ 

தமாம்‌! ஆமாம்‌! உண்கீகா கான்‌ 
எதிர்பார்த்துக்‌ அகாண்டுதான்‌.. இருத்‌ 
சேன்‌!" என்று வசவேோற்யுக்‌ கூறுிளரி 
மிணாண்‌,. ஹரணி. (தொடரும்‌ ] 





வில்லைகளில்‌ கலந்துள்ள நாகு 
மருந்துகளால்‌ உங்கள்‌ வலியை 
நிவர்த்தி செய்து கொள்ளுங்கள்‌ 





























"அண்ஸின்‌ " விஞ்ஞான நுணுறப்படி செரிக்கம்பாட்ட தாண்டு கணுந்தும 
னின்‌ கஸ்ப்பாகுமு, சிட்‌ நாம்புகளிளா முக்கிய ப்சர்ல் கூக்‌ அஷ படர்‌! 
கூடடாக வேமில செய்து வினைவில வனி, தவைவளி, ஜலா? தோஷம்‌, ஜாரஷ்‌ 
பவ்வவி, எற்றும்‌ தனமா தாாகளிவ்‌ தோவு இவற்கது திக்கு டி 


௯ ளணினி ல்‌ அடங்கிய ப.க ந் துகள்‌ நகு - ஸல வார்‌ 
. டட 
1 அ 


சககொயிரறு [ ஜா தி தயபு கண மும்‌, பஸணி க றி.தி உ அட ்‌ ட்‌. 
எனவ தற்கும்‌ பிரசித்தி வெறுறுது.. ஜரா தபைது ்‌ 
கைபயதில்‌ மிகத துரிதமான து, 

காப்பின்‌ ,பவதீன த்திற்கும்‌, எணச்சோர்ிவுக்கும்‌ 
ஸ்‌ த. பஎககா காணா டு கோவ முரு ந தரி விதிக்கப்‌ 
எட ஒ(கக்கிறுது. 

பினவிடின்‌ ட ஜுா.த்தடுப்பு, னி நிவாரணத்‌ 
பத்வா அவைர நு காரு நடன, யாய்‌ பெபற்றுது. 
ஆளரிடில்ஸவிஸியிக்‌ ஆளரிட்ட தவைவளி அது 
போனது எல்லா வலிகளையும்‌ இறுத்துவ தற்கு 


க யாசீவர்கரு னன து 


அரினிதான்‌ ன இந்த தாண்டு மருந்துகளும்‌ ஒரு டாத 
ட்ர்ண னு ஸல்‌ கூ. "அணகணின்‌' நறிருதயத்‌ 
திற்கு திரு அிளைணிப்பதோ அவலது கவிற்றுக்கு 
கொளாறு உண்டாக்குவேோ கிடையாது. கானி, சவ 
கனி, துவதோஷம்‌, ஜூரம்‌, பஸ்‌ வலி வற்றும்‌ தச 
ளில்‌ வனி மு தனியவறறிலிருந்து வின்ணிதுரம, யத திர 
சாகவும்‌ நிச்சய க ஷம இராச ளைப்‌ அப்று எபகயாமு நும்‌ 
வி ணே பெய சகட்டு மா வகுங்கணம 


ஐக்ஷ்க்கணக்கான மக்களுக்கு நிவாரணம்‌ அளிக்கின்றது, 


ரர்‌ 


வியர்க்க விறுவிறுக்க 
அடித்து, கசக்கி, தேய 


வேண்டாம்‌. நிராலா 


ன்னை உபயோகித்‌ 
நுரை துரிதமாக துணி 
களுக்குக்‌ கெடுதலில்‌ 
லாமல்‌ அழுக்கையும்‌, 
கறைகளையும்போக்கும்‌ 


ஞு. 
( ப 


அடைப்புகள்‌ 
அற்றது 





௦ிவிளுப்பதை 
எளிதாக்குகிறது 





துங்கபத்ரா இண்டஸ்ட்ரி ௪௦ லிமிடட்‌ 0 ்‌ 


கர்நூல்‌ 





ப ககர 


[ 
டட 
ஸு 
பல்‌ 
ட்‌ 





இஇலளளைாாத இடங்களறைக்கு பிணட்ரிபியூட்டாகள்‌ பீ தை 





அற்பக்‌ இ ண்‌ அட்டன்‌ ரன்‌ ர அங்கவர்‌ த்‌ 


த ன பதரி பத்மன்‌ எழுப்பக்‌ ட 
்‌ பேராசிரியர்‌ 








பட னை கட்டப்‌. 


ராமி சேதப்பின்கா. 


51. தஞ்சைமா நகரம்‌ 


பரி ேரியின்‌ கருணையால்‌ நஞ்சை 
வனம்‌ பெற்றது தஞ்சை சன்னுடு. பஞ்சம்‌ 
என்பததறியாத அம்‌ இரு காட்டில்‌ தஞ்சை 
மா க்கரம்‌ தமைக்‌ சாங்கி வளர்கின்றது. 
அஞ்சன  வண்ணனணுகிய இருமால்‌ அகி 
ககரில்‌ அமரக்து அருன்‌ புரிகின்‌ முன்‌, 
'“வம்புலாம்‌ சோலை மாமதிள்‌ தஞ்லை 
மாமணிக்‌ கோயிலே வணங்கி 
நம்பிகான்‌ உய்ய நான்௧ண்டுகொண்டேன்‌ 
நாராயணா என்னும்‌ நாமம்‌!” 
என்று தஞ்ணா மாமணிக்‌ கோயில செஞ்‌ 
சாரப்‌ போற்றினார்‌ இரு மங்க மன்னன்‌, 
செஞ்சடைப்‌ பெருமானாகிய எசனும்‌ 
தஞ்ணைசயம்பதியிலே பீகாயில்‌ கொண்டருளி 
னான்‌. அக்‌ கோயிலைத்‌ தஞ்ஸாம்‌ தனிக்‌ 
குனம்‌' என்று தேவாரம்‌ பாடிற்று, 
இத்தகைய கஞ்சைமா ககரின்‌ பெருமை 
சயல்லாம்‌ தன்‌ பெருமையாக்கிக்‌ பிகொண்‌ 
டான்‌ இராச இராசன்‌ என்று சோழன்‌, 
அவன்‌ பன்னர்‌ மன்னன்‌ : மாநில பவர்‌ 
தன்‌; வேற்றி மேல்‌ வேற்றி பெற்ற 
கொற்றவன்‌ ; கடல்‌ சூழ்ந்த இலங்கையை 
யும்‌ சிவன்று அரசாண்டஇகணையற்ற வீரன்‌, 
அம்‌ மன்னன்‌. தஞ்சையைச்‌ சோழ காட்‌ 
பூன்‌ தலைகை! ஆக்கினான்‌. அதற்கு அருமை 
யும்‌ பெருமையும்‌ அளித்தான்‌ : யாத்தபரி 
மும்‌ அங்கு முழுங்கக்‌ கண்டு கணித்தான்‌. 
தஞ்சையம்பதியில்‌ அம்‌ மன்னன்‌ எடுத்த 
தனிப்‌ பெருங்‌ கோயில்‌ தமிழ்‌ காட்டுக்கு 


கீ. 72.7 


ஜ்ரு ஈல்ல அணியாகக்‌ இகழ்கின்றுது, 
இராசராசன்‌ பெயர்‌ தாங்கி நிற்கும்‌ அப்‌ 
பெருங்‌ கோயில்‌ அம்கானிற்‌ பாடிணுர்‌ 
கருவூர்‌ த்‌ சேவர்‌ என்னும்‌ பெரியார்‌, 


*மின்றநேடும்‌ புருவ 
இளமயில்‌ ட்ட்ட்ர்‌ 
விலங்கள்ளொய்‌ நாடகராலை 
இன்னடம்‌ பயிலும்‌ 
பிரரிருழ்‌ தஞ்சை 
இராசராசேச்சரத்து இவர்க்கே 
விளங்கள்‌- பண்மாறி இணைத்தள்‌! இஞ்சி. 
மா இல்‌] இராசரசசச்சரம்‌ஃரிகாவினின்‌ செய்வர்‌ ர்‌ 
என்பது அவரி அருணிய இருப்பாகரம்‌, 
சோழ மன்னரின்‌ செல்வச்‌ செழுமைக்‌ 
கும்‌ சமயப்பற்றுக்கும்‌ ஒரு சான்றாகத்‌ இகம்‌ 
கின்றது தஞ்ரைப்‌ பெருங்கோயில்‌, அதன்‌ 
உயர்ந்த ஈடுவிமானத்நின் உச்சியில குன்று 
பொன்ற கருங்கல்‌ சிலொன்று கின்று நிலவு 
கின்றுது, அக்‌ கல்கலக்‌ கோபுரத்தின்‌ உச்ரி 
யில்‌ கொண்டுசசோர்ப்பத ற்கு கெடுக்தகொக்பவி 


விருந்து சாதம்‌ அமைத்தகாகவும்‌, தஸ்‌ 
சைக்கு நான்கு மைலுக்கு அப்பாலுள்ள 


சாரப்‌ பன்ளம்‌ என்று எிற்நாசின்‌ பிபயே 
அது ற்குசி சான்று பகர்வகாகவும்‌ அறிக்‌ 
தோர்‌ கூறுவர்‌, இன்னும்‌ அத்‌ இருக்‌ 
கோயிலின்‌ முன்னே உன்ன பெரிய ஈத்த 
என்னும்‌ மாக்‌ காரிரயும்‌ தோ கல்லில்‌ 
எடுப்பாக வடிக்கப பட்டிருக்கின்‌ றது, 





சுருங்கச்‌ சொல்லின்‌ தஞ்சைக்‌ கற்கோயில்‌ 
ப்ர எற்பக்‌ கலையின்‌ சீர்மைக்கு ஒரு 
றந்த எழுத்துக்‌ காட்டாகும்‌. 
அக்‌ கோயிலின்‌ சுற்றாலையில்‌ அமர்‌ 
துன்ன பயாருகன்‌  இருவுருணவக்‌ கண்டு 
ஆனந்தறு ற்று அருணடரியார்‌. 
'* அஞ்சன வேல்விழி மடமாந] 
அங்கவர்‌ மாயையில்‌ அலை 
நிஷ்சேன்‌ வொம்அடி பவர்மாழத்‌ 
நஞ்சையில்‌ மேலிய பேருமா" 
என்று பாமாலை ரூட்டிப்‌ பணிந்தார்‌. 


வ செறியிபில கறுந்த ஆரிவருடைய 
இசாச சாசன்‌ சிவபாத சேகரன்‌ என்னும்‌ 
சிறப்புப்‌ பெயர்‌ பெற்றான்‌. அம்மன்னனைப்‌ 
பற்றிய பாட்டும்‌ கூத்தும்‌ நூன்னுனிற்‌ பல 
உண்டு. |! இராச சாசேச்சர நாடகம்‌" என்‌ 
னும்‌ கூத்து தஞ்சைத்‌ இருவிழாக்‌ காலங்‌ 
களில்‌ சிறப்பாக கடைபெற்ற தென்பது 
பெரிய கோயில்‌ கல்லெழுத்தால்‌ புலணுகின்‌ 
ற்.து, அக்சாடகம்‌ கன்டத்தால்‌ சிவ்பாகசேக 
ரன்‌ பெருமை இன்னும்‌ ஈன்றாக விளங்கும்‌. 

பெருஞ்‌ சோழ மன்னர்‌ காலத்திற்குப்‌ 
பின்‌ நாயக்க மன்னர்‌ சல காலம்‌; மராட்‌ 
டிய மன்னர்‌ எல காலம்‌ தஞ்சைமா ஈகரில்‌ 
ஆட்சி! புரிந்தனர்‌. அன்னார்‌. கட்டிய 
கோட்டைகளும்‌ மாளிகைகளும்‌ இன்றும்‌ 
அர்‌. நகரில்‌ பொலிவிழந்து நிற்கக்‌ காண 
லாம்‌. அவற்றில்‌ ஒன்று சங்கீத மண்டபம்‌ 
என்று வழங்கும்‌ இனணச மன்றம்‌. செழுங்‌ 
காலமாக ஒளி மழுங்கிக்‌ சடர்த அம்மன்‌ றம்‌ 
இப்பொழுது கலையரங்கமாக மீண்டும்‌ 
காட்சி யளிக்கிறது. 

வீர சிவாஜியின்‌ மரபில்‌ வந்த மராட்டிய 
பேவேற்தரி பலர்‌ தஞ்சையில்‌ அரசு புரிர்தா 
ரேனும்‌ சரபோதி மன்னன்‌ ன இன்‌ 
னஸ்‌ ரங்கா மக்கனால்‌ நினைந்து போற்றப்‌ 

ன்‌. அரசாட்சியில்‌ அவன்கருக்‌ துச்‌ 
ன்‌ ல்லை, ஆதலால்‌ ஆங்கிலேயரிடம்‌ 
ஆட்ரிப்‌ பொறுப்பை ஒப்புவித்தான்‌. அவர்‌ 
தந்த பொன்னையும்‌ பொருளையும்‌ கொண்டு 
கவலையின்றி வாழ்ந்தான்‌; அருங்‌ ககம 
வாணரை ஆதரித்தான்‌. பாட்டின்‌ தரம்‌ 
அறிந்து!பரிசளித்தான்‌. அவன்மீது ஒரு 
கு,தவஞ்சி காடகம்‌ பாடினார்‌ ஒரு சவிஞர்‌. 

“ரன்னயம்சேர்‌ நஞுசைதனில்‌ 

நலம்‌ பெருகும்‌ வொசல்நிநு 
மன்னு! போதிமன்னன்‌ 
மகீழ்ந்த்ருக்கும்‌ வாரல்‌இது" 


என்று அவன்‌ மாளிகையின்‌ வாசல்‌ வளம்‌: 


பாடுகின் றது சரபெர்திர குறவஞ்சி, 

அம்மன்னன்‌ தன்சை மாரகரில்‌ பவனி 
வந்து கோலத்தையும்‌ அவன்‌ அழகைக்‌ 
கண்டு மையல்‌ கொண்ட மாதனவல்லியின்‌ 
மோகத்தையும்‌, குதுவஞ்டி காடகத்தி3லே 
காண்பது ஐர்‌ இன்பம்‌, 

காததுற்ற மதனவல்லியின்‌ முன்னே 
குறிசொல்லும்‌ குறவஞ்சி கூடையும்‌ கையு 
மாய்த்‌ தோன்றுகிறுள்‌, 


்‌* அந்தமிரும்‌ கந்தன்‌ எங்கள்‌ 
மரமகப்காண்‌ அம்மே 
அன்னநடை அள்ளி எங்கள்‌ 
கன்னிகைகான்‌ அம்மே” 
(அத்தம்‌ - அழகு] 
என்று ஆனந்தமாக ஆடிப்‌ பாடுகின்றுள்‌. 
அவன்‌ தப்பாமல்‌ குறி சொல்வதில்‌ எப்‌ 
பாலும்‌ பும்‌ பெற்றவள்‌ ; பல சாட்டப்‌ 
பாவையரின்‌ கை யார்த்துப்‌ பர்சு பெற்ற 
வண்‌, இத்தன கதறவஞ்சி மாதனவல்வியை 
ம்லிழ்த்து சீகாக்கு, 
“சொன்ன ருறிகளும்‌ வேற்ற வர்சையும்‌ 
சொல்லுகிறேனடி கண்ணை: 
என்று எடுத்துத்‌ தான்‌ பார்த்த பெண்‌ 
காயும்‌ பெற்று பரிசுகளையும்‌ அடுக்கு 
வாளாயினறான்‌. * அம்மே! நான்‌ ஆந்திர 
காட்டிலே தாரு பெண்ணின்‌ கை பார்த்துக்‌ 
குறி சோன்னேன்‌. அவன்‌ மனமகிழ்ந்து 
இந்த காக்குத்தியைப்‌ பரிசளித்தான்‌, 
“தணட த்‌ ெலுங்குமானன்‌ 
"நாசேங்கு'டெனச்‌ சொன்னாள்‌ 
நாடிநற்குநி ஒத்னேன்‌ நந்த 
நாசிசாபாணம்‌ ந்தாள்‌.” 


ட்மாணிகர்‌ . பெண்‌: நாசெய்‌ சூடு - எண்‌ 
கையைப்‌ பார்‌; இது தெலுங்கு! நாசிகாபா 


ணம்‌ - மூக்குத்தி 


“என்‌ கையைப்‌ 
கான்‌ பார்த்து 
அவன்‌ இந்தக்‌ 


கன்னடப்‌ பெண்‌ 
பார்‌" என்று காட்டினான்‌. 
ஈல்ல குறி சொன்னேன்‌, 
காதோலை தந்தான்‌, 
* கண்ணி இங்கோர கன்னடப்பெண்‌, 
கையின்‌ நோடே' என்றருள்‌ 
கருநவட்கிசை குநிதனக்கவள்‌ 
காதன்‌ ஒலை அனித்தரள்‌' 
(தன னகையின தோடே. என்‌ கையைப்பார்‌! 
இது கன்னடம்‌ 
இன்னும்‌ கேன்‌ / அம்மே/ ஐரு ஆங்கிலப்‌ 
பெண்டுநும்‌ தன்‌ கையைக்‌ காட்டிக்‌ குறி 
கேட்டான்‌. அவன்‌ தந்தது இந்த மேகலை, 


ட்‌ த த இங்கிலிஷ்மாது 
நந்தி “லுக்கை ச 
ஓதினேன்‌ அன்‌ பாணிரேகை கண்டு 
உநனினுள்‌ இந்த மேகலை” 
ல்‌ஃஸ |. க்மை ண்டு எண்‌ 

கட்டட: டட மாய்தக ஆங்கனம்‌; அக்னி பு பி 

குறத்தி சொல்லிய சொல்லை ஈம்பி மதன 
வல்லியும்‌ குறி கேட்டான்‌. அவன்‌ கையை 
ஈன்றாகப்‌ பார்த்து, 1 தஞ்சையை ஆளும்‌ 
சரப மன்னன்‌ உனக்கு அருன்‌ புரிவான்‌ '' 
என்னு கூறினன்‌ கு. றவ ட ப 

சர3பேந்திர குரவலஞ்சி தாடகம்‌ தஞ்சைக்‌ 
கோவிலில்‌ கெடுங்காலம்‌ நடந்து வந்தது. 
'யல கலைகள்‌ உணர்ந்து தஞ்சைச்‌ சரபோசி" 
என்று பாராட்டப்‌ பெற்று மராட்டிய 
மன்னனை துமாளரிகை அழிந்தது! மருத்‌ துவ 
சாலை மணறைர்தது. ஆயினும்‌ அவன்‌ ஆசை 
யுடன்‌ தொகுத்த அருமையான நூல்‌ சிலை 
யம்‌ மட்டும்‌ சரஸ்வதி மகால்‌" என்னும்‌ 
பபயரோடுதட்னையிலேகாட்சிதருகின்‌ றது, 


நன 


டன்‌. 8 ரு கு ப னி ச க பய்‌ ச பப்பப்பின்பா, 
ப பகல்‌ கடட பட்ர்ப்‌ பவ்பில்‌ பல்க்‌ பபப பட்‌ டர்‌ ப்பி ட ரி 
ட்‌ பி பப க வளவில்‌ கன ப்பாக ககர 

ப்‌ படக்‌ உர்ககர்‌ ரப்‌ ன்‌ கர்ட்‌ பகர கட பயர்பாடாா 
பகடு ப்பட ட்‌ நற ஆ பர ட ப்பான்‌ உட யர்‌ 

ட்டி ப டன ம எர ந பய்‌ க ப்பட்‌ வடட நட ட கிர 

ப்‌ வனப்‌ ககக ககக 

டக... ட ட்்‌ கடகட ட்‌! ரு ல்‌ 

ட ஜு நபர்‌ கடன்பா்‌ க பககக ட்‌ 


யா 





























பனியன்‌ நிக நி 
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ளி 
க்‌ 
னே 
உ $ டத இது 5. டட. 
கு அகல்‌ தம்‌ அர 1 ௮ 
பர அத்‌ | (ஆத. ஈட ட்டு ம்‌ பூம 
டர! பபரிரு உர 14 கப்‌ ப ்‌ 
கம சக்கு 4 கரக தது ந) 
கர்ப்ப ட்ஜ 
தா்‌ இ: 
டக ட * 
11 ஜி 


சினை: ஙண்டிகிியூடடரிறள்‌ 











யய பாளி த்‌ ்‌ 














॥॥॥॥ 





ரிய ரிய 





பட உமா 
சரிய உ. ॥ பப்ப ரப்‌! 
சர பக ற கடடர்‌ பட்டம்‌ ப்ர பன்‌ எ உட்ப எடப்‌. 
ட்டா ண்‌ கற ப்பட ட பை டட ள்‌ டா | பப்பா பட்டபாடு 
ப்ள ன்‌ ஓ ு ட்ட ரட்ட. ள்‌ 
ல ப கப்பாப்‌ ர எப வ்‌ டர்‌ ட்டா கப்ப ட்ப பாட்‌ கட்‌ 
நத தரக்‌ ர றப வ சர கக்கன்‌ பட ன எ ட பாப பண்பா உப படர்‌. 
்‌ ப்பு பட்‌ டாட டஸ்ட வவால்‌ பட்டர்‌ ன்‌ படம்‌ எனா ற்‌ 


ப்ரீ 





கால்ேட்‌ னை த்பேஸ்டை வழக்‌ 
கமாகத்‌ தேய்ப்பதால்‌, குளோரோபில்‌ மூலம்‌ 
அது  கறுகளைப்‌ பலப்படுத்துகிறது, 
வேறு சாதாரண பற்பசையை விட மிகமிகத்‌ 
தீவிரமாகவாய்நாற்றத்தை கால்கேட்ருளோ 
7 ரோபில்‌ டூத்பேஸ்ட்‌ ஒழிக்கிறது என்பது ௬௪௬ 
ரப்பர்‌ வானா உண்மை. 
கால்கேட்‌ குளோரோபில்‌ டூத்பேஸ்டை ஒவ்‌ 
சசரத்தையாக்கும்‌ வொருமுறையும்‌, சாப்பிட்டவுடன்‌ தேய்ப்ப 
சி தால்‌ பல்‌ எனாமலை அரிக்கும்‌ நாச அமிலங்க 
ளும்‌, ர 
குணறைகின்‌ றன ! 


லும்‌ னார்‌ நடப்பட்ட இல்லை 











க்கும்‌ கிருமிகளும்‌ 





ரீ 2001. 
25 சலா ள்ய 


பூ நீரில்‌ கரையும்‌ குளே ரக சனனு ரன்ன 


மா *ஃ/2 [3 


ப த. 


அஇரிடுத்க வீட்டு வாச 
விலே வண்டி யொன்று வரது 
நின்றது, வேணியே வந்து 
எட்டிப்‌ பார்த்த மிகாமளா, 
இடுக்கிட்டுப்‌ போனாள்‌, 

கேற்றுத்தான்‌ புக்குகம்‌ 


போன அடுத்த வீட்டுப்‌ 
பெண்‌, வண்டியி லிருந்து 


இதங்கிக்கொண் டுருக் கான்‌. 

4 மீகா!" என்று உள்ளே 
யிருந்து கோபாலன்‌ குரல்‌ 
கொடுத்தான்‌. அப்பொழுது 
தான்‌ அவளுக்கு நநாபக்தி 
அக்கு வக்தது, கணவருக்கு 
இுலையிலே சாதத்தைப்‌ 
போபோட்டு விட்டு மோர்‌ கம்‌ 
மல யே செணியே வந்து 
விட்டோம்‌ என்பது, 

பவகமாக உன்பேனே வர்கான்‌ அவன்‌, 

என்ன கோழூா இதுரி வேளியே அப்படி 
என்ன வேலை? மோரை அசளம்றிவிட்டு 
அப்புறம்‌ போய்ப்‌ பாரேன்‌. என்‌ கை 
கூட உலர்ந்து போய்‌ விட்டது" என்றான்‌ 
கோபாலன்‌, 

இரு சுயமான சமாசாரம்‌, பரல்‌ 
றக்குப்‌ புக்ககம்‌ போன அடுத்து வீட்டுப்‌ 
பெண்‌ இன்றைக்குத்‌ தடு இப்‌'புன்னு 
வரது இறங்குஙிறான்‌, என்னமோ, எதோ 
தெரியல்லே... என்றான்‌ அவன்‌, கணவ 
ணுக்கு மோரை க ற்றிக்‌ கொண்டே. 

** எல்லாம்‌ சீர்‌ செனதிேமயைப்‌ பற்றித்‌ 
கான்‌ இருக்கும்‌. பெண்ணுக்கு அது 
செய்யவில்லை, இது மெய்யவில்லை என்று 
குறைப்‌ பட்டுக்‌ கொண்டு பெபெண்ணைப்‌ 
பிறர்தகத்துக்கு அனுப்பி யிருப்பார்களன்‌ !!! 
என்றான்‌. அவன்‌ அசுவாரஸ்யமாக, 

1 தந்தப்‌ பினா விட்டுக்காரர்கபேளே 
எப்பவும்‌ இப்படித்தான்‌. எதையாவது 
சாக்கிட்டு, பெண்களால்‌ கதற அழிப்பதே 
அவர்கள்‌ வழக்கம்‌. பாவம்‌, அந்தப்‌ பெண்‌ 
கண்ணிரும்‌ கம்பலையுமாக இறங்கு றைப்‌ 
பார்த்தால்‌ பெற்று வயிறு எப்படித்‌ துடிச்‌ 
குமோ /॥”" என்று அடுத்த வீட்டு மாமிக்காக 
அணுகாபப்பட்டான்‌ அவள்‌, 

“கம்மா பின்னா விட்டு மேலேயே குற்றம்‌ 
எல்லாவற்றையும்‌ சுமத்தி விடாதே! பெண்‌ 
வீட்டார்‌ மட்டும்‌ சாமான்யப்‌ பட்டவர்‌ 
களா அர்சம்‌ காலத்திலே உன்‌ அம்மா 
ஆடின அட்டத்கதைகிசான்‌ அகாஞ்சம்‌ 
நினைச்சுப்‌ பாரேன்‌ '' என்றான்‌ அவன்‌. 

* உங்களுக்கு எங்கம்மாவைப்‌ பற்றிக்‌ 
சற சொல்லாவிட்டால்‌ தூக்கம்‌ வராது!" 
என்று அவன்‌ வாய்தான்‌ கூறில்யேே தவிர, 
மனம்‌ மட்டும்‌ "அவரி செசொல்லுவது வாஸ்து 
வம்தான்‌' என்று ஆமோதித்தது. 

கோபாலன்‌ சாப்பிட்டுவிட்டு எழுந்து 
சசன்றுவிட்டான்‌. அவளால்‌ அதற்குமேல்‌ 





காரியங்களைச்‌ செய்ய முடியவில்லை, உள்ளம்‌ 
பழைய குப்பைகளைக்‌ கனறத்‌ தொடங்‌ 


கவே அப்படுயே 
கார்த்து விட்டான்‌. 


அவன்‌ தரையில்‌ உட்‌ 


(நீச. மனாவின்‌ த்தை பத்மராபண்‌ 
இர்‌ அதிசயப்‌ பிறவி. அதிர்ஷ்டசேவதை 
அவர்‌ பக்கம்‌ இஇருந்தசால்‌ பணகச்கசை அன்னி 
அச்ணிச்‌ சேர்த்தார்‌, வெளியே அவருக்கு 
ஈல்ல செல்வாக்கு, அவா்‌ பேச்சுக்கு மறு 
வார்த்னத கூறக்கூட மற்றவர்கள்‌ அன்‌ 
னர்‌, அப்படிப்பட்டவர்‌ வீட்டிலே தம்‌ 
மனைவி மங்களத்நினிடம்‌ மட்டும்‌ பயகர்து 


நடுங்கி வந்தார்‌. என்றால்‌. அது ஓர்‌ 
அதிசயம்தானே / 
மங்கள மீதுக்கு, *தான்‌ பணக்காரி" 


என்று எண்ணம்‌ மட்டற்ற கா்வத்தைக்‌ 
பிகாடுத்தது. அவன்‌ தன்னைவிடப்‌ பணத்‌ 
இல்‌ குணறைந்தவர்களை மதிப்பு டை 
யாது, தன்னுடைய சபீரகிதகத்தை எல்‌ 
வாம்‌ தன்னை யொத்த பணக்காரர்களிடமே 
வைத்துக்‌ செொொண்டான. 

கோபளம்‌ அவர்களுக்கு ஓரே பெண்‌, 
"நாலைப்‌ போலச்‌ சேக்‌ ; காயைப்‌ போலப்‌ 
பெண்‌ என்று கூறுவார்கள்‌. 
சகோமளத்தின்‌ விஷயத்தில்‌ இது முற்றி 
தூம்‌ மாறுபட்டிருஈ்தது. மங்கள த்துக்குத்‌ 
தன்‌ வேலைக்காரர்களிடமும்‌ மற்று ஏழை 
எனியவர்களிடமாம்‌ செருங்கிப்‌ பழகுவது 
சட்டோடு பிடிக்கவில்லை. சமயம்‌ கேரும்‌ 
போதெல்லாம்‌ ** அந்தத்‌ தரித்திரங்களுடன்‌ 
என்னடி பேச்சு..." என்று மகரக்‌ கண்‌ 
பூக்க அவன தவறியதே யில்க்ம, 

கோமளம்‌ வளர்ந்து பதினாறு வயதுக்‌ 
குமரியானுன்‌, மகளுக்குக்‌ கல்யாணம்‌ 
செய்வதற்கான முயற்சியில்‌ அவன்‌ இவிர 
மாக இறங்கினான்‌. 

மங்களம்‌ தன்னைவிட உயர்ந்த அர்தஸ்டி 
துன்ள சம்பந்தமாகதக்தான்‌ செய்து கொள்‌ 





வான்‌ என்று எல்லோரும்‌ நினைத்தனர்‌. 
ஆணால்‌, அக்தண்‌ துக்குக்‌ இறைக்க கடுத்தரக்‌ 
குடும்பத்தைச்‌ சேர்ந்த கோபாலை அவன்‌ 
தன்னுடைய பாகளுக்குக்‌ கணவறுக்கி 
தோரர்நெெடுத்த பொழுது ஊரே மிகவும்‌ 
அதசையப்பட்ட து. 

அவன்‌ கோபாலளைதக்‌ நேதரிரந்மிதடுத்த 
தற்கு முக்கிய காரணங்கள்‌ இரரண்ம்‌. 
பணக்கார இடத்தில்‌ சம்பட்சம்‌ செய்தால்‌ 
காமனாவைப்‌ புக்ககம்‌ அனுப்ப வேண்டி 
வரும்‌. அங்கக தன்‌ மகன்‌ இடுப்பொடிய 
பேவேலை செய்து உடல்‌ கெட பேரீடும்‌. 
கோபாலனுக்கு அவளைக்‌ கொடுத்துவிட்‌ 
டால்‌ மகளையும்‌ மருமகனையும்‌ விட்டோடு 
வைத்துக்‌ கொண்டு விடலாம்‌ என்பது 
ஒன்று. மேலும்‌ கோபாலன்‌ தான்‌ சொன்ன 
படி, வெல்லாம்‌ ஆடுவான்‌. கூப்பிட்ட 
வுடனே ஐடி வரும்‌ காய்க்‌ குட்டியைப்‌ 
போலத்‌ தங்கள்‌ பின்னாலேயே இரிர்து 
கொண்டிருப்பான்‌ என்பது மற்றொன்று. 

அவன்‌ மனத்துக்குன்ளேயே இட்டம்‌ 
வகுத்துக்‌ மகொண்டு கல்யாணத்துக்கு ஏற்‌ 
பாடு செய்து விட்டான்‌. 

கல்யாணம்‌ சிறப்பாக ஈடந்தது. கல்‌ 
யாணத்துக்று மறு ஈரான்‌ சம்பிரதாயத்தை 
பொட்டி மகனையும்‌ மருமகளையும்‌ ஊருக்கு 
அழைத்துச்‌ சென்று விருந்து வைக்க 
வேண்டும்‌ என்றார்‌ கோபாலனின்‌ தர த. 
மங்களம்‌ பிடிவாதமாக மகளை அனுப்ப 
மறுத்து விட்டான்‌. உங்கள்‌ விருர்ஸது 
செல்லாம்‌ இங்கயே வைத்துக்‌ கொள்‌ 
ளுங்கள்‌. இணி என்‌ மகனாம்‌ மருமகனும்‌ 

க்க வேண்டிய இடம்‌ இதுதான்‌ '' 
என்றான. 

கோபாலனுக்கும்‌ அவன்‌ பெற்றோர்க 
ளுக்கும்‌ தாக்க வாரிப்‌ போட்டது. மாணவி 
கணவன்‌ வீட்டுக்குப்‌ போகாமல்‌, மருமகன்‌ 
மாமியார்‌ வீட்டுக்‌ ரு வருவதென்றால்‌ 
யாருக்குத்தான்‌ தாக்கி வாரிப்‌ போடாது 
கோபாலணின்‌ தந்தையும்‌, ஊராரும்‌ எவ்‌ 
வளவோ எழுத்துச்‌ சொன்னார்கள்‌. ஆணால்‌, 


ப்ச்‌ 


எல்லாம்‌. செவிடன்‌ காதில 
சளதிய சங்காகத்தான்‌ முடிர்‌ 
தது, என்‌ மபண்‌ ரு 
பொழுதும்‌ உங்கள வீட்டுக்கு 
வர மாட்டான்‌. பெண்டாட்டி 
வேண்டு மென்றால்‌ மாப்‌ 
* பிள்ளைதான்‌ இங்கே யிருக்க 
வேண்மும்‌ '" என்றாள்‌, 


இத்தனைக்கும்‌ பத்மகாபன்‌ 
வாயே திறக்க வில்லை, அவ 
க்குத்‌ தெரியும்‌, தம்‌ மனைவி 
சுசாால்வ து நியாயமல்ல 
மென்று, ஆணால்‌ அன்த 
எதிர்த்துப்‌ பேசச்‌ சக்தி 
யற்தவராரகி வாய்‌ காடி 
மம ணியாஹணார்‌, 
னுக்கும்‌ அவன்‌ பெற்றோர்‌ 

சராஸம்‌ பொத்துக்‌ கொண்டு 
*சி...இக்கு ராட்சணியிடம்‌ வந்து 


கோபால 
களுக்கும்‌ 
வந்துது, 
சம்பர்தம்‌ செய்து கொண்டோமே" என்று 


செவறுத்துக்‌ கொண்டனா்‌. கடைசியில்‌ 
* எங்களுக்கும்‌ கொஞ்சம்‌ மானம்‌ " இருக்கி 
அது. என்‌ பாகன்‌ மெபெண்டாட்டியின்‌ கையை 
எதிர பார்க்கும்‌ அனவுக்குச்‌ சக்தியற்றவ 
ணகி விடவில்லை. உங்கள்‌ பெண்‌ கணவ 
றுடன்‌ வாழ வேண்டு மென்று விருப்பம்‌ 
நருந்கால்‌. அவகர எங்கள்‌ விட்டில்‌ 
சொண்டு வர்து விடுங்கள்‌, நாங்கள்‌ போய்‌ 
வருரோம்‌!"* என்று கூறிவிட்டுக்‌ கிளம்பி 
விட்டனர்‌. 

அவர்கள்‌ , போகும்பொழது கோபாலன்‌ 
தருகடவை. இரும்பிப்‌ பார்த்தான்‌. உள்ளே 


ஒரு ஜோடிக்‌ கண்கள்‌ கண்ணீர்‌ களும்பத்‌ 
தன்னையே உற்றுப்‌ பார்த்துக்‌ கொண் 


மு.ரப்பது தெரிய வர்தது, பாவம்‌, அவன்‌ 
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ஸரிட்கள்‌ பேவேகமாக ஓடத்‌ தொடங்கின . 
மங்களம்‌ தன்‌ நுறுக்கைச்‌ சிறிதும்‌ தளர்த்த 
வில்லை, கோமனா தன்‌ காயிடம்‌ எத்த 
னையோழுன த பகெஞ்டிப்‌ பார்த்‌ துவிட்டான்‌. 
பலன்‌ பூஜ்யம்கான்‌. சரிதான்‌! போடி, 
உன்பே / மானத்தை விட்டு உன்னை கான்‌ 
அங்கே கொண்டு போய்விட மூடியாது. 
செண்டாட்டி வேணுமென்றால்‌. அவன்‌ 
நுங்கே வரட்டும்‌ "என்று கூறிவிட்டான்‌. 

கோமளா, தாய்க்குத்‌ தெரியாமல்‌ தனது 
அன்பை மசயெண்லாம்‌ குழைத்துக்‌ கோபால 
ஹணுக்குக்‌ கடிகம்‌ இன்று போட்டான்‌. அவ 
னும்‌ உடனே பதில்‌ போட்டான்‌, 

கோபாலனுடைய நிலயம்‌ அங்கு தர்ர 
சங்கடமாகத்தகான்‌. இருந்தது. கல்யாண 
மாயும்‌ மகன்‌ பிரம்மச்சாரியாகக்‌ காலங்‌ 
கமிப்பகக்‌ கண்ட அவன்‌ பெற்றோர்‌ 
மென்ன அவன்‌ மனை மறு விவாகத்தில்‌ 


இருப்பத்‌ தொடங்கினா. நான்‌ சொல்‌ 
வணத்க கேளடா, கோபாலா! உன்‌ 


அத்தை பெண்‌ கிளியாட்டமா இருக்கா... 
சரின்னு சொல்லது. சாளைக்கே எற்பாடு 
பண்ணிவிடுகி ன்‌" என்றான்‌ அவன் தாய்‌. 

ஏக்கதிதையும்‌ துக்கத்தையும்‌ இன்று 
சேர்த்து எழுதப்பட்ட கோமளாவின்‌ கடி 
தங்கன்‌ அவன்‌ மனம்‌ மாறாமல்‌ பார்தீதுகி 


கொண்ட்ன, அவன்‌ பிடிவாதமாகவே 
யிருந்தான்‌. ஆணுல்‌ தாய்‌ தக்தையரின்‌ 


கச்சரிப்பு காளுக்கு கான்‌ அதிகரித்துக்‌ 
கொண்டே வந்தது, இக்கத்‌ தொல்லைய 
விருந்து எப்படியடா தப்பித்துக்‌ கொள்‌ 
வதுள்ன்று தெரியாமல்‌ அவன்‌ தவியாய்த்‌ 
தவித்தான்‌. 

கணவனின்‌ மறு விவாகச்‌ செய்தியைக்‌ 
கேட்டுப்‌ புழுவாய்த்‌ தடுத்துப்‌ போனான்‌ 
கோமனா. அணல்‌ மறு கான்‌ வந்தசோபால 
னின்‌ கடிதம்‌ அவளுக்குச்‌ சிறிது ஆறு 
தலைக்‌ கொடுத்தது. “ரி எதழ்கும்‌ பயப்‌ 
படாதே, கான்‌ உன்னை மறந்து, வேறு 
எவணரயும்‌ மணந்து கொள்ள மாட்டேன்‌. 
பதிது சத்தியம்‌. இன்னும்‌ இரண்டு காட்‌ 
களில்‌ விவரமாகக்‌ கடிதம்‌ எார.துக? றன்‌. 
அதன்படி நீ நட!” என்று சுருக்கமாக 
திருந்தது அவன்‌ கடிதம்‌. 

புரண்டு காட்கள்‌ நகர்ந்தன. கன்றும்‌ 
நான்‌ காலை / மணி எட்டடித்தும்‌ கோமளா 
காப்பி குடிக்க எழுர்‌ து வராததைக்‌ கண்ட 
தாயார்‌ மாடிக்குச்‌ சென்றான்‌. 

ப ளாழந்திரம்மா, மாணிஎட்டமுச்சுமுத்‌ து! 
இன்னும்‌ காப்பி குடிக்காமல்‌ படுத்திரு£ 
தால்‌ கடம்பு என்னத்துக்கு ஆகம்‌?" 
என்று கூறிப்‌ போர்வையை விலக்கியவளன்‌ 
பதன்‌ கொட்டியவன்‌ போல்‌ இடுக்கிட்டான்‌. 

படுக்கையிலே கோமனா இல்லை. அவளுக 
குப்‌ பதில்‌ இரண்டு தலையப்ணகள்‌ தான்‌ 
போரீவைக்குன்‌. ஐக்கியமாகி பவிருந்தன. 
உடனே வீடு ஈறாரவதும்‌ தேடினான்‌. கண 
வனை எரமப்பி விஷயத்னதமச்‌ சொன்னான்‌. 
வேலைக்காரர்களை. அனுப்பி சனர்‌ முரு 
வதும்‌ சீறடர்‌ சொன்னாள்‌. 

வேலைக்காரரிக ொல்போலோரும்‌ கோமனா 
வைத்‌ ேேடிக்‌ கொண்டு குரலைக்‌ ச்கொருவ 
தாகப்‌ பறந்தனர்‌, மங்களம்‌ வாசலுக்கும்‌ 
உள்ளுக்குமாக டிக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 
வெணியே சென்று வேரலைக்காரர்கன்‌ எல்‌ 
லாம்‌ தொங்கிய மாகத்துடன்‌ இரும்பினர்‌. 
சகாமனாவை எங்குமே காணவில்லை. 

மங்கள த துங்கும்‌ பளிச் சசன்று ம 
எண்ணம்‌ தோன்றியது. *1அப்பட்‌ யிருந்தா 
தூம்‌ இருக்கும்‌! என்று மனத்துள்‌ கூறிக்‌ 
சகாண்டே கணவரிடம்‌ வர்தான்‌. ** இரு 
வேளை, சம்பந்த வீட்டு மணுஷாஸறைடைய 
சுழ்ச்சியாக இருக்குமோர்‌ கேற்று யாரா 
வது வந்து குழந்தையைத்‌ தந்திரமாக 
அழைத்துக்‌ கொண்டு போயிருக்கலா மல்‌ 
லவா 7" என்றான்‌ கணவனை கோக்கி, 


பத்மராபனுக்கு உள்ளுக்குள்‌ மகிழ்ச்சி, 
தன்னையும்‌ மதித்து இந்த மங்களம்‌ பேச 
இருளே என்று உச்சி குளிரச்‌ து போனார்‌. 
ஆனலும்‌ கம்நாடைய ஆனந்தத்து 
பெவெளிக்‌ காட்டிக்‌ கொள்ளாமல்‌, கோமளா 
என்ன சின்னக்‌ கொழந்தையா, (லபக்‌ குனு 
தாக்கண்டு போகரீ எனக்கு என்னமோ 
அப்படியிருக்கும்‌ என்று தோன்றவில்லை 
என்று கூறிணுர்‌, அவர்‌ துணிந்து மங்க 
சத்துக்கு எதிராகப்‌ பேசியது இதுதான்‌ 
கந்தன்‌ தடனவ, 

மங்களம்‌, !(* உங்களைப்‌ போய்க்‌ கேட்க 
வர்தேதனே.....சான்‌ புத்தியைச்‌ செரு ப்பால்‌ 
அடிக்கணும்‌... ..ிச்சயம்‌ குழக்தை அங்கே 
தான்‌ இருக்கிறான்‌...... பழனி, காரைச்‌ சிக்‌ 
இரம்‌ எடு. கடனே ஸ்டேஷனுக்குப்‌ 
போகணும்‌ "' என்றுன்‌. 


சர மும்பூர்‌ ஸ்டேஷணிலே ரயிலில்‌ 
உட்கார்ந்து கொண்டிருந்தான்‌. மங்களம்‌. 
ரயின்‌ புறப்பட இன்னும்‌ அரைமணி 
யிருந்தது. இக்தப்‌ பாழாய்ப்பபோன ரயில்‌ 
சிக்கிரம்‌ புறப்படக்கூடாதா என்று அவன்‌ 
முணுமுணுத்தாள்‌. 

அத சமயத்தில்‌ தெற்கே யிருக்‌ தவரும்‌ 
வண்டியோன்று வந்து நின்றது. ரயிலி 
வீருக்து இறங்கும்‌ பிரயாணிகளின்‌ 
மல்‌ கவனத்தைச்‌ செலுத்திய மங்க 
எம்‌, ஒரு பெட்டியிலிருந்து இறங்‌ 
கும்‌ மனிதர்களாக்‌ கண்டதும்‌ இடுக்‌ 
டான்‌. இறங்கிய 
வர்கள்‌ சாட்சாத்‌ 
அவளுடைய சம்‌ 













சுதந்திர இந்தியாவின்‌ முன்னேற்றத்துக்காக இந்திய சர்க்கார்‌ ஐந்தாண்டுத்‌ இட்டங்கள்‌ 


தலம்‌ அற்புதமான சாதனைகள்‌ செய்து வருங்றார்கள்‌ அல்லவா ? 
இந்திய மக்கள்‌ எல்லாரும்‌ தெரிந்து கொள்வதற்காக ஆ 


அதச்‌ சாதனைகளைப்‌ பற்றி 
ஆணமிக்கு இரண்டு முறை அவ்வ 


இஈஇியாவிலும்‌ உள்ள பத்இுசிகைப்‌ பிரதிநிதிகளை அழைத்துக்‌ கொண்டு சென்று அவைகப்ளச 


சுற்றிக்‌ காண்பிக்க எற்பாரு செயது பரு 
இரண்டாவது முறையாக கவ்வி” 


ர்கள்‌, இந்திய சர்க்கார்‌ அழைப்புக்கணெங்க 


பத்திரிகையின்‌ பிரதிநிதியாக கல்கி துணை ஆரியர்‌ 


இரு ஜெயமணி கப்பிரமணியம்‌ அவர்கள்‌ செல்லுகறர்கள்‌. 

ஜனவரி மாதம்‌ 2௨ இரு ஜெயமணி சுப்பிரமணியம்‌ அவர்கள்‌ சென்னையிலிருந்து 
இல்லிக்குப்‌ புறப்பட்டார்‌. சென்னை சென்ட்ரல்‌ ஸ்டேணனில்‌ *। கல்கி" ஆரியர்‌ இரு சோமு 
அவர்களும்‌, உதவி ஆளரியர்களும்‌, கல்கி காரியாலயச்‌ எிப்பந்குகளும்‌ இரளாகச்‌ சென்று 
இரு கப்பிரமணியம்‌ அவர்களை வழி அனுப்பி டல்னிம்ம்‌ 





படத தான்‌, 
நகிவார்கன்‌ பிரண்டு பேர்‌ மட்டும்‌ இறங்கு 
கருச்களே ......ீ 


சிறு குழந்தையைப்‌ போலக்‌ குறித்துக்‌ 
கொண்டி ரயிலை விட்டு இறங்க இரண்டே 
எட்டில்‌ அவர்களை அணுகினை. மங்கள தீ 
தக்‌ கண்டதும்‌ கோபாலணின்‌ தாயும்‌ 
தர்தையும்‌ இடுக்கிட்டனர்‌,. 


தனக்கு இருக்கும்‌ படபடப்பில்‌ கன்னு 
டைய துப்்க்குதி தனணத்னதயம்‌ பக்ஷ 

குழந்தையும்‌ மாப்பின்னையும்‌ எங்கே... 
அவர்கள்‌ வரவில்லையார்‌'" என்று ப்ப 
டான்‌ மங்களம்‌ வினயமாக, 

பகமர்கதையா 7 மாப்பின்னையார்‌ என்ன, 
சம்பர்தியம்பா / அவிளையாடுகி ஜீரிகணா ரி 
ரெற்றிலிருந்து கோபாலனைக்‌ காணவில்கை. 
நங்கேசான்‌ வர்திருப்பான்‌ என்‌_நு நாங்கள்‌ 
பெடிக்‌ கொண்டு வர்தால்‌ எங்கை ஏய்க்கப்‌ 
பாரிக்கிறாரிகளே !”' என்றார்‌ கோபாலனின்‌ 
தீர்த படபடப்புடன்‌. 

1* என்ன ரி மாப்பின்ளாயைக்காணேமா?"' 
என்று மங்களம்‌ இடழுக்கிட்டுப்‌ பியாய்க்‌ 
கெட்டான்‌, விஷயம்‌ புரியாமல்‌ அவன்‌ 
மனம்‌ ம்பிய து. அதற்கு மேல்‌ வார்த்‌ 
னதயே பெவெணிவரவில்கல. 


ப்ப 


எக்க மாப்பின்னை... டீ 


இரச சமயம்‌, 
காரம்‌/”' என்று கூறிக்‌! சகாண்ட கோபா 


எல்லோருக்கும்‌ ஈமஸ்‌ 


லன்‌ அங்கே கோன்றிணுண்‌, 
கோமளாவும்‌ சோன்றினன்‌. 

அப்பா, நமஸ்காரம்‌ 7 யாணறைைத்‌ பேதம்‌ 
இரீர்கன்‌? பெண்ணும்‌ மாப்பின்கயும்‌ 
சேரிக்துகான்‌ வீட்டை விட்டு வெறியேறி 
பனம்‌. எல்லாம்‌ சுபமாக மூடிக்து விட்‌ 
ட.து. வாருங்கள்‌. பீபாகலாம்‌. கோமனா, 
அப்பாவுக்கு ஈமணகாரம்‌ பண்ணு '' என்‌ 
ஐன்‌ கோபாலன்‌, கோமளா மாமனாருக்கும்‌ 
மாமியாருக்கும்‌ நமஸ்காரம்‌ செய்தான்‌. 

பெண்ணும்‌ பின்னையும்‌ ஒன்று சேர்த்து 
விட்டபிறகு வேறு என்ன பேச்சு இருக்‌ 
கிறது! மங்களத்தின்‌ வாயும்‌ அடைத்துப்‌ 
போய்‌ விட்டது, 


ஸ்‌ டி ட 


ட்‌ கோ என்ன இது? சாப்பிடா 


மேயே உட்காரிந்துட்டே.. என்று 
கணவரின்‌ பரல்‌ கேட்டுச்‌ கய நினைவுக்கு 
ப்ப வண்ட அவண்‌. 

உ கம்௩டைய பன்ழய சரித்திரத்தைப்‌ 


அகர்ணா முருக போகன்‌!" 
பேவேகமாக 


புரட்டிப்‌ பா ர்த்துக 
என்று செசொல்லியவண்ணம்‌ 
எழுந்தான்‌ பீோகோமனா. 





உலகில்‌, ஒவ்வொரு ராட்டிலுமுன்ள சுறுகறுப்பான 
ஆண்களும்‌ பெண்களும்‌ அஇகப்படியான தெம்பை 
யும்‌ இடத்தையும்‌ தரக்கூடியது எது என்பதை ஈன்றாகு 
_. அறிந்திருக்கருர்கள்‌. அவர்கள்‌ காட்லிவர்‌ ஆயிலை 
சுத்தமான ஸெவன்ஸீஸ்‌ காட்லிவர்‌ ஆயிலை, உட்கொள்ளு 
கிருர்கள்‌. இயற்கை யளிக்கும்‌ உயர்தரமான உணவு இது, 


(| மார்பு சம்பந்தமசன கோய்கள்‌ வராமல்‌ சுடுப்பதிலும்‌ மேற்படி 
நோய்களைக்‌ குணப்படுத்துவதிலும்‌ பெயர்‌ போன்றது. 





| நச 08141 
சுத்தமான காட்லிவர்‌ ஆயில்‌ யன இ 000 ப-8ஈ 
பாட 
விவரங்களுக்கு : 
கார & ரூம்ட்ியோனரி, ஸிய்ரடட்‌ 


பே.நே.152 பே.நே,1514 பெ,நே.131 


பம்பாய்‌ கவ்கத்தா மதராஸ்‌ 








ட அணக! ககக ய பறட ட 












எஸ்‌.ஆர்‌. 


சந்தனத்‌ 6 அரைக்கீரை ளிதைந்‌ தைலங்கள்‌ 7 





கூந்தல்‌ பாதுகாப்பு. டக ்‌ 


௫ 
டட வி த ॥ 


பரலி 
குளிர்ச்சி, நறுமணம்‌ 
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கல்கத்தாவில்‌ இடைகருமிடம்‌ 2 கோகுல்‌ ஸ்டோரிஸ்‌, 22/1, சென்ஸ்‌ டருன்‌ ரோடு, உல்‌ ந்தா. 
சசண்டள ககருக்கு பூ ஸ்ட்சிபியூட்டர்கள்‌ 1 கராஜ்‌ எதுன்னின்‌, 18, ராயப்பேட்டை கைடு ப பேகொயமுக்‌ தச்‌, 
பாலக்காடு, சீவளிரிக்கு சொல எண்டு! 14, பாபைட்டாபி, ட்ண்தாபிதம்‌ 18321, குலள்யானள்‌ தெற. கோயமுத்தூரி 





ர்‌ அலை ண ணக னன ணன என 


இந்தியன்‌ க்‌, லிமிடெட்‌ | 





நகம்‌ ரபீக்‌: “"இந்நியன்‌ பாங்க்‌ பில்டிங்ஸ்‌"", வடக்கு பீச்‌ ரோடு, மதரான்‌-] 


தென்‌ இந்தியாவில்‌ எல்லா முக்கிய இடங்களிலும்‌, பம்பாய்‌, கல்கத்தா, 
புது டில்லி முதலிய இடங்களிலும்‌ சப்‌ ஆபீஸ்கள்‌, களைகள்‌ இருக்கின்றன. 





-..௨ நமூவதனம்‌ 


அஙர்கரிக்கப்பட்டது பூ, 1 பிபி, பய்‌ மியப 
வழுங்கப்பட்டது கட்ரற, சப்ப 
சசெனலூத்குப்பட்டது அ, பம்‌ பிடய்ம்‌ 
ரிசர்டை க பப்நா நீதிகள்‌ படட ஆ, சப 
டேபாணிட்டுகள்‌ (04ல்‌) படட ர்நு, கீரி கோடிகள்‌ 


எல்லாவிதமான பாங்கிங்‌ அலுவல்களும்‌ செய்யப்படும்‌ 
சன்‌, கோபான அபர்யள்‌, செல்றடறி | 








ப்ரி குற்ற்வாணி நன்‌ பள்ளிக்கூட '' 
வாசலைத்‌ தாண்டித்‌ தெருவுக்கு வரும்போது 
தான்‌ .அறனர மணி வண்டி, க்பைமி ரயில்‌ 
கலவணர்கா்‌ புறம்‌ *மசிலவல்‌ மிசாணிங்‌ கைக்‌ 
கடந்து கொண்டிருர் தது. 

அன்று கடைரி வெள்ளிக்‌ இழுமை. அர்த 
வண்டியைத்‌ தவற விட்டு விட்டால்‌ 
பொக்தூரான்‌. கோவில்‌ கடைவாசல்‌ இறப்‌ 
பதம்‌ காணம்‌ போய்சி பூச முடியாது. 
கனடா! வேள்ளிக்கிழமை பண்ணிருகையனின்‌ 
நிரிசனம்‌ எனக்குள்‌ தவறி விட்டால்‌ அக்த 
மாதம்‌ நூமுவ.துமே எதோ ஒரு பாரம்‌ என்‌ 
மெல்சை அழுத்திக்‌ கொண்டே இருக்கும்‌. 

தாளிலே டந்த துண்டைக்‌ கையில்‌ 
எடுத்துக்‌ கோண்டு, வேஷ்டியை நுழங்கால்‌ 
வரை மடித்து விட்டுக்‌ கொண்டு, தண்ட 
வாளத்தின்‌ கடுபேவே குறுக்கு வழியில்‌ பாளையங்‌ 
ீகாட்டை ஸ்படேஷரனை கோக்கி ஓடினேன்‌. 

ஸ்ப்டஷனுக்குப்‌ பத்து செல தாரம்‌ சமீபம்‌ 
வரும்போதுதான்‌ வண்டியும்‌ நகர ரம்பிதீ 
தது. கானும்‌ சொடர்கிடது ஓடினேன்‌. பி்னாட்‌ 
பாரத்தின்‌ எல்லையை வண்டு கடப்பதற்குன்‌ 
கடைப்‌ பெட்டியை செருங்கி வீட்டேன்‌. 

கைப்பிடியைப்‌ பிடித்‌. துக்‌ கொண்டு வண்டியி 
னுள்‌ தாவும்‌ போதுதான்‌ படியில்‌ இருந்த என்‌ 
கால்‌ ஈழூவி விட்டது. உலகத்துக்கும்‌ ஈமக்‌ 
கும்‌ இனித்‌ தொடர்பு கிடையாது என்று எண்‌ 
ணம்‌ என்‌ மனதில்‌ போதோன்றி மறைவதற்குள்‌ 
யாரோ ஒரு ஆத்மா என்ன இழுத்து வண்டிய 
ன்ன்‌ தள்ளியது. 

வண்டியினுள்‌ எறிய கிறிது பசேரத்துக்குள்‌ 
என்‌ படபடப்பு அடங்கியது. உயிளாரக்‌ காத்த 





மனிதருக்கு நன்றி கூறுவதும்காக அவர்‌ 
முகத்தை எடுத்துப்‌ பார்த்தேன்‌. கான்‌ 


காண்பது கணவா 

வாழ்க்கையில்‌ ரான்‌ யாரைச்‌ சந்திக்கக்‌ 
கூடாது என்று கங்கணம்‌ கட்டிக்‌ கொண்‌ 
டிருந்கோகனே, அதே சகாராயணசாமிதான்‌ என்‌ 
ளே உட்கார்ந்து கொண்டிருர்‌ தான்‌, 

॥ என்‌ சாரி! என்ண அவசரம்‌! பார்த்து 
எறக்கூடாதா! நிமிஷம்‌ தவறி யிருந்தால்‌ 
என்ன கழி அகியிருக்கும்‌ 1!" காராயணசாமி 
தான்‌ உபதேசம்‌ செய்ய ஆரம்பித்தான்‌. 

॥ உங்கள்‌ உதனிக்கு மிகவும்‌ ஈன்றி சார்‌!” 
பபேிசைச்‌ சுருக்கிக்‌ செகொண்டு அவனுக்கு 
எதிர காலியாயிருர்த இடத்தில்‌ அமர்நீமதன்‌. 

காராயணசாமியால்‌ என்னை அடையாளம்‌ 
கண்டு கொள்ன நமூடியவில்லை. என்‌ நுகத்தை 
கான்‌ தாடி, மீசைக்குள்‌ புதைத்து வைத்‌ 
இருக்தேன்‌. 

அவன்‌ அருகே ஒரு யுவதி, அது அவன்‌ 
மனைவியாகத்தான்‌ இருக்க வேண்டும்‌, அவன்‌ 
மடியில்‌ கழன்று வயதுப்‌ பபண்‌ குழர்தை 
ஒன்று உறங்கிக்‌ கொண்டிருக்கது. 

மனம்‌ ஒரு குரங்கு, நினைத்த பேோத்டுில்‌ 
நினைத்த இடத்துக்‌ கெல்லாம்‌ தாவ ஆரம்‌ 
பிக்கும்‌, 

காராயணசாமி ககைகணில்‌ வருவது போலத 
தோன்றி மறைவும்‌ ஈண்பன்‌ அல்ல. வாழ்கீனக 
ஒடத்தில்‌ கங்கள்‌ இருவரும்‌ பின்னிப்‌ 
பிணர்தே பயணம்‌ ஈடத்சிரளம்‌, என்னைவிட 
அவனுக்கு நான்கு வயது அகம்‌, - 

நுதல்‌ வகுப்பிலிருக்து பத்தாவது வகுப்பு 
வளாரயில்‌ சானும்‌ நாராயணசாமியும்‌ ஒன்‌ 


தற 


ருசுவேதான்‌ படித்தோம்‌. நாமக்கல்‌ மரம 


உச்சியில்‌ கூட சுவேத. ்‌ 
விளையாடிபிோளம்‌. சச பண்டித்‌ 

காராயணசாமியின்‌ வாழ்க்கையில்‌ அதிக 
மான செனிவுகள்‌ கிடையா. அவன்‌ தகப்‌ 
பனார்‌ பெரிய மோட்டார்‌ பட்டறை வைத்து 
ஈடத்திக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. அவனும்‌ அவ 
ருக்கு ரே மகன்‌, 

ஆணுல்‌ என்‌ கில அப்படி இல்லை. என்னை 
கம்பி ஒரு விதவைத்‌ தாயார்‌, எழு வயதுச்‌ 







தர்மபுரியில்‌ அவன்‌ மாமா புது வீடு கட்டி 
யிருக்தார்‌. அதன்‌ கிருகப்‌ பிரவேச எவபவத்‌ 
அக்குத்தான்‌.. காராயணசாமி என்னையும்‌ 
சேர்த்து இழுக்கக்‌ கொண்டு போனான்‌, 
அர்த மாமாவின்‌ மாள்‌ சாந்தியைத்தான்‌ 
காராயணசாமிக்குச்‌. கல்யாணம்‌ செய்து 
வைக்கப்‌ போவதாகப்‌ பேபேச்சுக்கள்‌ பலமாக 
ஈடைபெற்றுக்‌ சொண்டிருர்‌. தன. 
காராயணசாமியின்‌ வருங்கால மனைவி. 
என்‌ அண்ணி, எங்காவது தென்படமாட்‌ 





சகோதரி அகியவர்கள்‌ பஇருர்த ட _ அணையா டானா என்று என்‌ கண்‌ 
னர்‌. தரப்பணுர்‌ சமீபாதித்து ர வது). கள்‌ துழாவின, ஆணால்‌ 
வைத்த சிகாத்து சுமாராக ட அ்வு 5. ட்‌ அவன்‌ நிழலைக்கூட கான்‌ 
என்‌ தங்கை வனி கட்டு ச ்க்மா்‌ 

ப்லாக்‌ ரி ஹி |. அதற்குப்‌ பதி 
தகவம்‌ தன்‌ வ டி : கச லாக காராயண 
மையை அறிக்து | நதி சன; சாமியின்‌ என்ன 
தான்‌ போலும்‌ மைத்துணி பாமா 
காலணா மிட்‌ என்னிடமே ஜட்‌ 


உடம்பிலேயும்‌ 2-1. 
௬ பொட்டு ஈகை 
டையாது. 
என்‌ தங்கையின்‌ 

வெறும்‌ அழுத்‌ 

தைப்‌ பார்க்கும்‌ 
பொழுெெல்லாம்‌ என்‌ செஞ்‌ 
சம்‌ கருகும்‌. என்‌ மன 
அரிப்பை ஓரு சமயம்‌ என்‌ 
தாயாரிடம்‌ தஇுணிழ்து 
வெளியிட்டேன்‌, 

என்‌ தாயார்‌ பிபட்டியில்‌ 
அறுந்து பழசாடிக்‌ கிடந்த 
என்னிடம்‌ நககொமித்து, 
அசை அழித்துப்‌ புது 
மாதிரியாகச்‌ செசெய்யச்‌ 
மிசொல்லிக்‌ கொடுத்தாள்‌. 

விதியின்‌ விகாயாட்டு இங்கேதான்‌ அரம்ப 
மாயிற்று. சங்கிளிகளில்‌ எத்தனையோ விதம்‌ 
இருக்க என்‌ தங்கை எதற்காக அவல்‌ சங்கினி 
யின்‌ மீது ஆசைப்பட வேண்டும்‌ / 


அரிவல்‌ சங்கிலி என்‌ தங்கையின்‌ கழுத்தில்‌ 


ஊசலாடிய பிறகுதான்‌ என்னுடைய மனம்‌ 
நிம்மதி பாலின ஸ்ட்‌ ்‌ 


இரு நான்‌ காலை, பொழுது சரியாகக்கூடப்‌ 


புலரவில்லை, காராயணகாமி என்‌ வீட்டு 
வாசல்‌ கதவைப்‌  பினக்து போகும்படி 
தடடினுன்‌. நான்‌ படுக்கையை விட்டு அவசர 


மாக எழுக்து கதவைக்‌ இறக்பேதன்‌, 
ய்‌ 4 வண்டல்‌ எட்டு ! சிக்கிரம்‌ முகத்தைக்‌ 
கடுழ்விக சகாண்டு புறப்படு. தர்மபுரிக்குப்‌ 
போக வேண்டும்‌" என்று ரனில்‌. சன்று 
த்ர எட அந்து போட்டான்‌. 
* தரிமபுரிக்கா.! எதற்கு! இன்று வகுப்பு 
வறு உண்டே கரன்‌ வ ணல்தன கின்றேன்‌. 
 *கழூனகு, சொன்னபடி பேன்‌! வருப்புக்கு 
லீவு எழுதிப்‌ போட்டாய்விட்டது. ன்னும்‌ 
குறுக்குக்‌ கேள்வி கேட்காமல்‌ இளம்பு'' என்றூ 
என்னை அதிகாரத்துடன்‌ மிரட்டினுன்‌, 


பீபி 






. மிக்கொண்‌ டிருக்‌ 
4. தான்‌. அவளுக்கும்‌ 
்‌ யின்‌ வயதுதான்‌ 


க்குப். 

ஸ்ஸ்‌ பிரமேவே 
சம்‌ முடிந்த மறு 
காளே கான்‌ சாமக்‌ 
கல்‌ இரும்பி விட்‌ 
டன்‌. இரு வார காலம்‌ சென்ற 
பிறகுதான்‌ நாராயணசாமி 
கணருக்குத்‌ இரும்பி வரிதான்‌. 


இருென்று அது ஈடக்த.து. 
கான்‌ மாலை என்னுடைய ள்‌ 
னுள்‌ போலீசார்‌ நாவவந்து பேர்‌ 
படையெபித்து வச்தனர்‌. 


॥சம்பர்தம்‌ என்பது யார்‌ !'* 
என்று அதிகாரக்‌ கொளனியில்‌ கேட்‌ 
டார்‌ போலீஸ்‌ படைக்கும்‌ தலமை 
தாங்கி வந்து * எட்‌" ஐயா. 

*உஏன்‌, நான்தான்‌ ! என்ன பேண்மும்‌ 
என்து சான்‌ னுக்கு வர்ேதன்‌. 

*। நீதான! சடல னை டயம்‌ சாதக 
போடப்‌ போ என்று சொல்ளிக்‌ 
கொண்டட என்‌ பதுக்கி கூட எழிர்பார்க்கா 
மல்‌ வீட்டினுள்‌ புகுச்து விட்டார்‌. 

கானும்‌ என்‌ தாயாரும்‌ திகைத்‌து கின்றோம்‌. 
அப்பொழுதுகான்‌ லனிதாவும்‌ பள்ளிக்கூடம்‌ 
முழரீது, 1* அம்மா! இன்றைக்கு வருப்பிபல 
கான்தான்‌ முதல்‌!" என்று க விக்கொண்டே 
விட்டினுள்‌ ஓடி வர்தான்‌. 

ஓடிவந்து கொண்டிருந்த குழக்தையின்‌ 
கையை முரட்டுத்தனமாக எட்டிப்‌ பிடித்தார்‌ 
ஓட்‌ கான்ஸ்டேபின்‌. ்‌ 

பன்‌, சார்‌] என்னக்‌ குழர்தை உங்களை 
என்ன செய்தது!" என்று கேட்டுக்மகிகொண்டே 
போலீஸ்காரரை பெருங்கினேன்‌. 

என்னக்‌. குழந்னத என்ன செய்யும்‌ [ 
இருட்டு ராஸ்கல்‌! நீ நிருடிக்‌ கொண்டு வர்த 
சங்கினியை மாத்திரம்‌ போட்டுக்‌ கொண்று 
மீனர்வலம்‌ வரும்‌ 7 


1 இருட்டுச்‌ சங்கிலிய!!! 2 என்‌ தகீ 
சுழன்றது, சார்‌, உண்மையாகள்‌ சொல்‌ 

















3] பன்‌ 
ன - ரட்ட ்‌ 


்‌ நஷ்‌ஜ ரயில்வே % இல டஃ்ரல்‌ 


ஸ்‌ 







பச. 
மற்‌ [ ப்ட்‌ 


வேளி நாடுகளிலிருந்து இறக்குபடி செய்யப்‌ 
பரம்‌ ரயில்வே யந்திர சாதனங்களின்‌ 





டட | 
ட 
[ 















காட்டிகு கூடப்‌ 


போம்பூர்ி காரல்‌ ஒர்க்ஸ்‌ ரயில்கேள்டேகுன்‌ சமீபத்தில்‌ 


எவலா வேலை நாட்களிலும்‌ காவை 10 முதல்‌ 1 மணி 
வணாயிலும்‌ மால 4 முதல்‌ 5 மணி வரையிலும்‌ 
சனிக்கிழமைகளில்‌ 104 முதல்‌ 1 மணி வரையிலும்‌ 
பொதுமக்களின்‌ பார்வைக்குத்‌ இறந்து வைக்கப்‌ 
படும்‌, ஞாயிற்றுக்கிழமைகளிலும்‌ மற்ற வீடுமுறை 
நாட்களிலும்‌ காட்டுக்‌ கூடம்‌ மூடப்படும்‌ 

யன பிரபன தெொழுின்‌ பிரமுகர்கள்‌ காட்டக்‌ கூடத்‌ 
தப்‌ பார்ணையிட்ட பின்‌ அவர்கள்‌ செதெரினித்த அபிப்‌ 
பிராயங்களின்‌ சிலவற்றைக்‌ கீபிழு தருகிபிஜும்‌, 












ஸ்‌ ரா இது செதொழுின்களில்‌ சறியட்டிருப்பவர்கள்‌ எவ்ளிதம்‌ 
ரயில்கவேக்களுககு உதவலாம்‌ என்பது இக்காட்சி 
ச்தள்ளாத்‌ தெளிவாக எழுத்துக்‌ காட்டுகிற து." 

எ *இக்திய வியாபாசிகள்‌ இசைப்‌ பார்தி துளப்படி இர்‌ இியத்‌ 
ச்சாழரில்ககள்‌ அபிவிரும்‌ இஙசெய்யவாம்‌ எண து செெரிங் து 
செசொணடு அவைகளைக்‌ கஎண்டப்பிஷக்கட்டும்‌. "" 

ள்‌ "கம து செொொழரில்‌ நூண்ேற்றுத்‌ அச்சாக எற்படித்‌ தப்பட்ட 
இங்காட்டியைப்‌ பார்தது பாம இருப்நி அடை சன்‌."* 

சு "*நணகு அமைக்கப்பட்ட பொருட்காட்டி,"" 

ஈ்‌ *இக்காட்சிசாலையில வைக்கப்பட்டுள்ள ரில ரக அபூர்வ 
மான சாமான்களை ரிறு துூலதன த்துடன்‌ ஈடத்தப்பறும்‌ 
செதொழிற்ளாலைகள்‌ உம்பதி இ செய்யகிகூடும்‌,"" 

ச்‌ ** செதொழிற் துணை றயிலதுள்ள எல்லா பரு இயையும்‌ ஒருவ க 
காணுமாறு ராண்ரு எற்பாறு செய்யப்பட்டுள்ள து."* 

ச்‌ எ" எல்களுக்கும்‌ மற்றும்‌ வருங்கால உறயத்‌ இயில்‌ சழிபடக்‌, 
கூடுயவரகளா கருப்‌ எத்தளகய செெனங்களைப்‌ பூர்தல்‌ 
சசய்ய பெவெண்டியிருகளும்‌ என்பத உங்கள்‌ காட்றிசாவ்‌ 
பர்க்‌ செெளிவாக எழடித்துக காட்டுகிறது. வர்‌. தணம்‌ *" 


















தீங்கள்‌ இண்ணும்‌ இந்தக்‌ காட்டிக்‌ கூடத்தைப்‌ பார்க்கானிடின்‌ விணானின்‌ விஜயம்‌ 
செய்து காட்சிக்கு வைக்கப்யட்டுண்ண 1,280 பொருள்களைப்‌ பார்வையிடக்‌ கேட்டுக்கொள்ள 
தாறு, அவைகளின்‌ எந்தப்‌ பொருண்களை தீங்கள்‌ உற்பத்தி செய்து செயின்‌ வக்களுக்‌ 
சய்ணை ப்சுய்மா ராகி யம்‌ ன ரர வர இீர்மாணிக்கக்‌ கோருல்பிரும்‌, காட்சிப்‌ பொருண்‌ கணி 
கச்ட்னால்‌ சமர்‌ இரு கூடற்தின்‌ பிரி கிடக்கக்‌ கடக்கும்‌. 


மேனும்‌ விவரம்‌ தெரித்து கொன்ன எிரும்பிறான்‌ காட்சிக்‌ கூடத்தின்‌ திர்வாகில்கு 
எழுதிக்‌ ர களுங்கள்‌, பியாண்‌ ) ॥ி1848 


கண்ட்ரோவர்‌ ஆப்‌ ஸ்டோர்ஸ்‌, 
தககிண ரயில்வே, சென்னை - 24 
ப்‌. 





லை ஜலதோஷம்‌ 
்‌ பிராங்கைட்டிஸ்‌ செய்தி 


கூயிரக்கணக்மான பேரிகளும்ந உளை அுவிந்சிறுது 

ஆஸ்தீமா, பிராங்கைட்டு ஸ்‌, இருமல்‌, ஐல 
ரீதாஷம்‌, தும்மல்‌, குச்சடைப்பு, மூச்சுத்‌ 
திணறல்‌ முதலியவைகளால்‌ கஷ்டப்பட்ட 
பல்லாயிரக்கணக்கானவர்கள்‌ தற்பொழுது 
சிமண்டாகோ (நற்கப்ப) கட்கொண்மு 
ரீமற்கண்ட உபாைகளிலிருர்து ஆச்சரியப்‌ 
படும்‌ அளவுக்குச்‌ செசாகரியம்‌ அடைந்துள்‌ 
ளார்கள்‌, இஇந்த ஈனீண அமெரிக்க இட்ட 
மறையில்‌ தயாரிக்கப்பட்டுள்ள மருர்து ரத்தத்‌ 
நிடன்‌ கலந்து கவாசப்‌ பைகளாக்குச்‌ செண்று, 
சுவாசக்‌ குழாய்கள்‌ தழலம்‌ காக்குக்குச்‌ செண்று 
ச்ங்கு சகெட்டிப்பட்டு அடைத்தும்‌ கொண்று 
இருக்கும்‌ சணியை இசாக்விக்‌ கரைத்து விழ்‌ 
ஙிறுது. பர்றகு நீங்கள்‌ சுகமாக சவாரக்கவாம்‌. 
இருமலும்‌, கூரச்சுத்‌ திணறலும்‌ நின்று விடு 
கிறது. குழந்தைமாதிரி நிம்மதியாகம்‌ தாங்க 
லாம்‌, உங்கள்‌ மருந்துக்‌ கடையிலிருந்து 
அமண்டாகோ [எற்று தப்ப] வாங்குங்கள்‌, 
திருப்தி அணிக்கும்‌, இல்லாவிடில்‌ பணம்‌ 

ச்ச்சயம்‌ த டட்க 1! ட்‌ தரப்படும்‌. 





துடன்‌. இத்த ஈகை 
எங்கம்மா கணக்ையை 
அழித்து காங்களே மேய்‌ 
தீதுதான்‌, சார்‌. வேணு 
மாணுல்‌ சங்கிலி செய்து 
க ஆசாரினயக்‌ 
கூப்பிட்டுக்‌ போகங்கள்‌ !'' 
என்று கான்‌ பதறிப்‌ 
போய்க்‌ கூறிபினன்‌, 

என்‌ பதற்றம்‌, என்‌ 
தாயாரின்‌ கதறல்‌ எது 
வமே சட்டத்தின்‌ பலத்‌ 
தால்மனதக்சை இரும்பாக்‌ 
கக்‌ செகொண்ட அரிது 
மனிதனா அசைக்கவில்லை, 

லனியின்‌ கழுத்தில்‌ 
இடரீத சங்கினியைப்‌ பல 
வர்தமாகக்‌ கழற்றிஞுர்‌ 
ஒரு போலீண்காரர்‌. 

கரன்‌ கைது பெசெய்யப்‌ 
பட்டேன்‌. கைது மிசய்‌ 
யப்பட்ட எல மணி சேரத்‌ 
இற்குள்‌ என்னைப்‌ போலி 
சார்‌ பன்ிஷ்ர்ரம்‌ அனுப்பி 
வைத்தார்கள்‌. 

சீ போலீஸ்‌ ஸ்டேடேவனில்‌ என்‌ வரவை 

ட நாராயணசாமியின்‌ மாமாவும்‌, 
கன்ன மைத்துனியும்‌ நின்று கொண்டிருந்‌ 
தீரர்கள்‌. ஸ்டேஷனில்‌ இருக்கது சப்‌. இன்ஸ்‌ 
பெக்டர்‌ குறுக்கு விசாாணையை ஈடத்திளர்‌. 

என்‌ தங்கையின்‌ சங்கலி சப்‌-இன்ன்பெக்டர்‌ 
மேஜையின்மீது இடந்த து, 

॥ ஏன்‌ மிஸ்டர்‌ பாலசுப்ரமண்யம்‌, இச்தச்‌ 
சங்கிலிதான்‌ உங்களடையதா என்று பாருங்‌ 
கள்‌'' என்று கூறி பமேஜைமீது கடர்த சங்‌ 
கிலியை எடுத்து காராயண சாயியின்‌ ம்சமா 
விடம்‌ கொடுத்தார்‌ ட 


[1] ஆமாம்‌, சுரி, ட்‌ பேனா சங்கலிதான்‌, தே 
தான்‌ "என்று அழூத்‌ 

நாரயண சாமியின்‌ ர இ 
॥ளன்‌ பாப்பா! பார்த்துச்‌ சொல்லு. இத்த 
ஆள்‌ தானே உங்கள்‌ வீட்டுக்‌ இருகப்‌ பிரவேோசத்‌ 
தன்று உன்பினுடு 


ஜடகல ப அகல்து அன்மை 
தார்‌! என்று சப்‌ ஸ்பெக்டர்‌ ணை 
கோக்கிக்‌ கையைக்‌ காண்பித்தார்‌. 


குழக்தை ஆமாம்‌ என்று தலையசைத்தது. 

“அட கடவுளே! ரான்‌ இருடன.!' என்‌ 
மனம்‌ வெடித்து விடும்போலிருக்‌ தது. 

கான்‌ கைது செய்யப்பட்ட செய்தி கேள்விப்‌ 
பட்டு காராயணசாமி தர்மபுரிக்கு ஓடி வர்‌ 
நான்‌, அவனுக்கும்‌ அவண்‌ மாமாவுக்கும்‌ 
பேரிய வாக்குவாதம்‌ நடைபேற்ற.து. 

காலம்‌ கடந்து அவன்‌ வரது என்ன பயன்‌ 1 
என்மீது வழக்குப்‌ ட்‌! செய்தாகி விட்டது, 
நான்‌ எ றுவாணக குரித்கால்‌ என்சைைப்‌ 
பாளையங்கோட்டை வண்ட குற்றவாளிகள்‌ 
பள்ளிக்கு அனுப்பி த்தன. 

சான்‌ எனறக்குச்‌ செல்லுமுன்‌ காராயண 
சாமி என்‌ தாயையும்‌, தங்கையையும்‌ 
அனழத்து வந்து காண்பித்தான்‌, அதுதான்‌ 
வாழ்க்கையில்‌ அவர்களை நான்‌ சக்திக்கும்‌ 
கடைசிச்‌ சந்திப்பாக இருக்குமென்று அப்‌ 
போது நினைக்கவே இல்லை, 


பாராட்டுத்‌ செயபொற்றுன்‌ 
நிர்வாகிகள்‌ ஆகியவர்களுடன்‌. நாடகத்தூக்குத்‌ தமை வகித்த 
இரு ஒூடபிக, ப ரப்டற்க சாக்காக ன்‌ படத்தில்‌ காணாம்‌. 





பம்யாய்‌ தமிழ்ச்‌ சங்கப்‌ பெெணா அங்கத்‌ இனார்கள்‌ ெொங்கள்‌-- இரு 


நானன்று "ஆண்டான்‌ ** என்னும்‌ நாடகத்ை நடித்தனர்‌. இரு 
டூ.னி, ராமானுஜத்தின்‌ குமாரி ஆண்டானாக நடித்து ரளரிகர்களிண்‌ 


நாடகறத்தின்‌ நடித்தவர்கள்‌, சங்கு 


கான்‌ படிக்கிருக்ககலை இளம்‌ குற்றவாளி 
கள்‌ பன்னியில்‌ சற்றுக்‌ கெளரவமாக ஈடத்தப்‌ 


பட்டேன்‌. மாணவனாகச்‌ சிறை சென்ற சான்‌ 
தாபன பவனா பி்‌ உயர்‌ த்தப்பட்டோேன்‌, 
லும்‌ என்‌ மணம்‌ காமக்கல்வையே சுற்றி 
வம்த்கொண்‌ டிருந்தது. 
தண்டமனைக்‌ காலம்‌ என்னுடைய ஈன்‌ 
டட காரணமாகக்‌ ப டடத 
விடுகலையானவுடன்‌ எனரை 4ம்‌ ஓடினேன்‌. 
பப்தகுல்‌ என்‌ வீடு இருந்த இடத்தில்‌ ஒரு 
ய மாணிகை யிருக்குது, என்‌ 
ம்பதிைப்‌ பற சாசித்தேன்‌. 
௫௦ டன்‌ ச.” விசாரித்தேன்‌ சங்கினி 
இருடி ஜெயிலுக்குப்‌ போயிருக்கா ௪ம்‌ 
பந்தம்‌, அவன்‌ குடும்பமா 7 அவேடை அம்மா, 


அவன்‌ (2, போன அடு 
அடப்‌ தம்‌ போல்‌ அத 0 
பிதரு அர்தச்‌ சின்னக்‌ தஎன்னஆச்சோ?!"' 
என்றார்‌ பக்கத்து வீட்டுக்காரர்‌. 

'நஇிருடன்‌.. சங்கிலித்‌ இருடன்‌ !' - எங்கு 
இரும்பிறுலும்‌ இரத வார்த்னதுகள்‌ தான்‌! 

காராயணசாமியைப்‌ பார்க்க என்‌ மனம்‌ 
இடம்‌ கொடுக்கவில்லை, 

காமக்கள்னில்‌ இணி எனசிரு எர்த பர்தமும்‌ 
நல்லை. மீண்டும்‌ நான்‌ பாரையங்கோட்டைக்‌ 
குத்‌ இரும்பி விட்டேன்‌. 

எழு வருடங்கள்‌ உருண்டு ஐடி விட்டன. 

பெடச்சு காலச்‌ சம்பவங்களை நினைத்த 
வுடன்‌ என்‌ கண்களில்‌ கண்ணீர்‌ பிதுங்கியது, 
பாரிவைகுண்டம்‌ ஸ்டேஷனில்‌ ரயில்‌ ஒரு கு.லுங்‌ 
குக்‌ குலுங்கி சின்றுது. நான்‌ அடுத்து பெட்டி 

யில்‌ மாறி கடட்கார நினை த்து எழு ரதன்‌. 

உளன்‌ ஸார்‌] உங்கள்‌ பசெசொதித 
எது!" என்‌ நாராயண சாபம்‌, 

டார அகால ள்‌ கிருசெல்வேனி, "" 

॥ பிசலம்‌ வில்லா, நாமக்கல்‌ ஆசாமி எப்படி த்‌ 
இருசெல்பவேலிக்காரராக மாறு மூடியும்‌ : ந" 

மீசலம்‌ ஜில்லாவா ர எனக்கா !'' 


மனார்‌ 


டப 


நாராயணசாமி என்னை அடையாளம்‌ கண்டு 
கொண்டானை! எப்படிக்‌ கண்டு பிடித்தான்‌ ! 

என்‌ சர்தேகத்தையும்‌ அவனே தீர்த்து 
வைத்தான்‌. மிஸ்டர்‌ ! உங்கள்‌ வலது கையில்‌ 
இருக்கும்‌ வடு, நீங்கள்‌ நாமக்கல்‌ போர்டு 
ஸ்கூலில்‌ எட்டாவது வகுப்பு படித்துக்‌ 
கொண்டிருந்த போது ஹாக்கி விர்யாட்டில்‌ 
எற்பட்ட காயம்‌! சரிதானே ்‌ 

பெட்டியினுள்‌ இருந்த கூட்டத்தையும்‌ 
ம்றக்து, "நாராயணசாமி!'' என்று கத்தினேன்‌. 

॥ சம்பர்தம்‌!'' என்று என்பன அவன்‌ அணைத்‌ 
விக்‌ கொண்டு பக்கத்தில்‌ உட்கார வைத்தான்‌. 
வண்டி ஸ்ரீனவைகண்டம்‌ ஸ்டேஷனை விட்டு 
நகர அரம்பித்தது, காராயணசாமிதான்‌ 
முதளில்‌ பபேச்னச ஆரம்பித்தான்‌. 

படீடய்‌ சம்பந்தம்‌ ! சிறைத்தண்டனை முடிசி 
ததும்‌ எங்கே ஓடிவிட்டாய்‌ ॥ உன்பை நினைத்து 
லலி கண்கலங்காக நாளே கிடையாது.” 

என்ன, வனி உன்பேடிதான்‌ வரிக்கிருளா!'' 

என்‌ விட்டில்‌ அவளுக்கென்ன பவேலை 7 
அவள்‌ புருஷன்‌ வீட்டில்‌ இருக்கிறான்‌!” 

என்னை மன்னித்து விடப்பா, நான்தான்‌ 
லலிதா இருக்குமிடம்‌ தெரியாமல்‌ அமைர்பேேன்‌. 
உன்னைச்‌ சக்டிக்க என்‌ பிகள்ரில்‌ துணிவில்லை, 
எப்படியாயினும்‌ கான்‌ ஒரு இரு... வார்தீ 
தயை நமுடிக்காமலேயே முகத்தைத்‌ தொங்க 
விட்டுக்‌  கோண்டேன்‌. 

நீங்கள்‌ இருடனு! யாரி மசொல்ல முடியம்‌ 
நீங்கள்‌ நிரபராதி! என்று எங்கள்‌ பேச்சில்‌ 
குறுக்கிட்டாள்‌ நாராயணசாமியின்‌ மனைவி, 

“கான்‌ நிரபராதி என்று நிருபணமால்‌ 
விட்டதா!'' என்‌ கண்கள்‌ அணரீதக்‌ கண்ணி 
னரச்‌ சொரிக்தன. 

உ தமாம்‌, சம்பந்தம்‌. அடடே! இவை 
உனக்கு அறிருகம்‌ பசய்து வைக்கவில்லையே, 
நவள்சகான்‌ ஈம்‌ வீட்டு நாணி, அர்மபுரி மாமா 
மகள்‌ சாந்தி, படய தம்பிதான்‌, தான்‌ 
மசய்து குற்றத்‌ துக்குப்‌ பரிகாரமாக வலியைக்‌ 
கல்யாணம்‌ செய்து கொண்டு, அவள்‌ கழுத்து 
இடிந்து விமுகிறமாதிரி கக செய்து மாட்டி 
விட்டு அழகு. பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்கிறான்‌ !! 
என்று விளக்கம்‌ கொடுத்துக்‌ கொண்டே 
சிரித்தான்‌ நாராயணசாமி, 

* குறிறுதிதுக்குப்‌ பரிகாரமார எனக்கு 
தன்றுமே விளங்க வில்லைபயே!'" 


விளையாடியது போதும்‌. சீக்கிரம்‌ விஷயத்‌ 
தைச்‌ சொல்லுங்கள்‌, அவர்‌ பாவம்‌ துடிக்‌ 
கிருர்‌ '* என்று சிபார்சு செய்தான்‌ சாந்தி, 

ஈசம்பக்தம்‌! என்‌ மைத்துனன்‌ பால 
கோபால்‌ தான்‌ சங்கிலியைக்‌ கழற்றி எங்கா 
வது தொலைந்து விடுமென்று தன்‌ பையிலேயே 
கழற்றி வைத்திருக்கிறான்‌.  கஇருகப்பிரவேசம்‌ 
முடிந்து மறுநாள்‌ வீட்டில்‌ எமீதோ காரணத்‌ 
துக்காகச்‌ சண்டை போட்டுக்‌ பகொண்டு 
பீபானவன்‌, ஆறு வருஷங்களுக்குப்‌ பிறகு 
மபரிய வியாபாரியாகத்‌ இரும்பி வரது பேர்த்‌ 
தான்‌ '" என்றுன்‌ ராராயணசாமி. 

॥ ஒரு நாள்‌ தற்செயலாக உன்‌ பேபச்சு வரும்‌ 
பொழுதுதான்‌ அவனுக்குத்‌ தான்‌ செய்த 
தவறு புரிந்திருக்கிற து. தான்‌ செய்த தவறுக்‌ 
காக மற்றொருவர்‌ சிறையுக கேர்ந்தது பற்றி 
மிக வருந்தினான்‌. அதற்குப்‌ பரிகாரம்‌ தேடத்‌ 
தன்‌ என்‌ விட்டிலிருந்த உன்‌ தங்கையை 
என்னைக்‌ கேட்காமலேயே அவன்‌ அக்கா 
சோம்‌ சர்ச்து பிபசிக்‌ கல்யாணமும்‌ செய்து 
படுகாண்டான்‌ !"' 

நாராயணசாமி என்‌ நெஞ்சில்‌ பால்‌ வார்த்து 
விட்டான்‌. அப்யாடா.! மனத்திலிருந்து எவ்‌ 
வளவு பெரிய பாரம்‌ ழே இறங்கி விட்டது. 

கான்‌ இரும்பிப்‌ பார்த்த போது சாக்தி, 
ஈாராயணசாமியின்‌ காதில்‌ ஏதே ரகசியம்‌ 
பேபேசிக்‌ கொண்டிருக்தாள்‌. 

ப என்ன காராயணசாமி.! இருவர்‌ ரகளிய 
மகாகாழி!'' என்று சிரித்தேன்‌. 

॥உகம்பர்தம்‌, உணக்கு விலங்கு போடச்‌ 
சொல்லுகிறான்‌ சாந்தி!” 

ச வஹா நதிக்‌" போலீஸ்‌ ஸ்டேஷனில்‌ 
தலையாட்டினுளே, பாமா, அவன்‌ இப்பசெபொழமுது 
கன்னிப்‌ பெண்‌. கல்யாணம்‌ செய்வதானால்‌ 
உங்ககளத்‌ தேடிக்‌ கண்டு பிடித்துக்‌ கல்யாணம்‌ 
சசய்து கொள்வது. இல்லா விட்டாள்‌ கன்னி 
யாகவே வாழ்க்கை ஈடத்‌ துவது என்று சபதம்‌ 
செய்து கொண்டிருக்கறுள்‌ !!" என்றான்‌ சாந்தி, 

எதுடடடே.! நீ அதருஷ்டக்சகாரண்டா,. 
பணக்கார விட்டு மருமகப்பிள்ளை'' என்று 
கூறிச்‌ சிரித்தான்‌ சாராயணசாமி. 

கடற்களையில்‌ கோயில்‌ கொண்டிருக்கும்‌ 
முருகக்‌ கடவுளின்‌ தரிசனம்‌ எழு வருஷ கால 
மாகம்‌ தரிரித்ததை விட இன்றுகான்‌ பூணப்‌ 
சர என்டு ஈடு என்‌ கண்களுக்குத்‌ தெரிக்தது. 


இருக்கு த்ருலம்‌ 

40 மம 

்ெண்ணை: கூடிக்‌ கொண்டால்‌ உள்ளே 
தானே இருட்ட வேண்டும்‌: கதவை 


அடைத்தால்‌ வீடு இருட்டுகிறததே ஒழிய 
வீதி இருட்டவா செய்கிறது. இல்லை, 
ஆனணைகியாள்‌ கண்ணாள்பத்கிரியில்‌ இரு மாச 
மாவது போய்‌ இருக்க வேண்டியதுதான்‌. 
சிலருக்குக்‌ கண்ணை மூடினாலும்‌ இருட்டு, 
அதைவிடத்‌ திறர்கால்‌, இருட்டு, அவர்‌ 
களுக்கு இர அஸ்பத்றிரிகான்‌ - கீழ்ப்‌ 
பாக்கம்‌ ஆளஸ்பத்இரி, 


ப 


இங்கே காற்று வீசி வீசி அடிக்கிறது. 
சாயந்திரம்‌ ஏலவே மாலையில்‌ மேகம்‌ 
கவிக்றது, தாற்றல்‌ லேசாய்ப்‌ போமு 
இறது- வரப்போகும்‌ ளீனுக்கு அச்சாரம்‌ 


கொழுத்த மாதிரி, மற்றப்படி மழை 
யில்லை, அருவியும்‌ இல்லைதான்‌. ஈரப்‌ 


பணசயே இல்லை - இல பன்ளிக்கூடத்து 
ஆசிரியரிகளைப்‌ போல 


ப்‌, 134 








யூச்வ து ற்கு தீ துவாராண 
பெயிண்டு 

நதிதா ஒரு பூசுவதற்கு ச அயா 

சாகி இர்கரும, கிட திது உளு 
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பக்‌ 


த்ர 1 டட 

னி ௯. வரிகணுக்கெத்‌ 

1. ய றக 

்‌ விட்டின்‌ உட்புது பினாஸ்டர்‌, காவ்‌ 

க்ரிட்டி ்ர்ளி சரிமா கள்‌ பேயோ 
பூசலாம்‌. சீடிச்து உணழக்கும்‌, 


க கடார கா காரா, உப்பிப்‌ 
ந சிகிரியா ரிகா. வங்டு டாய்ட 
டுக்க இரக 134. ரினிதம்ாகம ॥ 


எ்ப்தண்ண 1 


அதுமினியம்‌ பெெளிணடு 


ச்ற்களாவு பெயிணடுக்செல்னில 
அக இட த இதகுப பூசலாம்‌ 


ட 


வரிடுகவர்துவ, செ தசமு கசசகியு 
களிலும்‌ பவனி பெரிய தர்‌ 
ப்சற்றது. எவனது | 
(கும்‌ பூசவமம்‌, பிரகதகதிஸஷல்‌ யூச 
காமடி தொங்குது பூசுவஷ்‌ 
அவலது எங்பிப பளை வைன்‌ 
பன தவணகாமனள்‌ சழ வுவ இறு 
கெ.றுறு தூ, 


பண்பாட அலவ பாம்‌ ப ப ணர்‌ 
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[ம 
கான்‌ இரந்த ஊரிலுள்ள குப்பைச்‌ சரக்கு கடைச்‌ 
சரக்கு, ஈல்வது பொல்லாதது எவ்வலாம்‌ அறிவேன்‌. ஆனால்‌ 
இரத சுப்பம்மாள்‌ மிட்டாய்‌ என்கிறார்களே, நரன்‌ ய. 
தெரியவே யில்லை : அது எப்படி யிருக்கிறதோ பார்க்கவே 
. சுந்தாரப்பம்‌ இல்லை" என்றது ஈ, தன்‌ மனைவிக்கு. 
ச "ஆமாம்‌ வீரனே! நானும்‌ எத்தனையோ தடவை 
௯. பார்தப்தன்‌. எப்போதும்‌ மூடியே வைக்குள்‌. அவள்‌ மகன்‌ 
விற்கப்‌ போக்ருனே அந்தப்‌ பயலும்‌ அப்படியே இறக்து 
- வைக்கவே மாட்டேன்‌ என்கிறுன்‌. கிட்டப்போனால்‌ வி௫ிறி 
| எடுத்து வீரி விரட்டுகிருன்‌!'' என்றது பெண்‌ ஈ. 
771 சுப்பம்மாள்‌ ஒரு ஏழை விதவை. புருஷன்‌ வியாபாரம்‌ 
ம்‌ செய்தான்‌, ஆனால்‌ சம்பாஇப்பதற்கு முன்‌ இறந்து 
6) விட்டான்‌. கசுப்பம்மாளும்‌ மகனும்‌ எப்படியோ கஷ்ட 
கவனம்‌ செய்து வந்தார்கள்‌. ஒரு ரூபாய்க்குக்‌ தேங்காயும்‌ 
ட்ட சிவல்லமும்‌ வாங்கி அதை வறுத்துப்‌ பாகு செய்து 
ஆ: மிட்டாய்‌ பில்லைகளாகப்‌ பண்ணுவாள்‌ சுப்பம்மாள்‌, மகன்‌ 
்‌ தெருவில்‌ கொண்டருபோய விற்று வந்தான்‌. 
இரண்டு ரூபாய்க்கு - ஒரு தட்டில்‌ 1248 பிலலைகள்‌, 
பதினாறு பதினாருசு எட்டு வரிசை இருக்கும்‌ - விற்று விடு 
வான்‌. ஒரு ரூபாய்‌ லாபம்‌, அதைக்‌ கொண்டு ஜீவனம்‌ 
1. செய்வார்கள்‌. 
போட்டியாக ஒருவன்‌ அதே மிட்டாய்‌ செய்ய ஆரம்‌ 
பித்தான்‌. ஆனால்‌ எல்லாரும்‌ சுப்பம்மா மிட்டானயத்தான்‌ 
வாங்குவார்கள்‌. அவள்‌ சுத்தமாகவும்‌ ஈவ்ல ஆசாரமாக 
வும்‌ செய்வாள்‌ என்பது ஊரார்‌ ஈம்பிக்கை, குழந்தைகள்‌ 
*- அவள்‌ மிட்டாயைத்‌ தான்‌ விரும்புவார்கள்‌. அது வாயில்‌ 
ஈன்றாகத்‌ தங்கிக்‌ கரையும்‌. 
ட்‌ மி ஜு 
ருக்கு ஒரு பெப்பர்மென்ட்டுக்‌ கடை வந்தது. 
டப்பாக்கள்‌ ஈீசாக்கள்‌ நிறைய பெப்பர்மென்ட்றுகள்‌. விலை 
யும்‌ குறைவு: எங்ஙருந்தோ இந்தப்‌ பண்டங்கள்‌ வரும்‌. 
ட த்‌ வெரு சாமர்த்தியசாலி, எரித்துக்‌ 
கொண்டே பேசுவான்‌ ! 
சுப்பம்மா மிட்டாயின்‌ விற்பனை வாவரக்‌ குணறந்து 
போச்சு. ஆறு மாதங்கள்‌ இழுத்துப்‌ பிடித்துப்‌ பிறகு 
நின்றே போயிற்று, 
யோ, பாவம்‌! சுப்பம்மா தத்தளித்தாள்‌. பையனை 
மன்‌ அந்தப்‌ பெப்பர்மென்ட்டு கடையில்‌ ஒரு வேலைக்காரனாக 
ச அமைத்தாள்‌, கடைக்காரன்‌ | மிரட்டுவான்‌. பயந்து 
ஐ பயந்து அழகாயிருந்த பையனுடைய முகம்கூடக்‌ 
* கோணிப்‌ போயிற்று. 
ட. எனி “எனக்குக்‌ கொஞ்சம்‌ நடம்‌ கொடுத்திருந்தால்‌ 
பி ய இப்படி ஆயிருக்குமா 7?” என்று சொல்லி ஈ, பையன்‌ 
| || காதல்‌ உட்கார்றதது, அதை ஒட்டக்கூடப்‌ பையனுக்கு 


1///. இப்போது தோன்றவில்லை. எஜமானனையே பார்த்துக்‌ 


கொண்டு நின்று கொண்டிருப்பான்‌. அவன்‌ என்ன 
சொல்லுவானே, அதைக்‌ கவனிக்காமல்‌ போனால்‌ 
அதட்டுவான்‌. அடிக்கவும்‌ அடிப்பான்‌ இல சமயம்‌. 

"ஐயோ பாவம்‌! இவன்‌ ரொம்ப இளைத்துப்‌ போனான்‌"” 
என்று சொல்லித்‌ தட்டில்‌ சில்லறையாக வைத்இருந்த 
பெப்பாமென்ட்டு பேரில்‌ உட்கார்ந்தது ஈ, ஒரு புழக்கடைக்‌ 
குப்பையில்‌ உட்கார்ந்து ரொம்ப நேரம்‌ அதை அனுபவித்து 
விட்டு இப்போதுதான்‌ பெப்பர்மென்ட்டுக்‌ கடைக்கு 
வந்தது ' பெண்‌ ஈயும்‌. பெப்பர்‌ மென்ட்ரு ருக்க வில்லை. 

“என்ன சொல்லுகிருய்‌ ?'" என்றது பெண்‌ ஈ. 

“ இந்தப்‌ பையன்‌ குநியைப்‌ பார்த்து, ஐயோ பாவம்‌ 
என்றேன்‌ ' என்று சொல்லிற்று ஆண்‌ ஈ. லா 

"பரிதாபம்‌ தான்‌ ! அதற்கு நாம்‌ என்ன செய்ய முடி பயா 
யும்‌?” என்றது பெண்‌ ஈ, | 

"இந்த பெப்பர்‌ மென்ட்டு வந்து கரைக்‌ கெடுத்‌ இ 
சது. உனக்கு இது பிடிக்கிறதா!" என்றது ஆண உ, இர திராறி 

“இல்லை! வா போவோம்‌, குப்பை வாரிப்‌ 
போடும்‌ இடத்துக்கு '' என்றது பெண்‌ ஈ. 





்‌ ௩ [] 

ச்ப்பம்மாவின்‌ தம்பி சென்னைப்‌ பட்டணத்தில்‌ இரு 
சன்ன வேலையிலிருந்தான்‌. அவன்‌ வந்து ஒரு நாள்‌ 
மருமகனைப்‌ பட்டகாத்‌ தக்குத்‌ தன்‌ கூட அழைத்துப்‌ 
போனான்‌. கடைக்காரரிடம்‌ சொல்லி அனுமதி வாவ்குக்‌ 
கொண்டு பையனும்‌ போனான்‌. “கடையிலில்லாத நாட்‌ 
களுக்குச்‌ சம்பனம்‌ இல்லை" என்றார்‌ கடைக்காரர்‌. 

ச்‌ ப்‌. கே 

“அம்மா, [சென்னைப்‌ பட்டணத்தில்‌ காப்பிக்‌ 
கடைக்கு என்னை மாமா அழைத்துப்‌ போனார்‌. அங்கே 
எவ்லாரும்‌ காப்பி எச்ஈில்‌ பண்ணிச்‌ சாப்பிருகிருர்கள்‌ 
அம்மா !'' என்றான்‌ பையன்‌. 

“ஐயோ ! எல்லாரும்‌ அப்படியே வாயில்‌ வைத்து 
வாயில்‌ வைத்துக்‌ குடிக்கிறார்களா 1"" என்றாள்‌ சுப்பம்மா, 

“ஓரு பெரிய வானியில போட்டு அவருவிட்டு வைக்‌ 
கிரார்கள்‌. அம்மா!" என்றான்‌ பையன்‌, 

பிறகு தாயார்‌ கேள்விகள்‌ கேட்டாள்‌, 

“ எல்வாம்‌ ஒட்டுக்க போட்டு ஒரே ஜலத்தில்‌ அலம்மி 
ஒரே துணியால்‌ எல்லாம்‌ துடைத்து வைக்ங்ளர்கள்‌ 
அம்மா ” என்றான்‌. 

*அரியாயம்‌! ஊர்‌ நாசமாகப்‌ போகும்‌. இப்படி அனர 
சாரமா பட்டணத்தில்‌?" என்றான்‌ தாயார்‌. ்‌ 
“அது என்ன சொவ்துகிறாய்‌, போ அம்மா!" 

"எலவாரும்‌ எவ்வா ஜாஇயாரும்‌ சுருட்டு பிடிக்‌ 
வ்ருர்கள்‌'' என்றான்‌ பையன்‌, 

"எல்லாரும்‌ சுருட்டைக்‌ கையில்‌ பிடிக்கிறது. 
எல்லாவற்றையும்‌ அதே கையில்‌ இண்டுகிறது '' என்றான்‌. 

“அப்பனே ! எனக்கு ஒன்றும்‌ சொல்ல வேண்டாம்‌. 
ரீ மறுபடியும்‌ பட்டணம்‌ போக வேண்டாம்‌ !"" என்றாள்‌. 

"அம்மா! மாமாவும்‌ சிகரெட்டு பிடிக்கிறார்‌. எச்சில்‌ 
பண்ணித்தான்‌ காப்பி குடிக்கிறார்‌ '' என்றான்‌ பையன்‌, 

கப்பம்மா காதைப்‌ பொத்துக்‌ கொண்டு, "ஈசுவரி! 


மகாதேவா !” என்று எழுர்இருந் து போய்‌ விட்டாள்‌. எண்ணப்‌ மார்‌ 
இதெல்லாம்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டிருந்த ஈ “கண்ணே! இதான்‌ 
ஈாம்‌ பட்டணம்‌ போவோம்‌. அதுதான்‌ ஈமக்குச்‌ சரியான (ணை ட ம்‌ ॥ 
ஊர்‌” என்றது பெண்‌ ஈக்கு. எரநதிய்சி! அ. ப 
"அதற்கென்ன. ரயிவடிக்குப்‌ போவோம்‌. யார்‌ | அவ ரு 
மூட்டை பேரிலாவது உட்கார்ந்து போய்ச்‌ சேரு ம்‌ அறிநிவயய ப வவைகள படமந்ானா. | 
வோம்‌. டிக்கட்டு கேட்க மாட்டார்கள்‌ !'' என்றது _அ-ஜரரானனானாளாரதை்‌ 


பெண்‌ ஈ. ன | மவவு்தேவம்வ டப எண்பத்து பதே 
ப ம்‌ ச்ட்‌ ம்‌ ர்‌ ர்‌. 3 பிஞ்்ப்டு மர்பி வன்மை ட ப்‌! ஸு ப்‌ ்‌ 
்‌ ற ॥்‌ 


ட்ட  மண்து வதிய மிய 


14 அந்தம்‌ கக்றம்‌ 
ட்‌ ந நக ந 


அன்ன னசக்கடிகாரத்துக்கும்‌ ந்ஸ்ரரு 


ரடியம்‌ பாக்கெட்‌ வாட்ச்‌ இலவசம்‌, 





பணய. ் கீழ்க்கண்ட 177 ஜுவல்‌ கக்கடிகாரங்கள்‌ 
டட ணி பிக தனிண பூணசைண்களின்‌ உள்ளான, சரி 
யாண தொத்தித்கு உத்தரவாதம்‌, ஒவ்வொரு கடிகா 

ரத்‌ இிதிகும்‌ 4 வருஷ உத்தரவாதம்‌. பாக்கிங்‌ தயால்‌ 
செலவு சூ. 4 தணி, 


சே. 84. சன்‌ 87” ஷாக்‌ ப்ரூப்‌, தங்க நிறத்தின்‌ சரம்‌ பியா 
எண்கள்‌ ,ேோடியம்‌ புண்ணிகண்‌ , குரோம்ண்டீல்பிபக அல்லை து 
பரான்று பேோகோள்டு ஸ்கூல்‌ பிபக்‌ 17 ஐற்வல்ண்‌ ஸவிக்ம சூ. 34]. 


நெ. 84. சைஸ்‌ 9 வாட்டர்‌ ப்ரூப்‌, தங்க தஇிறுத்தின்‌ 
சாரழம் பீசா எண்கண்‌, போடியம்‌ புண்ணிகள்‌, கோம்‌ 
ணன்‌ பெபல்‌ அன்னது ரோன்கடு கோள்டு 
ஸண்கூள்பிபக்‌, 47 இரவன்ஸ்‌ வில சூ, கிமி]. 


0௩ ரியாடரி 00. 
8. 9. பி. 3306 ௮3 
80/9 4-3 அ 















ன அர அதத அதக 
சிறு குழந்தையின்‌ ஓல£தா. 
ஒத்த ஈன ஆத்தை அதி சீக்கிரமாக 
அந்தத்‌ நிவர்த்தி செய்கிறது! 
ரம்பா நண டக்தாரண்ள்ர ர ்ட்சா்‌ 
்‌ ச்வ்யாகா 
அறத்‌ அறி பாதும்‌ சணைத்தின்‌ வில்ஸ்‌ 
பீ வபிபாரப்பையாசரியிண்டே தும்‌ செதொளை 
கடனளிண்பேலும்‌ தடனித்‌ பிதயுங்கண்‌ , 
மூச்சு விடுவதை வருவாக்குவ தண்‌ெொ 
குட்டும்‌, இதுமரின  திறுத்துவதண்ெச 
குட்டும்‌. உங்களுடைய சூழு. ணத இத்த 
ம்ோம்பரிவமாணன  அதவத்இளிரு த்து 
இளம்யும்‌ ஆனிகளளைச்‌ குவாசிக்கிறுது 
அதே சமயத்தின்‌ 0 ௮போரப் சருமத்‌ இண்‌ 
கழியாக உட்செண்று வேலை செய்து 
பாசரியினுணன்ன அணடசரினவும்‌ வணி 
சும்‌ அகற்றுகதேது, இத்த இருவித 
பேக ஜனபிதொாதைத்கைதை அேதகமாகக 
உர இரவின்‌ அகழற்தூகிறு து! 


விக்ஸ்‌ 


வ்யோ ரப்‌ 





டன்‌ 


1! 1 அறி! 

ய்‌ ம்‌ ந ரி 
ரக (தத 
பூர்‌ டட ஷனரி | ,- ட்டது ம 
ண்‌, பனிக்க சசி! வட்‌ ட டட 
ய்‌ ்‌ ்‌ எண்கள்‌ வப்போப” ஒரு கோட்‌ மாச்சு 


அபி வ்கிக்கொண்டிருந்த 
ரமணி கண்திறந்து பார்த்த 
போதுதான்‌ சிற்சபேசன்‌, 
காமாட்சி அம்மான்‌, மால இ 
கா வரும்‌ மண்டபத்தில்‌ 
திற்பது தெரிந்தது. மண்‌ 
டபத்தில்‌ விற்ற பொம்மை 
கள. வாங்கி மானஇ கை 
நிறைய வைத்துக்‌ கொண் 


டிருந்தான்‌. சிற்சபேசன்‌, 
“இண்ணும்‌ கார்‌. வரணிள்‌ 
லயே 7* எண்று கூறிக்‌ 


ச்காணா டிருந்தார்‌. 

சிறிது தோத்தில்‌ கார்‌ 
வத்து விட்டது. உடனே 
அவர்கள்‌ பிவகமாகப்‌ 
போய்க்‌ காரினே எழறினர்‌ 
கன்‌. எறும்போது அவர்கள்‌ 
மண்டபத்இே மறத்து த 
வைத்து ஸிட்டுப்‌ போனா 
புடவைப்‌ பொட்டணதி 
தைத்‌ தான்‌ ரமணி எடுத்‌ 
துக்கொண்டு காரைப்‌ பிண்‌ 
தொடர்த்து ஓடிறான்‌; வபுழி 
யில்‌ போபோளீஸ்காரரிடம்‌ 
அகப்பட்டுக்‌ கொண்டான்‌! கடைசியில்‌, 
சிற்சபேசணால்‌ காப்பாற்‌ றப்பட்டான்‌. 


பிமணி தனது வரலாறு முழுவதை 
யும்‌ சிற்சபேசணிடமும்‌ காமாட்சி அம்மா 
ஸிடமும்‌ கூறி ஸிட்டு, **நாண்‌ தாட்க 
சபாவின்‌ பட்டுத்‌ துணியைத்‌ இருடிய 
காக முூதலாணி குற்றம்‌ சாட்டினார்‌. 
இங்கே, தான்‌ பட்டுப்‌ புடவையைத்‌ 
இருடியதாகப்‌ போனீஸ்காரர்‌ குற்றம்‌ 
சாட்டினார்‌. அதனுள்‌, *பட்டு" என்றாலே 
எனக்கு மிகவும்‌ பயமாகத்தான்‌. இருக்‌ 
கிறது" என்றுண்‌. 

* பயப்படாதே! நாங்கள்‌ இங்கு 
காரலத்து தாட்கள்‌ இருப்போம்‌, அது 
வசை நீயும்‌ இங்கேயே இருக்கலாம்‌ !* 
என்று கூறி அங்கிருந்த கூறனினர்க 
ணிடமும்‌ ரமாணியைப்‌ பற்றிக்‌ கூறினார்‌ 
சிற்சபேசன்‌, அவர்கரரும்‌ அவன்மேல்‌ 
இரக்கப்பட்டார்கள்‌. 

ஐன்‌ திரண்டு தாட்களிலே அவனா 
என்லோருடைய உன்ன தைதயும்‌ 
கவர்ந்து விட்டான்‌. மானதஇயிடத்திே 
அவன்‌ மிகவும்‌ அன்பாக இருந்தான்‌. 
மானதஇயாம்‌ (அண்ணா, அண்ணா” என்று 
அவசினா விட்டுப்‌ பிரியாமல்‌ எப்போதும்‌ 
கூடவே இருந்தான்‌. ரமணியுடைய 
அன்பையும்‌, தள்ள குணத்தையும்‌ சுண்ட 
சிற்சபேசனும்‌, காமாட்சி அம்மாளும்‌ 
மூன்றாவது. நானே ஒரு முடிவுக்கு 
வந்து வீட்டார்கள்‌. 

சிற்சபேசன்‌ காமாட்சி அம்மாளிடம்‌, 
“இத்த ரமணி எவ்வனவு நல்லவனா 





81. ரமணரியின்‌ கடிதம்‌ 


யிருக்கிருன்‌ 1! மாளதியிடத்திலே எவ்‌ 
வளவு அன்பா யிருக்கிறான்‌ ! இவனைப்‌ 
பாள்‌ ஐரு தன்ல பையன்‌ கிடைப்பதே 
அபூர்வம்‌, ஆகையாளன்‌,  இவசினாயும்‌ 
காம்‌ பர்மாவுக்கு அழைத்துக்‌ சககொண்டு 
போணுல்‌ தமக்கும்‌ உதனியா யிருக்கும்‌ 7 
இவனுக்கும்‌ அறனுதை என்ற எண்ண 
மில்லாமல்‌ இருக்கும்‌. நமது கர்போலம்‌ 
பர்மானிே இருக்க முடியுமா? ௪௬னி 
துத்தாசைக்கு யாராவது வேண்டும்‌. 
சயாணி சிறுவணா யிருப்பதான்‌, பர்மா 
பாணஷையைசி சலயமாகக்‌ கற்றுக்‌ கொள்‌ 
வான்‌. வெணியினே தெருவிலே போய்‌ 
வர தனியா யிருப்பான்‌. மாலதிக்கும்‌ 
இவன்‌ இருந்தால்‌ சத்தோஷமாய்ப்‌ 
போழுது போகும்‌. ஆகையாலே ரமணிக்‌ 
கும்‌ இரு பாண்‌ யபோர்ட்‌'டுக்கு எற்பாடு 
செய்து விடலாம்‌" எண்டார்‌. 

காமாட்சி அம்மாளுக்கும்‌ அது தன்ன 
பயோசனையாகத்‌ கோன்‌ றியது, 1*ஆமாம்‌, 
அதுதான்‌ சரி, அப்படியே செய்யுங்கள்‌. 
ரமணியுடைய தங்கமாண  ருணாருபம்‌, 
மரியாதையான நடத்தையும்‌ எனக்கு 
ரொம்பப்‌ பிடித்திருக்கீன்றன "" என்றான்‌ 
காமாட்சி அம்மான்‌. ரமணியிடம்‌ இத்த 
விஷயத்தைச்‌ சொன்னதும்‌, அவனுக்கு 
ஒரே ஆனத்தமா யிருந்தது. *சறி” 
என்று தையை ஆட்டினான்‌. 


ப்ரிலாம்‌ நான்‌ அவர்கள்‌ சமணியை 


அனைத்துக்‌ கொண்டு இருச்சிக்குப்‌ புறுப்‌ 
பட்டார்கள்‌. அவங்க சிறுசபேசணிண்‌ 
சித்தப்பா இருக்கிறார்‌. அவளைப்‌ பார்த்து 


ப்பி 


எற்கு விதல லித நக கத்கம்‌ எத்ர்‌ என விவ வ கக்கி வட ய்உய்ங்த வ ண வ விவ வி அட விஸ்வ ஷி வ லட்‌ 


இப்போது பார்த்தாயா? 


ப ்‌ 
நாட்டிய கலா சிகாமணி 2 பாட்டியாகவும்‌ இருக்‌ 
்‌ கருன்‌!" என்று சொரள்ளிச்‌ 
பசது நாட்டியக்‌ கைக்கு ஊக்கம்‌ அளித்தவர்‌ ன சிரப்பாசி இத்த ௪ 
களில்‌ ஸ்ரீமதி மிருணைளிி ஸமாராபாவ்‌ அவர்களை ப ட்‌ ம்‌ ஜி ன ட. 
ய்யும்‌ பப்ந்க்க்க வேண்டும்‌. அவர்‌ குாாபிம யசத காட்‌ ட்‌ இதற்‌ கனடையரின்‌ சம்ணி 
்‌ பயக்‌ கலையைப்‌ பயின்று. ண்ச்று பர்மரவுக்கு அழு த 
பள அரங்குகளின்‌ பிதர்ற்‌ 2 துச்‌ செல்வதற்கு பீவண்‌ 
தியாகஆடி ரணிகர்கணின்‌ : பூய ஏற்பாடுககளயும்‌. செய்‌ 
ப ப்ட்ந்த ர வெத்திருகி ்‌ தார்‌. இன்னும்‌ இரண்டு 
காள்தினும்‌, ன்ற னு ்‌ மூன்று மாதங்களில்‌ பர்மா 
கணினும்‌ கற்றுப்‌ பிரயா .. வுக்குப்புறப்படப்‌ போவதாக 
ஊம்‌ செய்து பாத நாட்டி : ரமணி மெதரீந்து கொண் 
வத்ணதய்‌ பன அரங்கு உ பான்‌, கடனே, மதுரநாய 


களில்‌ ஆடிக்‌ காண்பித்து 
பசது கையின்‌ சிறுப்பை 


கத்துக்கு ஒரு கடிதம்‌ வரது 





தா ச்க்ண்‌ 


ஊட்டு மறுநாள்‌ காரையின்‌ மதுரைக்‌ 
குத்‌ இரும்பினர்கள்‌. திருச்சியில்‌ ஐரு 
தான்‌ தங்கி யிருந்தபோதுதான்‌ ராம்ணி 
மதுச தாயகத்துக்கு ஒரு கடிதம்‌ எழுதி 
ஞான்‌. ஆனல்‌, அதில்‌ அவன்‌ விலாசம்‌ 
எழுதவில்லை. அந்தக்‌ கடிதத்திலிருந்த 
தபால்‌ முத்திரையைப்‌ பார்த்துனிட்டுத்‌ 
தான்‌ ரமணி திருசிசியில்‌ இருப்பதாக 
மதுரதாயகம்‌ தீர்மாணித்து விட்டார்‌! 

ம்துமைக்கு வந்த பிறகு, ரமணிக்கு 
கல்ல நல்ல உடைக யன்னல்‌ வாவ்‌ 
கிக்‌ கொடுத்தார்‌. சிற்சபேசன்‌, அகத்‌ 
துடன்‌. ரமணரிக்கு வேண்டிய கதைப்‌ 
புத்தகங்ககா வெள்ளாம்‌ தாராளமாக 
வாங்கிக்‌ கொகொள்ளாச்‌ சொண்ணார்‌. ரமணி 
கதைப்‌ புத்தகங்களைக்‌ கருத்தோடு 
படி த்துமாலதிக்கு எடுத்துச்சொல்வான்‌. 
சின சமயம்‌ அவன்‌ கனகு சொல்வதை 
மறைத்திரு ந்து சிற்சபேசனும்‌ காமாட்சி 
யம்மாணாம்கூடக்‌ கேட்டு மிகவும்‌ 
௫ ரா அப்போதெல்‌ 
லரம்‌ காமாட்சி அம்மான்‌, ** கட்டர்‌ 
களா ரமணி கதை சொல்வதை! மான 
திக்குப்‌ பாட்டியிருத்தால்‌ கதை சொன்று 
வான்‌, அவன்தான்‌ இல்லையே! ஆணாலும்‌ 
அதற்குக்‌ குறை தெரியாதபடி சிம்ணரி எவ்‌ 
வளவ அன்பாய்‌, அழுகாய்க்‌ கதை 
சொள்கிறுன்‌ 1” என்பான்‌, 


* ஆமாம்‌! மாள இக்கு ரமணி அண்ண 
சப்‌ போல இருக்கிருன்‌. என்ருயே, 
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சிகாமணி!" என்று யட்டம்‌ 4 
வழுங்கப்‌ செறி துது. யு 
செண்ணையரின்‌ ஸ்ரீமதி மிருணுணிணி எாராயாயரிண்‌ 
காட்டிய இிகழ்சிசிகள்‌ சமீயத்தில்‌ நடை பெதிதுன, 
அவற்றை ரணிகர்கள்‌ பேருவாரியா கூல்‌ கண்டு கணித்‌ 
அவரது ப அ னத்வபால்றர்‌ 1] 


கலகம்‌ அறியசி செய்‌ வேண்டும்‌. என்று ஆசைப்‌ 
அருக்கிறுர்‌. சமீயத்தில்‌ பட்டான்‌, அிற்சபேசணிடம்‌ 
தென்னத்தின்‌. சலதத இரு கார்டு வாங்கி அதில்‌ 
சபையின்‌ 23-வது மலா சுருக்கமாக எரு இணானண்‌. 
காட்டில்‌ ஸ்ரீமதி பர்குணா பர்மா போவதைப்‌ பற்றி 
ணீணிக்கு ** நாட்டிய கஸ்ச எழுதினுல்‌, அவர்‌ தடுத்து 


விடுவாரமோரர எண்று பயாம்‌! 
அதனான்‌ 1* கரண்‌ மதுசையின்‌ 
்‌  ௬குமாக இருக்கிறன்‌. தங்‌ 
*  க்ப்பபோலபீவ சிற்சபேசன்‌ 
: என்பவர்‌ எண்சீன்‌ அன்பாக 
ஆதரித்து வருகிறார்‌. தங்கள்‌ 
கைப்பட ஒரு கடிதம்‌ எழுதி 
ணன்‌. எனக்கு ஆறுதலாக இருக்கும்‌. 
அம்பமாரணாக்கும்‌.. சபா நூதலாளிக்கும்‌ 
எனது வணக்கம்‌! என்று எழுதி, 
கன்‌ மதுரை விலளாசத்தையும்‌ அதுல்‌ 
கொடுத்திருத்தான்‌. 


அந்தக்‌ கடிதத்தைப்‌ பார்த்ததும்‌, 
மதுர தாயகம்‌ மகிழ்சசி அடைவார்‌; 
சஉடபனே பதில்‌ போடுவார்‌ என்று ரமணி 
எதிர்பார்த்தான்‌. ஆணால்‌, ஐரு வாச 
மாகியும்‌ பதில்‌ வரவில்லை.  தஇரும்பவும்‌ 
ஒரு கார்டு போட்டான்‌. அதற்கும்‌ 
பதில்‌ இல்ன. பிறகு இரண்டு மூன்று 
கார்டுகள்‌ எருதஇயும்‌ பதில இரளன்கை. 
சமணிக்கு மிகவும்‌ வருத்தமா விருந்தது. 
* சரிதான்‌, அவரும்‌ நம்மைத்‌ இருடண்‌ 
என்டேற நினைத்து விட்டார்‌ போசளிருக்‌ 
கூறுது. அகுணாள் தாண்‌. பதில்‌ போட 
னவின்ளை, ஐயோ! மதுர காயகம்‌ கூடவா 
என்கை அப்படி தஇக்காக்க வேண்டும்‌!" 
எண்று இர்னைத்து மனம்‌ சகுளவங்‌ிகிேஹறோண்‌. 

ஆரான்‌ மதுர நாயகமா அப்படி 
நிளைப்பார்‌ 2? அவண்‌ எழுதிய கடி கங்கள்‌ 
அவரிடம்‌ பேய்ச்‌ சேர்த்திருத்தால்‌ 
தானே அவர்‌ பஇன்‌ எ, நுவார்‌? ஆணுன்‌, 
ஒரு கடிகும்‌ கூடப்‌ போய்ச்‌ சேர 
விலையே! ஏண்‌, அவள்‌ சரியான 
ிளாசம்‌ எழுக வில்லையா? சரியாகக்‌ 
கான்‌ ஸணிலாசம்‌ எழுதி யிருந்தாண்‌. 
அப்படி யிருந்தும்‌, அவரது கைக்குக்‌ 
கிடைக்களில்றை! (தெர்டரும்‌) 


நடன ம ம ந 6 ௩ 
ராம உம ர உம 








ட்‌ 
ட்‌ ்‌ 


நலல 0 கட்டு 0 பர்‌ இறக்கி பள கில 
ஸ்ர | ்‌ ல்‌ 

ந்‌ ஸ்‌ சித ம ட்‌ ்‌ ்‌்‌ ரி 

ர்‌ [ரி ர 1 செண்ட்கந்‌ 


ஒர்ழ்யற்ற விலகு க்கு அவ்த்‌ 
8 உன ருரிப்ப்டுகறார்கள்‌ 


பை-0காலேட்ஸ்‌ 


ப்தி 

கி்‌ 

விவருகரு எக்க படுவதில்‌ மிகா ட்‌ 
(நந்து தண்டர்‌ 


பத 


க உற்ககப்‌ 1 ்‌ டர ர டரா ட ர்‌ ர்‌ 153 
ஜி ] பட க ்‌. இ ம்‌, ! 
து பர] க்கட ட்டன்ட னை க்‌ ட்‌ ம்‌ ்‌்‌ ட பலக்‌ பஷ! ௩ 






















௫! இறக்‌ நிலை ட்டி 





டிவிடி அறி விவி விப பட டிவி டு அணி ஷ்ஷ்ஷ்ஷ்‌ ஆட்டு அடு அடந் விலகக்‌ ட வு வி டி டு வ வக விடு டிய விடவ்க வவ வ் டவ உஷ் டவர்‌ வயத கவு வது க ச்ர்ச்‌ 


பந 01 111018 
111 580 தரே 0௦., பாற. 


(:சக19112164்‌ 1870 
ட்ப 


51110 கய (பா? 





அ றர ஐ௦818 

ரங்க ம்ம்ச6 க ௨. 18/- 

உறும்மஙாறம கர்‌ ன்‌ இ. 15/5 
88% ர்வ 20௨ தராம. 


ராகா நகராக நமி ... இ, 1௨38. 00,000 
121-1:14 ௦௬௯ - ப 
எந்தா நாடும்‌ 1 214 ந, | தர்க்பிரா நய்கிம்‌, பப்பி] 
ரர ௬ ரா னாரா கு யய, மிரா ॥௬்ய்ரி க 
அல்கி துடிக்க அ்கிமிட்மிலில்லி வ்கி அதவ விம் கிங்விங்ஙிங்வ் வ்‌ வனு 


4 அட்டு அழிம்வ்வ்ட அழ்ம்‌ அழல்விமி வி அடவி அவ ழி வட ஒழிவு ஆல்‌ ஒவிவ்வ்‌ ஒழ்வ வவ ஒல்‌ 
ழ்முடும்ிட் அடு அவ்மி அவவ வவ வ்‌ வலிவ்றி வ்‌ வம்‌ அவிவ்‌ ஒங்க அவ்வ்‌ விவ்வல்‌ 


எங்கள்‌ 40 குச்சி கோபுரம்‌ மார்க, ிம்கோ 

லட்‌ மார்க்‌, சிம்கோ சைன்‌ மார்க்‌, 60 சூச்சி 

, வேட்டை ங்கம்‌ மார்க இப்பெட்டிகள்‌ 
கடல்களை, குளிர்ப்‌ பிரதேசங்களுக்கும்‌ 
மற்றும்‌ மலபார்‌ மழைக்கும்‌ உகரிதது. 


சிறந்த சரக்கு உற்பத்தி | சிறப்பான பொதுஜன ஆதரவு!! 
காழ்த்ய முறைப்படி நீளம்‌ நடிலசழ்‌ தொழிகாகத்‌ தயாராரும்‌ 3,300 நோக்‌ 
த்ப்பெட்டிகளும்‌ எங்களுடைய டெப்மபோக்களிகேயே செல்லாக்‌ வருகின்றன 


ழி 11210 சிவகாசி ீ.டசீபான்‌.௪.௪ குக்கி. 5/2௦௦ 











மார்கோ சோப்‌ சாஸ்திரீக முறையில்‌ 


வேப்பெணெணெயிலவிருக்து தயாரிக்கப்படு 


கிறது. சருமத்தை கத்தமாக்கி ஆரோகயம்‌ தரும்‌ 


பைத்‌ தேயத்து ஸளறானளம்‌ செய்தவுடன்‌, காலை வேளைக்கே 
உரிய ஒரு புதுமை யூணா ச்சி எற்படுகிறது, 










கல்கத்தா கெமிகல்‌ 
திங்ளரியயு 
நினை ஆபிண்‌ ர த 
4, யண்டிட்பா பீசா, கள்கத்தாஃ20 
முதன்‌ இர இய ளை பிசா! | 
நரிசிமி, பிராசாம்பேவே, ெசெண்ணனை - 1 






44. கனவு 
ர ஹு ன்னம்பிக்கை எவனுக்கு இல்‌ 
பயோ, அவனுக்குப்‌ பிறரிடத்திலும்‌ ஈம்‌ 


பிக்கை இராது. தன்‌ இறனமையில்‌ தனக்கு 
கம்பிக்கை யிருப்பவனுக்குப்‌ பிதரிடத்று 
வும்‌ ஈம்பிக்கை இருக்கும்‌, இது கான்‌ 
நுட்பமான மனக்தத்துவம்‌, கல்யாணி / 
இது வரை இரத்த வேகத்திளுல்‌ எண்‌ 
இடைய நிலைமை அப்படி ய்ருர் தது. 
ந்தது வளை விண்‌ சர்பிசுகங்களினறுல்‌ சடன்‌ 
ஹறுடைய நிமமையும்‌ அப்யமழுயயே தாண்‌ 
இருக்கது. இப்பொழுது ஈம்‌ இருவருக்‌ 
குமே தன்னம்பிக்கை எற்பட்டு விட்டது, 
என வ ஒருவரை ஒருவர்‌ நம்பவும்‌ இணி 
மல்‌ ஈம்மால்‌ முடியும்‌ 

இப்படி ரவீந்திரன்‌ சசான்னபோ_து, 
வெணியே கேட்ட கூக்குரல்‌ இன்னும்‌ 
சமீபத்திரல்‌ கேட்டது, 

சவிந்திரன்‌ எழுந்து ரின்‌ று 
மிகாண்டே சொல்லுவான்‌ : 

₹॥ கல்யாணி சேவணியே 
கூக்குரல்‌ சேசுட்‌ ல அ, 
அ்ச்வில்‌ அமவேசம்‌ 
வந்து ந்‌: அ என்று 


நினைக்கிறன்‌. நீ உள்ளெ, 








பலித்ததடி ! 


சமையல்‌ அனறைக்குன்ளே 
காரீந்து கொன்‌, காரன்‌ அகவன்‌ மதனா 
உள்ளே வராமல்‌ பாரீத்துக்‌ கொன்ற] றன்‌, 
இஇல்லை வென்றால்‌ உன்னைப்‌ பார்த்ததும்‌ 
அவன்‌ இன்னும்‌ உற்சாகம்‌ அதிகரித்து 
விடிய விடியக்‌ குறி சொல்லிக்‌ போகொண்டுட 
யிருந்து விடுவான்‌ /*" 

இவ்வாறு சொல்லி ரவிந்திரன்‌ கல்யா 
ணிபயை உன அளறக்கு அணுப்பிவிட்டுக்‌ 
குடிசையின்‌ கதவைத்‌ இறக்தும்‌ இறவாம 
தூம்‌ நிறுத்திவிட்டு வர்து உட்கார்ட்தான்‌. 

செவணியே குடிசையின்‌ இண்டணாயில்‌ 
நநுலஞ்சாச்‌ சாமியார்‌ உட்க ரர்க்திருக்கைப்‌ 
பார்த்ததும்‌ அகவல்‌ மகன்‌ சன்னுடைய 

குறியின்‌ சுருதியை இறக்கம்‌ கொண்‌ 
டாற்‌ போலத்‌ தோன்றிற்று, ஆவேசம்‌ 
அடங்கக்‌ கொஞ்சம்‌ நிதானத்தோடு அவன்‌ 
பாட ஆரம்பித்தான்‌. டன்‌ 
னர்‌ ஒருகான்‌ குறி சொல்லு 
வதாக ஆவேசம்‌ வந்து 
பாடினான்‌ அல்லவா, அதே 
பாட்டின்‌ வரிகளைபயயே பாடு 
னான; ஆனவ இப்படி ஈடக்‌ 
கும்‌ அப்படி, ஈடக்கும்‌ என் று 


பி 


ஒரு காலள்கல்‌ ப்ச்‌ £ன்னதை இப்படி நீடு 
தீ.து அப்படு. நடந்தது என்று, தான்‌ குறி 
சொன்னபடு சம்பவங்கள்‌ ஈடச்தகாகச்‌ 
அசால்லிக்‌ சொண்டான ;-- 
சரரன சர்ளிட்டு 
ஒருத்தன்‌ இங்கே வந்தானும்‌ 
பேரான சிமைனிட்டு 
ஒருத்தன்‌ இங்கே வந்தானும்‌ 
கட்டான ஆண்பிள்சையும்‌ 
கண்மணியாம்‌ பெணிபின்ளையும்‌ 
நீட்டான வார்த்தையிே 
நிசைமாறி நீன்றிட்டார்‌ 
கூனாலும்‌ இந்தமலை 
அருமையான மையல்‌ பலர 
போனாலும்‌ வந்தாலும்‌ 
புண்ணியந்தான்‌ 
ஆகையி னும்‌ -- 
சிரிக்கி குடிதனிலே 
மொரதனைகள்‌ நடலரமல்‌ 
பக்கம்‌ இரந்திட்டான்‌ 
பாங்கான முருகனுமே! 
இர்கப்‌ பாட்டை அவன்‌ பாடிக்‌ கொண்‌ 
புருக்கும்‌ போதே இலஞ்ச சுர்ியாரி 
அபல தீ தனி த்ய ஆலமாரத்துக்குப்‌ பக்கம்‌ 
அனைத்துக்‌ கொண்டு பசன்று விட்டார்‌ 


சேநமல்லோ | 







என்றுதெரிந்தது. என்றால்‌, ரவிக்நிரன்‌ 
செவிகளில்‌ அந்தப்‌ பாடல்‌ கலீந்து பேட்சக 
ஆரம்பித்தது. படிப்படியாக சை தேய்து 
கொஞ்ச பேரத்திற்கு எல்லாம்‌. பாம்டு 
தூரத்திலே சென்று கனிக்து விட்டது, 
கல்யாணி அம்மாளுக்கு மனம்‌ கலகலப்‌ 
பாசு இருந்தது. ஆனதாம்‌ படுக்கையிலே 
படுத்தால்‌ உறக்கம்‌ வரவில்லை. 
மனத்தினுடைய காரியர்தான்‌ எத்தனை 


விசித்திரமாக இருக்கிறது. பூரணமாக 
சோகம்‌ ஏற்பட்டாலும்‌ உறக்கம்‌ வர 


ம்‌ இ 


நீ ௬௩, பி 
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வில்லை, சரந்தோஷப்படும்படி தரு சம்பவம்‌ 
கடந்தாலும்‌ உறக்கம்‌ வருகிறுில்லை/ 
என்ன வேடிக்கை! இவ்வாறு கிசனத்‌ 
கான்‌ கல்யாணாி, 

நீண்ட ராக்கு முன்னால்‌ கல்ப னி இரா 
கனவு கண்டான்‌. அல்லவாரீ * புன்ளி 


மானே, புலியோ '* என்று சங்தேடித்தான்‌ 
அல்லவார்‌ அந்தக்‌ கனவின்‌ பொருள்‌ இப்‌ 
சோபோழமுது பூணமாகக்‌ தெரியவில்லை பென்‌ 
குலும்‌ எதேதோ யூூத்துப்‌ பார்த்தான்‌. 
“தான்‌ சந்திரிகாவை இரு புவி பென்று 
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நி 


யரா 





ம்‌ 


ப்பா 
அளிய! 


தப்பாக நினைத்ததும்‌ பிறகு அது புனியில்லை 
புளி மான்கதான்‌ என்று பெதெணிவடைந்கு 
துக்கான்‌ அர்கம்‌ கனவின்‌ அர்த்தமாக (இருகி 
கக்‌ கூடுபீமோார்‌'" என்று எண்ணினான்‌. 
ஆணதலும்‌ சரியாகக்‌ தெறியவில்லை, * கனவு 
களுக்சகெல்லாம்‌ இத்தனை தூரம்‌ பொருன்‌ 
இருக்குமா? இரசாது' என்று ஒரு நினைப்பு 
உடனே எழமுக்கது. *அப்படியானணம்‌ இப்‌ 
சபாழமுது இந்தக்‌ குறிகாரி எதேதோ 
சொன்னானே அது மட்டும்‌ எப்படிச்‌ 
சரியாக இருக்க மூடியும்‌ 7 எற்கனவே இப்‌ 
பழு. ஒரு குறி சொன்னனா 
இவன்‌ 7 பின்‌ எத.ற்க இந்தப்‌ 
பாட்டை இங்கே குடிசை 
யாசலுக்குவர்து பாடிவிட்டுப்‌ 
போகிறானரி இருவேளை இக்கு 
கிழவிதசான்‌ சக்நிரிகாவைத்‌ 
தாக்கிப்‌ போன கிழவியாக 
இருக்குமோ 7 வரலாறு முரற 
தும்‌ செெரிந்தவளாக இருக்‌ 
குமோரீ' இப்படி இரு எண்‌ 
ணம்‌ / அடுத்த வினாடி. சே / 
அப்படி. இராது! எங்கேயோ 
பிச்சையெடுத்த பிழவிபயக்து 
போய்‌ வேறு எங்கேயாவது 
ஒடி மறைர்திருப்பான்‌ ॥/ அவ 
ளுகிசகல்லாம்‌ இத்தனை ருக்‌ 
இயம்‌ பிகாடுத்து பியோரிக்க 
பேேண்டுமா 7 இரந்து மாஇறி 
ஐரு எண்ணம்‌. இப்படியாக 
நஇுரவ முழுதும்‌ கல்யாணிஅம்‌ 
மான்‌ தன்னுடைய தாக்கத்‌ 
க்‌ கெடுத்துக்ககொண்டான்‌7 


1/2 இரவில்‌ சங்இிரிகா 
வம்‌ இிருச்சியிே ௪. றுக்கமின்‌ 
திப்‌ புரண்டு புண்டு படுத்‌ 
துக்கொண்டிறுர்தான்‌. அன்று 
மாலையிலேதான்‌. டாக்டரி 
சுபோரஷ்‌ வர்து அவர்களிடமி 
தரு முக்கியமான அறினிப்‌ 
பச்‌ சொல்லிப்‌ போணாரி. 


1 நாகைக்‌ காலயில்‌ நாம 


நாதன்‌ இங்கே வருகிறார்‌, 
கானை மறுரான காம்‌ அனைவ 
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1 
ப்‌ 
கணை ரு 


நுல்‌, 
அம்மான்‌, அப்புவிங்கம்‌, அவ 
னுடைய தகப்பணார்‌, தாயார்‌; 
உஸ்தாத்‌ மீரான்‌, நாகரத்தி 
னம்‌, அவனுடைய குடும்பத்‌ 
தார்‌, பகேரான்‌ மஜித்‌, இவர்க 
ளோடு இரு வேளை தட்‌ அவுஸ்‌ 
குடும்பத்தாரும்‌ / சமக்கென்போறு ரயில நீஙக 
காரனிடம்‌ சொல்லி இரு *பசெொக்லிகுடி 


[த்‌ 


ஸ்பெஷலே' விடச்‌ சொல்லலாம்‌ போலிருக்‌ 
கிறது / என்ன, சந்திரிகா, சாவித்திரி 
அம்மான்‌ 1! உங்கள்‌ இருவரையுந்தான்‌ 
மேட்டு ன்‌ /” 

. இவ்வாறு சொன்ன போது, சாவித்திரி 
வாயெல்லாம்‌ பல்லாகச்‌ சிரித்தாள்‌. 

அது சந்இரிகாவுக்கு அப்படியே கண்‌ 
முன்‌ வர்து கொண்டிருந்தது, 

அன்றொரு இரவில்‌ பம்பாயிலே தான்‌ 

கனவு கண்டான்‌ அல்லவார்‌ சந்திர 

ணிப்ல தான்‌ தவழ்க்தது போலவும்‌, யாரோ 
தன்னைத்‌ தொடுவதற்கு வந்தது போலவும்‌ 
இருந்ததே! பிறகு பம்பாயிலிருந்து ரயில்‌ 
வண்டியில்‌ வரும்‌ போது தான்‌ எதோ 
ஒரு கயிற்றில்‌ நடனம்‌ ஆடுவது போலவும்‌, 

எனணுடைய நடனத்துக்கு ரவீந்திரன்‌ 

ல்லாங்குழல்‌ வாசிப்பது போலவும்‌, 

தகு யாரோ வேறொரு கை அந்தப்‌ 
புல்லாங்குழலைப்‌ பிடிக்க வருவது போல 
எல்லாம்‌. கனவிலே பிதெரிந்ததே/ 
அதெல்லாம்‌ உண்மையாக ௩டக்சுப்‌ 
போகிறதா? 

சக்இரிகா யோசித்தான்‌ : 

"“பாக்டர்‌ சுரேஷ்‌ எந்த ஒரு விஷயத்தை 
யும்‌ தர பவயோரசித்து ஆழ்ச்து ஆராயிர்து 
தான்‌ முடிவு செய்கிறார்‌. சர்ேகமில்லை, 
ஆகையினால்‌ தன்‌ வாழ்க்கையை அவரி 
எப்படி வகுத்தாலும்‌ அது சரியாகத்தான்‌ 
இருக்கும்‌. எந்தக்‌ கயிற்று ஈடனமாடினா 
லும்‌, கைப்பிடிக்கு உதவுகிற குடை அவர்‌ 
தான்‌! தவிரவும்‌ தன்னுடைய குடும்பத்துக்‌ 
ம்‌ அவருக்கும்‌ உன்ள தொடர்பு இப்‌ 
போழ்து நன்றாகத்‌ தெரிந்து போய்‌ விட்‌ 
ட.து. | ணன்‌ தன்‌ கல்யாணத்னத 
முடிவு செய்ய அவருக்கு அதிகாரமே இருக்‌ 
இறது. ஆனலும்‌ இவர்‌ என்‌ விஷயங்களை 
மூடு மந்திரமாக வைக்கருர்‌ 

இப்படிப்‌ பல யோசனைகளி$லை புரண்டு 
கொண்டிருர்தான்‌ சந்திரிகா. 

ட்‌ ர்‌ ந்‌ 

இரவு நீங்கி குரியோதயம்‌ ஆன 
போது பொதிகைமலை பொன்மயுமாகக்‌ 
காட்டி தந்தது. தங்கத்திலே. மரகதக்‌ 
கற்களையும்‌, சிவப்பு, சீலம்‌, கோமேதகம்‌, 
வைடுரியம்‌, ஆகிய ரத்தினக்‌ கற்களையும்‌ 
வைத்துப்‌ பதித்தது போல அகத்தப்‌ போன்‌ 
மலையின்‌ மேனியிலே வரிண ஸவிர்த்தர 
மாண மலர்கள்‌ பூத்துக்‌ குலுங்கக்‌ கொண் 
மு.ருந்கன. பர்வத குமாரிக்கு முத்து மாலை 
ன்‌ அணிவித்தது போல, தோரத்திலிருந்து 
சரித்தாால்‌ பொட்டுப்‌ பொட்டான 
மாலையாக மின்னிக்‌ 








துக்குள்பளே கேட்குற தரு “வோய்‌ 


என்று தசையும்‌ அந்த வளணுந்திரக்‌ காத்‌ 
அிலே விம்மின. 

இர்சு ரம்யமான வேளையில்தான்‌ மலைப்‌ 
பாதையிலே பண்டாரங்களின்‌ கூட்டம்‌, 
சாரிசாரியாக எறும்புக்‌ கூட்டத்தைப்‌ 
போலச்‌ சென்று கோண்டிருந்த து, 

1 என்ன சட்டிப்‌ பர்த்‌! இரும்பிக 
கூடப்‌ பாரிக்காமல்‌ ஈடக்குதே! அடாடா 
கட்டையா ஈடக்குது! கமன ஐடியில்லே 
அப்படி நடக்குது!" என்று சொல்லிக்‌ 
கொண்டே சட்டிப்‌ பரசேதேியின்‌ நடைக்‌ 
குத்‌ தானும்‌ ஈடுகட்ட முயன்றது பழரிப்‌ 
பண்டாரம்‌. பின்னல்‌ வந்த தென்காசிச்‌ 
சாமி இந்த சகடை வேகப்‌ போட்டியில 
தானும்‌ கலந்து கொள்ள எண்ணிப்‌ பேச்‌ 
சிலே கலர்து கொள்ள வர்தது : 


"பழகிப்‌ பண்டாரம்‌, என்ன சொல்லுது 
அந்தக்‌ கட்டை! கமன ஓடி நடக்குது 
என்றா சொல்லுது! தப்பு! தப்பு! கமன 
ஓடி ஈடப்பிக்குது என்று சொல்லட்டும்‌ 
சாமி! எந்தப்‌ பிழை செய்தாலும்‌ இலக்‌ 
கணப்‌ பிழை செய்யக்‌ கூடாது சாமி/ 
அதிலும்‌ கம்நுடைய சட்டிப்‌ பரதேசி 
இலக்கண இலக்கியம்‌ படிச்ச பாதேசி 
யாக்கும்‌ / ஜாக்கொதை !'" 

இப்படிப்‌ பேசியதும்‌, மூன்றால்‌ வேகமாக 
நடந்து சென்று கொண்டிருந்த சட்டிப்‌ 
பரதேனிக்கு உச்ரி குளிர்ந்து விட்டது. 
கடையின்‌ வேகத்தைத்‌ தளர்த்தியது! 

உ என்ன : சொல்லிற்று தென்காசி] 
இலக்கண இலக்கியமா !/ இந்தக்‌ கட்டையி 
னுடைய படிப்பெல்லாம்‌ இரு படிப்பா 
சாமி! இலஞ்சிச்‌ சாமிக்கு உற போடக்‌ 
காணுதே இந்தக்‌ கட்டை / அடாடா/ 





அதோட படிப்பு யாருக்கு வரும ரீ அதிலே 


யும்‌ அது இங்கிளீசிே பேச ஆரம்பிச்சிட்டு 
தான்னு இரு வார்த்தை புரியுமா இந்தச்‌ 
சடலங்களுக்கு 1/ பேச்சுன்னா அதுதான்‌ 
பேச்சு / அடாடா! முருகா / ஷண்முகா 2 
ஞான பண்டிதா 

இவ்வாறு சொல்லிற்று சட்டி. உடனே 
தென்காசி அகசைத்‌ தொடாக்தது. 


॥ இலனஞ்சிக்‌ கட்டைதானே! அது 
உற௭ைச்ச கட்டை சாமி/ உணழறைச்ச 
கட்டை!" 


பழரிப்‌ பண்டாரம்‌ கையைச்‌ சுடக்குப்‌ 
போட்டுக்‌. கொண்டே சொல்லிற்று: 
1 உறஜைச்ச சட்டையா/ ஹாம்‌ உறைச்ச 
சந்தனக்‌ கட்டை சாமி/ சந்தனக்‌ கட்டை 
நக்கக்‌ கட்டை யெல்லாம்‌ என்ன கட்டை 
வெறுங்‌ கட்டை! விறகுக்‌ கட்டை / 
இன்பேறு காளையோ எரியக்‌ கூடிய 
கட்டை!" 

“என்ன சொல்லுது தென்காசி! இன்‌ 
னொரு கரம்‌ அப்படுச்‌ சொல்லட்டும்‌' தெரி 





வாங்குங்கள்‌. | 


“பயர்களில்‌ மிகச்‌ சிறந்தவை” 


பா. கக்க்கப்ட்‌ நீர 


ட ர்‌ ர, அ ணரா றா கடர ர்‌ ்‌ நட்‌ ர்‌ னன்‌ எ ன்ப ப்‌ ன்‌ டண ரபா | 
்‌ வடவர்‌ ர! ன்‌ யா்‌ ன்‌ நன்பா ட்ட. னப என்‌ ன்ப பனி ன்‌ து 
கறட அக்க வதக்க கம பற்கம்‌ ர்‌ பரப்பள ளன எரிய உ அள ளண்பா்‌ பப்பகற் ப்‌ னற பணிப்‌ 





ரர்‌ 


மிகச்‌ இறந்த 
நஇத்திரை - கால: 






பானம்‌ இதோ 
அருக்கறது - 











க 
ந உம்‌ 
நான ஙந. எ. ட்ட 
எரி பர்மட்பரி 
ஃ 





-- நல்ல தூக்கத்தை 
அணுபவிக்க உங்களுக்கு 
உருவிபுரிய * 


காண பூராவுன்‌ உணயூத்தும்‌ கனைய்பணடைந்கு பிரகு கால்புகளுக்கு யு 
பூளார்மள! அளித்து, உடல்‌ போக்கு ஆணிபடகும்‌ வீரர்‌ எிரர்கு அபநப 
காண பாணமாக விணங்ருவரநு. ஐவங்டுண்‌ 1 முழு, முனரிணலனாண எடக்கு 
ளுரிக் கூஸ்‌ பணய கனடது (பரணிஸ்‌ அகூந்கட்றுவ்‌ ககலாண , அரித்து இந்த 
எற்வடுவது. துங்குளபோது, ஐவவருணணில்‌ உண்ண மா௫வ்பு மிருந்து 
பகளாக்குச்‌ சத்து. செலவழித்து ஈக்நிகைத்‌ இரூமய அஸிதது, வறு 
ஷாளைன உணபறப்வுவ்கு உடலைத்‌ குவாராக்கு றது. 

கடர்றுகு பார்ன்‌ மாஸ்ட, கந்நகைனா யகனிண்‌ கரிம்‌ யான்‌, பிரகு 
காடு தைரான கொட்கொ, ஸநிற்கைகைண யாவ போேண்டட்மில்‌, எண்ட 
அவகள்‌ சேர்த்து இந்த பாகால்‌ களார்க்கப்வறிகறது. இந்து ர. ௩ 
கவைட்டயிடர கள்‌ சேள்ளுறூர்‌ இரவபிக்கபப ரது... உங்படண்‌ அவடன வர்‌ 
வஸ்பு ண்‌ கணங்கள்‌ - அநு பேோண்ணு கே ருதுவுல்‌ பமீஸ்னே! 


ஸ்்ப்வோ கவரும்‌ ண்‌ இரமண ட்டும்‌ கெ. (ஙு நிலை ஸட்டு 


ஓவலிடின்‌ 


இனிய ருசியுடன்‌ ஊக்கமளிப்பது' 









கம பாயு. செய ன. பரணில்‌. அணித்து 


கர்‌-73 மிய்டர்கள்]) ஓவல்ஷுண அ ணமைள்சூடர 
சங்கக்‌ பைட ரக எவபையளா 





யும்‌ சேதி! கட்டைகள்‌ எல்லாம்‌ எத்தனை 
மங்களமான தரு காரியத்‌ துக்காகச்‌ சொக்கி 
குடிக்குப்‌ போகுது அணகு மறுந்துட்டு 
என்ன வாரித்ணகு சொல்லுது அர்குக்‌ 
கட்டை / சடலம்‌ எல்லாம்‌ இப்போ பேர 
உக்ிராணப்‌ பிதையிலே உன்ன சமையல்‌ 
அடுபபுக்குப்‌ போகிற மா இரியாகப்‌ 
பேசுதே! கமன ஐடி அதிகமாகப்‌ போச்சு 
போலிருக்கு ்‌ அப்படு தீ தானு 7” என்று 
ஒரு அதட்டல்‌ போட்டது எட்டிப்‌ பரதேசி. 
குன்காகிச்‌ சாஸ்ரி இப்பொ மது என்ன 
பதில்‌ பேோபேசுவது என்று தயங்கியது. சுயங்‌ 
இக கொண்டே கீழ பாரீத்தது. இன்னொரு 
கோஷ்டி அதே மலைப்‌ பாணதயில்‌ நடந்து 
வந்து கொண்டிருந்தது தெரிக்க து. அதுவும்‌ 
ஒரு பண்டாரக்‌. கோஷ்டிதான்‌. ஆணுல்‌ 
செவெறும்‌ கோஷ்டியில்லை. ஐவ்வொன்றும்‌ 

ர அன்னக்‌ காவடியைத்‌ தோளின்மேல்‌ 
தூக்கிச்‌ சுமார்‌ தகொண்டு வந்துது / 


என்ன சட்டிச்‌ சாமி! இத்த மாரிக்‌ 
கோபப்‌ படலாமா / கீழே இரும்பிப்‌ பார்க்‌ 
கட்டும்‌! எத்தனை விறகுக்‌ கட்டைகள்‌ 
தலைக்கு இரு உலக்கைக்‌ கட்டையைத்‌ 
தாக்கிக்‌ கொண்டு வருகிறது -- சமையல்‌ 

அடுப்புக்கு!” ப . 

“2! அந்தக்‌ கட்டைககாச்‌ சோல்லுதகா 
சாமி / பலே முருகையான்னான்‌ !/ அப்போ 
சனி சாமி! சரீ/ கோஞ்சம்‌ இப்படி, உட்‌ 
கார்க்து நரவிகையைக்‌ காக்கட்டும்‌ / இருக்‌ 
இற கநாலிகையைக்‌ கசக்கட்டும்‌! இருக்கிற 
சஞ்சிவி மாழமுதும்‌ இங்கேயே காலியாகி 
விடட்டும்‌ / சொக்கிகுடி எல்லையிலே போய்‌ 
விட்டால்‌ பழைய சரக்கே கூடாது! அப்‌ 
படியே புதுச்‌ சரக்காகத்தான்‌. இந்தக்‌ 
கட்டைகளுக்கு வேண்டும்‌! என்ன பழறிப்‌ 
பண்டாரம்‌! என்ன சொல்லுது"! 

பண்டாரங்கள்‌ அப்பயடுயே பாறையிலே 
உடட்காரிந்து கனஞ்சாப்‌ பிடிக்க அரம்பித்‌ 
தார்கன்‌, பின்னால்‌ வக்கு கூட்டமூம்‌ 
காவடிகளைக்‌ நீழ இறக்கி வைத்தவிட்டுக்‌ 
கோஷ்டியியலே சேரீந்து கொண்டது / 

*எஞ்சாமி! நஇலல்ரிப்‌ பண்டாரம்‌ 
இப்பீிபா கமன ஓழுயை விட்பிட்டுதாமே / 
சமெய்தாண அதுரி'" என்று கேட்டது புதி 
தாக வந்து சோந்த இன்றுனறாரு பண்டாரம்‌. 

1 யாரு இட்டிலிப்‌ பண்டாரமா பேக்‌ 
குதுர" என்று கிமிர்க்து பார்த்தது சட்டி, 
கண்‌ (வு ஜிவு" என்று கனகாம்பரப்‌ 
பூவைப்போல இருக்கு து / 

*ஆமா! இட்டிலிதான்‌ கேக்குது! ரொம்‌ 
பப்‌ பசியாக கேக்குது சாமி/"' என்றுது 
மற்றொரு வேற்றுக்‌ குரல்‌/ அதற்குப்‌ 
பட்டிப்‌ பரேம என்று பெயர்‌ / அதன்‌ 
வலது கையிலே ஓரு சங்கினி. அந்தச்‌ 
சங்கிலியின்‌ பிடி, ஐரு வாவறுக்கு காயின்‌ 
கழுத்தை வளைத்துக்‌ கொண்டு கிடந்தது / 
அரிது நாயும்‌ அதைப்‌ பிடித்திருந்த சங்கினி 





யுக்கான்‌ இப்பொழுது பட்டிப்‌ பரேேரி 
யின்‌ பந்த பாசங்கள்‌! மற்றப்படி உலக 
பாசம்‌ என்று இன்றும்‌ கடையா து ௮.2 தகு]! 
* இது யாரு பதில்‌ சொல்லுகிற து/ 
அடடே! பட்டியா/ என்ன சமாசாரம்‌ 
பரதேசி / செளக்கியமா இருக்குதா [ததி 
என்று பட்டியை விசாரித்தது சட்டி.7 
இதற்குள்‌ கோஷ்டி பெரிதாகப்‌ போய்‌ 
விட்டது. இத்தனை கூட்டத்தில்‌ தன்‌ 
நுடைய கேள்விக்குப்‌ பதில்‌ கிடைக்காமல்‌ 
போய்விடுமோ என்று பயந்த இட்டிலி, 
* இலஞ்சிச்‌ சாமியைப்‌ பற்றிக்‌ கேட்டுது 
ந்தக்‌ கட்டை!" என்று மேனும்‌ தனது 
கன்வியை அழுத்தியது. 
லஞ்ச்‌. சாரி இப்போ இருக்கிற 
நிலைமைக்கு அசைப்பத்கி நந்த அன்னக்‌ 
காவடிகள்‌ எல்லாம்‌ பேசுகிற தப்பு/ 
செதரிஞ்சுசா! பூர்வாளிரமத்திலே அந்தக 
கட்டை யாரு தெரியுமா! செதரியுமார 
தெரியுமாங்க்‌ றன்‌ /"! 
இப்படிச்‌ சொல்லீக்‌ கொண்டே கஞ்சா 
தீர்ந்துபோன குழலைப்‌ பானையிலே ல்‌ 
ஒரு தட்டுத்‌ தட்டியது சட்டிப்‌ பரதேசி 
பட்டிக்கு உடம்பெல்லாம்‌ ஆடியது, அர்த 
ஆட்டத்தில்‌ இட்டிலீயை அப்படியே குடிக்‌ 
காமல்‌ விழுங்கி விடுவது போல இரு 
பார்வை பார்த்தது பட்டிப்‌ பரத. 


பட்டியின்‌ வாய்க்குப்‌ பயக்து போய்‌ 
அப்படியே, இருந்த இடத்திலேயே பம்மி 
விட்டது. இட்டினி! தாரத்தில்‌ பயந்து 
மீபாய்‌ கட்கார்ர்நஇருந்கத வாளழப்பழச்‌ 
சபரி இட்டிவியையும்‌ பட்டியையும்‌ எற 
நிறங்கப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்ட து 

ன்‌ ன்‌ ந்த்‌ 

[வேக்‌ காட்டில்‌ அங்கங்கே பாறை 
களில்‌ தங்கியும்‌ படுத்துறங்கியும்‌, துஷ்டர்‌ 
கணப்‌ பற்றியோ, விலங்குகளைப்‌ பற்‌ 
அயோ எவ்வித பயநரம்‌ இல்லாமல்‌ இர்தம்‌ 
பண்டார கோஷ்டிகள்‌ எல்லாம்‌ பசொக்கி 
குடிக்குப்‌ போய்ச்‌ சேர மூன்று ரான்‌ 
ஆயிற்து. சான்காம்‌ கான்‌ மாலையில்‌ 
பரதேசிக்‌ கோஷ்டி சொக்கி குடியின்‌ 
எல்லைக்கு அருகே வரும்போது அங்கங்கே 
மரங்கள்‌ வெட்டப்‌ பட்டுப்‌ பாறைப்‌ பிர 
பதசங்கன்‌ எல்லாம்‌ இட்டுத்‌ இட்டாகக்‌ 
காட்சி தர்தன. பாறைச்‌ சரிவுகளில்‌ 
எல்லாம்‌ பெரிய பெரிய உக்கிராண அடிப்‌ 
புக்கன்‌ போடப்பட்டு, மல மல்லயாக 
விறகுக்‌ கட்டைகள்‌ குவிச்கப்பட்டுக்‌ ங்டக்‌ 
தன. பூ்செடிகளி லெல்லாம்‌ மருந்துக்‌ 
குக்கூட ஒரு பூவைக்‌ காணோம்‌. எல்லா 
வற்றையும்‌ பறித்துக்‌ கொண்டு போயிருகி 
தார்கள்‌, ஈதங்கிற்‌ கழைகள்‌ கின்ற இடம்‌ 
எல்லாம்‌ இப்பொருது கட்டார்‌ தரையாக 
இருந்தது! பாக்கு மரங்களில்‌ நாகரிக உல 
கத்தின்‌ தியட்டிகளான ! பெட்ரோமாக்ஸ்‌ * 


ரய 


விளக்குகள்‌ தொங்கிக்‌ கொண்டிருந்தன / 
குடியிருப்பை கெருங்க நெருங்க மரத்துக்கு 
மரம்‌ சோரணம்‌ கட்டப்பட்டிருக்தது / 
ச.” குழைகளும்‌, மா இலைகளும்‌ 
குறுக துக்களும்‌ எப்படி வெப்படி 
அக்க மா சேர்த்துப்‌ பின்னப்பட்டுப்‌ 
பணை காரிலே தொங்கிக்‌ கொண்டிருர்‌ தன / 
அங்கங்கே சிலம்பம்‌ ஆடுவதற்குப்‌ போடப்‌ 
ம்‌ கயிற்று வளைவுகளும்‌. ஆடம்பர 
மாகக்‌ காட்சி தந்தன. மலைப்பாகதையின்‌ 
இரண்டு புறத்திலும்‌ அதிர்‌ வேட்டுக்களுக்‌ 
காகக்‌ கூந்தற்‌ பணைகளைச்‌ சிவி விட்டிருக்‌ 
தார்கள்‌, ஈடர்து மெல்லச்‌ செல்லப்‌ பளி 
ஜர்களின்‌ பாட்டும்‌ கூத்துமாகக்‌ கேட்டுக்‌ 
கொண்டிருந்தது. 
பண்டாரங்கள்‌ இந்த அதிசயங்களை 
5 பார்த்துச்‌ கொண்டே ஈடக்‌ 
தாரிகள்‌, சொக்கிகுடிக்குள்ளே நுழையும்‌ 
போது யானைகளின்‌ பிளிறல்‌ ஓசை கேட்டு 
அர்த *ஆனைப்பட்ட'' சட்டிப்‌ பரதேசி 
யுங்கூட. ஈடுிகடுங்கிப்‌ போய்‌ இசை வ்ந்து 
இசையைப்‌ பார்த்தார்‌. குட்டி யானை 
லகு பெரிய யானைகளுமாக ஒரு வன 
வுக்குன்ளே நீன்று கொண்டிருர்‌ கன. 


யானைக்‌ கூட்டங்களுக்கு அருகிலே 
மான்கள்‌ துன்னி விளையாபுக்‌ கொண்‌ 
டி.ருர்‌. சன . சொக்கி என்ற மர்திரக்‌ கன்ணி 
யின்‌ இக்திர ஜாலத்தஇிபில கட்டுப்பட்டு 
அந்த வனத்தின்‌ விலங்குகள்‌ எல்லாம்‌ வாய்‌ 
காடி மெளனமாக சின்‌ றுகொண்டு.ருர்‌ தன / 
சொக்கி கல்யாணத்துக்காகப்‌ புறப்பட்டு 
வரும்‌ பரதேசிகளின்‌ கோஷ்டிக்கு இதை 
யெல்லாம்‌ பார்த்ததும்‌ தரே ஆனந்தம்‌. 
இணிபமமேல்‌ ஒரு வாரத்துக்கு முருகானந்த 
மான சாப்பாடு, வேண்டிய மட்டும்‌ மர்இர 
மூவிகை/! ஏனென்று கேட்பாரில்லாமல்‌ 
அர்த வனாந்திரத்திலே எங்கே வேண்டு 
ஸ்‌ அணு தனிக்காட்டு ராஜாவாகச்‌ சுற்ற 
என்றாலும்‌ இலஞ்சிச்‌ சாமி 
ராரை நினைத்தால்‌ மட்டும்‌ ற்ரு சிறு 
முக்கம்‌. எத்தனைதான்‌ தங்களுடைய 
கோஷ்டியிலே சேர்ந்தவராக இருந்திருக்‌ 
தாலும்‌, என்னைக்குமே அவருடைய 
போக்கு அவர்களிட மிருந்து சற்று 
விலகியே தான்‌ இருக்கும்‌. சமன 
துன்று தான்‌ அவனர இவர்களோடு சரி 
கிகர்‌ சமானமாக ஐக்கியப்‌ படுத்தி வர்‌ 
தது. நிப்பெபொமுது அர்தகப்‌ பழக்கம்‌ 
அவரிடம்‌ இல்கல என்று கேன்வப்பட்டதி 
ருந்து பண்டாரங்களூச்குச்‌ பகாஞ்சம்‌ 
பதற்றமாகத்தான்‌ இருந்தது. ஆணாலும்‌ 
ல்யாணச்‌ சந்கதடியில்‌ எதற்குத்‌ தான்‌ 
கட்டுப்பாடு உண்டு" அதிலும்‌ சொக்கப்பன்‌ 
ந்த்ச்‌ சந்தர்ப்பத்தில்‌ எத்தனை உற்சாக 
மாக இருப்பான்‌! கேட்பதற்கு முன்னால்‌ 
*ஸஸ்யா திகள்‌! வந்து குவிந்து விடுமே / 
சன்ன கவலை / 





இப்படி எண்ணியதும்‌ அன்னக்‌ காவடி 
கன குதிபோட்டுக்‌ கொண்டு ஈடந்தார்கள்‌. 


(சேரியன்‌ மேற்குக்‌ குன்றிலே விழுக்து 
வான சிமல்லாம்‌ சிவந்தது. இருளன்‌ கவித்து 
வருவதற்கு முன்பு நிலவு உதயமாகி 
விட்டது. * பாலும்‌ செெளிேனும்‌ பாகும்‌" 
கலந்து வானத்துல தெளித்த மாரி, 
நிலவின்‌ இனியான து வானம்‌ எங்கும்‌ இன்ப 
மாகப்‌ பரக்தது. மரங்கள்‌ எல்லாம்‌ வெள்ளி 
மரங்களாக விளங்கின. பாணறகன்‌ எல்லாம்‌ 
செவன்னிப்‌ பாண துகளாக ஙின்றன. 
ரீரோடைகளில்‌ எல்லாம்‌ வெள்ளி உருகி 
ஒடிக்‌ கொண்டிருக்க து. யானைகளும்‌, மான்‌ 
களுங்கூட வென்னி முலாம்‌ பூசிக்‌ கொண்டு 


தின்றன.  பண்டாரங்களின்‌ தாடியெல்‌ 
லாம்‌ வென்னிக்‌ கம்பிகனாக மின்னிக்‌ 
கொண்டிருந்தது. அவர்கள்‌ கையிலே 


இருந்த பிச்சை ஓடும்‌ கூட வெள்ளி ஓடாக 
மின்னியது! நஇர்கு பெவன்றி மயமான 
சரிரங்கன்‌ எல்லாம்‌ வேன்ளியிலே செய்து 
கிறுத்தியது போலத்‌ தோன்‌ றிய மாபெரும்‌ 
ஆலமரத்தை சகோக்கி ஈடர்கார்கள்‌. 
ஆலமரத்தின்‌ அடியிலே ஒரு பெருங்‌ 
கூட்டம்‌ உட்காரிந்து செகொண்டிருந்கு து. 
அர்திக்‌ கூட்டத்துக்கு நடுநாயகமாக வித்‌ 
பா ட்ி இலஞ்சிச்‌ சாமியார்‌. அவருக்கு 
ல சொக்கியும்‌ அவளுடைய சேடிப்‌ 
ன றண்கனுக்‌ உட்கார்ந்‌ இருந்தார்கள்‌. மற்‌ 
றொருபுறம்‌ அப்புலிங்கம்‌, அவனுடைய 
தகப்பனார்‌, ரவிந்திரன்‌, காகரத்தினம்‌, 
மடஸ்தாதி மீரான்‌, பகேரான்‌ என்று ஒரு 
பெருங்‌ கோஷ்டி வளைவாக உட்கார்த்து 
கொண்டிருந்தது. கந்தப்பன்‌ திரகணயிலே 
உட்கார்ந்து பல்லில்லாக பெரியவர்களுக்கு 


வெற்றிலை இடித்துக்‌ கொடுத்துக்‌ 
செொகொண்டிருந்தான்‌. 


* நண்பர்களே !'"' என்று பேச ஆரம்பித்‌ 
தார்‌ இலஞ்சிச்‌ சாமியார்‌. 

* நண்பர்களே / சந்திரிகாவும்‌ கல்யாணி 
அம்மாளாம்‌ குத்துவிளக்கு ஏற்றிக்‌ சகொண் 
டிருக்கிறாகள்‌. சாவித்திரி அம்மான்‌ 
கோலம்‌ போம்கிறுர்கள்‌. இன்னும்‌ கொஞ்ச 
கேரத்தில்‌ அவர்களும்‌ இங்கே வற்து விடு 
வார்கள்‌, அதுவரை ஒரு சிறிய கோஞஷ்டிப்‌ 
பாடல்‌ கடைபெெறும்‌, அதன்‌ ட 
ஈம்நரடைய வன ராயக்‌ ஸ்ரீமதி சொக்கி 
அவர்கள்‌ *கந்தப்பனணின்‌ இடது கை” 
என்று பொருள்‌ பற்றி ஐரு சொற்பொழிவு 
நிகழ்த்‌ துவாரிகள்‌ /"" 

இவ்வாறு பொதுக்‌ கூட்டங்களிலே 
தலைவர்‌ நிகழ்த்துகிற மூன்னறுணரையவைப்‌ 
போபோலப்‌ பேசி நிறுத்திஞுர்‌ இலஞ்சிச்‌ 
சாமியார்‌, எல்லாரும்‌ அவருடைய 
வார்தினதனைய அப்படியே ஆமோதிப்பது 
போலக்‌ கை தட்டினார்கள்‌. 


(அடுத்த இதழில்‌ முடியும்‌] 


நரர்றர்சம்‌ கே 1/யற்ம்கற்ரும்‌ மற ரி, படம்ககர்ரவய ஈர்‌ ர்ச்‌ 811" நிராகரி, 19, மெ, பிர, போகவா 


பிய] மகம்‌, 141] றவயன்‌, நிதமிரரு - 10, நப்ர்க்மா 


மிமி, ம, பெமமகரிறுறும்மா தம்‌ 


ரர. ॥ரிரா 





எழிலோங்கச்‌ செய்யுங்கள்‌ 


யாவர்‌, கருண்டு வரிணவுமளோசடிருக்‌ தம்‌ 
தாரு சகட்டு யாண எண்டிணெயை கஉயயோ 
கிற்து சில்க்‌ பிழக்கும்‌ விதத்தில்‌ அந்குளிை 
பயப்‌ அவல்கக்‌ கூடாது. ௯ க்த்துக்காண 
டசம்ரோக வாசசணைம்‌ பிதங்காய்‌ எண்டிளாணய 
ஈஉயயோகிழ்து உங்கள்‌ கூந்குனின்‌ இயற்ணக 
பாரானா கரி வு ரியா நிரலில்‌ ௬ பசிவ க்‌ ௩௰ர - 
சயாரிந்து பாணிமிிள்‌ பரக தப்பாடுத் திப இந்த 
பீசசான எண்ணேல்‌. மாள்ளிவை ரோஜா, 
சமெொெவ்ண்டர்‌. ஆகிய மூண்று ப நரித்இியாண 
வாஎசசிகாமணில்‌ விண்ட கி றது, 


ச ரா ராஊ கார ணா யர 


சமீ வருஷங்களாக இர்இுயாலவின்‌ மிகவும்‌ 
விரும்பப்பட்ட கூர்தல்‌ தலம்‌. 






ப எாரத்தீர்ெெரறுறை உற்நனுக்கு டாம்கோ (22 தா பட்டி 
ரு வின்‌ “நங்காய்‌ எண்டபெய்‌ அார்பூகள்‌ உப ரகக பச்தள்டா பமல்‌ 
| வோசிழ்நு ன்நாகம்‌ செய்யுங்கள்‌. இற்கும்‌ அப்‌ 

பர உங்கள்‌ ந்தம்‌ கிருபுளுயும்‌ இயற்கை 


யான கருன்களுடனும்‌ இருங்க உற்லும்‌. ய்ர்்மு 


டாம்மீகா 
கூந்தலுக்காக வாசனைத்‌ தேங்காய 
எண்ணையும்‌ ஷஞாம்பூவும்‌ 


டாடா. ஆயில்‌ மில்ஸ்‌ 








42. மம்‌. 4222 





1௩ உ நரா 
ட்‌ 


ரய ஆ 
ப 


ப்ர்ரு 


பட்டப்‌ 


ப்‌ ய ரி ர்‌, ம்‌ மிய 





்‌. இனமும்‌ ளைப்பாய்‌ சேரப்‌ உபய 
கீத்துக்‌ குளிக்கிருர்கள்‌: 
்‌ அது தினந்தோறும்‌ சேரும்‌ அழுக்‌ 
கிலுள்ள கிருமிகளை 
கழுலிக்‌ களைகிறது! 


எ இணநுகம்‌ தம்‌ தக திநின்‌ ஓட்டிக்கொண்ணும்‌ 
எச தாரணை அ.மு க்ஸ்‌ ஞூண் ணா க்தி களரி ணன 
காண்‌: அணிசாரி திக்ணா ரும்‌ அமாம்‌ வாளி 
ஐன்குல்‌ உண்டு. அதற தாண்‌ நீங்கண்‌ 

யியர்வ்‌ பெசொங்ணய சக யபிரோாசலில்கு 
னை ர அவ அது ரி ரத்னா களு கதாகக 
காதா ண யூத்‌ துனை வ பாகமும்‌ திரு ்‌ 
ச்்து ரீ 


ட கண்டம்‌ ரான இஃ றியா வரில்‌ தளி சிரிது. து *, 













